
        
            
                
            
        

    Annotation
Когда Ария возвращается в Аспен, чтобы присматривать за отелем больной матери, она не ожидает, что эмоции возьмут над ней верх: девушка все еще что-то чувствует к Уайатту, харизматичному хоккеисту, который так глубоко ранил ее сердце. Тем не менее Ария поклялась больше не сближаться с ним, но это оказывается невозможным, потому что Уайатт приезжает в их отель. Ария обретает надежду, когда наконец встречает кого-то нового и дает понять бывшему парню, что они могут проводить время только как друзья. Но в поездке в заснеженные горы между ними летят искры, и Уайатт, кажется, хочет всеми силами убедить их, что дружбы никогда не будет достаточно…
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Нас с тобою было так много,
помнишь?
Мы были осенним поцелуем,
зимним светом,
И та любовь в глазах твоих
Тот каждый раз,
Когда от счастья ты смеялся,
Каждый раз, что говорила я,
Что наши чувства сильнее, чем у
Тех других, что притворяются
Беспечными и с легкою душой.
Мы были пламенем, пылающим в сердцах,
чистым и вечным, негасимым,
И те горячие прикосновенья,
Что чувствую я до сих пор
Внутри.

И та поэзия в дыхании,
И луна в твоих глазах, что отражалась
На моей коже в каждом твоем взгляде,
На губах,
И показала: то, что было между нами,
Пришло из мира не сего.

Нас с тобою было так много,
помнишь?

Айла Даде




Некоторые воспоминания остаются с нами навсегда 


Ариа
Первое, что я вижу – Скалистые горы.

И так было всегда: когда я вставала с постели и смотрела в окно, когда выходила из дома. Скалистые горы, куда ни глянь.

И первый, о ком я думаю тут, дома, в Аспене, – Уайетт.

Уайетт Лопез. «Тот самый, который разбил мне сердце», – могла бы сказать я, но это было бы неправдой. Он не просто его разбил – это слабо сказано. Невозможно описать словами, что именно он с ним сделал.

Начни я кому-нибудь рассказывать о том, что случилось, мне пришлось бы заткнуть уши и каким-то образом отключить сознание, чтобы не пришлось это слушать самой. Когда я об этом думаю, события снова оживают перед глазами, а потому я не хочу об этом вспоминать – ни сейчас, ни потом.

Но я все равно расскажу, иначе я не могу.

Уайетт Лопез был для меня всем. Я говорю так не просто потому, что меня это разрушило, и мне его не хватает, а потому, что так оно и было. Мы были одержимы друг другом – не в каком-то поганом, токсичном смысле, нет. Мы помешались на своей любви, оба, и, честно говоря, прекрасней этого нет ничего на свете – еще бы, безоговорочная любовь, помноженная на два, лучше не бывает. И именно поэтому было так больно, так раздирающе больно, когда он достал свое достоинство перед Гвендолин, будто она – это я; «Ой, ну, вот так вот вышло, бывает, ничего страшного, перепутал».

Порой воспоминания бывают не просто плохими, а дерьмовыми.

Я уехала, потому что не могла больше думать, у меня не осталось мыслей и чувств, потому что во мне бурлило слишком много эмоций, злости и… Уайетта.

То видео. Видео, на котором мой Уайетт стоит в темной комнате: широкий торс, мускулистые руки. Я наблюдала, как он, пошатываясь, смахнул вазу с прикроватной тумбочки, и она разбилась об пол, а потом он каким-то образом упал на кровать, на эту самую кровать с постельным бельем с оленями, видом на Аспенское нагорье и сияющей над головой луной – яркой и ясной, слишком прекрасной для такого момента. А потом я увидела ее, Гвендолин, которая, видимо, думала, что она – это я; как она лежала в постели и раздвигала ноги, а потом хоп! – она уничтожила мою жизнь, и он уничтожил мою жизнь. И все, не осталось ничего, кроме боли, ненависти, печали, злости и любви… Любви? Какого черта? Почему, почему, почему?

И вот я снова здесь. Вернулась к истокам. Двери аэропорта Аспена распахиваются. Я делаю глубокий вдох, чувствуя, как ледяной воздух обжигает легкие, и сую руки в карманы куртки с подкладкой. Устало тру глаза. Уснуть в самолете было невозможно. Мой вялый мозг благодарит меня за похвальную идею заказать ночной рейс.

Прошел почти год с тех пор, как я приезжала сюда в последний раз. Я всего лишь провела здесь Рождество, но эти две недели привели к тому, что последующие десять месяцев я пыталась стереть из памяти лицо Уайетта. Его черты слишком эстетичны, слишком красивы, чтобы казаться обычными: маленькая щель между резцами, ямочки на щеках, прическа – дикая и растрепанная сверху, короткая по бокам, которая каждый день идеально лежит, хотя кажется, что с ней такого добиться невозможно.

Ничего не вышло. Его лицо по-прежнему со мной. Прямо перед глазами. Прошло два года с момента нашей встречи, но он все время рядом, хотя его тут нет.

Безумие, правда?

– Ариа!

Я отвожу взгляд от внушительной горной гряды Сноумасс и поворачиваю голову направо.

Там стоит Уильям, прислонившись спиной к своему небесно-голубому пикапу «Форд». Он идет ко мне и раскидывает руки в широком объятии. В этом весь Уильям. Сотрудник администрации Аспена. Самый сумасшедший житель нашего города с самым большим сердцем, которое только можно себе представить. Очень любит обниматься. Будь его воля, обнял бы весь большой мир. Он всегда говорит, что на этой планете слишком одиноко, миру нужна любовь и люди, готовые ее дарить. «Как же он прав», – думаю я, а потом снова вспоминаю Уайетта, черт бы его побрал.

Я улыбаюсь:

– Привет, Уилл.

Его усы царапают мне щеку, когда он крепко меня сжимает. Он пахнет так же, как и раньше: старинной мебелью и лошадьми.

Он отстраняется и берет у меня чемодан с сумкой, чтобы поставить их на багажник.

– Я хотел приехать на карете.

– Мне бы понравилось.

– Знаю, – он подходит к пассажирской стороне и открывает передо мной дверь. – Я беспокоился, что лошади испугаются на автостраде.

– Да, скорее всего.

Уильяму приходится сделать три попытки, чтобы завести машину. Двигатель рокочет, включается радио. Какая-то песня в стиле кантри. Так всегда в Аспене. Все кажется спокойным. Огромная горная гряда, а посреди нее – коттедж за коттеджем, где все друг друга знают. Если бы это был фильм, мы были бы разодеты в старомодные одежды и танцевали вокруг колокольни, а на фоне играло бы кантри, потому что здесь красиво, по-домашнему, если не углубляться в детали и не прислушиваться к биению некоторых сердец. Им слишком тоскливо и одиноко для песен в стиле кантри, разве что в самый раз для песен Тейлор Свифт.

Мы выезжаем из аэропорта и едем по шоссе в сторону центра города.

– Твоя мама будет рада тебя видеть.

– Я тоже.

У мамы ревматизм. В последние несколько месяцев ей стало хуже, и она долгое время скрывала это от меня, потому что знала, что я все брошу и вернусь. Ведь я такая – вечно встревоженная, слишком самоотверженная и любвеобильная, несмотря на то, что Уайетт приложил все усилия, чтобы уничтожить это все во мне.

Но я ведь Ариа. Добрая. Хорошая. Вот почему я вернулась. Мне все равно, что у меня на душе. А вот мама – это важно. И, буду откровенна, последние два года я надеялась, что кто-нибудь позвонит, я окажусь кому-нибудь нужна, и меня позовут обратно домой. Я бы ни за что себе в этом не призналась, не сказала бы себе: «Послушай, Ариа, будь честна с собой, ты ведь не хочешь учиться в Брауне. Ты хочешь обратно домой. Ты хочешь гулять по утрам по Аспенскому нагорью и слиться с горами, хочешь рассматривать свежие следы птичьих лапок на снегу, наблюдать издалека за Уайеттом и представлять, как сложилась бы жизнь, если бы он тебе не изменил».

Прекрасная мысль: «Если бы он тебе не изменил». Мы бы до сих пор были теми, кем себе казались.

– Не понимаю, почему ты не хочешь работать в конюшне, Ариа, – Уильям включает поворотник и сворачивает к центральному выходу. – Эта работа идеально тебе подходит.

– Твои лошади меня терпеть не могут, Уилл.

– Неправда. Они просто недоверчивые.

– Прошлой зимой Салли пыталась оторвать мне руку.

– Не принимай это на свой счет. В тот момент она была очень раздражительной.

– Прекрати постоянно держать ее на диете. Она становится опасной для людей. Это тирекс, а не лошадь.

Он вздыхает:

– Боюсь, у нее наступает менопауза.

– Трагедия. Она растопчет весь Аспен. Я тебе еще раньше говорила, что, если яйцо зеленое, не стоит его высиживать.

Уильям смеется:

– Так здорово, что ты вернулась, Ариа.

Я улыбаюсь, глубже кутаюсь в капюшон из искусственного меха и притворяюсь, что не слышу этих слов от Уильяма. Я мысленно представляю, как слышу их от человека, который два года назад целовал не мои губы. Жестокая мысль. Ужасающая. Мне не хочется думать об этом, но я думаю.

Наверно, это мазохизм.

– Можешь высадить меня здесь, Уилл.

– Глупости. Ты же не потащишь сумки через весь город.

– Тут пешком пройти пару минут.

– Да, я так и сказал. Полгорода.

Я закатываю глаза, но улыбаюсь:

– Тогда завези мои вещи домой, хорошо? Я скучала по Аспену. Мне нужно пройтись, прямо сейчас.

– Хорошо. Только берегись тирекса. Вдруг он начнет на тебя охотиться.

– Ладно.

Уильям останавливается и выпускает меня из машины. Мои коричневые «мартинсы» погружаются в кучу листьев у подножия колокольни. С нетерпением жду, когда осень уступит место зиме. Аспен в холодное время года – это волшебство в каждом вдохе.

Проходя по улицам города, я невольно сравниваю его с Провиденсом, штат Род-Айленд. Тот – огромный столичный город, в котором каждый человек – просто безымянное существо, затерявшееся в толпе. Никто друг с другом не здоровается, все мечутся, в глазах – стресс, страх что-то упустить, пропасть, страх всего и вся.

У нас такого нет. Аспен – хоть и туристическая точка, но все же маленький город. Здесь все друг друга знают. Я могу пересказать всю жизнь нашей соседки Патриции, хронологически и в подробностях, хотя ей уже почти девяносто. Вот так здесь обстоят дела. Если что-то случается, то все об этом знают. И никогда не забывают.

Я останавливаюсь перед угловым зданием с надписью «Закусочная Кейт». Еще рано, почти семь утра. Нежно-голубое небо украшают розовые полосы, проплывают похожие на сахарную вату отдельные облачка. В безветренном воздухе слышится звук открывающихся внешних жалюзи на окнах супермаркета «Вуднз». В «Закусочной Кейт» очередь ждет свой кофе перед работой. Ветер шелестит листьями, пронося их мимо меня по асфальту, а я стою и смотрю на витрины магазинов на другой стороне улицы. Кейт вертится за прилавком, надевая фартук с цветочным узором, и перебегает от одного автомата к другому. Готовые чашки с кофе она передает дочке, которая обслуживает посетителей.

Гвендолин. Я отказываюсь произносить ее сокращенное имя, Гвен, потому что это означало бы, что она мне нравится, а это уже не так. Когда-то раньше – да, она была моей милой подругой-полутайкой, которая смеялась, когда мы с Уайеттом засовывали попкорн себе в нос и соревновались, у кого он дальше пролетит, но теперь… теперь все иначе. Из-за нее мое сердце разбито. Они с Уайеттом его разбили. Просто так. Нельзя разбивать сердца. Они драгоценны, а драгоценные вещи нельзя разрушать.

Гвендолин поднимает глаза, передавая чашку клиенту. Она улыбается и что-то говорит, наверно, желает ему хорошего дня, потому что у некоторых людей он все еще может быть, этот хороший день. Когда она поворачивается, чтобы обслужить следующего посетителя, ее взгляд устремляется за его плечо.

Она замечает меня, и улыбка на ее лице меркнет. Я не прерываю зрительный контакт. Хочется знать, о чем она думает. Знать, сожалеет ли она о том, что сделала. Я хочу, чтобы она посмотрела на меня и снова почувствовала себя никчемной.

Но ее лицо не выражает ничего такого, что я могла бы распознать на расстоянии. Никаких эмоций. Мне не хочется признавать этот факт, но Гвендолин похожа на меня. Она мастерски скрывает свои чувства. У нее идеальный покер фейс.

Хотела бы я ее ненавидеть. К сожалению, не получается. Объективно даже могу понять. Если бы я была на ее месте, и такой парень, как Уайетт, проявил бы ко мне интерес, я тоже почти наверняка не смогла бы устоять. Думаю, ни одна девушка не смогла бы отвергнуть Уайетта. У него особенная харизма, все в нем стильное и притягательное, необычное, лукавое, свежее, и эта новизна сохраняется долгие годы. В нем всего понемногу. Наверное, для нее он был светочем. Запретным плодом, который она вкусила.

Гвендолин отводит глаза, когда Кейт уже второй раз сует ей под нос чашку кофе для клиента.

Я иду дальше. Колокола отбивают полный час. Из парадной двери нашей гостиницы, отделанной деревом, выходят два постояльца. Мужчина надевает синюю шапку-бини, а его жена в это время показывает на «Закусочную Кейт». Они проносятся мимо меня, и я успеваю придержать нашу входную дверь, прежде чем она успевает захлопнуться.

Снова дома. Впервые я возвращаюсь без обратного билета на самолет. Я снова здесь и здесь же остаюсь.

Пахнет деревом, блинами и кленовым сиропом. И знакомый запах кожи от потертого длинного дивана в форме буквы L в гостиной у кирпичного камина с потрескивающим огнем. Эти запахи будут ассоциироваться у меня с домом всегда и везде.

Я закрываю дверь. Эта часть комнаты пуста, но я узнаю постояльцев за столами в прилегающей столовой за каменной аркой. Они завтракают, на их лицах – счастье, в их сердцах – мир. Это – особенность нашей гостиницы. Она дарует покой.

Мои шаги приглушает турецкий ковер. Мама не замечает меня, когда я прохожу через арку. Она стоит у буфета и никак не может решить, на какую вязаную подставку с цветочным узором поставить вишневый джем.

– Бери оранжевую, – говорю я и улыбаюсь. – С белой потом пятна не выведешь. Это мы уже проходили.

Мама оборачивается. Банка с джемом стукается о миску с фруктовым салатом, наполняя воздух звоном.

За последние два года ревматизм изменил маму. Когда она принимает кортизон, ее раздувает, а морщины от стресса стали глубже, но не сейчас, сегодня она сияет, и я думаю: «Боже, как она прекрасна, моя мамочка. Какая она красивая».

– Иди ко мне, мышка, – она ставит джем на подставку, конечно же, оранжевую, и прижимает меня к себе. Знакомый аромат розовой воды, смешанный с кленовым сиропом, возвращает меня в детство – как будто мне снова пять лет. Мама ерошит мне волосы, и я крепко ее обнимаю.

– Будешь завтракать?

Я киваю:

– Кофеин. Мне нужен кофеин. И рогалик.

– Я купила твой любимый сливочный сыр. Тот, что с паприкой и шнитт-луком.

– В Провиденсе такого нет, – говорю я, когда мы с мамой садимся за столик у камина, который она накрыла. Это то, что я больше всего люблю дома: треск огня практически повсюду.

– Я побывала во всех супермаркетах. В каждом, мама. Ты знаешь, сколько в городе супермаркетов? Много. И я побывала во всех, как бродячая собака в поисках ливерной колбасы. В какой-то момент меня даже начали узнавать.

Мама наливает кофе в наши кружки с бессмысленными надписями. Разноцветные, с причудливыми принтами. Мы находим их на блошиных рынках и барахолках. Это наше общее хобби. Сегодня мне досталась кружка с надписью «Ты воняешь». Моя любимая.

– Я же просила тебя этого не делать. Род-Айленд – это тебе не Аспен, Ариа. Люди там другие. Они не ценят сливочный сыр так же, как мы.

– Да уж. Не хотелось верить, но это правда.

Тостер выплевывает наши рогалики. Мама пытается встать, но я замечаю боль у нее на лице и опережаю ее.

– Сиди.

Когда я возвращаюсь из буфета, то вижу, как мама со стоном разминает пальцы. Сердце сжимается. Я сажусь и кладу ей на тарелку рогалик.

– Насколько все плохо на самом деле? Не жалей меня. Я твоя дочь. Расскажи, как у тебя дела. И пожалуйста, скажи мне правду, потому что в остальном дела и так обстоят паршиво, договорились?

Она долго смотрит на меня. Я узнаю задумчивость в ее глазах, потому что сама гляжу на нее так же. Ей не удастся меня обмануть. Мама раздумывает, стоит ли сказать мне правду, но, увидев мой пристальный взгляд, уступает.

Она вздыхает:

– Не очень хорошо. Но я справлюсь, Ариа. Не волнуйся.

Я намазываю рогалик своим сливочным сыром. Я говорю «своим», потому что люблю его, правда, просто обожаю.

– Мы справимся. Я помогу тебе.

Мамины руки кажутся деревянными, когда она берется за ручку и подносит кофейную чашку к губам. От этого зрелища у меня щемит сердце. Хотя не то чтобы щемит, нет, скорее, это неприятно.

Мама это замечает, опускает чашку и наклоняет голову:

– Ариа, мышка моя. Со мной все будет хорошо. Ты лучше сосредоточься на учебе. Тебе двадцать, ты слишком молода, чтобы проводить время со старой мамой и тратить жизнь попусту.

– Я и так сосредоточена, но все равно могу тебе помогать.

Мама отпивает кофе и вопросительно смотрит на меня:

– Я до сих пор не могу понять, как мне справляться с переменами.

В столовую входит пара с девочкой на руках. Ей не больше шести. На голове у нее торчат две белокурые косички. Милашка. Мои губы складываются в легкую улыбку, когда я вижу, как девочка с сияющими глазами бежит к шоколадной пасте.

– Это не так сложно, как тебе кажется.

Девочка дергает отца за рукав и показывает на пасту. Я отворачиваюсь и смотрю в мамины измученные глаза.

– Я подала срочную заявку, приложив соответствующие обоснования и твои медицинские заключения, и мне одобрили перевод в Аспенский университет.

Мама откидывается на спинку скрипучего деревянного стула и скептически на меня глядит:

– А как же год практики в Сиэтле?

– Я отказалась.

– Отказалась? А мне не сказала, Ариа! – ее взгляд полон укора.

Я пожимаю плечами и кусаю рогалик.

– Значит, ты уже нашла практику в Аспене?

Мой желудок сжимается от вопроса, и мне становится тошно. Сливочный сыр вдруг уже не такой вкусный, как обычно.

– Нет. Время еще есть. Практика начнется только через год.

Она вздыхает:

– Ариа.

– Я найду, мам.

– На кону твое будущее.

– Да. И как я уже сказала… – я отправляю в рот последний кусок рогалика, допиваю кофе и встаю. – Об этом не волнуйся. Я обо всем позабочусь. Я же Ариа, помнишь? Ариа, которая все организует. Ариа, у которой все под контролем. Все в порядке, мам.

Когда я целую ее в макушку, она улыбается, но не похоже, что это ее убедило. Неудивительно. Никогда в жизни у меня не было так, чтобы все было под контролем. Мама знает это лучше, чем кто-либо другой.

Я молча убираю со стола, и каждый раз, когда возвращаюсь, чтобы отнести еще что-нибудь на кухню, она недоверчиво и беспокойством смотрит на меня своими светлыми глазами.

– Все будет хорошо, – говорю я, когда заканчиваю. – Вот увидишь.

Что за ложь! Как ни странно, проще всего лгать, когда пытаешься облегчить чужие переживания, хотя сама внутри просто кричишь и плачешь и никак не можешь с этим справиться. Но я не могла ей этого сказать. То есть могла, но как глупо, думаю я, как глупо обременять ее, когда ей так плохо. Я не стану этого делать.

После этого я выхожу из столовой. Я тепло улыбаюсь семье в гостиной, проскакиваю мимо них и поднимаюсь по массивной деревянной лестнице. Ступени скрипят. Я провожу пальцами по покрытым лаком перилам, ощупывая зазубрины, каждая из которых настолько знакома, что я точно помню, где какая. Поднявшись наверх, я автоматически поворачиваю голову в правый конец коридора. Когда я была маленькой, я часами сидела на мягкой скамейке перед окном и наблюдала за людьми на улице. Я окидываю взглядом стены. Они все те же, что и всегда. Половина комнаты отделана белыми панелями, остальная часть – голубыми обоями с пастельными цветами. Между дверями гостевых комнат по-прежнему стоят массивные комоды из натурального дерева, по которым я лазила в детстве, а в двух латунных люстрах у меня над головой поменялись только лампочки. Как знакомо мне это место! И до чего же оно хорошо, это чувство. С тоскливой улыбкой я иду по коридору и выхожу через смежную дверь в нашу гостиную.

Наш коридор ничем не отличается от коридора для гостей – он один и тот же, только разделен установленной когда-то перегородкой. В конце коридора деревянная приставная лестница, сделанная из толстых стволов деревьев, которая ведет на крышу. А на крыше – моя комната.

Моя комната.

Она выглядит точно так же, как и два года назад, когда я уезжала из Аспена. Здесь успела недолго пожить Пейсли. Она занимается фигурным катанием и переехала сюда в прошлом году. Тогда она не знала, как ей быть: она сбежала от своего тренера в Миннеаполисе и оказалась в Аспене. Я люблю ее. Все ее любят. Пейсли – она как Аспен. Рядом с ней ощущаешь покой.

Я улыбаюсь, окидывая взглядом комнату. Либо она тщательно старалась ничего не испортить, либо мама расставила все так, чтобы я чувствовала себя как дома. Я вполне допускаю и то, и другое.

Стены расположены под углом, а окно – на треугольной стене, которая ведет на улицу. В начальной школе я была самой крутой, потому что всем говорила, что живу в треугольном доме.

Эта комната – воплощение мечты каждой девушки, которая любит уютное Рождество. По балкам крыши вьются гирлянды. Стены сделаны из необработанного дерева. Я никогда не клеила на них обои, потому что мне так больше нравится. Вдоль стен стоят широкий шкаф, старинный письменный стол, которым я никогда не пользуюсь, и два комода. Мой взгляд скользит к дивану с белой обивкой под двойным окном. На шторах до сих пор висит золотая гирлянда с рождественской звездой, которую я повесила несколько лет назад, а потом, конечно, забыла о ней. Почему-то мне не захотелось потом ее снимать. Мне она нравится.

Дерево под ковром с ромбами скрипит, когда я прохожу по комнате. Странно снова оказаться здесь. Не просто временно, а именно вернуться. Снова в Аспен. Снова в свою комнату. Это самый настоящий психоз в худшем смысле этого слова, потому что в этом месте все слилось воедино. Все воспоминания – и хорошие, и плохие – нахлынули разом.

Я опускаюсь на кровать и наслаждаюсь упругостью матраса. В общежитии Брауна такого не было – он был жестким, как бетонный блок, несмотря на то что мы потратили кучу денег на мое обучение, все мои сбережения. Несколько тысяч долларов за бетонную кровать – супер, правда?

Я провожу ладонью по краю кровати, касаясь полированного дерева с белой отделкой.

Эту кровать смастерил мой отец. Мне было четырнадцать, а ноги у меня были такие длинные, что на полфута выступали над рамой детской кроватки. Поэтому я всегда спала в позе эмбриона, чтобы с нее не свешиваться. Подумать только.

Примерно в это время я начала встречаться с Уайеттом. Мы оба были совсем еще юными, зелеными, настолько влюбленными, что едва могли смотреть друг на друга, не краснея. Однажды субботним утром отец решил проверить способности Уайетта к ремеслу. Он взял его в Красные горы, срубил дерево и за день сделал вместе с ним эту кровать. После этого отец стал считать Уайетта членом семьи. По крайней мере до тех пор, пока сам не сбежал в Хэмптон с загорелой туристкой и больше не выходил на связь.

С тяжелым вздохом я опускаюсь на старое лоскутное одеяло и поднимаю руку, чтобы отодвинуть от лица гирлянду. Она висит по всей комнате. Раньше она крепилась к деревянной балке над головой, но со временем скотч, видимо, отклеился. Я смотрю сквозь наклонный световой люк прямо над собой. Мы установили его позднее, потому что в детстве я всегда мечтала считать звезды перед сном. Сейчас на горизонте клубятся утренние облака, окрашивая небо в розовый цвет. Я закрываю глаза.

Эта комната моя. Я прожила в этом треугольнике много лет. Она моя, но я чувствую себя чужой. Такое ощущение, будто я больше не знаю, кто я на самом деле.

В Аспене я была Арией Уайетта. В Провиденсе я была студенткой факультета спортивной медицины, меланхоличной Арией, которая никогда не выходила на улицу и скучала по снежным горам, сумасшедшему Уильяму, городским собраниям, туристам, походам, следам на снегу, детям, визжащим на санках, вафлям с горячей вишней перед камином во время метели.

Теперь я вернулась, но я больше не Ариа Уайетта. И не та Ариа, которая учится в Брауне и проводит дни в одиночестве.

«Кто же я?»

Дорогие дамы и господа, я не имею ни малейшего понятия.


Растущая между нами пропасть 


Уайетт
– Давай, приятель. Вперед. Если ты это сделаешь, я тебя убью и… Ого, ну ты и мудак.

Пульт выскальзывает у меня из руки и падает на ковер, когда я поднимаю вытянутую руку с диванной подушки и снова роняю его. Я сажусь, беру колу с журнального столика и делаю большой глоток. По телевизору показывают хоккейный матч моей команды. «Аспен Сноудогс» против «Сиэтл Крокодайлз». Первая игра НХЛ в этом сезоне, а меня там нет.

Я не хочу об этом думать. Не хочу вспоминать о том, что я натворил, о том, что мне приходится сидеть сейчас здесь, и я не могу играть, потому что каждая мысль об этом – это мигающая красная кнопка самоуничтожения, которая убивает меня и кричит у меня в голове, какой я мерзкий кусок дерьма. Тем не менее два периода хоккейного матча у меня не было иных мыслей, потому что я наблюдал, как очень плохой игрок по имени Грэй испоганил мою позицию центрального нападающего. Теперь он просто взял и бросил шайбу в сторону ворот высоко поднятой клюшкой и стоит довольный. Высоко. Поднятой. Клюшкой. Это против правил. Его отправляют на скамейку запасных на две минуты, но это затягивается, потому что наш нападающий отрезает ему путь с перекошенным от гнева лицом.

Открывается входная дверь. Моя сестра Камила кладет ключи на комод в прихожей и заходит в гостиную с двумя бумажными пакетами. Она бросает взгляд на телевизор, хмуря брови, на ходу снимая свои отвратительные угги. До сих пор не понимаю, почему люди носят обувь за двести долларов, в то время как тапочки из «Таргет» выглядят так же и стоят всего десятку.

– За что Пакстон так набросился на нового центрфорварда?

Горлышко бутылки шипит, когда я опускаю колу.

– Это не новый центрфорвард. Просто временная замена.

Камила пожимает плечами:

– Да какая разница?

Я беру у нее бумажные пакеты и заглядываю внутрь. Куриные крылышки из «Лыжной хижины».

– Большая. Если бы был новый, значит, я больше не в команде. А так это временная замена – значит, я еще буду играть.

Сестра закатывает глаза и устраивается в мягком кресле в нише у окна:

– Ладно. Так за что Пакстон набросился на центрфорварда, который играет в этой позиции до тех пор, пока король Уайетт не вернет себе трон?

Я протягиваю ей один из пакетов. Камила стаскивает с себя пальто, перекидывает его через ручку кресла рядом с собой и с нетерпением берет его. На ней все еще рабочая одежда – длинное шерстяное платье с принтом «Лыжной хижины».

– Он забил гол, который не засчитали из-за удара высоко поднятой клюшкой.

– Вот тупица. Давай, прикончи его, Пакстон.

– У тебя завтра первая пара отменяется?

Тем временем судья прервал потасовку, и Грей пошел на штрафную скамейку. Камила наклоняется вперед и жирными пальцами берет с дивана шерстяной плед. Я морщусь. Она так постоянно делает. Ее комната похожа на взорванное поле для игры в «Сапера»: повсюду валяются коробки из-под пиццы и баночки из-под йогурта. Это так мерзко, а ей плевать. Я избегаю этой части дома и иногда распыляю освежитель в коридоре. Этого недостаточно, но и заходить туда я не хочу.

– Нет, – говорит она, не глядя на меня. Она сосредоточилась на телевизоре.

– Ты же вроде собиралась договориться с Дэном и взять на этой неделе ранние смены.

– Это ты хотел, чтобы я с ним договорилась, – сестра бросает на меня укоризненный взгляд, который ей не совсем удается, потому что у нее изо рта торчит половинка куриного крылышка. – Я же тебе говорила, что буду брать те смены, которые приносят больше чаевых.

Я думаю только об одном, но трижды. ЯРОСТЬ, ЯРОСТЬ, ЯРОСТЬ. Если я не сделаю быстрый вдох и не сосчитаю до десяти, я начну кричать, а я не хочу, потому что тогда Камила возмутится и исчезнет в своей грязной пещере с крысами, пауками и личинками… Ладно, может быть, там не так уж все плохо, но, честно говоря, судя по запаху из ее комнаты, это вполне может быть правдой.

Я не хочу, чтобы она оставалась одна. И сам я тоже не хочу сидеть в одиночестве. Поэтому я встаю, иду на кухню, успокаиваюсь и несу в гостиную влажные салфетки.

– Мила, – говорю я и протягиваю салфетку, которую она неохотно принимает. – Это твой последний год в школе. Старушка Клируотер сказала, что тебе надо подтянуть некоторые предметы. Скоро экзамены SAT. От их результатов будет зависеть, в какой колледж ты сможешь поступить. Ты же хочешь поступить в колледж?

Сестра меня игнорирует. У нее это хорошо получается, она всегда так делает, как будто я просто воздух, пуф – и меня нет. Она откусывает от куриного крылышка и резко вдыхает, когда наш правый защитник пропускает нападающего команды соперника.

– Боди-чек, Кейден, боди-чек! O meu Deus[1], зачем тебе мышцы?

– Мила.

Она вздыхает в отчаянии:

– Хочешь, я уволюсь, Уайетт? Без проблем. С радостью. Тогда у меня появится время, чтобы сидеть за книгами и осваивать школьную программу. Просто при свечах и без интернета это будет сложновато.

– А?

– Ты не можешь играть, поэтому не получаешь денег. Мама и папа оставили нам этот дом, но на счетах почти нет денег. Нам приходится платить за все самим. За электричество. Интернет. Продукты.

Как всегда, стоит кому-то упомянуть родителей, сразу же нависает гнетущая атмосфера.

Отец умер, когда мы были еще маленькими. Попал под лавину. Два года назад мама отправилась вслед за ним на небеса после того, как у нее распространился рак шейки матки. От воспоминаний о них до сих пор каждый день сердце кровью обливается.

– Тебе семнадцать, Камила. Ты не обязана нас содержать. Предупреди Дэна. Я выйду на работу.

Камила хмыкает:

– Конечно. Днем ты будешь проходить реабилитационную программу, а вечером махать молотком своей сломанной рукой. Совсем забыла, что ты у нас супергерой, Уай.

– Я спрошу Нокса, сможет ли он одолжить нам сколько-нибудь.

Камила бросает обгрызенное куриное крылышко в бумажный пакет и смотрит на меня. По ее взгляду я вижу, что она понимает, как сильно меня волнует ее образование. Она знает, что просить деньги у лучшего друга – это ниже моего достоинства.

Черты ее лица смягчаются.

– Мы оба этого не хотим, – она вздыхает. – Я поговорю с Дэном о сменах, хорошо?

– Клянешься на мизинчиках?

Сестра смеется:

– Клянусь.

Она протягивает мне свой измазанный жиром мизинец, и мне это так нужно, что я колеблюсь всего секунду, прежде чем подцепить его. Она глядит на меня, но чем дольше, тем слабее становится ее улыбка.

– Что такое? – спрашиваю я.

Ее грязный палец соскальзывает. Камила откидывается назад и убирает бумажный пакет с колен:

– Мне нужно тебе кое-что сказать.

Ненавижу, когда она так говорит. Вот правда, ненавижу. Еще с тех пор, как Камила научилась говорить. Каждый раз хватаюсь за сердце, потому что я так чертовски боюсь, что с моей младшей сестренкой случится что-то плохое: какой-нибудь утырок в белом фургоне схватит ее и что-нибудь с ней сделает, или какой-нибудь парень, поначалу симпатичный, назовет в ее честь звезду, сделает что-то, что поразит ее до глубины души, а потом растопчет ее надежды.

– Если у тебя появился парень, я не хочу знать. Я такой мысли не допускаю. Совсем. Если ты приведешь его к нам домой, я его буду игнорировать. Не буду обращать на него внимания и буду толкать, как в боди-чеке, он ударится о стену и…

– Ариа вернулась, Уай.

Меня словно опустили в ледяную воду. До самой макушки. Внутри все замирает. В жилах стынет кровь. Жив ли я? Понятия не имею. Как же холодно, черт, как холодно.

– Как… вернулась? – бормочу я.

Камила играет с листьями свисающего над ее головой комнатного растения и смотрит в окно. Ее бронзовое лицо отражается в стекле. Когда она выдыхает, стекло запотевает.

– Она вернулась, чтобы помогать Рут в гостинице.

– Врешь.

Не знаю, почему я так говорю. Она не лжет. Я знаю, что Камила всегда серьезна, когда дело касается Арии. Ариа – мое больное место, открытая рана, к которой никому не позволено прикасаться, потому что иначе я сойду с ума, и сестра об этом знает.

В горле пересохло, сердце бешено колотится.

– Сколько она уже тут?

– Этим утром приехала.

– Одна?

Нахмурившись, Камила отворачивается от окна, ее светло-каштановые волнистые волосы рассыпаются по спине.

– А ты как думаешь?

Задумавшись, я смотрю на этикетку на бутылке колы, отдирая ее ногтем. После того как Ариа уехала из Аспена, я попросил у Нокса дать мне аккаунт его «Инстаграма», чтобы посмотреть ее профиль. Меня она заблокировала. Я внимательно изучал каждого, кто лайкал ее фотографии, и скрупулезно следил за ее сторис, правда, себе во вред: каждый раз сердце начинало бешено колотиться. Потому что там могло быть что-то – второй бокал шампанского или мужской ноготь. Или она просто шла гулять, а я терзался, нет ли рядом с ней кого-то, кого я не вижу? Такие мысли приходили мне в голову постоянно, это было отвратительно, я губил себя ими. Но я ничего не мог с собой поделать, и самым сильным потрясением всегда был прилив адреналина, когда она загружала новую фотографию. У меня начинала кружиться голова, и первые несколько секунд я никак не мог разглядеть фото. «Видишь, Уайетт, это пытка, чистая пытка, и ты ее заслужил», – думал я. Но потом я разглядывал снимок, и это всегда было что-то простое – закат или стаканчик из «Старбакса», или что-то еще. Однажды на ее стене даже появился смайлик.

Но никакого другого парня не было. Не то чтобы я особо следил, потому что, простите, «Инстаграм» – это не вся жизнь, она могла заниматься чем-то другим без моего ведома, за две тысячи миль от меня. Так что не проходит и дня, чтобы мысль о ней с кем-то другим не заставила меня остановиться и перевести дыхание.

– Она приехала одна, – сказала Камила, – и она остается.

Она остается. Que merda[2], какое же напряжение. Этот момент – как будто я вышел из собственного тела. Гостиная превратилась в размытое пятно. Кажется, я дрожу, и это очень странно – кто начинает дрожать, когда узнает, что его бывшая девушка вернулась в город?

– Но она же учится в Брауне, – говорю я, потому что не могу поверить, что это действительно происходит. Мне нужно подтверждение. – Ариа… Ариа не вернулась бы просто так.

– Она изменилась, – Камила потягивается, задевая рукой подвесной цветочный горшок над головой, и поднимается. – Я иду спать. Просто хотела, чтобы ты узнал прежде, чем наткнешься на нее.

Я киваю, полностью впав в транс. Вот же черт.

Сестра гладит меня по плечу, проходя мимо, и слабо улыбается:

– Не жди от нее ничего, Уай. Ваши отношения уже в прошлом. Понял?

– Понял. Все ясно. Приберись у себя в комнате.

– Ага. Очередная безнадежная затея.

Я бросаю в нее бумажный пакет с обгрызенными куриными крылышками. Она со смехом уворачивается, оставляет пакет на полу и исчезает на лестнице. Я со вздохом опускаюсь на диванные подушки и провожу правой рукой по лицу. Левая рука безвольно свисает. Я почти не могу ею пользоваться с тех пор, как произошел несчастный случай, полностью изменивший мою жизнь. Больше играть мускулами у меня не получится. Когда я поднимаю руку, она доходит только до подбородка, иногда, во всяком случае, и это уже подвиг. Но потом я пытаюсь дотянуться до шеи и горла, и меня трясет от боли. Это случилось сразу после трансферного периода, когда меня купили «Аспен Сноудогс». Мне кажется, жизнь хотела меня подкосить. Поднять и бросить на дно за то, через что я заставил пройти Арию. Рассмеяться и сказать: «С Днем рождения, Уайетт, теперь это твоя реальность, смирись».

Я не могу смириться. В голове звучат голоса. Иногда они похожи на Арию, которая смеется и не может остановиться, а затем – на Арию, которая плачет и не может остановиться. Это обычное дело, я слышал их и раньше, но с того дня прошлым летом их стало больше, гораздо больше. Есть вещи, которые я пережил однажды и с тех пор не могу забыть. Я не могу уснуть, а когда мне это удается, я обычно просыпаюсь каждый час, крича и обливаясь потом – просто блеск.

Так что нет, я не смирюсь. Точно не смирюсь. Я делаю еще один глоток к олы и смотрю, как наш вратарь Сэмюэл, рискуя получить болезненный вывих, бросается вперед и останавливает шайбу. Шайба отскакивает от его шины и проскакивает мимо ворот. Толпа сходит с ума, а комментатор говорит об исключительном таланте команды «Аспен Сноудогс». Но я почти не замечаю этого, потому что все, о чем я могу думать, это: «Ариа вернулась, Ариа вернулась, Ариа вернулась».

– К черту.

Я ставлю колу на стол и беру себя в руки.

«Только сегодня. Всего разок, ведь она вернулась».

Чтобы надеть куртку на сломанную руку, требуется много времени. Я пока не могу водить машину, поэтому приходится идти пешком.

Путь от начала горы Баттермилк до центра кажется вечностью. Темно, лишь слабые отблески фонарей то тут, то там освещают окрестности. Зимний сезон еще не начался, поэтому дороги пусты. Ветер гонит по асфальту листья. Я останавливаюсь у колокольни и присаживаюсь на белую скамейку, потому что сердце учащенно бьется, а пульс на «Эппл-вотч» зашкаливает за сотню. Мысли об Арии – самое страшное и в то же время самое сладкое чувство, которое я знаю. Так было всегда. Я люблю порядок. Ариа была единственной, кто мог вызывать во мне хаос.

Напрягшись, я прикусываю нижнюю губу и сосредотачиваюсь на огромном колоколе на башне, как будто он может указать мне путь. Как будто он знает, что будет дальше в моей жизни.

– Что ты тут делаешь?

Я смотрю в сторону. Рядом со скамейкой стоит Нокс, в его руке два бумажных пакета из «Закусочной Кейт». Взглянув на мое лицо, он хмурится:

– Черт, ты выглядишь ужасно. С тобой все в порядке, друг?

– Ариа вернулась.

– Да, – его рот жалостливо искривляется. – Я ее видел. Честно, я собирался тебе позвонить.

– Мне Камила рассказала.

Нокс бросает взгляд на колокольню, а затем на гостиницу на другой стороне улицы. Он проводит пальцами по каштановым волосам, задерживает дыхание и протяжно вздыхает.

– Уайетт, зачем ты сюда пришел?

Я пожимаю плечами.

– Лучше иди домой, – когда я ничего не говорю в ответ, он садится рядом со мной и предлагает один из бумажных пакетов. – Сэндвич?

Я отказываюсь, качая головой:

– Камила уже накормила меня куриными крылышками.

– Хорошо. Пейсли бы мне шею свернула. Она написала сегодня в обед, что очень хочет сэндвич с авокадо из закусочной после тренировки. А эти были последние, – он вытягивает ноги и постукивает носком ботинка по коричневато-желтому кленовому листу. – Смотрел игру?

– Не всю.

– И как?

– Центральный форвард – отстой.

– Еще бы, – смеется Нокс. – Уайетт Лопез всего один.

Дверь закусочной напротив открывается. Из нее выходят фигуристы Леви и Эрин. Они тренируются в известном клубе «АйСкейт», как и подружка Нокса, Пейсли. Увидев нас, они приветственно поднимают руки. Я отвечаю на приветствие кивком, после чего они исчезают в другом направлении.

Нокс похлопывает меня по спине и встает.

– Отпусти ее, Уайетт. Скоро ты вернешься на лед. Жизнь продолжается, – короткий, тихий смешок. – Трудно поверить, что это говорю я, но это правда. Я ведь лучший тому пример.

Я молча откидываюсь на спинку скамейки, поворачиваю бейсболку козырьком назад и засовываю правую руку в карман куртки. Мне хочется фыркнуть и сказать ему, что я не хочу. Не хочу жить без Арии. Я пытался, но без нее мне очень паршиво. Мы были вместе шесть лет, вместе росли, и, без шуток, я не представляю, как можно жить во взрослой жизни без Арии.

Но я ему об этом не расскажу. Никому не расскажу.

Вместо этого я улыбаюсь:

– Передавай от меня привет Пейсли.

– Передам. Ну, пока.

– Пока.

Он смотрит на меня так, будто знает, о чем я думаю. Думаю, он и в самом деле знает. Мы с Ноксом хорошо знаем друг друга. Порой лучше, чем самих себя. Он снова похлопывает меня по плечу, а затем исчезает на другой стороне дороги и уезжает на своем «Рейндж Ровере».

Я откидываю голову назад и смотрю на небо. Темно-синее, усеянное звездами, каждая из которых сияет так ярко, что мое сердце давно должно было вспыхнуть. Но этого не происходит, потому что только Ариа способна разогнать тьму. Ариа всегда сияла ярко за нас обоих, пока я не отнял у нее свет, оставив ее серой и пустой.

Боже, меня тошнит. Я так измучил эту драгоценную девушку, а теперь сижу здесь, напротив ее дома, как будто у меня есть на это право. Будто так и надо. Сидеть перед ее домом. Надо уйти, пока она меня не заметила, и я снова не вырвал ее сердце одним взглядом. Я чертов ублюдок, который ее не заслуживает. Неважно, осознаю я это или нет. Нокс прав. Я должен уйти. Я встаю и уже поворачиваюсь. Но как раз в этот момент возле гостиницы останавливается «Мицубиси» Рут, и я сразу же вижу ее. Ариа, сидящая за рулем с приоткрытым ртом, выключает двигатель. Сердце выскакивает из груди и проваливается. Глубоко. Я стою на месте, не в силах сдвинуться ни на дюйм. Тело парализовано.

Ее губы – первое, на что я обращаю внимание. Изогнутые и полные, в форме сердца, которую я знаю наизусть, потому что сто тысяч пять раз обводил ее пальцем. Как минимум. Концы ее густых темных волос, собранных в хвост, спадают до бедер. Когда она выходит, я понимаю, что на ней серая толстовка университета Брауна поверх спортивных штанов.

Ариа меня не видит. Она подходит к багажнику и достает несколько деревянных ящиков с фруктами. Я хочу ей помочь. Хочу взять у нее ящики и отнести их в дом. Хочу сделать для нее все, хочу сказать ей, что я кусок дерьма, который ее не заслуживает, – но если она позволит мне, если даст еще один шанс, тогда я буду рядом, тогда я буду для нее всем.

Вместо этого я просто стою, свесив руки, и наблюдаю, как она зажимает коробки подбородком и, пошатываясь, переходит дорогу.

Никогда бы не подумал, что встреча с человеком может причинить такую боль и в то же время принести облегчение. Что любовь может стать сильнее, даже если человек исчез с лица Земли на долгие годы. И я никогда бы не подумал, что человек может ненавидеть себя так сильно, как ненавижу я себя в этот момент.

Я не могу так. Не могу сидеть здесь, смотреть на нее и ничего не делать!

Не успел я опомниться, как уже встал на ноги и преодолел половину дороги.

– Ариа.

Ее плечи вздрагивают. Ящики с фруктами падают на землю с громким стуком, и яблоки катятся по асфальту. Она делает вид, что это произошло без причины, и не обращает на меня внимания. Словно не слыша меня, Ариа приседает и начинает собирать фрукты.

Но ей не удастся меня обмануть. Между тем я стою перед ней, мои белые кроссовки прямо рядом с ее дрожащими пальцами, на ногтях которых облез черный лак. Мое правое колено тихонько хрустит, когда я наклоняюсь, чтобы помочь ей собрать фрукты. Ее губы сжаты в плотную линию, так как она изо всех сил старается не замечать меня. Но тут я протягиваю руку за тем же яблоком, что и она, конечно же, нарочно, чтобы задеть ее пальцы. Это прикосновение вызывает во мне лавину эмоций, электризует меня, заставляет почувствовать себя живым, и я вижу, что Ариа чувствует то же самое, вижу это в ее широко распахнутых глазах, в ее застывших чертах. Теперь она больше не может притворяться, что меня нет рядом.

Но она тут же берет себя в руки.

– Оставь меня в покое, Уайетт.

Она ловко бросает последнее яблоко в деревянный ящик, кладет его на два других и встает.

– Я писал тебе письма, – говорю я. – Ты их получила?

– Да, – отрывисто отвечает она. Ее хвост перекидывается с правой стороны пояса на левую, когда она переходит улицу.

Мое тело автоматически приходит в движение, чтобы последовать за ней.

– Ты на них не отвечала.

– А что, обязана была?

– Ты их читала?

По какой-то непонятной мне причине Ариа останавливается и поворачивается ко мне. На ее щеках появились красные пятна, как обычно бывает, когда она злится.

– Нет, Уайетт, не читала. Я их выбросила. Все до единого, потому что, что бы ты ни написал, это бы ничего не изменило. Что бы ты ни сказал или ни сделал, это не исправит того, что ты сделал, ясно?

Она их не читала. Понимание приходит, как жидкая глина, оно заполняет все полости, сковывает. Конечно, я не ждал, что Ариа напишет ответ или позвонит и скажет: «Привет, Уай, все снова хорошо, глупо вышло, неудачно, завтра буду дома, приезжай и забери меня, целую тебя, пока». Но я, по крайней мере, считал, что она прочтет мои слова. Поймет, почему так случилось, и что ей просто нужно время, много времени, чтобы все переварить.

Но все было не так. Во мне поднимается паника. Два года, два года она думала, что я намеренно причинил ей боль. Два года, за которые она научилась меня ненавидеть. Я ненадолго закрываю глаза, но быстро открываю их снова, потому что боюсь, что Арии может больше не быть рядом. Вздрогнув, я вздыхаю.

– Ариа, пожалуйста, выслушай меня, пожалуйста. То, что ты увидела на видео, наверно, причинило тебе самую ужасную, отвратительную боль на свете, я знаю. И я даже не могу представить, каково тебе было, сколько усилий тебе пришлось приложить, чтобы с этим справиться. Потому что сам я вряд ли смог бы, я бы, наверное, умер, прости меня, merda[3], я ужасно перед тобою виноват! Хотел бы я почувствовать то, что пришлось пережить тебе, чтобы унять эту боль, но я не могу. Я лишь могу тебе рассказать, почему так вышло. Пожалуйста, прошу, Ариа, выслушай меня, – я хватаю ртом воздух, чтобы продолжить. – Тогда, на вечеринке, мы с Гвен…

– Перестань! – с искаженным лицом, как будто одно только воспоминание приносило боль, она делает шаг назад. – Прекрати. Я не желала этого выслушивать в прошлом году после рождественского ужина и до сих пор не хочу.

– Но, Ариа… – мой голос молит, в каждом слоге паника и отчаяние. – Прошу, тогда ты поймешь, почему…

– Я никогда это не пойму, Уайетт, – у нее побелели костяшки пальцев, так крепко она вцепилась в края ящиков с фруктами. – Мне плевать, какая была причина… Даже если бы я поняла, я бы все равно не смогла тебя простить, потому что видела, как ты мне изменял, и я не могу отбросить эти образы.

– Но я не…

– Я приехала сюда, потому что нужна маме, а не для того, чтобы наверстать упущенное. Прошло два года, ровно семьсот сорок два дня, за которые я каким-то образом научилась жить дальше. И я не позволю, чтобы все эти усилия пропали даром просто потому, что я вернулась, и все началось сначала. Я не хочу разбираться, почему так вышло, Уайетт, потому что это ничего не изменит, только отбросит меня назад и заставит страдать снова и снова. Я этого не хочу. И не буду.

– Но, если бы ты узнала, что случилось, может быть, все было бы иначе, может, все стало как раньше, мы бы снова были вместе, и…

– Уайетт, – уголки рта Арии кривятся, а подбородок начинает дрожать. Твердая стена ее суровых черт лица рушится, оставляя после себя зримую боль, которую невозможно описать словами. – То, что между нами было когда-то… пожалуйста, забудь, отпусти меня – если ты так и будешь за меня хвататься… – она сглатывает, – я не выдержу.

Горло сдавливает. Я не могу дышать. Внезапно я понимаю, что ад не под землей. Нет, ад уже здесь: мрачные чувства, горячая боль.

– Но… – мой голос срывается. Вот я стою на асфальте рядом с пансионом, передо мной лицо моей бывшей девушки, а я пытаюсь сдержать слезы и не задушить себя ими. – Но я же люблю тебя, Ариа.

Она это тоже чувствует, прямо сейчас, этот ад, который хватает ее за сердце, сжигая его раскаленными руками. На ее лице я вижу отражение своих страданий.

– И я тебя, Уайетт. И всегда буду. Но ведь это ничего не меняет.

Я не могу ничего сказать в ответ. Не могу, потому что она не хочет слушать. И я не знаю, что больнее: тот факт, что все кончено, или сомнение в том, что ничего не изменится, если Ариа позволит мне все объяснить.

Мне никогда этого не узнать.

Ариа разворачивается и уходит. Она исчезает за дверью, обычной дверью, пять сантиметров букового дерева и ничего больше. Но кажется, что Ариа ушла намного дальше. Словно это пропасть без моста, а она на другой стороне. Между нами – пропасть, которую невозможно пересечь.


Если бы любовь была обрывом, она бы боялась высоты 


Ариа
Надо закончить работу над списками заказов для гостиницы. И срочно. Крайний срок следующей поставки товаров почти прошел. А еще надо постирать и погладить постельное белье. Но я ненавижу гладить, честное слово, ненавижу. Кого вообще волнуют вмятины, которые все равно никогда не распариваются?

А еще я отправилась в поход. Не смогла удержаться. Утреннее осеннее солнце светило сквозь щель в шторах прямо в мое сонное лицо. Когда я встала и выглянула в окно, в небе возвышались горы, свободные, дикие и прекрасные. Они звали меня, и я подумала: я хочу быть такой же, как они, свободной и дикой. Может, они подскажут, как это сделать.

Я купила себе булку с яблоками в «Патриции» и отправилась в путь – в маминых походных ботинках, которые мне велики на два размера. Вот всегда так со мной. Вечно мне не везет. Ни с Уайеттом. Ни с Брауном. Ни с мамины ботинками. Просто отлично.

В воздухе пахнет мхом и терпкими древесными нотками. Листьями и каштанами. Меня окружает море желтых огней осин. Мне очень нравится. Они расцветают в октябре, являя цвета, которые скрывают круглый год. Все люди немного на них похожи, у всех октябрь на душе.

Мои шаги заглушает земля, и через несколько метров я слышу журчание ручья. Вода щедро омывает камни, стекая по тропинке, окруженной разноцветными полевыми цветами и мхом.

Я делаю снимок и сохраняю его в папке для особых моментов.

Пешеходный маршрут очень сложный. Он поднимается на высоту более девятисот метров по скалистым горам недалеко от центра города. Обычно тропа ютов – популярная туристическая точка, но ранним утром или поздним вечером здесь почти никого нет. Раньше я часто ходила этим маршрутом. В горной тиши есть что-то особенное. Я как будто даже слышу шепот листьев на легком ветру, слушаю, что они рассказывают о жизни. Когда я прихожу сюда, то чувствую себя иначе. По-новому. Как будто я оставила все проблемы дома. Нажала на «Стоп». Прощайте, мрачные мысли. Не сегодня.

Через некоторое время земляной грунт уступает место камню. Мелкие булыжники хрустят под ботинками. Свежий воздух охлаждает вспотевший лоб, пока я продолжаю подниматься. Дыхание становится затрудненным, а ноги начинают гореть. Я не ходила по этой тропинке уже больше двух лет, а за все время, проведенное в Провиденсе, я всего два раза выходила на пробежку. Даже у Уильяма выносливость выше, чем у меня.

Но потом я делаю последний шаг наверх и понимаю, что это того стоило. Только ради этого момента. Этой секунды.

Это тот самый миг воодушевления, который приходит лишь тогда, когда человек, совершенно того не подозревая, оказывается свидетелем волшебства.

Я неподвижно стою на валуне. Плечи поднимаются и опускаются в такт учащенному дыханию, а глаза оглядывают самый высокий склон туристической тропы. Они вбирают в себя каждый сантиметр, убеждаясь, что все здесь осталось точно таким же, как и прежде.

Ноги сами несут меня к дереву, которое будет принадлежать мне и Уайетту на веки вечные и еще чуть дольше. Мы были здесь так много раз. Очень много. По любому поводу. На мой день рождения. На его день рождения. На Рождество. Даже на Хануку, хотя мы ее не празднуем, но нам хотелось больше поводов, чтобы просто приходить сюда и верить, что каждая секунда этого момента особенная, верить, что мы особенные, наша любовь и все, что ее окружает, чему нет слов, потому что это было для нас очень важно. Впрочем, так было всегда. Для этого не нужен был повод. Уайетт был Уайеттом, самым дорогим моему сердцу человеком.

Когда моя канарейка Юта улетела, Уайетт пришел сюда, на этот склон, и привязал к дереву качели. Ничего сложного, просто две крепкие веревки и деревянная доска. Но он показал мне их и сказал, что нельзя держать птицу в неволе, что Юта теперь свободна, и что мне нужно только раскачаться как можно выше, и тогда я смогу полететь вместе с ней, и мы вдвоем станем свободными, как птицы.

Качели так и висят: ветер сдувает пряди с лица, когда я сажусь на деревянную доску. Медленно, почти осознанно, я цепляюсь за веревки и скольжу своими огромными туристическими ботинками по каменистому песку. Сначала медленно, потом все быстрее и выше, так высоко, что я перелетаю через край склона, и подо мной расстилается весь Аспен. Центр, похожий на поле для игры в «Пакмана», тропинки в горы, Серебристое озеро – все вместилось в пропасть высотой более девятисот метров.

Я не боюсь упасть, потому что я уже на дне.


Мне тяжелей всего уйти, 

оставив нежность позади 


Ариа
Когда я встряхиваю подушку, по комнате разлетается облако перьев. Несколько секунд они парят в воздухе, а затем оседают на деревянный пол. Я разглаживаю одеяло, накидываю его на кровать королевского размера и кладу сверху знаменитый аспенский шоколад с нугой. Я уже собираюсь пойти в ванную, как дверь распахивается – прямо мне в лоб, аллилуйя.

На несколько секунд я слепну. Я пошатываюсь на месте, протягиваю руку и пытаюсь ухватиться за рустикальный шкаф-пенал на стене.

– Ой. Черт. Я тебя ушибла?

– Ага.

Мне приходится несколько раз моргнуть, чтобы звезды перед глазами исчезли и передо мной появилась высокая симпатичная девушка с рыжими волосами, веснушками, ледяными глазами и в кашемировом пальто.

Харпер. Моя лучшая подруга с детства и, пожалуй, самый недопонятый человек в Аспене. Другие воспринимают ее как надменную и высокомерную, если не понимают, что она таким образом себя ограждает.

Харпер так боится дружбы! Она считает, что все и вся к ней плохо относятся. И я думаю, что два года моего отсутствия укрепили ее токсичное поведение по отношению к другим, потому что знаю, что все это время она гуляла одна, без меня. Мама мне так сказала.

– Хорошо, – говорит она, согнув руку так, чтобы сумка болталась на изгибе. – Тогда ты представляешь себе, что я испытала, когда узнала во время тренировки, что ты вернулась.

Я вздыхаю:

– Прости меня, Харп. Серьезно. Я хотела написать тебе, но все произошло так внезапно, а потом я уже летела на самолете.

– Да-да. «Ой, привет, это Ариа. Я только встала, как вдруг меня осенило, что я возвращаюсь на родину. Щелчок пальцами – и я уже в самолете. А потом хоп! Стоит только моргнуть – и я уже там! С ума сойти!» – она фыркает. – Я узнала об этом во время тренировки. Ты хоть понимаешь, что это значит?

Я еще раз вздыхаю, прохожу мимо нее в ванную и брызгаю в унитаз чистящим средством.

– Да. Ты услышала, как об этом говорила Гвендолин и другие, и почувствовала, что тебя предали.

Харпер прислоняется плечом к дверной раме:

– Даже не надейся за это получить дополнительные очки. Как раз наоборот. Ты знала, что я там услышу о тебе, и все равно мне не позвонила.

– Харп. Перестань, – нахмурившись, я вытираю унитаз, кладу губку в ведро для уборки и выпрямляюсь. – Вчера на меня навалилось слишком много всего. Я только приехала, а тут уже…

– Уайетт, – говорит она. – Тут уже Уайетт.

Я хочу возразить, поднимаю руки в розовых резиновых перчатках, но мне нужно подумать, что сказать в знак протеста, а так как ничего на ум не приходит, то снова их опускаю.

– Да, – сдавшись, я вздыхаю. – Тут уже Уайетт.

Харпер глядит на меня с минуту, затем протискивается мимо, садится на крышку унитаза и наблюдает, как я брызгаю средством в раковину.

– Ты с ним виделась?

Я сглатываю слюну:

– Да. Вчера.

– Нормально пережила?

– Нет.

Она поджимает губы:

– Забудь все, что было, Ариа. Прошла целая вечность. У Уайетта были другие девушки, пока тебя не было. Много других. Между вами все кончено.

Мир по-прежнему движется, но только без меня. У Харпер такой характер. Она говорит правду в лицо. Она всегда была такая, и это вообще моя любимая черта в ней. Но сейчас я чувствую себя так, будто она взяла нож и отрезала кусок от моей груди. Медленно и аккуратно, чтобы не было больно. Я резко вдыхаю. От едкого запаха чистящего средства легкие горят, и я думаю про себя: «Господи, не вдыхай слишком глубоко, помни о легочном фиброзе, о легочном фиброзе».

Харпер откидывает голову назад и прижимается рыжими волосами к белому кафелю:

– Прости. Хотелось бы мне, чтобы все было иначе. Ты этого не заслужила.

Я морщу нос с притворным безразличием и делаю вид, что этого разговора не было. Может быть, головою я в это поверю. Может, мне удастся уснуть сегодня ночью несмотря на то, что мозг подкидывает мне образы Уайетта с другими девушками. Но у меня в голове полный бардак, и вряд ли кто-то вроде меня способен его расчистить.

– Я почти закончила, – говорю я, протирая кран тряпкой и полируя его салфеткой из микрофибры. – Может, потом пойдем на городское собрание?

Харпер поднимает свою идеально выщипанную бровь:

– Ты хочешь туда пойти?

– Да.

– Там будет Уайетт.

– Да плевать.

Она смеется:

– Тебе же совсем не плевать.

Я выхожу в коридор, беру из тележки свежие полотенца и, шаркая, возвращаюсь в ванную.

– Уайетт и так достаточно у меня отнял. Пора вернуть себе свою жизнь, – я кладу полотенца в шкаф под раковиной, снимаю резиновые перчатки и беру ведро для уборки. – Ты идешь?

Харпер ухмыляется:

– Ты не представляешь, как я рада, что ты вернулась.

Все так говорят. И я всем верю. Всем, кроме него. Наверное, стоит на этом успокоиться.

– Планы изменились, Харп. Я туда не пойду. Я развернусь прямо сейчас и поднимусь на самую высокую точку Аспенского нагорья, спущусь обратно на лыжах, если захочу, но ТУДА. Я. НЕ. ПОЙДУ.

Объятия лучшей подруги становятся крепче. Она тянет меня к огромному амбару, который Уильям в свое время выбрал для проведения городских собраний.

– Ты же была такая смелая, так что нечего теперь отнекиваться, Ариа. Если мы не пойдем, то заработаем предупреждение, и Уильям заставит нас сделать презентацию в твоей любимой PowerPoint для следующего мероприятия, с идеей о том, как можно украсить город. Ты же знаешь, это наказание для тех, кто пропускает собрания. Ты хочешь украшать сливные решетки искусственными цветами, Ариа? Ты этого добиваешься? Я вот не хочу. Водостоки должны оставаться водостоками. Так что пошли.

– Мне дурно. Мы опоздали. Все будут на нас пялиться.

Харпер отвечает на мое заявление скептическим косым взглядом:

– Ты имеешь в виду, что Уайетт будет на тебя пялиться.

По моему молчанию ей становится все ясно. Она закатывает глаза:

– Да не волнуйся ты, не будет. Он для этого слишком трусливый.

Когда она открывает дверь в амбар, мое сердце колотится так громко, что я даже не слышу, как скрипят петли по дереву. Все, о чем я могу думать, это: «Я не хочу его видеть. Не хочу его видеть. Не хочу его видеть. Не хочу».

Я не желаю его видеть, потому что не хочу.

Нас встречает душный воздух. Головы поворачиваются. Одна за другой. Как домино. Интересно, может, голова Уайетта тоже среди них, но это вряд ли, потому что он всегда был не из тех, кто поддакивает и вливается в коллектив. Уайетт всегда поступает по-своему.

Уильям восседает на своем пьедестале перед скамейками. По правде сказать, это дождевая бочка. Гнилая, потертая дождевая бочка, которую он распилил пополам, а половинки скрепил по бокам горячим клеем. Восьмерка из мусорного бака. Сверху – кривая деревянная доска, которая опасно шатается каждый раз, когда Уильям смещает вес. Какой же он уродливый, этот трон! Просто безобразный, а для него это гордость и радость.

– Харпер! Снова ты припозднилась, – он предостерегающе поднимает палец.

Харпер возмущенно разводит руками:

– А Ариа?

– Ш-ш-ш, – шиплю я. – Не произноси мое имя!

– Ты, знаешь ли, не невидимка.

– Но, когда ты назвала меня по имени, всем стало ясно, что я здесь.

– Твоя огромная шляпа показывает всем, что ты здесь, Ариа. А теперь сними ее. Все знают, что под ней ты.

– Не хочу.

– Ариа? – Уильям надевает монокль. Не знаю, зачем он это делает. У него есть очки. Они висят у него на шнурке на шее, но он всякий раз достает этот старый монокль. – Зачем ты надела эту хипповую шляпу?

– О, – слышу я голос Кейт, доносящийся откуда-то из середины, – это ты в «Таргет» купила, да, Ариа?

Нет. Только не мое имя. Нет, нет, нет.

Уилл закатывает глаза:

– Вряд ли в «Таргет» есть хипповые шляпы, Кейт.

– Но они там есть! – Духовная Сьюзан, наша возвышенная учительница по танцам, машет фиолетовым шелковым палантином, чтобы привлечь к себе внимание. – В отделе костюмов, рядом с ассортиментом мазей от грибка стопы.

Мне становится жарко. Не просто жарко. Я сгораю. Где-то в этом сарае сидит мой бывший парень, смотрит на меня удивительно теплыми медовыми глазами, разглядывает мою шляпу и думает о грибке. Я нервно сжимаю руки в кулаки и снова разжимаю их, перенося вес с одной ноги на другую.

– Харп, если ты сейчас же не найдешь два свободных места, – шепчу я, – я умру, по-настоящему, вот так, прямо здесь и сейчас.

– Впереди есть несколько, – невозмутимо говорит она, берет меня за руку и тянет за собой мимо рядов. Но вдруг она замирает на месте. – Не сюда.

– Что? – меня прошиб пот. – Ты ведь не серьезно? Иди дальше, Харп!

Уильям возмущенно шикает:

– Харпер, вечно ты мешаешь моим городским собраниям!

Она неуверенно прикусывает нижнюю губу. Все смотрят на нас. Серьезно, все. И одна пара глаз принадлежит Уайетту.

– Туда мы не сядем, Ариа. Там Нокс.

Ясно, у Харпер кризис. Это я понимаю. Между ней и Ноксом что-то произошло, и моя лучшая подруга, которая никогда ни к кому не испытывает чувств и не позволяет никому, кроме меня, приближаться к ней ближе, чем на два метра, в прошлом году, по «Скайпу», с огромными сердечками в глазах вдруг начала рассказывать мне о Ноксе слишком много такого, что я никогда не хотела бы знать. Так продолжалось несколько недель, пока он ее не бросил. Вот такие дела с Ноксом. Это было до того, как у него появилась Пейсли.

Я заставляю себя окинуть сарай взглядом, мысленно умоляя мозг автоматически отбросить лицо Уайетта, если оно появится. К счастью, это срабатывает.

– Харп, пожалуйста. Тут всего два места свободно. Я тебя прошу.

Харпер стискивает зубы и уже собирается просто уйти с собрания, но тут она замечает отчаянное выражение на моем лице под огромной, еще более отчаянной хиппи-шляпой, и покорно вздыхает:

– Ладно. Уговорила. Только рядом с ним сядешь ты.

– Поняла. Идем уже.

Я опускаю глаза и сосредотачиваюсь на зарубках на дереве: раз, два, три, семнадцать, пока мы протискиваемся сквозь ряды, и я с облегчением опускаюсь на свободное место.

– Ты своей шляпой угодила мне в глаз, Ариа.

Я моргаю. Рядом со мной Нокс потирает лицо, а Пейсли наклоняется к нему и широко улыбается:

– Привет!

Я отвечаю ей улыбкой:

– Привет.

Нокс вздыхает:

– Приветами они обмениваются, пока меня тут зрения лишают.

– Прости, но шляпа мне жизненно необходима.

– Без тебя было так хорошо.

– Я тоже по тебе скучала, Нокс.

– Тс-с, – глаза у Харпер вспыхивают, но она на него не смотрит. Уголком глаза я вижу, как она беспокойно ерзает на тюке сена. – Мне для счастья в этом году не хватает только сделать презентацию «Яркие моменты Хэллоуина в Аспене».

Нокс наклоняет голову:

– Спорим, это будут тыквенные сани?

– Ничего подобного, – возражаю я. – Они были два года назад. Уилл каждый год делает что-то новое.

– А может, он наденет костюмы на лошадей, – пробормотала Пейсли. – Салли зашугает весь город.

– Ее и без костюма весь город боится, – отвечает Харпер, но тут же прикусывает губу.

Уилл простирает руки на своем троне:

– Настало время объявить главное украшение на Хэллоуин в этом году! Джек, будь так любезен…

Отец Нокса, сидящий в первом ряду, отрывает взгляд от мобильного телефона:

– Чего?

– Гвоздь программы, – шипит Уильям, показывая на что-то, накрытое лошадиной попоной и в ржавой тачке.

Джек, кажется, растерян:

– А что с ним?

– Кати его сюда!

– А, понял.

Он встает, подходит к тачке и толкает ее к трону Уильяма.

– В этой штуке не больше двух метров, – говорит Пейсли. – Почему он сам не прикатил тележку?

Нокс сжимает ее коленку:

– Дай ему время, детка.

– Да сколько еще времени?

Я наклоняюсь к Ноксу:

– Видишь, какое у Уильяма лицо?

Она хмурится:

– Нет, какое?

– Это эпический взгляд Китнисс Эвердин. Как тогда, с огнем.

– С огнем?

Я поднимаю подбородок:

– «…И если мы горим, вы горите вместе с нами!»

В этот момент Уилл прерывает свою речь о ежегодной хэллоуинской саге в городе Аспен, потому что отмахивается от мухи, которая жужжит у него над головой, и мой боевой клич разносится по всему амбару.

Несколько жителей смеются. Дэн, владелец «Лыжной хижины» в высокогорье, благодарно присвистывает сквозь зубы и восклицает:

– Тащите факелы, друзья!

Уилл хмурится:

– Я волнуюсь за тебя, Ариа. Сначала шляпа, теперь эти тревожные слова. У тебя ничего не случилось?

– Все нормально, Уилл, – ухмыльнувшись, Харпер скрещивает ноги на ряду сидений на тюке с сеном и покачивает носками ботинок от «Берберри». – Ариа просто говорила, как же несправедливо, что инфекции мочевого пузыря чаще встречаются у женщин, чем у мужчин. Сам понимаешь. Феминизм.

– А-а, – Уилл нерешительно кивает. – Ясно. Итак…

Пока он продолжает свою речь, я бросаю на Харпер полный ужаса взгляд:

– Инфекции мочевого пузыря?

Она пожимает плечами:

– Но я же тебя спасла.

Пейсли смотрит мимо Нокса на нас. Она подавляет ухмылку.

– Что еще за взгляд Китнисс?

В глазах Нокса мелькает веселье:

– Когда он садится на трон, у него наступает момент славы. И если ему его не дать, его разорвет.

– И часто он такой?

– Часто, – отвечает Харпер. – И в этом нет ничего хорошего. Когда я испортила ему речь, я три дня прибиралась в «Олдтаймере» на добровольных началах и испортила ему момент: «Смотрите у моего третьего монстро-оленя в этом году нет живота».

– Рождественские олени, – говорит Пейсли, – для него очень важны.

Я киваю:

– Да. Ой, тс-с, он открывает занавес!

В сарае стоит мертвая тишина. Все взгляды устремлены на грязную попону. Атмосфера накаляется, и Уильям раскрывает… тыкву. Но не аккуратную, а развалившуюся и хлюпающую, со впалыми глазами, сквозь которые я различаю мякоть оранжевого цвета. Ее плохо очистили. Тыква лежит в собственных трясущихся внутренностях, которые вытекают из двух отверстий – она ужасная. И воняет. Кажется, она уже успела заплесневеть.

Я оглядываю жителей Аспена и вижу на их лицах одинаковое выражение отвращения. Только Уильям смотрит на эту тыкву большими глазами и с широкой оскаленной улыбкой, как будто это – воплощение его идеи о зубной пасте со вкусом сыра, о которой он твердит уже много лет.

– Уилл… – Патриция из кондитерского магазинчика прочищает горло. – Господи, Уилл, что это вообще такое?

Уильям переводит взгляд с нее на мясистое чудовище и обратно:

– Это тыква, Пат.

– Это я вижу. Но что ты собираешься с ней делать?

Видимо, она сказала что-то не то, потому что Уильям кладет руки на бедра, надувает грудь и выпячивает подбородок:

– Я выращивал эту тыкву до самого конца посевного сезона, чтобы она достигла такого размера! Я лелеял ее несколько месяцев ради этого момента. Мне повезло, что она так хорошо сохранилась для Хэллоуина.

Тишина. Кто-то кашляет. Где-то начинает плакать ребенок.

А затем…

– И вот это нечто станет изюминкой нашего центра? Ты с ума сошел, Уилл?

Я уже не слышу ответа, потому что в ушах раздается сдавленный звон, а вслед за ним учащается сердцебиение, и выступает пот.

Это был голос Уайетта. Уайетт заговорил. Я же не дура, понимала, что он здесь, где-то совсем рядом. Но сейчас его голос вырывает почву у меня из-под ног, обрушивает меня в бездну, которой нет конца.

Может, встать? Встать и убежать? Получится ли? Голова немножко кружится, но я должна попробовать. По одной ноге за раз. Не так уж и сложно, правда?

– Ариа.

Нежные прохладные пальцы сжимают мое запястье.

Я чувствую кольцо. У Харпер есть кольцо. Ее бабушки. Я не совсем осознаю, но понимаю, что меня удерживает лучшая подруга.

– Что ты задумала?

– Сбежать, – бормочу я.

– Просто сиди спокойно, Ариа. Серьезно. Он обратит на тебя гораздо больше внимания, если ты… перестань, прекрати меня бить, черт, я серьезно… ДА ПОЧЕМУ ТЫ ВСЕГДА ТАК ДЕЛАЕШЬ?

Я укусила Харпер за руку, она заревела на весь амбар, и теперь я убегаю, потому что должна, потому что Я ЕЕ УКУСИЛА, А УАЙЕТТ ЗАГОВОРИЛ.

Меня не волнует первое. Я просто использую это как предлог, чтобы убедить себя, что я не убегаю от бывшего парня. Глупо, потому что я все равно это знаю, но такова уж особенность чувств. Они закрадываются в душу и притворяются милыми, чтобы в один прекрасный момент стать поистине отвратительными и лишить тебя всякого разума.

Ноги путаются, я бегу вперед по рядам, и тут происходит то, чего никак не должно произойти: я спотыкаюсь о белые кроссовки и падаю коленями на твердую глину. По ногам пробегает боль, наверняка я что-то сломала – ноги, сердце или и то, и другое. Шляпа где-то застревает, а это для меня самое страшное, поэтому я просто лежу на полу и встряхиваю волосами перед лицом. Фильм ужасов, а не встающий человек.

И вот я сижу на корточках и контролирую ситуацию, правда, моей крутости пока хватает до тех пор, пока сквозь занавеску из волос не просовываются два указательных пальца и мне не открывается вид на самое красивое лицо в истории человечества.

– Ты не ушиблась?

«Нет. Ты мне причинил больше боли».

– Я не хочу тебя видеть. Отпусти мои волосы, Уайетт.

Не отпускает. Уайетт смотрит на меня. Все пялятся, но я вижу только Уайетта. И тут он смеется. Как и раньше. До Гвендолин. Громкий и немного дикий, его грубый голос – теплый звук, который сразу же пробивает путь в мое сердце, туда, где он жил долгие годы.

У меня еще больше кружится голова. Кажется, у меня сотрясение мозга.

– Хватит смеяться, – говорю я. – Убери руки от моих волос, Уайетт. Сейчас же.

Я ощущаю запах лосьона после бритья. Он тот же, что и раньше. Свежий запах Аляски с мятой, лимоном и чем-то еще – каким-то деревом, может, сосной, но мне кажется, что это уже не лосьон, а он сам. Все как прежде. Я не хочу. Это так больно. Я хочу, чтобы он остановился, но он этого не делает. И каждый миг мне кажется, что он уничтожит меня во второй раз, просто потому, что он все смеется, смеется и смеется, а я больше не могу, правда не могу. В горле поднимается комок.

Я отвожу его руки от своего лица, эти проклятые руки, которые касались Гвендолин после того, как он поклялся, что они принадлежат только мне.

Его смех угасает. Как и моя жизнь.

– Никогда больше не прикасайся ко мне, Уайетт, – говорю я твердым голосом.

Когда я беру себя в руки и выхожу из старого амбара, в нем царит мертвая тишина – я точно знаю, что все наблюдают за мной.

Все, кроме него.


Боль меняет людей 


Уайетт
– Лопез!

Дверь раздевалки захлопывается за правым нападающим «Аспен Сноудогс», когда Пакстон взваливает себе на плечи хоккейную сумку и тычет в меня пальцем.

– Ты к нам вернулся, брат?

– Не-е.

Я хлопаю по протянутой руке Пакстона и качаю головой, когда он вопросительно кивает на автомат с напитками.

Пожав плечами, он берет себе «Ред Булл» и прислоняется плечом к автомату.

– Рассказывай, – говорит он, делает большой глоток и подмигивает нашему командному психологу, которая проходит мимо нас со сдержанной ухмылкой. Только он может это сделать, в смысле, друг, это же она, наш командный психолог.

– Что ты делаешь в тренировочном центре?

– Пришел к врачу.

– А, точно. Та самая история.

Да. Та самая история. Взгляд Пакстона устремляется к моей левой руке, пока он делает глоток энергетика. Он ничего не говорит, а я с каждой секундой ощущаю себя все гаже. Между нами проплывают слова, которые он не хочет говорить, и на которые я не хочу отвечать.

«Что случилось?»

«Что я слышал – это правда?»

«Это ты во всем виноват, друг?»

Я делаю глубокий вдох и зарываю руки в хоккейную куртку:

– Грей вчера просто паршиво сыграл, да?

– Ты серьезно? – Пакстон делает последний глоток из банки, сминает ее и бросает через мою голову в урну. – Это просто катастрофа! Не понимаю, почему тренер Джефферсон согласился его поставить. Ксандер чуть не набросился на него в раздевалке после игры. Без шуток. Если бы Оуэн с Кейденом не удержали его, он бы выбил парню зубы за такую дрянную игру на льду.

Я смеюсь:

– Он остался на афтерпати?

– Не-а. Наверно, духу не хватило. Тебе надо вылечиться, Уайетт. Очень срочно. Без тебя мы многое потеряем в этом сезоне.

– Уже недолго осталось.

Какой же из меня никчемный лжец. Как будто я знаю, сколько еще времени это займет. Прошло уже несколько месяцев, и все безрезультатно. И сестренке приходится совмещать работу и школу, чтобы свести концы с концами. Я уже несколько месяцев ненавижу себя, как никто другой.

– Вот это круто.

Пакстон отталкивается от автомата, поправляет громоздкую хоккейную куртку и со вздохом проводит рукой по волосам.

Пакстон был признан фанатками самым сексуальным игроком команды «Аспен Сноудогс» в журнале «Спортс Иллюстрейтед». Моя сестренка тоже к нему неравнодушна. Она мне не рассказывала, но я это знаю, потому что, когда ее комната становится похожа на мир после торнадо, я не выдерживаю и прибираюсь. На некоторых страницах своего блокнота она написала его имя с сердечками и цветочками, вероятно, от скуки, когда отвлекалась от учебы или не хотела слушать в школе, и это для меня было настоящее открытие, потому что мне и в голову не приходило, что Камила может заниматься подобным. Что она рисует сердечки с цветочками. Она такая холодная и разочарованная в мире, ходит со мной на все вечеринки и пьет, пьет, пьет, чтобы забыть, забыть, забыть. Она часто кажется настолько сломленной, что я не замечаю за этим фасадом ребенка, который по-прежнему живет внутри нее и хочет рисовать сердечки, а не разрешать парням засовывать долларовые купюры в трусы и просыпаться в больнице после промывания желудка.

Хотел бы я ей как-то помочь, но не в состоянии помочь даже себе, так что, будем честны, что я могу поделать? Правда в том, что я – не пример для подражания. Я просто ничтожество. Я из тех, кто изменил своей девушке. Кто показал ей, как надо пить.

Из тех, кто рушит жизни.

– Так что, Лопез, – он ударяет кулаком по открытой ладони в ровном ритме. – Послезавтра пресс-конференция. Ты собираешься участвовать?

– Конечно.

– Тебя будут расспрашивать о состоянии здоровья.

Он говорит это с таким видом, словно прикидывает, справлюсь ли я. Что лишний раз подтверждает, что он знает, что случилось в начале лета.

– Ничего особенного. Я приду.

– Понял. Тогда увидимся там. Счастливо!

– Ага. До скорого.

Он поднимает руку и собирается похлопать меня по плечу, когда я прохожу мимо, но в последний момент вспоминает про мускулы у меня на заднице, решает щелкнуть по ней и ткнуть в меня указательным пальцем.

Его шаги затихают в коридоре. Через несколько секунд я слышу, как захлопывается задняя дверь тренировочного центра. Я ненадолго закрываю глаза, делаю глубокий вдох и направляюсь на медицинский этаж. Ноги уже знают дорогу наизусть – я столько раз ходил здесь за последние несколько месяцев. Прямо через вестибюль, мимо регистратуры, через барьеры, прямо на лестничную площадку, на второй этаж, где все пахнет детским кремом, дезинфицирующим средством и поролоновыми диванами.

Когда я прихожу, мой терапевт как раз кладет коврик для йоги и гимнастический валик обратно на полки. Это уже шестой прием за три месяца. Скоро я повидаю всех терапевтов, работающих в «Аспен Сноудогс», – и что тогда? Если все так пойдет и дальше, меня выгонят? Проведут ли пресс-конференцию, на которой скажут: «Уайетт Лопез не поддается лечению. Отныне он больше не состоит в команде „Аспен Сноудогс“. Забудьте о нем»?

Я стучу костяшкой пальца по открытой двери. Терапевт поворачивается ко мне и улыбается. Долговязый светловолосый парень.

– Ой, привет. Уайетт, да? Я Майк. Закрой за собой дверь.

Ноги сами несут меня в комнату, подошвы скрипят по серому блестящему линолеуму, а сердцебиение ускоряется. Я ненавижу это место. Не хочу признаваться, но я так боюсь следующего часа, что едва могу дышать. Похоже, это паническая атака, о которой я так много слышал, но в любом случае это очень плохо. На шее выступают мелкие капельки пота. Я чувствую, как они стекают по воротнику и позвоночнику. Пальцы дрожат, но Майк продолжает улыбаться, и я спрашиваю себя: «Как он это делает? Как он может улыбаться так, будто это легко?» Как будто это шутка, от которой мы с ним получаем такое удовольствие, что хохочем – так смешно, проще про-стого.

Он садится на массажный стол и покачивает ногами взад-вперед – конечно, ему можно, ведь здесь так здорово.

– Как дела?

Как дела, он спрашивает, ха-ха, весело… честно, меня сейчас вырвет.

– Хорошо.

Он показывает на мою руку:

– Моя коллега Жанетт рассказала, что вы с ней не поладили.

Я киваю.

– Как это вышло?

– Без понятия.

Майк пару секунд молчит, затем вздыхает:

– Если ты хочешь вернуться на лед, ты должен мне довериться.

Теперь настала моя очередь смеяться. Довериться. Конечно. Как будто так легко довериться первому встречному. Что он там себе думает? Возможно, ничего. Возможно, Майк из тех, у кого уже десять лет есть девушка, и все всегда идет как по маслу, он всегда приходит домой в пять, потом ужин, потом сериал, потом секс, и все повторяется на следующий день, нет причин не доверять, нет причин грустить. Спорю, что так оно и есть.

– Она сказала, что ты сначала сопротивлялся, а потом вообще отказался от лечения.

Я пожимаю плечами:

– Может быть.

Майк наклоняет голову и одергивает свои спортивные штаны из микрофибры:

– Так мы далеко не уедем, Уайетт.

Я выдерживаю его взгляд. Он бесит меня: такой весь идеальный, с распорядком дня «в пять часов домой, потом еда, потом сериал, потом секс».

– При всем уважении, Майк, – говорю я. – Ты мой физиотерапевт, а не психотерапевт. «Сноудогс» платят тебе за то, чтобы ты занимался моими мышцами. Я не собираюсь лежать и рассказывать, что происходит у меня в голове, договорились?

Майк смотрит на меня так, как я и предполагал: как будто я высокомерный кусок дерьма, но мне плевать, я так устроен, что не стремлюсь угождать, лишь бы понравиться. Я говорю то, что думаю, и если люди считают меня из-за этого высокомерным, то ладно, отлично, не мое дело.

– Ладно, – звучит горько. Майк встает и указывает на массажный стол. – Пожалуйста, сядь спиной ко мне и опусти руку.

Следующие две минуты я трачу на то, чтобы снять джемпер. Это утомляет и удручает. Я просто хочу снова нормально функционировать. Я хочу вернуть свою прежнюю жизнь.

Майк натирает руки маслом для массажа и укоризненно смотрит на меня, когда я сажусь. По телу пробегает заряд тока. По крайней мере, мне так кажется. Все покалывает от страха того, что должно произойти.

«А может, и нет, – думаю я. – Может, сегодня обойдется».

Может, может, может.

– Я прочитал твою медицинскую карточку, – говорит Майк. Он встает рядом со мной и проводит пальцем по позвоночнику, чтобы я выпрямился. – По данным обследования, у тебя разрыв мышцы леватора. Это леватор лопатки. Разрыв привел к напряжению соседних групп мышц, и причина, по которой ты больше не можешь нормально пользоваться рукой, вероятнее всего, кроется в диффузных триггерных точках.

– Да.

«Пожалуйста, помоги мне вернуться к нормальной жизни. Пожалуйста».

– Сначала я сделаю осмотр. Не пугайся, у меня холодные руки.

– Без проблем.

«Холодные, как мое сердце».

Когда он проводит пальцами по больным мышцам, я чувствую острую боль, пронзающую меня от кончиков пальцев до головы. Но я уже сталкивался с этим. Не поэтому я щурюсь. Сжимаю зубы. Задерживаю дыхание.

Я жду. Жду, что случится невозможное. Что я исцелюсь. Я жду, когда наступит этот момент, и боюсь, что он не наступит.

Майку удается зайти дальше, чем другим физиотерапевтам. Проходит целых три минуты, пока он гладит мои мышцы, а мне кажется, что мой череп вот-вот взорвется от излучаемой боли. Три минуты, полные надежды, в которые я верю, что меня наконец-то вылечат, – пока пульс не начинает учащаться и все, о чем я могу думать: «Черт, опять начинается, опять, ну почему так происходит?»

У меня кружится голова. Пальцы покалывает. Внезапно Майк исчезает, будто он где-то далеко, я больше не чувствую его прикосновений. Как будто меня здесь нет, как будто я больше не в процедурной.

Словно меня здесь никогда и не было.

В ушах звенит пронзительный крик. На секунду мне кажется, что я оглох, все дрожит, а потом я чувствую запах дыма – дыма и чего-то еще, чего-то металлического, похожего на железо.

Я протягиваю руку и хватаюсь за что-то влажное. Ощущаю липкую субстанцию на своей коже. Я понимаю, что это кровь, еще до того, как вижу ее, и в голове пусто, в ней нет ничего, кроме КРОВИ, КРОВИ, КРОВИ.

Я не могу пошевелиться. Я замираю. Это самое страшное. Безысходность вгрызается в мое тело и рвет на части, безжалостно уничтожая все, что от меня осталось.

Я мог бы помочь. Мог бы, если бы тело не подвело. Мысль заполняет мою голову, каждый сантиметр, настолько, что она вот-вот лопнет. Но она не лопается, шум становится все громче и громче, и это невозможно терпеть, но у меня нет выбора.

Я ДОЛЖЕН БЫЛ ПОМОЧЬ.

Но я не сделал это не потому, что не мог двигаться, что был слишком слаб, что разрушил чужие жизни.

Это моя, все моя вина, и я переживаю все снова, снова и снова. Запахи такие сильные, что хочется убежать, но я не могу сдвинуться с места, звуки такие громкие, что хочется отключить звук, а боль сильнейшая, хуже любой, которую я когда-либо испытывал.

Этот момент длится холодную, темную вечность. Тело покрывается испариной, когда образы вокруг меня исчезают, а перед глазами появляется большой анатомический плакат. Он плавает взад и вперед, как будто он наполовину есть, а наполовину нет, и все нереально. Череп пульсирует. Я лишь смутно осознаю, что в нескольких метрах от меня стоит Майк, потирая грудь и разглядывая меня.

– Ты меня ударил, – говорит он, но его слова не доходят до меня.

Меня тошнит на пол – серо-коричневая липкая лужа, похожая на мою жизнь. Тело настолько обмякло, что сидеть уже невозможно, поэтому я подтягиваю ноги и ложусь на диван в позу эмбриона, – я чувствую себя безобразным, ничтожным. Тяжело дыша, я поворачиваю голову и утыкаюсь носом в подложку, на которой лежу, чтобы почувствовать хоть что-то, кроме дыма и крови, вины и ненависти. Бумага становится влажной то ли от пота, то ли от слез… не знаю.

Проходит несколько минут, и тут я слышу, как Майк предлагает мне стакан воды. Каким-то образом это приводит меня в чувство. Когда я встаю, конечности становятся свинцовыми, а внутри меня все лихорадочно горит. Это настолько изнуряет, что я начинаю задыхаться, а слова отнимают все силы, которые я могу выжать из себя. И я говорю одно и то же пяти физиотерапевтам, стоящим перед Майком. Все они стоят со стаканами воды и не понимают, что происходит.

– Я отказываюсь от лечения. Больше не будет сеансов. Это… – я вытираю нос. – Прости, пожалуйста.

Майк хмурится:

– Уайетт…

Он не успевает договорить, потому что, не успев произнести ни слова, я уже прохожу мимо него за дверь.

Десять секунд. Десять секунд я позволяю себе прислониться к двери, глядя в потолок и дрожа, втягивая воздух. Затем я размахиваюсь, пинаю дверь и выхожу из тренировочного центра с горькой мыслью, что, возможно, мне придется смириться с тем, что я никогда больше не встану на лед и не буду играть в хоккей.

Это вторая худшая мысль, которая когда-либо приходила мне в голову, когда я был вынужден принять правду.

Хуже всего было то, что Ариа бросила меня и не вернулась.

Сейчас она снова здесь, но не со мной, потому что я все испортил, серьезно испортил. Я должен наконец это осознать.

Я возвращаюсь на автобусе в центр. Пинаю перед собой камешек, пока иду по улицам Аспена, и думаю о том, что со мной будет дальше. Каким будет мое будущее. Интересует ли меня хоть какая-то другая карьера? Я никогда об этом не задумывался. Всегда было ясно: я хочу быть хоккеистом в НХЛ, Американской профессиональной хоккейной лиге.

Может быть, я смогу изучать спортивную медицину, как Ариа. И если бы мы когда-нибудь найдем общий язык, мы могли бы открыть совместную практику и…

Если бы да кабы. Прочь все надежды. Мы не помиримся. Я ей больше не нужен. Ариа Мур любила меня, любила всем сердцем, но теперь все кончено. Все меняется, Уайетт. Смирись.

Мы с камешком уже почти дошли до колокольни, когда я замечаю Камилу. Я настолько теряюсь, что просто стою на месте. Камешек скатывается в овраг.

Сейчас одиннадцать часов утра. Сестра уже должна быть в школе, где старушка Клируотер должна ей объяснять, что такое векторы и прочая дребедень. Я с минуту наблюдаю за ней со своего места, выжидая, в каком направлении она пойдет. Когда я понимаю, что Камила идет в дизайнерские бутики, я иду вслед за ней в «Дольче и Габбана».

«Какого черта ты тут делаешь?»

На улице полно туристов. Мне приходится встать почти прямо перед витриной, чтобы видеть Камилу, но мне бы больше хотелось, чтобы меня здесь не было, честно, потому что, когда продавщица показывает сестренке для сравнения красный и черный комплект нижнего белья, мне кажется, что я попал не в тот фильм. Еще хуже становится, когда Камила кивает, показывает на красное белье и следует за женщиной к кассе. У нас хватает денег только на еду в холодильнике, счета за электричество и супердорогущие мешки для пылесоса, а она собирается купить нижнее белье от «Дольче и Габбана»?

Я жду, пока она выйдет из магазина с бумажным пакетом цвета слоновой кости. Она не замечает меня и почти проходит мимо.

– Сейчас же вернись и сдай пакет обратно, Мила.

Сестра застывает на месте. У нас португальские корни, и кожа Камилы от природы загорелая, как и моя. Но сейчас от загара не осталось и следа, он стал белым, как свежевыпавший снег в высокогорье.

– Уайетт, – говорит она, – ты что тут делаешь?

Мне даже становится смешно:

– Ты серьезно?

– Я…

– Даю тебе одну попытку на то, чтобы все объяснить. Что за дела? Почему ты не в школе?

– У меня окно.

– Вранье. По расписанию у тебя математика со старушкой Клируотер, а она никогда не уходит раньше времени.

Сестра прикусывает нижнюю губу, и я понимаю, что я прав. Так она делает, когда нервничает.

– Не верится, – говорю я. – У нас едва хватает денег, чтобы свести концы с концами, а ты ходишь по магазинам за дизайнерскими трусиками?

Мила поднимает подбородок:

– Это мои деньги, Уайетт. Я их заработала, усек? Так что я могу делать с ними все, что захочу.

Это задевает меня за живое, и она это знает. Она знает, как сделать мне больно. Хочется разозлиться и накричать на нее, но она ведь моя младшая сестра, а родители умерли. Я не только ее брат, я ей в некотором роде как отец, и кричать сейчас – значит только усугублять ситуацию.

Я закрываю глаза, делаю глубокий вдох и сдерживаю гнев:

– Ты же знаешь, я бы позволил тебе тратить деньги на любую ерунду в мире, не окажись мы в такой ситуации. Давай, возвращай вещи.

– Нет.

– Камила, пожалуйста. Как только моя рука окрепнет, я выйду на лед, и мне выплатят деньги. Тогда я куплю тебе десять таких комплектов, если хочешь. Я куплю тебе все, что угодно, правда, но сейчас так не пойдет. Сейчас нам нужно держаться вместе.

Сестра скрещивает руки. Бумажный пакет покачивается в руке взад-вперед.

– Я все подсчитала, Уайетт. С чаевыми из «Лыжной хижины» и зарплатой за прошлый месяц мы легко доживем до октября. Я могу себе его позволить, понятно?

– Тебе ведь он не нужен, – говорю я. – Зачем тебе такое белье? Я же тебе недавно покупал новый комплект.

Она смотрит на меня так, будто у меня на лице сидит огромная серая моль.

– В «Таргет»! Ты принес мне хлопковые трусики из «Таргет»!

– Да, именно, – не понимаю, в чем проблема. – Ты сказала, что тебе нужно новое белье, и я тебе его купил.

Ее лицо становится ярко-красным, она взмахивает руками, фыркает и просто разворачивается.

Я иду за ней:

– Эй! Да что не так?

Она смотрит прямо перед собой:

– Я не стану обсуждать с братом свое белье. А теперь оставь меня в покое.

– Вот уж точно нет. Ты должна быть в школе и заниматься алгеброй.

Камила останавливается так резко, что я замечаю это только через два метра. Я оборачиваюсь и вижу, как сестра смотрит на меня, ее лицо искажено гневом.

– Fodasse[4], Уай, лучше разгреби свое дерьмо!

– Я как раз этим и занимаюсь. Ты в начале моего списка.

– Я всего-то купила себе нижнее белье!

– Ну, конечно. Белье за несколько сотен долларов.

– Несколько сотен долларов, которые я сэкономила из тех денег, что заработала, потому что ты не в состоянии работать.

Она словно вылила мне на голову ведро льда. Легкие словно онемели. Где-то в груди болит, и я думаю, что это может быть сердце. И я говорю то, чего не должен, и о чем пожалел сразу после того, как слова сорвались с губ.

– Мама с папой были бы в тебе разочарованы.

Камила резко вдыхает воздух. Она сутулится, как будто я ее ударил. И ударил, но не физически, а морально, и это еще хуже. Я прекрасно это знаю, потому что у меня в груди большой кратер, который постоянно мне об этом напоминает.

Пакетик бессильно болтается в ее хрупкой руке, и мне вдруг становится ее так жаль, что хочется плакать. Моя младшая сестренка стоит тут с вещью, которую купила себе сама, наверно, радовалась, наконец-то снова почувствовала себя хорошо, пока не появился я и все не испортил.

Как всегда. Вечно я все порчу.

Кожа вокруг глаз Камилы краснеет. Ее подбородок дрожит. Я хочу обнять ее, но, прежде чем успеваю это сделать, она говорит самое ужасное, что только может выйти из ее уст. И я даже этого заслуживаю, безусловно, даже хуже того, что она говорит.

– Ясно, почему Ариа тебя бросила. Я ее понимаю, и, maldito[5], ей так будет лучше, Уайетт. Лучше. Если бы она осталась, это бы ее сломило. Потому что ты вечно всех ломаешь. И знаешь что? Если бы Ариа и захотела с тобой поговорить, то лишь для того, чтобы сказать тебе: «Ты портишь всех и вся».

Она бросает меня и уходит.

Я теряюсь в массе проходящих мимо меня людей, тону среди них, теряю себя и нахожу свое сердце там, где его невозможно ухватить.

Я есть и меня нет. И в этом странном состоянии неопределенности я наконец-то думаю не о том, как помочь себе, а о том, что я могу сделать, чтобы заставить сестру снова улыбнуться.


Там, между приветом и прощаньем, была любовь 


Ариа
– Выше. Нет, слишком высоко. Еще налево, еще, еще, еще немножко, еще – стоп! Слишком далеко.

Я вздыхаю:

– Какая разница. У меня сейчас рука отсохнет. Я оставляю, как есть.

Харпер скрещивает руки и поднимает идеально выщипанную бровь:

– Гирлянда криво висит.

– Никто не заметит.

Лестница опасно шатается, когда я спускаюсь по ступенькам.

– Я замечу.

Я закатываю глаза, кладу скотч в карман брюк и складываю лестницу:

– Ты ненормальная. Вся гостиная в гирляндах. Куда ни глянь, Харпер: все светится. Никто не заметит, что номер восемьдесят три висит криво.

Харпер пожимает плечами и идет за мной в подсобку:

– Как скажешь. Где твоя мама?

– У врача.

– До сих пор?

– Да. Боль усилилась.

Сегодня утром мама с трудом поднялась с постели. У меня сердце кровью обливалось, пока я наблюдала, как она по очереди поднимала ноги с матраса, держась за металлические стойки рамы. Она не хотела, чтобы ей помогали. Каждый раз, когда я пыталась поддержать ее, она отталкивала меня, потому что слишком гордая, и это невыносимо, потому что у нее все плохо, а когда у мамы все плохо, плохо и мне. Но я ее понимаю, потому что сама такая же гордая.

– Как она доберется обратно?

Я закрываю дверь в подсобку, подхожу к большой деревянной тумбе под телевизором и ищу настолки.

– Уильям ее привезет. Не знаешь, где лежит «Экстрим Активити»? Клянусь, она была здесь, среди других игр.

– Ее сжег мальчишка.

Пока я роюсь в витрине, мне в нос летит пыль. Я чихаю.

– Чего?

– Это случилось на вечере игр в прошлом году. Пришел играть агрессивный ребенок, который не умел проигрывать. Взбесился и бросил всю игру вместе с карточками в камин. Кто-то из постояльцев записал это на телефон. Поищи на Ютубе, по запросу «бешеный пацан жжет в Аспене». Хочешь посмотреть?

Я хмурюсь:

– Нет. Это была моя любимая игра.

Харпер берет зажигалку с каминной полки и начинает подкладывать и поджигать дрова.

– А вот не надо было уезжать.

– Ты же знаешь, почему я уехала, Харп, – я достаю из шкафа «Монополию», «Табу», «Эрудит» и «Твистер» и кладу их на большой обеденный стол, после чего иду через каменную арку обратно, в другую часть комнаты, к Харпер. – Перестань все время обижаться на меня.

Подруга не смотрит на меня. Она притворяется, что кочергой шевелит дрова, хотя огонь уже давно разгорелся. Он отражается в ее глазах, но с Харпер такое часто бывает, даже когда он не горит.

– Ты разбила мне сердце.

По венам разливается тепло. Харп редко проявляет эмоции. Ее родители холодны, и она выросла такой же. Ни объятий, ни добрых слов, ни минут утешения, ни слез. С самого детства Харп избегала своего дома, насколько это было возможно. Она практически выросла вместе с нами. Эта гостиница – ее детство, как и мое. Моя мама ей ближе, чем собственная мать.

Я сажусь на плетеный джутовый пуф, забираю у нее кочергу и кладу обратно на каминную полку. Поскольку Харпер по-прежнему отказывается смотреть на меня, я беру ее за руки.

Наконец, она поворачивается ко мне, и я вижу столько гнева, печали и ранимости в ее тонких чертах, и в горле появляется большой комок, от которого хочется плакать.

– Прости меня, Харп. Мне очень жаль. Мне так жаль, что я уехала, ничего тебе не сказав. Что меня не было рядом с тобой, когда Джейк умер. Конечно, мы говорили по телефону, но я должна была быть с тобой рядом. Я знаю, что ваши отцы работали вместе, и Джейк, как хороший друг, всегда был для тебя опорой. И прости, что я так часто сбрасывала твои звонки, и что ты редко получала от меня письма, когда мне становилось хуже. Я не хотела думать об Уайетте. Не хотела о нем говорить. Не знаю. Я не могу загладить перед тобой свою вину, и я знаю, что я была тебе нужна. Но, знаешь, ты тоже была мне нужна, я так нуждалась в тебе, Харп. Но это не значит, что я о тебе не думала. Когда я видела в столовой, как кто-то смешивает майонез с кетчупом, в голове тут же возникала ты, а когда соседка по комнате пользовалась муссом, я представляла, как ты воротишь нос и говоришь: «Если хочешь, чтобы твои локоны хорошо выглядели, пользуйся „Керл энд Шайн“ от „Ши мойсче“, дорогая». Я не забывала тебя, Харп. Я бы ни за что тебя не забыла. Но я забыла, как смеяться, как жить, и пыталась научиться этому заново, вот для чего я начала новую жизнь, в одиночестве, понимаешь?

Она вздыхает. Глубоко, протяжно.

– Ясно, Ариа. Я понимаю. Но я скучала по тебе, – она сжимает мои руки. – Ты – единственная семья, которая у меня была, а ты просто взяла и уехала.

Глаза начинает жечь.

– Знаю.

– И я за это ненавижу Уайетта, – говорит она. – Ненавижу за то, что что он сделал. Ненавижу за то, что он стал причиной, из-за которой тебе пришлось уехать.

– Может быть, когда-нибудь ты меня научишь.

Харпер, кажется, растерялась:

– Чему научу?

Я невесело усмехаюсь:

– Ненавидеть Уайетта.

Вздохнув, она отпускает меня, встает и проводит руками по своим французским косам:

– Боюсь, у тебя это не получится. Это как моя дискалькулия в математике. У тебя уайкалькулия.

– Видимо, да.

– Когда Уилл приедет с твоей мамой?

– Уже должны, – я тоже встаю и смотрю на свой мобильный телефон. – О, Нокс приехал. Хочет, чтобы я помогла ему с тыквами.

У Харпер расширились глаза:

– Нокс?

– Он каждый год ходит на игровой вечер.

– Нет. В прошлом году не приходил.

Я кладу мобильный телефон обратно в карман и бросаю сочувственный взгляд на свою лучшую подругу.

– Они с Пейсли тоже мои друзья. Ты нравишься Ноксу. Всегда нравилась. Но порой с чувствами выходит не так, как ты хочешь. Иногда все складывается иначе, потому что их не должно было быть.

– Да. Но… – она переминается с ноги на ногу, смотрит сначала на дверь, а потом снова на меня. – Это так унизительно, Ариа. Он переспал со мной, зная, что для него это так, пустяк, а вот мне… мне столько пришлось переосмыслить. Я имею в виду, что никогда бы не подумала, что он поступит со мной так же, как со всеми остальными, потому что мне и в голову не приходило, что ему настолько начхать на нашу многолетнюю дружбу.

Во дворе Нокс несколько раз нажимает на гудок, звук оглушительный – ХУП-ХУП-ХУП! Следом я слышу его голос, который доносится через окно:

– Выйди и помоги мне с этой кучей тыкв, Ариа Мур, я не потащу их один!

Вздохнув, я поправляю рыжую прядь волос, выбившуюся из косички подруги, ей за ухо.

– Он угодил в ужасную передрягу. Думаю, в тот момент он просто ничего не соображал. Ты же знаешь, каким был Нокс. И знаешь, что он раскаивается. Он ведь сам тебе так сказал, да?

Харпер поджала губы:

– Да.

– Тогда постарайся его простить. И принять то, что он тебе не подходит. Позволь ему обрести счастье с Пейсли.

– Не то чтобы я их виню, Ариа. Мне самой стыдно.

– Не вини себя. С чувствами ничего не поделать.

Нокс снова сигналит. Я делаю глубокий вдох и бросаю на Харпер вопросительный взгляд:

– Ну, что?

Она закатывает глаза:

– Ладно. Но только потому, что мне не хочется проводить вечер дома.

– Можешь собою гордиться.

Опять закатывает глаза, но я знаю, что она тоже гордится собой. Это большой шаг для Харп.

Когда я открываю дверь в гостиницу, то вижу, как Пейсли переходит улицу с тыквой под мышкой. Она заплела волосы в косу на боку, из-за чего ее уши стали выделяться заметнее.

– Это не тыквы, а чудовища, – говорит она.

– Это гигантские мутировавшие тыквы-монстры, и когда мы их вскроем, из них выползут мелкие твари, которые в них копошатся.

Ветер дует мне в лицо и под воротник джемпера, пока я иду через дорогу к открытому багажнику «Рейндж-Ровера» Нокса. Дрожа, я беру две тыквы и морщусь:

– Ага. Твари возненавидят нас за то, что мы разрушили их дом.

Я смотрю на Нокса, который прислонился к машине, сложив руки, и наблюдает за нами.

– Эй, ты что, особенный? Пошевеливайся, Уинтерботтом.

– Не-а. Я лучше понаблюдаю, как вы сами все сделаете.

Пейсли оглядывается на меня через плечо:

– Вызывай скорую, Ариа.

– Что?

– Ноксу она понадобится, когда ему в голову прилетит тыква.

Я смеюсь. Нокс разводит руками и делает вид, что шокирован:

– И ты, Брут?

Пейсли закатывает глаза и смотрит на меня:

– После семинара по психологическим манипуляциям в Римской империи он постоянно цитирует Юлия Цезаря.

– Нокс и есть Юлий Цезарь, – отвечаю я.

До нас доносятся ее смешки, прежде чем она исчезает в доме. Губы Нокса изгибаются в улыбке. Он берет с тележки четыре гигантские тыквы и кажется самым счастливым человеком на свете.

– Ты это заслужил, Нокс, честно, – говорю я. Он глядит на меня:

– Что заслужил?

– Быть счастливым. Это единственное, чего хотела твоя мама.

Нокс смотрит на меня, а затем на дверь, как будто он видит сквозь нее Пейсли. В его чертах проступает печаль.

– Можно быть с тобой честным, Ариа?

– М-м?

– Я на это даже не надеялся.

– А мне можно честно сказать, Нокс?

Он кивает.

– Мы все на это не надеялись. Но мы не перестали верить. Думаю, это самое главное.

Проходит несколько секунд, а он никак не реагирует. Затем он улыбается и указывает подбородком в сторону гостиницы:

– Идем. Пора вырезать тыквы-монстры, Мур.

Не знаю, как так вышло, но я провела на улице меньше двух минут, а гостиница успела превратиться в поле боя. Деревянный пол уже застелили газетами, на которых разбросали очистки оранжевого цвета. Пейсли копается в тыкве, словно выискивая спрятанные бриллианты, а Харпер беспомощно и слегка потрясенно сидит рядом с ней, держа в одной руке швейцарский армейский нож, а в другой – тыкву. Она не любит пачкаться.

Пейсли это знает, но без перерыва болтает с Харп.

– Хэллоуин бывает только раз в году. Всего раз. Не бойся. Потом можно помыть руки. А теперь вырежи рожицу – хочу посмотреть, какая у тебя получится.

– Я не умею вырезать, – говорит Харпер. По-моему, она включилась в разговор лишь потому, что Нокс только-только зашел в гостиницу. Пейсли и Харп не лучшие подруги, но, кажется, они постепенно сближаются.

Нокс кладет тыквы на кофейный столик, садится рядом с Пейсли и достает из брюк перочинный нож:

– Все умеют.

– А я – нет, – уши Харпер краснеют, но в остальном не заметно, насколько ей это тяжело дается. – Я из тех людей, которые хотят проткнуть тыкву, а случайно попадают в собственную руку.

Мы смеемся и подолгу болтаем о всякой чепухе: об отвратительной заплесневелой тыкве Уилла, которая уже стоит на пьедестале рядом с колокольней, об учебе Нокса, о моем обучении в Брауне. Имя Уайетта висит в воздухе, как натянутая струна, которая вот-вот порвется, потому что все знают, что я уехала только из-за него, потому что все ожидают, когда же всплывет его имя, потому что оно уже здесь, невысказанное между каждым слогом моего рассказа об учебе в Род-Айленде.

Но никто его не упоминает. Никто не говорит что-то вроде «как же жалко» или «вы были та-а-акой милой парой», потому что все мы знаем, что это все равно что раздирать сырую рану, а этого никто не хочет, потому что это больно.

Мы все болтаем, болтаем и болтаем, по радио играет песня Лиама Пейна. Больше всего меня радует то, что у Хапер на джинсах пятна от тыквы, а она все равно смеется. Она смеется над рожицей, которую вырезала Пейсли, потому что она не умеет вырезать, совсем не умеет, потому что она вся обвалилась, а вместо рожицы – просто большая дыра.

Когда мы расставляем свои тыквы-мутанты перед гостиницей, по дороге проезжает пикап Уильяма. Он паркуется напротив, открывает перед мамой дверь и протягивает ей руку. Небо темнеет, и свет уличных фонарей освещает ее усталые черты. Тем не менее, увидев нас, она улыбается, и я думаю: «Какая же она сильная, моя мама».

– Мне нравится первая, – говорит она, указывая на уродливую тыкву Пейсли, которая произвела на нее сильное впечатление. – Это искусство.

– Эта получилась расчлененная, – говорит Харпер.

Нокс обнимает Пейсли и прижимает ее к себе:

– Вот такая у меня девушка. Многогранная артистка.

– Кстати, об искусстве, – говорит Уильям, когда мы входим в дом, закрывая за собой дверь и помогая маме снять пальто. – Вы видели мою тыкву? Она теперь стоит рядом с колокольней.

Мы с Харпер обмениваемся взглядами. Пейсли делает вид, что оттирает с брюк пятно.

И только Нокс задумчиво кивает:

– Никогда не видел ничего более прекрасного, Уилл. Никогда.

Уилл, похоже, доволен его словами.

– Ладно, народ, – я хлопаю в ладоши. – Как насчет «Монополии»?

– Только в этом году я буду играть за собачку, – отвечает Нокс, пока мы усаживаемся на диван.

Пейсли отводит его руку, пытаясь достать фигурку:

– За которую уже играю я!

– Ни за что, – он обнимает ее, крепко прижимает к себе и выхватывает фигурку. – Я ни разу не играл за собачку, вечно она была у Уайетта, а это первый игровой вечер без него, и я могу… ой, – его взгляд переходит на меня. – Прости, Ариа.

Я сглатываю:

– Без проблем.

Краем глаза я вижу, как мама бросает на меня обеспокоенный взгляд со своего места на диване, а Уильям укладывает подушки ей под голову.

Вот не мог этот «бешеный пацан жжет в Аспене» сжечь «Монополию»?

Нокс поджимает губы и кладет фигурку обратно в коробку с игрой:

– Тогда пускай ее никто не берет. Дай мне шляпу, Харпер.

Уилл наклоняется над столом:

– Чур, я за тачку!

Харп передает ему фигурку:

– Честно, она тебе очень подходит, Уилл.

– Почему?

– Все так, – соглашаюсь я с ней. – Если бы ты не был человеком, ты был бы тачкой.

Пейсли раздает деньги:

– Я тоже так думаю. Почему на некоторых банкнотах стоят смайлики, Ариа?

Мой взгляд падает на листок бумаги в ее руке.

Точка-точка-запятая-тире.

Точка-точка-сердечко со стрелой.

Уайетт рисовал эти смайлики на купюрах, потому что был уверен, что мы с Ноксом каждый раз во время игры крадем его деньги.

Мы с Ноксом обмениваемся взглядами. Его взгляд похож на сочувствие. Мой – на отчаяние.

– Понятия не имею.

Нокс не бежит меня утешать. Может быть, он расскажет ей позже, но сейчас он не хочет выносить своего лучшего друга на обсуждение. И я благодарна ему за это.

– Так что, мы играем или как?

Вечно у нас так с «Монополией». Каждый год мы клянемся больше в нее не играть, и каждый год все равно играем. Потом становится шумно, и все дерутся за улицы, вокзалы и отели, как будто это единственное, что может нас осчастливить в этой жизни. И вот мы уже знать друг друга не хотим, радуемся, когда кто-то попадает в тюрьму, и сходим с ума, если не выигрываем денежный куш в центре поля.

Сегодня мы играем точно так же, как всегда. За время двухчасовой схватки Уильям бросил в огонь свой галстук, Харп сгрызла два ногтя, у меня всклокочены волосы, Нокс побагровел, а Пейсли вся на нервах. Мама дремлет.

Мы прекращаем игру, потому что всерьез опасаемся, что в этот дождливый октябрьский вечер в гостинице может случиться что-то плохое. И правда. Нокс был близок к победе, а наши с Уиллом переглядки недвусмысленно ему намекали, что мы уже планируем вывезти его в Аспенское нагорье и там оставить. Первой предложила остановиться Пейсли. По-моему, она испугалась. Ей еще нужно привыкнуть к жизни с нами в Аспене.

Я слышу, как Уильям наклоняется к маме и тихо спрашивает, не нужно ли ей еще что-нибудь. Его голос звучит странно. Совсем не так, как обычно. Не так безумно. Как-то тепло и нежно. Я его таким никогда не видела, и это немного пугает. Мама хмыкает, что, должно быть, означает «нет», потому что вскоре после этого Уилл с нами прощается.

– Пора на боковую, – говорит он. – Кислотно-щелочной баланс. Сами понимаете, – у двери он поворачивается к Ноксу. – Сделай одолжение, проверь еще раз мою тыкву, ладно? У меня сложилось впечатление, что ей там не слишком сладко.

– Это же просто тыква, – говорит Пейсли.

Уилл смущается:

– Ну зачем ты так говоришь?

– Ну, потому что тыквы не умеют чувствовать, и… – выражение лица Уилла смущает ее. Его веко начинает подергиваться – плохой знак, очень плохой. Пейсли вздыхает:

– Неважно. Спокойной ночи, Уилл.

– Мы заглянем к ней, когда пойдем домой, – уверяет его Нокс.

Только после этого Уильям остается доволен и уходит.

Харпер кутается в свое кашемировое пальто:

– Мне тоже пора. Завтра тренировка начинается раньше.

С разочарованным стоном Пейсли откидывает голову назад:

– Подготовка к чемпионату. То время года, когда Полина мутирует в тирана.

Нокс тоже встает и берет с обеденного стола ключи от машины. Он кривит рот.

– А у меня сессия. Так что до встречи, Ариа, – он похлопывает меня по спине и треплет по волосам. – Здорово, что ты вернулась.

Я с улыбкой прощаюсь со всеми, закрываю дверь и прислоняюсь плечом к дереву.

Моя улыбка исчезает. Некоторое время я просто смотрю на пол и забываюсь в зазубринах, пока перед глазами все не начинает расплываться, и тут мамин голос не выводит меня из транса.

– Подойди, Ариа.

Я поднимаю глаза. Мама перевернулась на бок на смятом старом диване и постукивает рукой по свободному месту рядом с нашим серым котом Херши. Повсюду тихо, слышно только треск огня.

– Я думала, ты спишь.

– Я и спала.

Она поднимает шерстяное одеяло. Я забираюсь к ней, прижимаюсь головой к ее груди и вдыхаю запах, который всегда напоминал мне кленовый сироп. Херши потягивается, двигает свое громоздкое тело и прижимается к моему животу.

Мама целует меня в макушку:

– Но ты меня разбудила.

– Но я ведь не шумела.

– Твои мысли витали повсюду.

Я вздыхаю:

– Это так очевидно?

– С момента со смайликами. Да.

– Что мне делать, мама? Мне сложно справиться. Он везде.

Мама начинает растирать мне спину. Она часто так делала, когда я была маленькой. Мне это нравится. Как будто теплая радуга разливается по коже и прогоняет тучи.

– Конечно, он повсюду. Мы живем в маленьком городке, а он заполняет твое сердце целиком.

– Но я этого не хочу.

Мама вздыхает:

– И все-таки, дорогая, ты этого хочешь. Просто ты не хочешь этого хотеть.

– Разве это не одно и то же?

– О, нет. Это совершенно другое.

Несмотря на то, что в камине потрескивает огонь, и я лежу под шерстяным одеялом, меня пробирает ледяной озноб.

Мама начинает закручивать указательным пальцем волоски на моей шее:

– Если ты хочешь, чтобы он исчез, тогда тебе придется отпустить его.

– Меня не было два года. Два года. Я давно отпустила Уайетта.

Мама смеется. Ее дыхание ласкает мой лоб.

– На самом деле ты никуда не уезжала. Телом – может быть. Но не душой. Оно по-прежнему привязано к португальцу, звезде хоккея с милой щелью в зубах, как и тогда, когда ты училась в восьмом классе, и он прислал тебе поющих кобольдов на День святого Валентина.

– Это были эльфы любви.

Ну, вообще-то это были сторож и две сестры из столовой, которые каждый день выкуривали по две пачки «Кэмел лайт» за мусорными баками, с голосами, похожими на грубую наждачную бумагу. Но все равно было мило.

– Точно. В тот день этот мальчик завоевал твое сердце. И оно до сих пор у него. Если хочешь его забрать, возьми маркер и проведи черту.

– Я провела черту!

Мама хмыкает:

– Карандашом.

– Ой, вот не надо.

Я отбрасываю ногами шерстяное одеяло и встаю. Херши протестующе выгибает спину и уходит.

– Ты меня расстраиваешь.

Мама поднимает бровь:

– Потому что я тебе сказала то, что ты и сама знаешь?

– Нет. Потому что ты… потому что…

Ее бровь задирается к линии роста волос:

– Потому что я права, а ты не хочешь себе в этом признаться?

По шее разливается жар:

– Нет. Нет. Потому что ты заставляешь меня думать о нем, а я хочу его забыть!

– Ты думаешь о нем каждую секунду, кто бы что ни говорил. Я спрашиваю, ходила ли ты в магазин, ты отвечаешь «да», а в мыслях – Уайетт, Уайетт, Уайетт. Я спрашиваю, готовы ли номера, ты отвечаешь «да», а в мыслях – Уайетт, Уайетт, Уайетт. Я спрашиваю, готовы ли…

– Да хватит! Перестань, мам! Прекрати. Сама знаю. Просто… не надо мне это говорить, ладно?

Мама поднимается. Ее лицо искажается от боли, но уже через несколько секунд ее взгляд устремляется на меня, и в нем читается сострадание.

– Тебе не кажется, что тебе нужно было это услышать, мышка? Разве тебе не пора разобраться в себе?

От досады я сжимаю руки в кулаки, впиваюсь ногтями в ладони и поджимаю губы. Пульс учащается, поскольку тема вызывает у меня прилив адреналина. Уайетт всегда в этом преуспевал.

– Мне надо подготовиться к завтраку для гостей. Нужно сказать Патриции, чтобы она испекла тыквенный хлеб, и подготовить все необходимое для первых бронирований.

Мамины плечи опускаются. Кажется, что она еще не договорила, но тут ее губы складываются в усталую улыбку:

– Так и быть, Ариа. Ты к этому пока не готова.

Нет. Не готова. Я даже думать не могу о его имени без содрогания. Я не могу думать ни о чем, связанном с ним: ни о длинном шраме на его руке от укуса дикого койота, ни о выцветших бейсболках, ни о его широких плечах, когда он обнимал меня. Черт, я даже не могу проехать мимо его дома, если мне нужно в «Таргет». Вместо этого я делаю крюк в пятнадцать минут и еду по неосвещенным задворкам, налево, а не направо перед Баттермилк-Маунтин, каждый раз налево, налево, налево, потому что направо будет Уайетт.

Я должна забыть, но не могу, и это гложет меня каждый день и, да, это пугает меня до смерти, потому что если два года без него ничего не изменили и не смогли успокоить мое сердце, то что, если десять, двадцать, тридцать лет тоже ничего не решат? Что, если мое сердце навсегда привязалось к нему и больше не знает иного пути?


Я – творец собственной погибели 


Уайетт
Двадцать пятое октября. Третье воскресенье этого месяца. Наш традиционный День вырезания тыкв и настольных игр. Нокс, Гвен, Харпер, Ариа и я начали эту традицию в начальной школе и проводили этот день каждый год, но в какой-то момент все изменилось. У Нокса умерла мама, и у него появилась фобия коньков, потому что она была фигуристкой и погибла в прыжке. В итоге он бросил занятия, потому что не хотел больше проводить время с Харп и Гвен, которые, как бы ни казалось глупо с его стороны, тоже занимаются фигурным катанием. Так мы и остались вчетвером.

Пока я не совершил самую большую ошибку в своей жизни, даже не помня о ней.

Ариа уехала. После этого больше не было игровых вечеров. Вообще ничего не было. Моя жизнь была дерьмовой, она и сейчас такая, и мне так хочется снова стать пятилетним и пойти в начальную школу с ранцем с далматинцами. Над головой мерцает неоновый свет. Я сижу в «Закусочной Кейт», прислонившись головой к окну, и жду свою картошку фри. Камила на работе, а дома удручающе тихо и пусто. Мне нужно было поехать к людям, чтобы заглушить голоса в голове, потому что они кричали. Они и сейчас кричат, но здесь музыкальный автомат играет хорошую музыку, посетители разговаривают, и я могу притвориться, что я не один.

– Привет.

Рядом со мной появляется Гвен. Она заплела в косички ленты и украсила их маленькими золотыми колечками. Черная бандана на ее запястье задевает мои пальцы, когда она ставит тарелку на стол:

– Прости, что я принесла. Маме пришлось отойти.

– Ничего.

Я хочу начать есть, но Гвен не уходит, она просто стоит рядом с моим столом и смотрит на картошку.

– Будешь?

Она моргает:

– Что?

– Картошку. Хочешь?

– Нет.

– А я думаю, что хочешь.

– С чего бы вдруг?

– Потому что ты на нее пялишься.

– Нет, я… – она вздыхает. – Давай поговорим, Уайетт?

От ее слов у меня в животе возникает камень. Огромный, острый, болезненный камень.

Я ничего не имею против Гвен. Она никак не может изменить то, что случилось тогда между нами, потому что я не знал, что делал, но, по ее словам, посылал ей четкие сигналы. Она не виновата, но я все равно не могу смотреть на нее после того случая, не могу перестать винить ее во всем, потому что я сам виноват, и, может быть, это глупо, может, это и меня делает глупым, но тут ничего не попишешь – некоторые вещи нельзя изменить.

– Вряд ли из этого получится что-то хорошее, Гвен.

Она мнет руки:

– Да, я тоже сначала так думала. Но, знаешь, что, если честно, Уайетт? Бред это все. Мы с тобой всю жизнь дружили. Это была ошибка. Очень большая, поганая ошибка. Мы оба это понимаем. Но разве стоит из-за этого избегать друг друга? Разве мы не взрослые, чтобы все обсудить и двигаться дальше? В этом мире так много ненависти и непонимания, так много, давай не будем добавлять еще больше.

Я опускаю картофель фри в кетчуп, несколько секунд ничего не говоря. Я знаю, что она права. Мы взрослые люди и должны оставить все в прошлом. Но уже из-за того, что она стоит сейчас рядом со мной, мне становится не по себе. Как будто общение с ней запрещено.

При этой мысли я машинально поднимаю голову и выглядываю в окно, чтобы убедиться, что за нами никто не наблюдает. Уличные фонари включились и освещают уродливую тыкву-монстра на другой стороне дороги. Несколько туристов замирают и с отвращением смотрят на плесень, а потом качают головой и идут дальше. Знакомых людей на улице нет.

– Не волнуйся, – говорит Гвен. – Они все у Арии.

Я гляжу на нее:

– Что?

– Нокс, Пейсли и Харпер у Арии. Сегодня же двадцать пятое, День вырезания тыкв и настольных игр. Ты что, забыл?

– Они у Арии, а нас не пригласили?

– Кхм, – она внимательно изучает меня, затем садится напротив, на скамейку с красной обивкой, и, прищурившись, наклоняется вперед. – Ты изменил Арии со мной, Уайетт. С какой стати ей нас приглашать?

– Не знаю. Она не обязана была нас приглашать. Конечно, нет. И все-таки…

– Знаю, – Гвен вздыхает и снова откидывается назад. Она зажимает кончики волос между пальцами и внимательно их рассматривает. – Странное ощущение, правда?

– Да уж.

Мой взгляд останавливается на музыкальном автомате, где играет что-то из «Колдплей». Перед глазами расплываются красно-желтые пятна. Я бросаю в рот один кусочек картошки фри за другим и с каждой секундой все больше расстраиваюсь.

Гвен постукивает кроссовками по плитке в ровном ритме. Это невыносимо. Он сводит меня с ума.

– Перестань.

Она непонимающе на меня глядит:

– Что?

– Стучать ногой.

– Прости.

Вздохнув, я бросаю картошку обратно на тарелку и тру лицо:

– Ты права, Гвен. Я нечестно веду себя по отношению к тебе. Но…

– Ничего, – она протягивает руку. Сначала я думаю, что она сошла с ума и хочет во что бы то ни стало дотронуться до меня, и, клянусь, у меня сжимается сердце. Я так паникую, что едва не вскакиваю и не убегаю, но она кладет пальцы на стол, проводя ими по дереву, и я понимаю, что совершенно зря беспокоюсь.

«Господи, Уайетт. Остынь».

Гвен смотрит на свои пальцы. Я буквально слышу, как в ее голове стучат шестеренки, пока она думает, как выразить то, что хочет сказать. Наконец, она отводит руку назад и начинает поочередно натягивать рукава джемпера. Она нервничает. Вот так и бывает в этой жизни: она не дает нам покоя, потому что мы не знаем, что с нами станет после того, что она с нами сделает.

– Уайетт, прости меня. Прости, что Ариа из-за меня ушла. С тех пор не проходит и дня, чтобы я не винила себя. Если бы не я, то… я не знаю. Может быть, у тебя уже были бы дети.

Я смеюсь:

– Детей у нас точно не было бы, Гвен.

Она пожимает плечами:

– Может, и так. Но вы бы, наверное, жили вместе и заказывали пиццу в старом «Доне Жуане» по вечерам, а потом играли бы в «Марио Карт» на «Свитче» и допоздна не ложились бы спать, потому что были бы счастливы и…

– Послушай.

Мне приходится выдавить из себя улыбку, чтобы Гвен не почувствовала себя уязвленной. Но это трудно, потому что то, что она говорит, – правда, чертова правда, и от этого становится только хуже. Que merda, я так страдаю, а тут слышу что-то подобное, и все, что мне хочется сделать, – это проблеваться и рухнуть, чтобы больше ничего не слышать.

Я отодвигаю от себя тарелку. Меня тошнит.

– То есть… да, Гвен. Может, так бы и было. Но ни тебе, ни мне не поможет думать о том, что было бы, не случись этого с нами. Что вышло, то вышло. Но это моя вина, – я ищу ее взгляд. Ее глаза похожи на большие грустные карамельки. – Только моя, слышишь?

Она кивает. Гвен мне не верит, я это знаю. Думаю, ей тоже не хочется больше это обсуждать. Эта тема нас угнетает.

– Может, оставим все в прошлом?

Ее голос звучит тихо, как будто она не решается меня попросить. В конце концов, это очень важно. Такое вряд ли можно просто взять и забыть.

Я откидываюсь назад и делаю глубокий вдох:

– Мы можем перестать избегать друг друга. Конечно, ты права. Мы взрослые люди. Что было, то было, и от этого не легче. Но нам нет смысла избегать друг друга. Это не вернет мне Арию.

На лице Гвен появляется слабая улыбка:

– Мне бы этого хотелось, Уайетт.

– Да, – я вздыхаю с облегчением, но в то же время слегка устало, как человек, измученный жизнью. – Мне тоже. Ты всегда была хорошей подругой. Всего этого просто не должно было случиться.

Некоторое время она царапает ногтем по столу.

– У меня не было возможности толком сказать тебе, как мне жаль твою маму.

Я киваю:

– Спасибо, Гвен.

– И жаль, что так вышло с Арией.

– Давай больше не будем о ней говорить.

Гвен поднимает глаза. Ее взгляд задерживается на мне целую вечность.

– Ты до сих пор ее любишь, я права?

Что за вопрос. Я снимаю с головы бейсболку и надеваю ее задом наперед:

– Конечно, я ее люблю. Сначала я разбил ей сердце, потом она разбила мне сердце, и все закончилось. Мы никогда это не обсуждали, не сели и не сказали: «Ладно, мы были вместе, теперь все кончено, давай жить дальше». Спустя шесть лет все закончилось в один день. Вот так просто, – мои слова настолько резкие, что она вздрагивает. – Ты знаешь, что случилось с мамой, Гвен?

– Нет, – шепчет она.

В закусочной звонит колокольчик, и входит пара. Они смеются и говорят что-то о тыкве на улице. Я некоторое время наблюдаю за ними. Я смотрю, как они касаются друг друга, и завидую тому, что у них есть, потому что у меня это тоже было, и я хочу все вернуть. Я не могу оторвать глаз от улыбки парня, который отодвигает стул для своей девушки. Я быстро отворачиваюсь.

Гвен с замиранием сердца ждет моего ответа.

Я глубоко вздыхаю:

– Я только-только вернулся домой из больницы. Врачи сказали, что я могу идти. Что у мамы еще есть время. По крайней мере, неделя. Я погладил ее по руке, пока она лежала – кожа да кости. Повсюду были трубки. Знаешь, что она мне сказала?

– Что?

– «Позаботься о сестре, Уайетт. Следи за тем, чтобы ей было хорошо, а главное, чтобы тебе тоже было хорошо. Будь добр к Арии, чтобы я была спокойна, что она будет беречь твое сердце, когда я не смогу».

Лицо Гвен бледнеет:

– Господи, Уайетт, я…

– Такая у нее была просьба. Единственная просьба. Я обещал ей. И это было последнее, что она мне сказала. В тот же вечер мне позвонили из больницы. Все было кончено.

Губы Гвен дрожат. Кожа на ее подбородке морщится, а карамельные глаза начинают блестеть.

– Это ужасно, Уайетт.

– Ариа хотела быть со мной, – говорю я. Раз уж я заговорил, то уже не могу остановиться. Я бы сам не поверил, но мне даже стало легче от того, что я все рассказал. Высказал все вслух после того, как я столько времени держал слова в себе. – Она каждый день приходила. Готовила. Ухаживала за Камилой. Делала с ней уроки. Звонила, куда надо, когда у меня не хватало на это сил. Позвонила в похоронное бюро и все организовала, пока я молча лежал на диване и ни с кем не разговаривал. Через две недели после похорон к нам зашел приятель из старой команды младшей лиги, Джаред. Он хотел пойти на день рождения Нокса и заранее заглянул ко мне домой, чтобы выразить соболезнования. В ту секунду что-то во мне оборвалось, я не знаю, что именно произошло, это было безумие. Я знал, что у Джареда с собой наркотики, потому что это был Джаред, а у него всегда с собой что-то было, когда он шел на вечеринку. Я попросил его, и он дал мне экстази. Я был в ауте, в полном бреду. Мы пошли на вечеринку Нокса, там я еще больше увлекся, напился, и помню, что в какой-то момент перед глазами все стало разноцветным, повсюду были яркие огни, совсем кривые, а затем все почернело. На следующий день Ариа уехала. Она была далеко, а я не знал, что делать. Она исчезла, а я совершенно не понимал, что происходит, пока Нокс не показал мне видео, которое ему прислали.

По щекам Гвен текут тихие слезы:

– На котором мы с тобой.

– На котором мы с тобой.

– Уайетт, я не знаю… – ее рука дрожит, Гвен прижимает пальцы к губам и растерянно смотрит на меня. Ее голос срывается. – Я тоже тогда напилась, сам знаешь, и я… понятия не имею, как это описать. Я была совершенно невменяемая, – она бросает быстрый взгляд на соседний столик, где ее мать принимает заказ, и замолкает. Наконец, Кейт одаривает клиента последней улыбкой, щелкает кнопкой ручки по бумаге и спешит обратно на кухню. – Это было…

– Послушай, Гвен.

Мой голос звучит мягко. Я и не подозревал, что еще способен на такую нежность.

Она качает головой. Ее косички свешиваются с одного плеча, она опирается локтями на стол и утыкается лбом в руки.

Я протягиваю руку и глажу ее по тыльной стороне ладони:

– Эй, послушай. Это не твоя вина. Ты даже не знала, что происходит.

Гвен поднимает глаза. Кожа вокруг ее больших глаз покрыта красными пятнами.

– Но я могла бы спросить. Я не должна была так просто соглашаться!

– Вот ведь как бывает в жизни, да? Каждый совершает поступки, которые, как потом кажется, должны были сложиться иначе. Серьезно, Гвен. Ты просто оказалась не в том месте и не в то время. Я больше ничего не помню о том, что случилось со мной в ту ночь, но я знаю, что если бы тебя там не было, на твоем месте оказалась бы другая.

Гвен смотрит на стол. Ее губы распухли от слез.

– Может быть, так было бы лучше.

В этот момент дверь закусочной снова открывается. По залу разносится звон колокольчика. Я случайно бросаю взгляд на дверь, как вдруг все мое тело замирает, просто немеет: шок, помноженный на тысячу.

Это Ариа. За ней захлопывается дверь, ручка задевает ее бедро, и она успевает сделать лишь короткий шаг вперед, как вдруг распахнутыми глазами находит меня. Кажется, что проходит миллион секунд, за которые я успеваю насмотреться на нее, и каждое общее воспоминание захлестывает меня огромными волнами, пока до меня вдруг не доходит, почему Ариа не двигается с места.

Моя рука до сих пор лежит на руке Гвен. Пальцы по-прежнему гладят ее кожу.

От понимания меня словно ударяет током, и я отшатываюсь назад так быстро, что ударяюсь спиной о мягкую спинку скамейки и на мгновение затаиваю дыхание.

Последний приступ астмы у меня был в детстве, но, клянусь, ощущения точно такие же. Прямо сейчас ярко-зеленые глаза моей бывшей девушки пускают ток по моим нервам. В этот миг я на девяносто пять процентов состою из электричества, а на четыре процента – из паники. И одного процента черной, гнилой надежды, которая существует лишь потому, что мое сердце слишком сильно любит.

В эту секунду наши души как на ладони. Мы оба это чувствуем, и оба пытаемся это скрыть, но не можем, потому что силы, которые нас связывают, сильнее нас. Энергия между нами – одна из них. Так было всегда.

Гвен поворачивает голову. Она замечает Арию, вскрикивает и вскакивает места:

– Ариа, клянусь, это было…

Услышав ее голос, Ариа вышла из ступора. Она моргает и смотрит на Гвен, а затем резко отворачивается и идет к стойке. Кейт кладет печенье в пакет и протягивает его посетителю. Затем она поворачивается к Арии, а у меня такое ощущение, что я сижу в фильме, где все настолько сюрреалистично, что мне, наверное, просто снится, что я его смотрю. Надеюсь, я скоро проснусь, пожалуйста, пожалуйста, пожалуйста, пожалуйста, кто-нибудь, ущипните меня!

– Ариа, дорогая, – Кейт переводит взгляд на меня, затем на свою дочь и снова на мою бывшую девушку. – Что тебе приготовить?

– Кофе, – выдавливает Ариа. Ее голос звучит тяжело и прерывисто. Я замечаю, как краснеют ее щеки. Так часто бывает, когда ей становится не по себе. – Доставка для гостиницы не приехала. На шоссе случилась авария, а сегодня воскресенье. «Вуднс» и «Таргет» закрыты, так что… – она делает глубокий вдох. – Мне срочно нужен кофе. На завтра. Завтрак. Для гостей. Я… кофе.

Кейт не дура. Она понимает, что происходит. Она постоянно посматривает на нас через плечо Арии, и каждый раз, когда она это делает, я чувствую себя все меньше и грязнее, мне хочется провалиться в болото и никогда больше не вылезать.

– Конечно, милая. Что тебе нужно? Арабика? Робуста? Декаф?

– Все, – говорит она. Как она это говорит. Все.

«Я тоже, Ариа. Я тоже».

Кейт идет за кофе и возвращается с тремя пакетами в горошек. На ее губах появляется сочувственная улыбка, когда она протягивает ей пакеты.

– Еще что-нибудь, милая?

Ариа берет пакеты, качает головой и судорожно бормочет: «Спасибо». Когда она поворачивается и проходит мимо нас, ее лицо закрывают волосы. Разумеется, она больше не смотрит на меня. Разумеется.

Дверь захлопывается. Звук еще несколько секунд эхом прокатывается по закусочной, а я удивляюсь, как посетители могут сидеть за столом, есть, смеяться и не понимать, что только что произошло. Для меня это настолько вопиющая ситуация, что она просто поражает, возмущает, но она никого не волнует.

Наши с Кейт взгляды пересекаются.

Она пытается оправдаться, потому что она милая, любит всех и обеспечивает тепло и уют для всех жителей Аспена, но ее слова все равно меня задевают:

– Сейчас тебе лучше будет уйти, Уайетт.

Потому что я обидел Арию. Потому что я причинил боль ее дочери. Потому что я причинил боль всем. Камила была права. Я ломаю все и всех. Вот такой я человек.

Я киваю, выхожу из маленького алькова у окна и исчезаю в прохладном вечере нашего города, в котором так много волшебства – вот только я его уже не замечаю.


Сердце разбито и холоден дом, душою и пламенем был ты мне в нем 


Ариа
– Мистер Бенсон, послушайте. Я понимаю, что вы злитесь, и я крайне сожалею. Но вас нет в журнале регистрации.

Голос моего телефонного собеседника становится все громче. Мне приходится убрать трубку от уха, пока он кричит, а голос у него грозный, очень страшный! Хочется отдать ему хоть все номера в гостинице, лишь бы он больше ничего не говорил.

– Я забронировал номер пять месяцев назад! Пять месяцев назад! Я на него рассчитывал. Вы понимаете, какую репутацию создает себе ваша гостиница? Я напишу на вас отзыв в интернете. Я буду…

– Мистер Бенсон, – перебиваю его я, – пожалуйста, не волнуйтесь. В последние месяцы у хозяйки гостиницы возникли некоторые личные сложности, у нее проблемы со здоровьем. Ваше резервирование сорвалось не намеренно.

– Ну так сделайте что-нибудь! Вздохнув, я зажимаю телефонный провод между пальцами, раскручивая его, а другой рукой в это время просматриваю список забронированных номеров в журнале. Без шансов. Все занято.

– Алло? Вы еще там?

Я ненадолго закрываю глаза, разглаживаю пальцами складки на лбу и глубоко вздыхаю:

– Да. Можно я вам перезвоню, мистер Бенсон?

Он фыркает:

– Вы так говорите, лишь бы отвязаться. Знаю я эти женские уловки. Сначала вы говорите, что перезвоните, а потом до вас не дозвониться.

– Здесь гостиница, мистер Бенсон. Мы не можем просто так взять и скрыться. И, пожалуйста, обойдемся без сексизма.

– Сексизма?

– Мужчины тоже пользуются оправданиями, знаете ли. Мне не нравится, когда женщин принижают.

Мистер Бенсон бормочет какие-то извинения, соглашается на перезвон и кладет трубку. В отчаянии я опускаю трубку на телефонную станцию, протягиваю руки к небу и откидываю голову назад.

– Йогой занимаешься? Или что это за упражнения для головы?

Я поворачиваюсь. Мама сидит в кресле у камина и потягивает кофе из кружки, купленной на блошином рынке. От ревматизма ее пальцы одеревенели и распухли. Ей трудно держать ручку, я это сразу замечаю. На этот раз у нее кружка «Дэниел». Мы ее так называем, потому что на ней написано: «Дэниел, слушайся дедушку». Это смешно. Мы оба чувствуем, будто знаем Дэниела, и порой говорим что-нибудь вроде «Дэниелу бы понравилось» или «Если бы Дэниел об этом узнал, он бы расстроился».

– Нет, – отвечаю я, – я просто устала.

– Что такое? – она ставит кофе на рустикальный кофейный столик, снимает с запястья резинку для волос и пытается завязать свои мелированные седые волосы в пучок. – Плохо спала?

После третьей неудачной попытки я встаю, забираю у нее из рук резинку и помогаю ей сделать пучок:

– Вот так.

Мама ощупывает готовый пучок и вздыхает:

– Ариа, может, тебе стоит с ним поговорить? Просто чтобы поставить точку?

– Нет.

– Дэниел бы этого хотел.

– Не хочу его видеть.

– Кого, Дэниела?

– Очень смешно.

– Городок у нас маленький. Ты вечно будешь на него натыкаться.

– Но пока у меня получается, я хочу этого избежать.

– Вам надо…

– Нет, мама. Просто нет, ладно?

Ее губы сжимаются в тонкую линию. Она хочет что-то сказать в ответ, я это знаю, но она молчит. Вместо этого она раздувает ноздри и кивает.

– Вот и хорошо, – говорю я. – Не хочу больше слышать его имя.

– Ну что ж, ладно.

Дверь открывается, и входит Уильям. Октябрь заполняет комнату, даря нам аромат листвы и каштанов. Мне бросается в глаза, что движения Уилла кажутся скованными, и я замечаю его новую куртку. Это меня настораживает, потому что Уильям каждую осень, сколько я себя помню, надевает один и тот же серый плащ. Он выцветший и винтажный, с пятнами и заплатками. Я не понимала, насколько Уиллу идет этот плащ, пока вдруг не увидела его в коричневой потрепанной байкерской куртке, которая ему совсем не подходит.

– Уилл, – я показываю на его грудь, словно там толстый волосатый паук, который тянет к нему длинные ноги. – Это что такое?

Он моргает:

– Это куртка, Ариа.

– Кожаная куртка?

Его щеки краснеют:

– Это искусственная кожа. Я хотел выглядеть, э-э… круто.

– Круто?

– Да. Покруче. Как молодежь. Хипстеры.

– О Боже, Уилл.

Он прочищает горло:

– Рут, ну что, поехали?

– Да, – говорит мама и встает.

– Куда вы собрались?

Уильям непонимающе на меня глядит:

– К натуропату. Ты же сама записала ее к нему, Ариа. Разве нет?

– А, точно. Записывала. Спасибо, что согласился ее отвезти.

«Черт возьми, Ариа. Ты вернулась в Аспен из-за мамы. Сосредоточься на ней! Что с тобой такое?»

– До скорого, мышка, – мама закидывает ручку сумки на плечо и прижимается губами к моей щеке. – Не забудь, что тебе еще нужно пройтись по магазинам для вечеринки в честь Хэллоуина.

– Да. Конечно. Это в моем списке дел, сразу после того, как я окончательно определюсь с номерами для вечернего бронирования.

Мама внимательно смотрит на меня:

– Ты точно со всем справишься?

Я улыбаюсь:

– Конечно, мама. Не волнуйся.

– Я всегда волнуюсь.

– Знаю. Оценки у меня отличные. Я со всем справлюсь.

Она мне не верит. Я понимаю это по выражению ее лица. На то есть причины. Мама знает меня, и, честно говоря, мои оценки в Брауне ухудшились уже после того, как я поняла, что мне придется вернуться в Аспен. С начала нового зимнего семестра в Университете Аспена прошла всего неделя, но я еще не была ни на одной лекции. Все здесь меня напрягает, хотя у меня не было бы никаких проблем, если бы не присутствие Уайетта.

Я быстро прогоняю эту мысль, улыбаюсь и подталкиваю их двоих к двери:

– До скорого. Уилл, проследи, чтобы мама встретилась с натуропатом, хорошо? Если заметишь, что она ведет себя так, будто у нее все хорошо, скажи ему, что она врет.

– Я бы так никогда не поступила, – возражает она.

Я открываю дверь и машу рукой в сторону улицы:

– Снова ложь, мама. Жаль, Дэниел этого не слышит.

Она смеется. Мой взгляд переходит на Уилла, и я поднимаю брови, молчаливо прося его присмотреть за ней. Он коротко кивает, и его борода, которую он в последнее время отращивает все длиннее и длиннее, касается кожаной куртки. Ему так нравится. Думаю, он считает себя очень крутым. Ты крутой, Уилл, крутой.

Остаток утра я провожу, приводя в порядок номера в гостинице. Я вставляю в уши наушники и слушаю Тейлор Свифт на полной громкости, пока заправляю кровати, пылесошу и убираю в ванной. После этого я почти полчаса разговариваю по телефону с доставщиком продуктов, который вчера попал в аварию, пытаясь расшифровать слова, скрытые за его русским акцентом.

– Мнье пльева-а-ать, – талдычит он. – Сево-о-одня ньет.

– Ладно, Дэниел.

Это очень смешно, потому что это его настоящее имя, и мне хочется сказать: «Дэниел, слушайся дедушку». Это сделало бы меня намного круче, я бы сразу поднялась на ступень выше в своих глазах. Но я не решаюсь. Если бы Уайетт был по-прежнему здесь, рядом со мной, тогда я бы на это сделала. Он бы сел на стойку, на журнал регистрации, хотя я каждый раз ему говорю, чтобы он этого не делал, потому что так его джинсы протрутся.

Он бы грыз тыквенные семечки и качал ногами взад-вперед, пока я бы разговаривала по телефону с постояльцами, и комментировал бы мои слова. «Вы уверены, что не хотите отказаться от этого заявления?» – «Признайтесь, мистер Хандерсон, вы ведь что-то едите. Скажите мне, что? Буррито? Сырное печенье? Гамбургер? Боже мой, я так хочу гамбургер, мистер Хандерсон».

С ним все было легко и просто. Мне кажется, я была совершенно другой, и я молюсь каждую ночь, чтобы однажды снова стать такой.

Я вздыхаю:

– Тогда просто позвоните мне, когда вам станет лучше, Дэниел. Или подождите, нет. Пришлите мне электронное письмо, хорошо?

– Харашо.

– Что?

Он кладет трубку.

В досаде я кладу телефон в сторону, достаю из заднего кармана брюк список дел на сегодня и вписываю в него продукты на эту неделю под пунктом «Подготовка к Хэллоуину». Я на секунду замираю, водя ручкой по клетчатой бумаге, записываю: «Проработать лекции, которые пропустила в универе». Проходит еще секунда, и я пишу: «Забыть Уайетта».

Вздохнув, я прислоняюсь к деревянной стенке и смотрю на исписанный листок.

– И как мне со всем этим справиться? – бормочу я, закрывая глаза и постукивая головой по стене в ровном ритме. – Как мне заниматься делами, когда я могу думать только о нем?

– Эй, Ариа.

Я вздрагиваю и открываю глаза.

Передо мной стоит Нокс. В руках у него кожаная сумка, на нем серое пальто «Велленстейн» и коричневые «мартинсы» – такие же, как у меня. Нокс так удивительно похож на студента. Трудно поверить, что раньше он был сенсационной звездой сноубординга и не вылезал из спортивной одежды.

Я вздыхаю:

– Ни слова.

– Ты разговариваешь сама с собой.

– Лишь иногда.

– Конечно, каждый день.

Я измученно тру лицо:

– Зачем пришел?

Нокс проходит через каменную арку в другую часть гостиной. Тишину нарушает шум кофеварки, перемалывающей зерна. Через несколько секунд Нокс возвращается с чашкой в руке, садится на потертое кожаное кресло у камина и скрещивает ноги.

– Ноутбук сломался.

– Купи себе новый.

– Купил. Но придет он только на следующей неделе. У тебя есть ноут?

Я моргаю:

– Конечно, есть.

– Можно его взять?

– Чего? Нет.

Нокс потягивает молочную пенку:

– Почему? Он ведь тебе больше не нужен.

– Конечно, нужен. Я же учусь.

– А, точно, – снова хлюпает пенкой. – Совсем забыл. Ты же вечно тут околачиваешься.

Я сверкаю на него глазами:

– Потому что я помогаю маме, идиот ты эдакий.

– Да знаю, – голос Нокса звучит уже мягче. Он откидывается на спинку кресла и внимательно меня разглядывает. Его глаза еще зеленее, чем мои. Когда-то нас принимали за брата и сестру, когда все было просто и главной проблемой было: кто победит в прятки. – Скажи честно, Ариа… Почему ты ни разу не говорила с Уайеттом о том, что он сделал?

– Потому что это бесполезно.

– А что, если ты ошибаешься?

– Не буду врать, – я отталкиваюсь от стены, иду к нему и сажусь на спинку дивана напротив. – Мне все равно, почему он так поступил. Уайетт изменился, когда перешел во вторую лигу. Знаешь, он ведь просто сверхталантливый парень, которого сразу после первого курса колледжа заметила и купила Лига Национальной ассоциации студенческого спорта. У него появилась мания величия. Вечеринки, алкоголь. Было ясно, что в какой-то момент появятся и поклонницы. Звезды хоккея – они такие. Они не остаются на всю жизнь с первой любовью.

Нокс потирает челюсть:

– Можно я расскажу, что произошло на самом деле?

– Я смотрела видео, Нокс. Я знаю, что произошло. В подробностях и красках.

– Но если ты…

– Хватит его защищать! – он замолкает, когда я вскакиваю со спинки дивана и перебиваю его. – Он твой лучший друг, и ты скажешь что угодно, лишь бы ему помочь, это и так понятно. Но он все испортил, ясно? И да, может, мне тяжело, может, я еще не смирилась, но я смирюсь: не сегодня, не завтра, но когда-нибудь точно. А если я начну думать о том, что тогда случилось, то все начнется сначала, и поэтому я просто не хочу знать. Так что брось эту тему, Нокс, серьезно. Я хочу жить дальше, и не смогу, если о нем постоянно будут говорить, даже когда его нет рядом.

Мы проводим ожесточенную дуэль в гляделки. Три моргания спустя Нокс вздыхает и поднимает руки в знак капитуляции:

– Хватит, Мур. Ты выиграла. Могу я теперь взять твой ноутбук?

– Если поможешь мне с покупками, я разрешу тебе взять его до следующей недели.

Нокс встает и проводит рукой по волосам:

– Идет. Будешь закупаться на Хэллоуин?

– И едой для гостей. Поставщик не приедет.

– Да? Почему?

– Потому что Дэниел не слушает дедушку.

– Что?

– Ничего, – я беру из шкафа куртку. – Ты идешь?

– Ага. Эй, Ариа, в этом году ты снова будешь изображать выколотые глаза?

– Нет.

Мы выходим на прохладный осенний воздух. Нокс нажимает кнопку на автомобильном ключе, и мы садимся в «Рейндж Ровер».

– А кем тогда будешь?

– Не знаю. Может, заплесневелой тыквой.

Он усмехается, заводя двигатель:

– Ты чудовище. Аспен не выдержит две такие.

– А ты кем будешь?

– Трусами.

Я пристально смотрю на него:

– Ты серьезно?

– Трусы будут из картона. Они будут закрывать все мое тело, и наружу будут выглядывать только руки, ноги и голова. Будет очень круто.

– Ты такой чудной, Нокс.

– И это мне говорит сумасшедшая, которая болтает сама с собой.

Я улыбаюсь, но потом понимаю, что Нокс едет в «Таргет» и, конечно же, не налево, налево, налево, мимо задворок. Улыбка застывает на моем лице, когда я выглядываю в окно и впервые за много лет проезжаю мимо дома своего бывшего парня. Дом, в котором я провела большую часть своей юности. Белая веранда с железными подвесными качелями, ржавыми и без верха, совсем запущенными, как будто там больше никто не живет.

Именно в этом доме его мама заключила меня в объятия, когда папа сбежал в Хэмптон, а я не хотела обсуждать это со своей мамой. В этом доме мы с Уайеттом проводили наши первые киновечера. Наши первые поцелуи становились все жарче и жарче, и мы хотели все больше, больше, больше друг друга, так много, что всегда будет мало.

– Эй, Ариа, – Нокс указывает на сосновый лес у подножья гор Баттермилк. – Помнишь, как мы однажды ночью видели двух волков?

Я прослеживаю его взгляд и тяжело усмехаюсь:

– С тринадцатью другими. Да. Мы забрались на дерево.

– Зимой, – отвечает Нокс. – Было так холодно, зуб на зуб не попадал.

– Ты засунул руки в штаны, – вспоминаю я, – и зажал их между ног.

– А ты разбрасывала жвачку. Думала, что волки съедят ее и склеят челюсти.

– После этого мне хотелось больше никогда не смотреть на твои руки.

– Я их мыл.

– А я тебе не верю.

– Ладно, ты права, – Нокс смеется. – Я помыл не сразу. Два дня спустя.

– Какой ты мерзкий.

Он смеется:

– Боже, да шучу я. Конечно, я мыл их.

Мои губы складываются в тонкую улыбку, когда мы проезжаем мимо соснового леса, и я теряюсь в его темных глубинах.

– В конце концов они просто ушли. Те волки.

– Да. Нет смысла стоять на месте, если знаешь, что надежды нет, верно?

Я гляжу на Нокса. Он смотрит на дорогу. Но я знаю, что он имеет в виду. И еще я знаю, что он так хотел отвлечь меня, пока дом Уайетта не скроется из виду.

– Спасибо, – говорю я.

Нокс не отвечает. Только улыбается. Может быть, когда-нибудь и я смогу улыбаться.

Просто улыбаться.


Я пробую, но падаю, замыкаюсь в себе, отключаюсь 


Уайетт
Пресс-конференция проходит в одном из ультрасовременных залов на верхнем этаже тренировочного центра. Скругленные стеклянные стены открывают прекрасный вид на гору Сноумасс, чьи вершины целуют небо. Здесь уже собралась внушительная толпа журналистов. Все они сидят в экстравагантных креслах, на мой взгляд, слишком дорогих для такого конференц-зала, и делают последние приготовления. Одни возятся с фотоаппаратами, другие что-то пишут в блокнотах, наверное, вопросы, которые не хотят забыть, ведь будет непростительно не спросить о состоянии травмированного Лопеза. Я бы сказал: «Привет, видите ли, это личное», но репортеры просто посмеются: «Ха-ха, да уж, как же».

Над нашими головами разносится гул: журналисты склонили головы и переговариваются друг с другом.

У нас в составе много игроков, но сегодня только те, кто регулярно выходит на лед – ну, и я, потому что пресс-конференцию собрали для того, чтобы рассказать журналистам, когда новичок «Аспен Сноудогс» наконец-то сможет играть после того, как его купили летом и во всеуслышание провозгласили новым талантом НХЛ. Все считают, что я ни на что не годен и что меня нужно тайно депортировать, чтобы никто не понял, что я был самой большой ошибкой в их жизни. Уверен, что Ариа тоже так считает – что я был самой большой ошибкой в ее жизни. Внезапно горло сдавливает, пульс учащается, и я спрашиваю себя, почему в уравнении всегда ошибка во мне.

Я осматриваю зал, чтобы отвлечься.

«Дыши спокойно, Уайетт, просто дыши спокойно, животом, и все будет хорошо».

Бедняга запасной центральный нападающий тоже там. Грей. Для меня загадка, как он попал в профессиональную лигу. Рядом со мной Оуэн, наш левый крайний нападающий, беспрестанно дрыгает ногой. Он самый младший из нас, ему всего восемнадцать, и у него всегда начинается диарея, едва перед ним присаживаются люди с камерами. За те пятнадцать минут, что мы здесь сидим, он уже трижды сбегал в туалет, но ему не терпится сходить еще раз, потому что он все время поднимает задницу, как будто хочет встать, но не решается.

– Оуэн, – шиплю я, – останься тут, брат.

– Я сейчас наложу в штаны.

– Ну вот, началось.

Сэмюэл, наш вратарь, сидит по другую сторону от него. Он наклоняется, чтобы посмотреть Оуэну в лицо, и поднимает бровь:

– Дай знать заранее, пока тебя не разорвало. У меня потом еще свидание.

В этот момент дверь позади нашего стола открывается, и входит тренер Джефферсон, а за ним – наш пресс-атташе Карл. Они встают сбоку от Ксандера в дальнем конце стола, и Карл смотрит на Пакстона, который сидит в центре и будет отвечать на вопросы как капитан. Он кивает Карлу, давая понять, что мы готовы, и Карл выходит вперед.

– Дамы и господа, дорогие коллеги. Сегодняшняя пресс-конференция созвана для того, чтобы ответить на ваши многочисленные запросы касательно нашего нового центрального нападающего Уайетта Лопеза. Мы хотим дать вам возможность задать вопросы и ответить на них наилучшим образом. Как всегда, мы просим вас относиться к полученной информации коллегиально и ответственно. Было бы неприятно обнаружить клевету или сплетни в заголовках газет в ближайшие несколько дней, когда мы с вами знаем, что во всем этом нет ни капли правды. Итак, мы начинаем пресс-конференцию. Пожалуйста, задавайте свои вопросы.

Вспышки заливают стеклянный зал, синхронно со звуками щелчков фотоаппаратов. И тут начинается.

– Почему Лопез до сих пор не играет?

– Правдивы ли слухи о том, что его давно продали?

– Выйдет ли Лопез когда-нибудь на лед?

– Что с его травмой? Как он ее получил?

– У него есть девушка?

– У него такой грустный вид, он никогда не радуется, почему, что с ним?

Я обычно уверен в себе и быстро соображаю. Последнее слово обычно остается за мной. Редко бывает, когда что-то дается мне с трудом. Но вот теперь мне непросто. Слышать эти вопросы – все равно что снова и снова получать удар ножом, очень глубокий, по рукоять, потому что просто в живот недостаточно, он вопиющий и мучительный, и с каждым ударом мне приходится думать о том, что я не хочу вспоминать, и я уже хочу уйти, уйти, уйти, пусть даже меня посчитают трусом.

Я закрываю глаза и делаю глубокий вдох. Пакстон прочищает горло, и я понимаю, что пора начинать, что я должен что-то сказать. Я снова открываю глаза и вижу, как Пакстон поднимает массивное предплечье и указывает на журналиста в первом ряду, который все это время выкрикивал вопросы громче всех, – человека с редеющими волосами и длинными залысинами.

– Вас купили в последнем трансферном сезоне. Это было несколько месяцев назад. Когда вы сможете играть?

«Если б я сам знал».

– Э-э.

Уголком глаза я вижу, как Карл щурится. У нас было три собрания, чтобы подготовить меня к этой пресс-конференции, два из них – с профессиональным оратором. Он сравнил слова-паразиты с жирными прыщами. Без дураков. Как он выразился, они постоянно лезут, но они мерзкие и никому не нравятся.

Я вздыхаю, и мое дрожащее дыхание касается микрофона.

– Уже недолго осталось.

Слабый ответ. Лица повсюду перекошены. Несколько журналистов закатывают глаза и не скрывают, как они раздосадованы, потому что, безусловно, они ожидали большего, настоящей сенсации. Я должен был открыть рот и сказать что-то такое, что заставило бы всех вскочить со своих стульев и подумать: «Ух ты», но, сюрприз-сюрприз, это я. Я – разочарование, даже для журналистов.

Взгляд Пакстона падает на меня. Я коротко киваю, и он указывает на следующего журналиста. На этот раз женщина, светловолосая блондинка, кошачьи глаза с темными кругами, сто процентов переутомленная. Кажется, она из тех, кто жаждет карьеры, поэтому работает даже тогда, когда другие спят. Она поправляет очки в роговой оправе, выпрямляется и постукивает карандашом по блокноту:

– Ходят слухи, что ваша бывшая девушка вернулась в Аспен. Говорят, она вам изменила. Это правда?

На мгновение я настолько растерялся, что не смог ответить. Что это такое – она издевается? Мой рот открывается, чтобы это сказать.

Но Пакстон, похоже, умеет читать то, что написано на моем лице. Он успевает вмешаться прежде, чем слова слетают с моих губ.

– Личная жизнь игроков не должна быть предметом обсуждения.

На накрашенном красной помадой рте журналистки появляется преувеличенная улыбка. Она щелкает языком, странно довольная тем, какую реакцию вызвали ее слова во мне. Ее рука буквально летает над бумагой. Я настолько отвлекся, что не заметил, как Пакстон указал на другого журналиста.

– Правда ли, что «Сноудогс» рассматривают возможность продажи Лопеза обратно в младшую лигу?

Можно подумать. Какой дрянной вопрос. Настолько дрянной, что я фыркаю и подавляю смешок. Я бросаю взгляд направо, на Кейдена, нашего правого защитника для поддержки («Ха, этот бездельник думает, что меня принижает, Кейден, меня! Смешно, да?»), но он не смеется. Он смотрит в свой стакан с водой, который держит в руках крепкой хваткой. Я продолжаю буравить взглядом Ксандера. Тот возится с пуговицами рубашки и не обращает на меня внимания.

В животе растет жирный, уродливый, липкий комок, настолько уродливый, насколько можно себе представить, потому что это катастрофа века. Какого черта парни из моей команды ведут себя так, будто журналист попал в яблочко своим вопросом?

Я понимаю, что пресс-секретарь, должно быть, раздобыл какую-то секретную информацию, которую определенно не стоит обсуждать сегодня. И, видимо, в моей команде ее знали все – кроме меня.

Я смотрю на Карла, который тоже трусит и избегает моего взгляда. Он смотрит на потолок, потому что он такой красивый, такой белый и простой, такой неотразимый. И только тренер Джефферсон смотрит на меня в ответ. Вид у него такой же, как у меня. Как будто его пожевали и выплюнули. Он тренировал меня в школе. Всего несколько недель, пока не перебрался в НХЛ в качестве тренера. Именно благодаря ему я получил это место. По его рекомендации глава «Сноудогс» Зейн Каллахан меня купил. И теперь он смотрит на меня с таким страдальческим видом, как будто извиняется, словно он готов поменяться со мной местами, лишь бы мне не пришлось с этим мириться, что, конечно, неправда, так всегда говорят, но никогда так не поступают.

Мне говорили: «Уайетт, очень жаль, что ты сломан». Под этим подразумевали руку, не подозревая, что моя голова сломана гораздо сильнее.

Но я жалел. Себя, сестру, маму с папой, которые парят где-то там, над облаками, гордясь единственным, чем можно было гордиться, – своим сыном. Я жалел о своем прошлом, о надежде, о том одном ее проценте, за который так долго держался, несмотря ни на что. Я жалел обо всем, во что я когда-либо верил, за что когда-либо боролся.

И мне было жаль Арию, которая вечно твердила, что у меня все получится, что я доберусь до вершины, и что она будет верить в меня вечно. Но я разрушил остатки ее веры в меня. Отнял последнюю крупицу. И тогда я стал никем. От Уайетта, которого она когда-то любила, просто ничего не останется, а я не могу этого допустить, потому что это убьет последнюю искру, которая еще теплится во мне.

Что тогда во мне останется?

– Меня не будут продавать.

Мой ответ звучит торопливо, страх и паника сквозят в каждом слоге, и когда я губами касаюсь микрофона, зал наполняется неприятным скрипом. Толпа гримасничает, но после неловких двух секунд мои слова, кажется, доходят до них. Некоторые из них выпрямляются, а многие кричат: «Вы это серьезно?», «Почему вы так считаете?», «Мы слышали другое». Паника.

От моего заявления глаза Карла чуть не вылезают из орбит. Конечно. Все, что слышат здешние журналисты, становится достоянием гласности. Поэтому, когда я говорю, что «Сноудогс» меня не продадут, хотя, похоже, они именно это и собираются сделать, они бросят на себя тень.

Только тогда до меня начинает доходить.

«Аспен Сноудогс» хотят продать меня, que merda, меня в самом деле решили вышвырнуть. Нередко подобные новости скрывают от игроков, и они узнают о них через третьих лиц или прессу. Это хоккей, и каждый думает, что это отличный вид спорта, что игрок живет ради азарта, и все, кто стоит за командой, тоже. Но в принципе хоккейная команда – это одна большая экономическая машина. Все дело в деньгах. Как и почти везде в жизни. Сокрытие информации об игроках нельзя назвать небывалым событием, но это все равно скандал. И я никогда, ни при каких обстоятельствах в своей жизни не ожидал, что меня втянут в такой скандал.

Карл хочет что-то сказать. Он открывает рот. Я не могу этого позволить, потому что знаю, что, как только слова сорвутся с его языка, пути назад уже не будет.

«Титаник» тонет. Я – Джек. Карл – Роза. Я кидаюсь к микрофону, потому что это дверь, на которой мы плывем, и, прости, Карл, прости, Роза, но мне нужна эта дверь, потому что я хочу жить.

– Я буду играть, – повторяю я более твердым голосом.

Все уставились на меня. Каждая пара глаз в этой комнате прикована к моим губам, впитывая каждое слово, которое срывается с них, капля за каплей на раскаленном камне.

На шее выступают бусинки пота и стекают по спине.

– В следующие выходные. На домашней игре. Против Бостона. Я буду на льду.

Что бы я ни натворил, это было самое глупое, что я мог придумать. Черт, да мне и стакан с водой не поднять, не скривившись от боли.

Команда смотрит на меня так, словно я дефектный. Карл на грани нервного срыва. У него дергается веко. И только у тренера Джефферсона гордый вид. Он немного похож на меня. Такой же странноватый, как мне кажется. Вот почему он мне нравится. Его полулысая голова блестит, свет отражается в ней и ослепляет меня, а он улыбается и кивает, снова и снова, как будто я сделал что-то правильное, хотя я чувствую, что я в полном дерьме.

Тишина прекращается внезапно, как будто только что взорвалась брошенная мной бомба. Журналисты вскакивают и кричат в замешательстве, все камеры направлены на меня, щелк, щелк, щелк, тысяча вопросов, еще тысяча, и ничего, кроме страха, в моей голове. Оуэн рядом со мной в шоке. Для него это слишком: мальчик пускает газы не переставая. Он воняет, как скотина, как мощная белковая бомба, просто отвратительно. Лицо у него темно-красное, но никто этого не замечает, потому что все смотрят только на меня.

– Пакстон, – я говорю слабо и тихо, потому что не могу сейчас притворяться. – Мне надо отсюда смыться.

Мой товарищ по команде хмурит густые светлые брови, морща лоб так глубоко, что складки едва не накладываются друг на друга.

– Смешно, – шипит он. – Обхохочешься, Лопез. Мы же на гребаной пресс-конференции!

– Ты не можешь сейчас просто взять и уйти, – шепчет Сэмюэл. Его голос глубокий и теплый, он напоминает мне Сэмюэла Джексона, что забавно, ведь у них даже имя одинаковое. – Ты понимаешь, что ты только что сделал, парень?

– Да плевать.

Я встаю. Ножки стула дребезжат по паркету. Я молча проталкиваюсь мимо Оуэна, что было ошибкой, потому что я оказываюсь слишком близко, а воздух вокруг него ужасно воняет. Карл пытается схватить меня за руку, когда я прохожу мимо, но за больную руку, и он это знает, поэтому замирает на полпути. Вместо этого он бросает на меня предостерегающий взгляд. «Не смей уходить, – читаю я в его глазах, – если уйдешь, я тебя убью, мальчик, убью».

Я все равно ухожу. Какое мне дело до Карла с его взглядом?

Камила ждет на парковке учебного центра. Она сидит за рулем и смотрит тик-токи на телефоне, когда я сажусь в машину.

– Быстро ты, – говорит она, откладывая телефон в сторону и заводя двигатель. – Как все прошло?

– Как будто из тюрьмы сбежал.

– Что?

– Я наломал дров, Мила.

Сестра закатывает глаза, выезжая задним ходом с парковки:

– Как будто тебе это впервой, Уайетт.

Я натягиваю на себя ремень безопасности и застегиваю его:

– Да. Но в этот раз все плохо.

– У тебя каждый раз все плохо.

Вздохнув, я откидываю голову назад и массирую виски:

– Меня хотели выгнать из команды.

– Что?

– Да. Поэтому я сказал, что сыграю в следующие выходные.

– ЧТО?

– Знаю. Fodasse, Камила. Fodasse! Что мне теперь делать?

– Хм, – она направляет машину на дорогу и моргает. Несколько раз подряд. – Прояснить ситуацию? Извиниться, за то, что ты натворил, и сказать, что ты еще не готов?

– Так не пойдет. Теперь я должен через это пройти.

– Ах, ну да, ясно, конечно – И КАК? – голос Камилы становится визгливым. Ее пальцы сжимают руль. Я уверен, что она представляет себе мою шею. Мне становится жутко. Если бы это была не моя сестра, я бы ее испугался. – Да что с тобой не так, Уайетт? Что с тобой?

– Черт, я не знаю! Может, я просто стараюсь все сделать правильно?

– Все сделать правильно? – она нажимает на педаль газа, разгоняется, и мы буквально летим над автострадой. – Разве ты так умеешь? Ты же не можешь играть!

– Теоретически я смогу. А вот практически…

Камила с досадой ударяет затылком об изголовье сиденья четыре с половиной раза, а затем сворачивает в центр Аспена.

– Ну и что ты теперь будешь делать, Уайетт?

Я смотрю в окно и думаю. Мимо проносятся дома. Тыквы перед дверями. Тыквы перед дверью Арии. Дети в маскарадных костюмах, которым не терпится наполнить свои ведерки сладостями.

– Боже мой, – говорю я, – притормози.

Камила глядит на меня:

– Что? Зачем?

– Просто подожди.

– Я не могу здесь остановиться. Это бесстояночная зона: Уильям так сказал.

– Meu Deus, Камила, не бывает такой зоны! Он ее выдумал! Тормози!

– Не хочу. Я боюсь Уильяма.

– ОСТАНОВИ ПРОКЛЯТУЮ МАШИНУ!

Она тормозит. Я поворачиваюсь на сиденье и смотрю через заднее стекло на другую сторону дороги. Гостиница украшена искусственной паутиной, зомби и повсюду разбрызганной фальшивой кровью. Она на окнах. На стенах дома. На полу. Даже на мусорных баках. Над водостоком висят прожекторы, которые вращаются и отбрасывают отблески молний на всю улицу, а затем раздаются раскаты грома. Дверь гостиницы открыта. Эрин и Леви стоят по обе стороны, одетые как Траляля и Труляля из «Алисы в Стране чудес». Они впускают нескольких людей в костюмах, и каждый раз, когда они отходят в сторонку, я мельком вижу тускло освещенную гостиную. У меня сводит живот, потому что на короткое время возникает ощущение, что все осталось как раньше. Все, что мне нужно сделать, – это выйти из машины, перейти дорогу, а там будет Ариа. Может быть, снова в образе с выцарапанными глазами. Мне нравился ее костюм. В нем она чувствовала себя крутой и говорила дурацкие вещи, которых от нее обычно не ждешь, потому что ей не хватает уверенности. Мы целовались, и мне было все равно, насколько странным был ее костюм, потому что Ариа всегда умела меня возбудить, опьянить мое сердце без алкоголя только любовью. Она прикасалась ко мне, а я от этого пьянел. Она целовала меня, и я пьянел во сто крат. Она произносила мое имя тихо, как будто оно драгоценное, а она боялась его испортить, но теперь испорчено все.

– Хэллоуин, – говорю я сам себе. – Сегодня Хэллоуин.

– Да ну? Ни за что бы не догадалась.

– Гостиница устраивает вечеринку в честь Хэллоуина.

Во взгляде Камилы появляется сочувствие:

– Они ведь всегда ее устраивают, Уайетт.

– Да. Но Ариа уезжала. А теперь она снова здесь, и наконец-то все стало как раньше.

Сестра берет меня за плечо. Нежно.

– Все не так, как раньше, Уайетт. Вы с Арией больше не вместе.

Я не хочу это слышать, потому что это ужасно, просто ужасно.

Камила вздыхает:

– Лучше подумай, что ты будешь теперь делать со своим интервью, я имею в виду, как ты будешь…

– Езжай в магазин с костюмами.

– Чего?

– Мне нужен костюм.

– Для… ой. Não[6]. Нет, Уайетт, просто нет.

– Да.

– Уайетт, честно, это не твой…

– Ты меня не остановишь. Если не поедешь, я выйду и побегу.

Ее глаза впиваются в мои. Я удерживаю ее взгляд, пока она наконец не сдается и тяжело вздыхает, потому что знает: я все равно поступлю по-своему.

– Ой, ну ладно. Ладно. Но я пойду на вечеринку с тобой, Уайетт. Вдруг опять случится что-нибудь, что не надо, а меня это бесит, сам знаешь.

– Да.

Сестра издает звук, который отчасти похож на «а-а-а» и «у-у-у» одновременно, как расстроенная морская свинка. Она отъезжает и поворачивает налево, мимо винтажного кинотеатра Уильяма, «Олдтаймера», пиццерии «Дон Жуан», к магазину костюмов.

Камила вздыхает:

– И почему я не могу просто не интересоваться твоей жизнью?

Я пощипываю мочку ее уха. Пирсинг на хеликсе движется вместе с ней.

– Потому что ты меня любишь. Ты никогда в этом не признаешься, но это нормально, потому что я тоже люблю тебя, Мила, и тоже никогда в этом не признаюсь.

Она снова закатывает глаза, но на этот раз на ее губах появляется легкая улыбка.

Она пропадает, когда мы паркуемся перед магазином и она смотрит на клоунов и летучих мышей в витрине. Теперь на ее лице тревога. Тревога и беспокойство.

– Ничего хорошего из этого не получится, Уайетт.

– Знаю, – я отстегиваю ремень безопасности и открываю дверь. В животе порхают бабочки, которые наконец-то снова научились летать. – Давай попробуем.


Шрамы, которые превращаются в бабочек 


Ариа
– Разве ты не собиралась прийти в костюме тыквы?

Рядом со мной появляется Пейсли. От света ее лицо сияет яркими красками. Красный глаз, зеленая шея. Она берет фалафель со своей тарелки, которую мама украсила кетчупом, чтобы было похоже на кровь.

– Да, – отвечаю я, достаю красный стаканчик и наливаю себе тыквенный пунш. – Но у Джеймса из магазина маскарадных костюмов их больше не было. Честно говоря, мне кажется, что он их все продал, потому что никто в этом городе больше не в силах терпеть заплесневелую тыкву в центре города.

– Скорее всего. Но у тебя потрясающий макияж.

– Спасибо. Я из Царства Мертвых из мультфильма про Коко, помнишь такой?

– Да-а. Нокс заставил меня посмотреть с ним все диснеевские мультфильмы. До единого. Даже «Лис и пес».

– О, – говорю я, – он тяжелый.

– Я плакала, представляешь? Как бабушка могла бросить лисенка?

– Бедный Тод.

– И не говори, – Пейсли поглаживает свою косу на боку и теребит резинку. Она выбрала образ королевы Эльзы, что вполне предсказуемо, потому что Нокс увлекается Диснеем, а Пейсли – фигурным катанием. – Вечеринка супер, Ариа. Ты отлично справилась.

– Мне помогали Харпер с мамой.

Вкус пунша наполняет мой рот. Он настолько вкусный, что я тут же выпиваю половину стаканчика. Так было не всегда. Шесть лет назад пунш был отвратительным, меня каждый раз рвало, но все равно все его пили. Не знаю почему, но каким-то образом он стал частью нашей вечеринки на Хэллоуин. С годами мы все вместе усовершенствовали рецепт. Теперь он по вкусу, как мне кажется, напоминает тыквенный сок из Гарри Поттера.

– Э-э, Ариа, – говорит Пейсли, пока я отпиваю последний глоток из стаканчика. Она поднимает бровь. – Там же алкоголь, разве нет?

– Ага, – я наливаю себе еще один половник. – А что такого?

– Ты собралась напиться или как?

– Не-е.

– Да. – Будешь?

– Спасибо, нет, – Пейсли улыбается и показывает на свою диетическую колу. – У меня утром тренировка.

– В выходной?

Она пожимает плечами:

– Подготовка к соревнованиям.

– А, ясно. А где Нокс?

– Вон там.

Ее палец указывает на широкую картонную коробку в форме трусов, которая с трудом протискивается через танцпол. Глаза Пейсли сияют, когда она смотрит на него, словно ее парень – не пара трусов, а греческое божество с силой соблазнения, как у афродизиака. Конечно, я ее понимаю. Такая коробка в виде трусов обладает чарующим эффектом.

– Костюм удался на ура, – говорю я. – Он такой фантазер.

Мы вместе наблюдаем, как Нокс пробивается сквозь танцующую толпу. Он успевает столкнуться четыре раза, пока добирается до нас. Кто-то из танцующих теряет равновесие. Теперь на полу лежит лобстер. Нокс пытается помочь ему подняться, но выглядит это так, будто два тираннозавра рекса пытаются обняться. Лобстер и штаны – явно несовместимое сочетание.

– Привет, – говорю я наконец, когда он подходит к нам. Он обнимает Пейсли и прижимает ее к коробке.

– Что пьешь?

– Тыквенный пунш.

– И как, противный?

– Вкусный.

– Круто.

Нокс выхватывает у меня из рук стаканчик, который я только что наполнила. Закатив глаза, я беру еще один. По гостиной разносятся басы, отчего вибрирует пол. Пока я наливаю пунш, он стекает по моей руке. Он липкий, поэтому я его слизываю – простое правило. Но когда я поднимаю глаза, то понимаю, что смущаю лобстера, потому что он смотрит на меня, все так же лежа спиной на полу, вокруг него танцует толпа, но он уставился на меня и теперь сам меня смущает. Я медленно прячу язык. Он настороженно наблюдает. По крайней мере, мне так кажется. Это всего лишь две маленькие черные кнопки, но они направлены на меня, и это жутко, потому что он продолжает извиваться на полу, как перевернутый жук.

– Не смотрите, – говорю я, – но на меня пялится лобстер.

Конечно, они сразу же оглядываются. Нокс в костюме трусов и Пейсли вместе с подолом своего потрясающего платья. Да уж. Совершенно незаметно.

– Странно, – говорит Пейсли. – Гляньте-ка на его клешни. Как они шевелятся туда-сюда.

– Даже меня это раздражает,  –   говорит Нокс, – а я – трусы.

– Если вам это кажется странным, – вдруг слышу я голос Харпер позади себя, прежде чем она кладет подбородок мне на плечо, – то посмотрите на несколько метров дальше. Рядом с камином. Там Камила.

– Боже мой, – отвечаю я. – Ты права.

Пейсли хмурится:

– Она даже без костюма.

Сердце в груди бешено колотится:

– А Уайетт тоже…

– Нет, – тут же отвечает Харпер. – Я все обыскала, как только заметила Камилу.

Странное чувство пронизывает меня. Чувство разочарования и облегчения одновременно. Интересный коктейль, но я не особенно люблю коктейли, разве что тыквенный пунш. Они путают мысли, и я не знаю, что мне делать.

Я со вздохом отворачиваюсь:

– Она не виновата в том, что сделал Уайетт. Я рада, что она здесь. Нокс прищурившись наблюдает за Камилой. Он странно молчалив, как будто размышляет о том, какой кусочек головоломки здесь не сходится.

Пейсли щелкает его по костюму:

– Может, пойдем? Нам утром вставать рано.

– Это тебе вставать рано, – поправляет он, потягивается и зевает во всей красе – как хорошо, что у него все зубы на месте. – Я-то студент. Мне можно поспать.

– Ты бездельник.

Он открывает глаза и поднимает руки над своей коробкой:

– Ты что, только что назвала меня бездельником, Ариа?

– Да, – у голок моего рта дергается. – И еще раз. Бездельник. Ой.

– Теперь я вспомнил, почему не скучал по тебе, Ариа. Ладно, я пошел.

В моих глазах паника:

– Не уходи.

– Почему?

– Твои трусы закрывают лобстеру обзор на меня. Если ты уйдешь, то оставишь меня без защиты!

Нокс ухмыляется. Он наклоняется вперед, по крайней мере, насколько позволяет его костюм, заглядывает мне в глаза и делает ударение на каждом слоге:

– Вот-чтобы-ва-ет, когда-меня-на-зы-ва-ют-без-дель-ни-ком.

Классная штука, эти слоги. Я семнадцать раз подряд вдыхаю запах тыквенного пунша изо рта Нокса.

Харпер проводит кончиком пальца по моему лицу и размазывает пятно белой краски, которую я нанесла слишком толстым слоем.

– Мне тоже пора идти, Ариа. Уже почти час, я устала от всех этих танцев, а «АйСкейт» не знает пощады.

– Все понятно. Проваливай и дай моему кораблю затонуть. Я тебе это припомню.

– Не припомнишь, твой корабль за это время потонет, – говорит Нокс. – Ты уже будешь мертва, Ариа.

Харпер вздрагивает:

– Какое отвратительное слово. Не говори его.

– Мертва.

Пейсли толкает своего парня в плечо, затем поворачивается ко мне и салютует на прощание:

– О, капитан, мой капитан.

– Ты моя девушка, Пейс. Не жалей тех, кто называет меня бездельником.

Она бросает на него сочувственный взгляд:

– Но ты же и есть бездельник. Иногда.

Нокс делает шаг, чтобы схватить ее, но Пейсли уворачивается, смеется и кричит:

– Но я все равно люблю тебя, я все равно тебя люблю!

Они уходят и оставляют меня одну на вечеринке, полной странных постояльцев, которые живут в моем доме, Камилы и невменяемого лобстера. По крайней мере, он больше не валяется на полу. Может, он уже забрался ко мне в спальню и сегодня ночью будет пялиться на меня своими черными глазенками-бусинками, растянувшись на ковре.

Вздохнув, я поворачиваюсь к буфету, беру несколько вегетарианских мини-колбасок, завернутых в тесто, и пытаюсь отгородиться от Камилы, пока диджей играет что-то из репертуара Дэвида Гетты.

– Привет.

Боже мой. Лобстер! Рядом со мной! Я так пугаюсь, что ударяюсь задом о складной стол с закусками. В последнюю секунду он резко подается вперед, выпустив клешни, и спасает положение.

Мое сердце колотится, в основном из-за тыквенного пунша. Если бы он пролился, я бы расплакалась.

– Ты меня напугал, – говорю я лобстеру.

Он прикладывает руку к правому усику и кричит:

– Не слышу!

– ТЫ МЕНЯ НАПУГАЛ.

– ПРОСТИ.

Из-за трех длинных ног у него на животе раскладной стол опасно трясется во второй раз, когда он разворачивается наполовину вправо и направляет клешню на круглую арку, которая ведет в другую часть комнаты.

– ПОЙДЕМ ТУДА?

Вот черт. Он серийный убийца. Сто процентов с ненормальным фетишем: разделает меня заживо, не снимая костюма. Но у него ничего не выйдет, потому что вокруг люди, много людей, даже сын шерифа Аспена в костюме шерифа, так забавно. Лобстеру это не под силу. Поэтому я пожимаю плечами, наливаю пунш и подвергаю себя смертельной опасности. Это довольно сложно, потому что разноцветный свет стробоскопа постоянно меняется, и я едва вижу пол, и приходится идти осторожно, чтобы не наступить ему на хвост, который он тащит за собой.

Мы садимся на пол в углу, перед книжным шкафом, он – как-то боком, чтобы не перегибать хвост, я – на колени. Судя по его позе, ему очень неудобно, но, кажется, его это не волнует.

– Я обратил на тебя внимание, – говорит он, – из-за платья. Оно тебе идет.

– А-а.

Я смотрю на себя сверху вниз и не чувствую ничего, кроме грусти. Вообще-то я никогда не любила носить платья. Леггинсы – вот моя фишка. Леггинсы и толстовки. Или объемные шерстяные джемперы. Я люблю оверсайз. Но когда Джеймс сообщил мне ужасную новость о том, что костюмов тыквы больше нет, пришлось импровизировать. Я погуглила «быстрый костюм простой не уродливый» и нашла шаблон костюма Коко. Но на ней было платье, и я подумала: «Ладно, вперед, Ариа, тебе нечего терять. Ты просто пытаешься найти себя, так что надень платье, может, это твое».

Единственное платье в моем гардеробе – с выпускного бала в школе. То самое, в котором меня признали королевой бала – в паре с Уайеттом. Ему нравилось, когда я его носила, как танцевала в нем, как мы сидели в его машине, и он рвал кружева, пока мы целовались, прикасались друг к другу, как нам было жарко, как моя кожа покрылась пятнами от поцелуев, прикосновений и страсти. А еще ему нравилось снимать его с меня, той самой ночью, когда мы были вдвоем у него дома, на его темной дубовой кровати со скрипучим каркасом.

– Спасибо, – в горле пересыхает, хотя я продолжаю вливать в себя пунш. – Я бы тоже сделала тебе комплимент, но костюм у тебя жуткий. И что с твоим голосом? Ты говоришь как Дарт Вейдер.

– Самое то для такого костюма.

– Что общего у Дарта Вейдера и лобстера?

– По правде говоря, это одно лицо.

– Лобстер?

– Да.

– Тогда Энакин Скайуокер – это ракообразное.

– Верно.

– Сними хотя бы голову. Тогда мы сможем нормально поговорить, и, возможно, я перестану считать тебя серийным убийцей.

– Не-е, – говорит он. Как мог сказать только он.

– Хм. Ладно. Знаешь, сегодня мне не особо хочется разговаривать с лобстером, так что…

Когда я пытаюсь встать, лобстер шевелит клешнями и преграждает мне путь:

– Эй, нет, погоди. Прости. Я бы с радостью показал себя, но, по-моему, это испортит всю магию.

– Ты ведь меня разыгрываешь, да?

– Нет.

Я моргаю. Его странно глубокий голос не улучшает положения.

– Не знаю, как ты себе представляешь магию, но я не любительница лобстеров.

– Я не это имел в виду.

Он протягивает клешню, чтобы отодвинуть с полки книгу, которая опасно выглядывала из-за моей головы. Вот это внимательность. Может, я просто выйду за него замуж и привыкну к этим черным глазам-бусинкам. «Так что, Ариа, если у тебя ничего не сложится, у тебя в запасе есть лобстер». Хоть какое-то утешение.

– В смысле, давай просто побудем никем. Ты и я. Только Коко и лобстер, всего одну ночь.

Это тревожный звоночек. «Парень чокнутый, Ариа, беги от него, далеко-далеко, где тебя никто не найдет, а главное, ты заодно избавишься от своей недоделанной домашней работы за прошлый семестр».

Я игнорирую внутренний голос.

– В каком-то ненормальном смысле мне это нравится, – говорю я, протягиваю руку и пожимаю клешню лобстера.

– Это относится только к внешности или к именам тоже?

– Как хочешь.

– Хм. Узнать имя было бы неплохо. Это хоть как-то сгладит впечатление серийного убийцы.

– Ну, хорошо. Э-э, итак, я – Пакстон. Меня зовут Пакстон.

Я улыбаюсь:

– Круто. Пакстон. А я – Ариа.

– Ариа, – повторяет он, очень медленно, с мягкостью в голосе, словно хочет дать звуку растаять во рту и насладиться им. – Хотел бы я познакомиться с тобой сто раз, чтобы снова и снова слышать, как ты мне представляешься.

– Это как-то жутко.

– Прости.

– Ну так… Ты из Аспена? Вообще-то мы здесь все друг друга знаем.

Он прислоняется головой к книжному шкафу, просовывает хвост лобстера под ноги и садится так, чтобы скрестить их на полу.

– Ага. Тут родился и вырос, – его взгляд блуждает по кружевной отделке моего платья. Глаза на черных усиках упираются в оторванный кусок, который тянется вниз, до черной ткани.

– У тебя платье порвано.

Всего четыре слова из его уст. Конечно. Но почему-то кажется, что их больше, потому что они навевают воспоминания.

– Да.

– Как так вышло?

Он говорит это так, будто ему интересно, но почему-то так не кажется. В его тоне есть что-то, чего я не могу уловить. В нем грусть и печаль, но в то же время тепло и уют. Мои нервы реагируют на него, а по рукам бегут мурашки. Я не знаю, что с этим делать, ведь, в конце концов, это же лобстер!

Губы сами начинают говорить, но я запинаюсь. Я не хочу говорить об Уайетте, потому что я только-только с кем-то познакомилась и очень, очень хочу попробовать начать все заново. Мне все равно, получится в итоге или нет, но для меня важно попытаться, потому что это первый серьезный шаг к тому, чтобы двигаться дальше.

– Сама не знаю, – коротко говорю я. – Наверное, порвала на какой-нибудь вечеринке. Так ведь бывает.

Прежде чем он отвечает, проходит припев и половина куплета песни Young, Wild & Free Снуп Дога.

– Да. Так бывает, Ариа.

Господи. Не может быть, чтобы звук моего имени вызывал во мне такие чувства. Особенно голосом Дарта Вейдера. Господи, опять то же самое. Я продолжаю размышлять о том, почему так происходит, когда лобстер внезапно отрывает одну клешню. Под ней красная атласная перчатка. Не знаю, почему. Странно. Кончики его пальцев мучительно медленно касаются моего виска. Я задерживаю дыхание. Мои нервы будоражат микровспышки, когда он заправляет прядь обратно в мою прическу. Но он не убирает руку. Просто держит ее прямо у моей головы, поглаживая ладонью край моей челюсти. Мягко водит большим пальцем по коже. Нежно, едва заметно, но в то же время так настойчиво, что меня обжигает. Я горю.

– Ариа, – говорит он, очень тихо, так тихо, что я едва его слышу в нашем темном алькове, но все-таки слышу, и мое тело реагирует. Мне становится сначала жарко, потом холодно, а потом снова жарко. То, как он произносит мое имя, заставляет меня хотеть от него всего, и это ненормально, потому что я его не знаю. Он – лобстер. Я даже не знаю, как он выглядит. Но если он выглядит так, каким кажется мне, то мне этого достаточно на веки вечные.

– Мне пора, но встреча с тобой – лучшее, что случилось со мной за последние несколько лет.

– Я… Что? Уже?

Он поднимается:

– Да.

– Мы еще увидимся?

Что ж, Пейсли была права. Я перепила тыквенного пунша. Изрядно перепила. Это похоже на фильм, действие которого происходит в жизни другой девушки, и мне повезло в нем оказаться, всего разок.

Лобстер поднимает клешню с пола и качает головой:

– Другого раза, думаю, не будет.

О, Боже! Он больше не хочет меня видеть! Сначала он не мог перестать меня разглядывать, а теперь я ему больше не нравлюсь. Вечно так в моей жизни! Думаю, я все-таки в своем фильме. Но я не хочу, чтобы он заканчивался, поэтому не сдаюсь.

– Мы можем переписываться, – говорю я, поднимаясь на ноги и показывая ему свой мобильный телефон, – если дашь мне номер.

Лобстер колеблется. Он все время смотрит в другую часть комнаты, как будто там есть что-то, что может помешать ему или побудить его уйти. Но затем он выхватывает у меня из рук телефон и сохраняет свой номер.

– Если завтра желание не пропадет, напиши мне. А если нет, то… – он снова тянется к моему лицу. Красная атласная ткань мерцает в свете стробоскопа. Его прикосновение заставляет меня почувствовать, что я – это все. Элегантная, как шелк, драгоценная, как бриллианты. Просто все. Значит, это было наше последнее мгновенье, и я буду любить это воспоминание, любить его вечно, но смирюсь с тем, что это был конец.

Черт возьми, это прекрасно.

– Ладно, – шепчу я. Его рука соскальзывает с моего лица. Он отворачивается и исчезает в толпе. Я смотрю ему вслед, пока его длинный хвост не скрывается из виду, и думаю, не сошла ли я с ума.

Но безумие это или нет, это было самое яркое, насыщенное и душевное чувство, которое я испытывала с того самого серого дня два года назад.

И, скажем честно, ради этого стоит сойти с ума.


Я не хотел все разрушить 


Уайетт
Ухо вибрирует. В моем сне внезапно появляется Уильям, засовывает мою голову в заплесневелую тыкву, и она почему-то вибрирует изнутри. Она вот-вот лопнет, и я понимаю, что это, по всей видимости, новомодная форма казни. Тыква взрывается, а вместе с ней и моя голова. Уильям – мой палач. Вокруг него – мои друзья и другие жители Аспена, которые с волнением наблюдают за происходящим. Ариа прыгает с помпонами и подбадривает тыкву. Затем тыква взрывается, и я просыпаюсь.

Я лежу в постели, тяжело дыша. Сначала я испытываю шок, потому что ухо до сих пор вибрирует, и у меня на мгновение возникает ощущение, что это был не сон. Мне кажется, что я застрял в бесконечном цикле, пока до меня не доходит, что это мой мобильный телефон.

Одеяло сползает с моего голого торса, я переворачиваюсь на живот и с ворчанием заваливаюсь на подушку. Но вибрация не утихает, и я вслепую нащупываю телефон, нажимаю на зеленую трубку и включаю громкую связь, чтобы не двигаться и не прижимать его к уху.

– Что? – ворчу я, не понимая, кто это.

– Уайетт, – это Нокс. Судя по звукам на заднем плане, он ест мюсли. Ложка стучит о керамическую миску. – Прошу, скажи, что вчера это не ты был в костюме лобстера.

Ухмыляясь, я переворачиваюсь на спину и сцепляю руки за головой:

– Понятия не имею, о чем ты говоришь, брат.

– Что за дрянь в тебя вселилась?

– А? Я же сказал, это был не я.

– Мы оба знаем, что в этом проклятом костюме был ты, Уайетт.

Я фыркаю:

– Сказал человек, который пришел в костюме трусов. Что меня выдало?

– Мила, – отвечает он. – И то, как ты пялился на Арию. Только ты способен на такое сумасбродство.

Моя ухмылка становится шире. Я вытягиваюсь на кровати, потирая кончик подушки указательным и большим пальцами и мысленно прокручивая события прошлой ночи.

– Она со мною говорила, Нокс.

– Черт, ну, в самом деле, Уайетт. Почему ты не можешь просто взять и забыть ее?

– Нет. У меня появился шанс объяснить ей, что случилось тогда на самом деле.

На другом конце линии Нокс впивается в трубку:

– Я пытался ей рассказать. Она не желает слушать. Видео для нее было вполне достаточно.

– Она не хочет слышать об этом от тебя, – поправляю я. – Но если у меня появится шанс все уладить, то, возможно, я наконец достучусь до нее.

Нокс вздыхает:

– Хорошо, я сохраню твою тайну. Это касается и Пейсли, потому что я не могу гарантировать, что она не поговорит с Арией. Но взамен ты должен пообещать мне одну вещь, Уайетт.

– Говори.

– Больше не причиняй ей боль.

– Ты что, шутишь? – я обхватываю кулаком угол подушки и сжимаю. В груди вдруг закипает жаркий гнев. – Я и не хотел причинять ей боль. И я сделал это не намеренно. Я дарил Арии звезды с неба целых шесть лет и не собирался останавливаться!

– Остынь, – на заднем плане раздается звон. Нокс, видимо, поставил миску в раковину. – Я понимаю, что она была любовью всей твоей жизни, и…

– Не была, есть, – поправляю я.

– Что?

– Она была и будет любовью всей моей жизни.

– Да, именно это я и имею в виду. А еще я знаю, что в ту ночь вы в хлам обдолбались, не знали, что делали, и ничего не помнили.

– Слава Богу, что я ничего не помню.

– Я просто хочу сказать, Уайетт, если ты хочешь ее вернуть, то гарантируй мне, что это никогда не повторится. Больше никаких наркотиков на апре-ски[7] или хоккейных вечеринках и никаких фанаток.

– Ты же знаешь, что я не принимаю и не пью с… прошлого лета.

– Да, Уайетт. Конечно. И я знаю, что для тебя значит Ариа. Мне просто нужно твое обещание. Иначе я прямо сейчас пойду к ней и расскажу, что это ты был тем гребаным лобстером.

– Даю тебе слово, Нокс. Клянусь, что буду обращаться с Арией как с королевой.

– Хорошо, – он коротко охает, вероятно, наклоняясь, и следом раздается шорох. – Ты мне не говорил, что у тебя рука перестала болеть.

– С рукой по-прежнему все паршиво, – я убираю руку с подушки и провожу ей по волосам. Затем я сползаю на край кровати в одних трусах-боксерах и натягиваю на ноги носки. – С чего ты взял?

– О тебе вышла статья в «Таймс». Говорят, ты будешь играть в следующие выходные, но я думал, что…

– Ceralho[8]! Они напечатали ее так быстро?

– В смысле?

Я с недовольным стоном встаю и наугад нащупываю в шкафу рубашку:

– Вчера была пресс-конференция, и стало известно, что «Сноудогс» хотят меня выгнать. Поэтому я сказал, что буду играть.

На другом конце линии воцаряется тишина. Несколько секунд я слышу только тихое дыхание Нокса, затем он вздыхает:

– Ты же не сможешь, друг.

– Нет, серьезно? – мой голос звучит приглушенно, пока я натягиваю на голову толстовку с логотипом «Сноудогс». – Погоди минутку. Тут куча сообщений.

Я смотрю на свой мобильный телефон и затаиваю дыхание, когда вижу на экране имя Карла, пресс-атташе «Сноудогс».

«Приезжай в тренировочный центр», – пишет он.

«Сейчас же».

«Зейн Каллахан хочет с тобой поговорить».

«Он здесь только до восьми, и ему до смерти хочется поговорить с тобой, так что советую тебе тащить свою задницу сюда, Лопез».

Последнее сообщение пришло десять минут спустя:

«И захвати мне латте на соевом молоке, ок?»

Я ненадолго закрываю глаза, делаю глубокий вдох и прижимаю мобильный телефон к уху:

– Прости, Нокс, мне пора. Кажется, у меня проблемы. Босс хочет поговорить со мной.

– Черт. Но он же не может вот так просто взять и выкинуть тебя, правда? Что говорит твой агент?

Я беру с комода бейсболку, надеваю ее задом наперед и спускаюсь по лестнице:

– Даже он хочет свернуть мне шею. Я не знаю, что будет. Созвонимся потом, брат.

– Ясно. До скорого.

Я стараюсь вести себя на кухне тихо, потому что сейчас только семь, а Камила еще спит. Сначала я готовлю кофе себе, потом ей, как делаю каждое утро. Я уже собираюсь поставить его на обеденный стол, как вдруг открывается входная дверь. Честно говоря, у меня такой сильный шок, что я прячусь за кухонным островком. Мне чудится, что к нам ворвался грабитель, и я уже собираюсь бежать наверх за клюшкой, как вдруг вижу, что в дом на цыпочках вбегает моя младшая сестра. На ее лице так много косметики, что я едва ее узнаю, а под курткой виднеется подол короткого платья. Ее черные волосы спадают на плечи распущенными локонами. Она похожа на куклу, но уставшую, чертовски уставшую, с толстым слоем краски на лице. Мне трудно поверить в то, что я вижу, поэтому я замираю в дверном проеме коридора.

Когда Камила делает первый шаг к лестнице, я выхожу из ступора, и не знаю, к добру ли это, потому что я так зол, que merda[9], как я зол!

– Ты где была? – давлю я с ходу.

Сестра вздрагивает. Ее рука соскальзывает с перил, и она прижимается спиной к стене, а ее распахнутые глаза встречаются с моими.

– Уайетт, – говорит она. – Я думала, ты еще спишь.

– Прикольно. Я думал то же самое о тебе.

Она прикусывает нижнюю губу. Ее темно-красная помада размазывается. Когда она переводит дыхание, я понимаю, что она не знает, как выкрутиться из этой ситуации.

– Как давно это продолжается? – спрашиваю я. – Сколько времени ты пробираешься в дом по утрам и ведешь себя так, будто только что встала, когда спускаешься к завтраку?

Теперь она поджимает губы. Камила ничего не скажет, я это знаю, потому что она никогда ничего мне не рассказывает. Вместо этого она снова скрещивает руки, как всегда, когда строит между нами стену.

– Только сегодня. Я вчера собиралась на вечеринку.

– Ясно. Так я тебе и поверил, Мила.

– Это вообще не твое дело, Уайетт!

Я поднимаю руку и ударяю по дверному косяку.

Сестра вздрагивает, как будто я ударил ее, а не по дереву.

– Я несу за тебя ответственность! Думаешь, я хочу, чтобы тебя отправили в центр помощи женщинам, потому что я упустил из виду, что моя несовершеннолетняя сестра перед школой тусуется в клубах по ночам?

– В конце концов, я же хожу в школу! – кричит она в ответ. – И оценки у меня хорошие! Так о чем ты, собственно, беспокоишься?

– О тебе, будь ты проклята! Камила, я волнуюсь за тебя, потому что люблю тебя и хочу, чтобы у тебя все было хорошо. Как ты этого не понимаешь?

Она выпячивает подбородок:

– У меня все отлично.

– Очевидно, нет. Посмотри на свое лицо, Мила. Ты знаешь, на кого ты похожа? Так накрасилась, что я не узнаю свою сестренку.

Ее глаза наполняются слезами, которые она пытается сдержать. Это от злости, я знаю. Она всегда плачет от ярости. Она топает по лестнице с перекошенным лицом, лезет в сумку и вытаскивает кошелек. Тот самый, бледно-розовый, который я подарил ей на Рождество, когда ей исполнилось тринадцать. Из «Хелло Китти». Красные пятна расползаются по ее щекам, подбородок дрожит, и она достает целую пачку банкнот.

– Я делаю это ради нас! – она швыряет деньги к моим ногам. – Думаешь, мне так нравится ехать в школу не выспавшись, а потом в «Лыжную хижину» Дэна, а потом едва успевать делать домашнее задание, прежде чем снова ехать на заработки?

– Куда, Мила? Куда ты ездишь? Господи, чем ты вообще занимаешься?

Она поднимает подбородок:

– Ты же знаешь, что я делаю, Уайетт.

– Стриптиз.

– Танцы.

– Ты танцуешь полуголой на вечеринках, а это стриптиз.

– Нет, это танцы! Я ни перед кем не раздеваюсь!

– Я знаю, что раздеваешься, Мила. Раз раньше раздевалась, то…

– «Раньше» не значит сегодня! – она скрещивает руки. Взгляд у нее стальной. – Если я раньше делала то, чем не гордилась, это не значит, что так будет всегда. Люди меняются, Уайетт. И мне это нравится, ясно? Танцы – моя страсть. Танцы – это… Но с тех пор, как мама и папа…

Она отчаянно вскидывает руки. Глаза блестят. Как бы я ни был зол, выражение ее лица заставляет весь гнев исчезнуть. Она так и стоит, с размазанной тушью, блеклой помадой, со слезами на глазах… Черт, я так и вижу под всей этой косметикой свою маленькую обиженную сестренку.

Я хочу ее обнять, но она отталкивает меня.

– Нет, оставь меня в покое, Уайетт. Просто не трогай меня.

– Мила, пожалуйста. Прости меня. Я все исправлю и буду пытаться найти какую-нибудь офисную работу, которой смогу заниматься, или…

– Ты уже несколько месяцев пытаешься, Уайетт, и все без толку!

На сердце становится тяжело.

– Я все равно найду, как заработать. Сейчас я пойду в тренировочный центр, а в выходные буду играть, как бы тяжело мне ни было, а потом получу свои деньги, и ты наконец перестанешь этим заниматься, обещаю.

На мгновение лучик надежды озаряет ее лицо, но длится это недолго, и он снова исчезает.

– Перестань постоянно обещать то, что ты все равно не можешь выполнить.

С этими словами она поворачивается и поднимается по лестнице.

Проходит несколько минут, на протяжении которых я не могу пошевелиться. Я просто стою в дверях и чувствую себя ужасно несчастным. Только когда Камила спускается со своим школьным рюкзаком и без косметики на лице, мои мышцы вспоминают, что они работают. Я иду по коридору вслед за ней.

– Прости меня, Мила. Правда. Возьми хотя бы кофе, который я тебе приготовил, и…

– Отстань!

Она кладет руку на ручку двери и выходит. Затем замирает, и мне кажется, что она приходит в себя и хочет помириться, потому что расставаться в ссоре – это просто ужасно. Или хотя бы возьмет кофе.

Но она просто поворачивается и бросает свой кошелек к моим ногам.

– Он мне больше не нужен, – говорит она. – Куплю себе новый.

Сестра точно знает, как сделать мне больно, и с каждым разом делает это сильнее. Я закрываю глаза, вытираю лицо и наслаждаюсь ветерком, который врывается в открытую дверь и на мгновение охлаждает мою кожу. Листья шуршат по асфальту, и мир кажется спокойным. Но когда я снова открываю глаза и смотрю вслед сестре, которая садится в машину и уезжает с заплаканными глазами, я не чувствую в себе ни капли покоя.

Я отец, хотя у меня нет дочери. У меня есть дочь, хоть я и не отец. И я не знаю, что сделать, чтобы все исправить. Все во мне хочет быть рядом с Камилой, хочет, чтобы она была в безопасности, хочет избавить ее от всего, что ее тяготит. Но все, что я делаю, похоже, никак не помогает. Я понимаю, что все это время был занят собой, своими собственными погаными чувствами, не замечая чувств сестренки. Интересно, могу ли я опуститься еще ниже? Могу ли я чувствовать себя еще гаже? Неудивительно, что Камила чувствует себя дерьмово без моей поддержки. Она же подросток без родителей, черт возьми. Я должен начать заботиться о ней. Начать отодвигать свои проблемы на второй план и ставить ее на первое место.

Джослин на другой стороне дороги подметает листья в своем палисаднике. Она всегда была старой. Мое первое воспоминание о соседке – как она принесла нам с Камилой по шарику клубничного мороженого из фургончика. Мне тогда было семь, а она выглядела в точности так же, как и сейчас.

Джослин машет рукой и одаривает меня морщинистой улыбкой. Она всегда говорит, что я сильный и что она восхищается мной. «Ты хороший мальчик, Уайетт. Ты все делаешь правильно. Родители бы тобой гордились».

Нет, Джослин. Нет, они бы мной не гордились. Они бы возненавидели меня за все, что я сделал. За то, что я бросил их девочку на произвол судьбы.

Тем не менее я легонько ей улыбаюсь. Она довольно отворачивается. Холодный ветер режет мне лицо и разъедает сухую кожу. Я достаю из кармана мобильный телефон и смотрю на часы. Уже почти половина второго. Я вызываю такси, сажусь в машину и называю адрес тренировочного центра. Водянистые глаза водителя то и дело поглядывают в зеркало заднего вида, и каждый раз, когда я замечаю это, он быстро возвращает взгляд на дорогу.

Когда мы останавливаемся перед зданием, он прочищает горло и говорит:

– С вас семнадцать долларов. И удачи вам в эти выходные, мистер Лопез.

– Спасибо.

Она мне понадобится. Я протягиваю ему двадцатидолларовую купюру и открываю дверь.

– Держите. Тут как раз.

Остальные три доллара мне вообще-то нужны на стиральный порошок, хлеб или шампунь, но как это будет выглядеть, если Уайетт Лопез, центральный нападающий команды «Аспен Сноудогс», даже не даст таксисту на чай?

Здание НХЛ огромно. Оно состоит из шести прямоугольных корпусов и массивной открытой арены. Когда я еще играл во втором дивизионе, я часто стоял здесь, прямо перед входом, закрывал глаза и представлял, что я с ним един.

И вот я – часть НХЛ, но себя таковой не ощущаю. Как будто я вишу одной ногой над обрывом, постоянно опасаясь упасть.

Шаги, которые я делаю вверх по лестнице, кажутся мне не такими, как обычно. Многое изменилось с тех пор, как я пришел сюда, чтобы подписать контракт. Каждый раз, когда мне приходилось идти на физиотерапию на втором этаже, комок в груди рос. Теперь он стал огромным и вытеснил все счастье, которое было связано с этим зданием.

Я поднимаю на стойке регистрации свой командный пропуск и молча прохожу мимо. С опорных балок в холле мне улыбаются цифровые фотографии моей команды, даже я сам, и я восхищаюсь собой за то, что все еще могу улыбаться и так говорить. Двери лифта закрываются, а мои глаза впиваются в фотографию. Я был так горд, когда ее снимали. Это был день, когда я впервые надел зеленую фуфайку «Аспен Сноудогс». На моем плече белый номер двенадцать – и в этот момент я решаю, что не сдамся без боя. Как бы ни болела у меня рука, я буду играть. Выложусь на полную. Я вкалывал всю жизнь, чтобы попасть в НХЛ, и не потеряю все из-за случайной травмы.

Двери лифта раздвигаются и выпускают меня в коридор на десятом этаже. Административный этаж. Здесь происходит то, о чем никто из нас не догадывается. Здесь принимаются решения, здесь крутятся деньги, здесь сосредоточена власть.

Карл стоит за глянцевой стойкой приемной. Хрустальная люстра освещает его лицо и безжалостно подчеркивает каждую жировую складку. Он болтает с секретаршей, стоя ко мне спиной, опираясь широким задом о столешницу.

Я постукиваю костяшками пальцев по стойке:

– Привет.

Карл оборачивается.

– А, Лопез, – он глядит на мои руки. – Где мой соевый латте?

– Я – хоккеист, а не твой личный ассистент, Карл.

Его взгляд метнулся к секретарше, а уши покраснели. Что ж, не повезло.

– Запомни себе на будущее, – шиплю я.

Рот Карла кривится, но он ничего не говорит в ответ. Кажется, он понимает, что со мной этот номер не пройдет.

– Пошли, – говорит он, обходя стойку и выходя в коридор. – Зейн уже ждет.

Он произносит его имя, как будто он божество, и мы должны лизать ему ноги, не понимая, что без нас, игроков, Зейн был бы обычным предпринимателем без хоккейной команды.

Он останавливается перед стеклянным офисом размером с детскую площадку и стучит в дверь, которая тоже стеклянная. Зейн сидит за письменным столом и разговаривает по телефону. Увидев нас, он машет нам рукой и заканчивает разговор.

Я сажусь на дизайнерский стул перед его столом. Карл остается стоять. Из правого окна открывается прямой и довольно впечатляющий вид на Скалистые горы.

– Итак, Уайетт.

Каллахан слегка поворачивает кресло влево и закидывает ноги на стол. На них черно-золотые кроссовки от «Армани». Я завидую и решаю купить точно такие же, если моя зарплата в НХЛ когда-нибудь попадет на мой банковский счет.

– Что будем с тобой делать?

Я пожимаю плечами:

– Выпустим меня играть.

Его серые глаза останавливаются на моей правой руке, затем возвращаются к моему лицу:

– Мы оба знаем, что ты не можешь играть.

– Мы не знаем, – отвечаю я.

На лице Зейна появляется улыбка, полувеселая, полурассерженная:

– Хочешь, я зачитаю все отчеты о твоем лечении? Не смотри так. Неужели ты думал, что я ничего не знаю?

Ага.

Вздохнув, я закидываю ногу на колено и наклоняюсь:

– Мои мышцы не в лучшем состоянии, я это признаю. Но я могу играть. Дай мне шанс это показать.

Каллахан поднимает бровь:

– И рискнуть занять последнее место в таблице?

– Я могу сегодня это доказать, – говорю я. – На публичной тренировке.

– Плохая идея, – вставляет Карл. Он судорожно делает шаг вперед и размахивает руками, словно мелкий летающий жучок, который ни на что не влияет, но считает себя самым большим. – На таких тренировках присутствует пресса. Журналисты. Блогеры. Фанаты. Если Лопез там облажается…

– Я вообще-то здесь, спасибо. Не говори обо мне в третьем лице, когда я сижу рядом с тобой, Карл.

Наш пресс-атташе скрежещет зубами, но Зейна Каллахана это, кажется, странно забавляет. Уголки его рта вздрагивают.

– Ладно, Уайетт. Тренировка начнется через, – он смотрит на свои смарт-часы, – девяносто минут. Иди переоденься, а потом присоединяйся к остальным. Сначала они разминаются в зале.

Мое сердце учащенно бьется. Я не ожидал подобного. Через девяносто минут мои ноги снова коснутся льда после нескольких месяцев перерыва. В животе у меня бурлит: отчасти от волнения, отчасти от радости. Но радости больше.

– Отлично, – я отодвигаю стул и с удовольствием наблюдаю за разъяренным лицом Карла. – А моя фуфайка?

– Я скажу принести ее в твой шкафчик. И коньки тоже. Какой размер?

– Сорок четвертый.

– Хорошо, – Каллахан наклоняет голову. – Я купил тебя, потому что меня впечатлила твоя игра. У тебя есть талант, я это знаю. Не заставляй меня жалеть о своем решении, Лопез.

– Лед – это моя жизнь, – твердо говорю я. – Я всем докажу.


От него всегда исходила такая теплота, 

в которой можно было потеряться, и, наверное, я и потерялась 


Ариа
У моей лучшей подруги отпадает челюсть. С тех пор как я ее знаю, такое случалось не больше пяти раз. Не больше. А я знаю ее всю жизнь.

Руки Харпер лежат на белом пододеяльнике, в который она собиралась заправить одеяло, пока я не сбросила бомбу.

– Не верю, – говорит она. – Ты все врешь.

В уголках моего рта появляется ухмылка. Чтобы она ее не увидела, я отворачиваюсь и протираю пуховой метелкой стол у окна.

– Я серьезно, Харп. Это надо было видеть, в воздухе витала какая-то… магия.

Это же был лобстер, Ариа.

Пыль щекочет мне нос. Я зажимаю его тыльной стороной ладони, но все равно чихаю.

– Знаю. Но мы обе понимаем, что под костюмом был парень.

Харпер берет белое одеяло, натягивает на него пододеяльник и встряхивает.

– Он показал тебе лицо?

– Нет. И не тряси так пододеяльник, Харп. Он помнется.

Нахмурившись, я беру другой пододеяльник, прежде чем она успевает его схватить.

Подруга опирается на стол и закатывает глаза:

– А вдруг он совсем не в твоем вкусе?

– Я не могу себе такого представить. Даже если и так, мы настолько прекрасно гармонируем, что внешность уже не важна.

Харпер одобрительно поднимает брови:

– Видно, вкусный был лобстер.

Смеясь, я бросаю в нее подушку:

– Перестань. Хотя, да. Это было странно. После Уайетта я думала, что больше никогда никем не заинтересуюсь. Внутри меня было пусто, понимаешь?

Подруга усаживается на свежезастеленную кровать и присвистывает:

– Как его зовут?

Я подталкиваю ее и вручаю скребок для окон, а сама брызгаю на стекло очистителем.

– Пакстон. Он говорит, что родился и вырос в Аспене. Но это может быть только…

– Пакстон Хилкон.

Я прислоняюсь плечом к стене и смотрю, как подружка моет окно.

– Разве он не за городом живет? Он всегда ездил в школу на междугороднем автобусе.

– Да, но в конце концов он переехал к отцу с его женой. Они живут возле Баттермилк-Маунтин, прямо перед Сильвер-Лейк, – она ловит тряпкой стекающую воду, прежде чем та успевает капнуть на подоконник. – Ты же знаешь. Красный дом, он там устраивал вечеринки в десятом классе.

Я киваю:

– Тот, возле которого на Рождество стоит гигантский надувной снеговик.

– Именно. Но, Ариа, если лобстером действительно был Пакстон Хилкон, то…

– Что?

Она кривит рот, когда мы выходим из последнего номера в коридоре и кладем вещи для уборки на тележку.

– Он сейчас играет в НХЛ. За «Аспен Сноудогс».

– Что?

Из комнаты напротив выходит постоялец и бросает на меня хмурый взгляд. Я быстро одариваю его вежливой улыбкой и желаю приятного воскресенья в Аспене.

Когда он проходит мимо нас и спускается по лестнице в гостиную, я поворачиваюсь к Харпер и хватаю ее за руку:

– Не верю. Не бывает столько совпадений. Покажи его фотку.

– Ай! Вытащи из меня свои ногти, чудовище!

– Прости, – я отпускаю ее. – Я не могу посмотреть, у меня сел телефон. У тебя есть зарядка?

– Да. Подожди, давай сначала спустимся. Здесь нас все слышат.

С неохотой я иду за ней следом. Пальцы покалывает, но одного слова хватает, чтобы погасить мое оживление.

Хоккеист.

Я ведь хотела с этим завязать. «Может, с Пакстоном все будет иначе», – думаю я про себя, хотя и оцениваю шансы как невысокие. Увы, стереотипы о хоккеистах в случае с Уайеттом оказались верны.

– Харпер, – шиплю я, когда она проходит мимо камина через каменную арку. Четверо гостей сидят за столами, наслаждаясь поздним воскресным завтраком. Когда они смотрят на меня, я улыбаюсь, но улыбка сходит на нет, как только они возвращаются к своим тарелкам. – Ты что делаешь?

Харпер берет чашку и ставит ее под автомат:

– Мне нужен кофеин. Знаешь, как я устала? С тех пор как родители наняли мне нового тренера, тренировки на «АйСкейт» стали тяжелее, и…

– Покажи фото!

– Расслабься, Ариа, – она спокойно кладет две таблетки подсластителя в кружку, берет ложку с подноса со столовыми приборами и размешивает молочную пенку. – Знаешь, терпение – это добродетель, а ты…

– Да чтоб тебя, Харп!

Ее ложка вылетает из кружки, когда я прохожу мимо и выхватываю ее мобильный из заднего кармана брюк. Ложка со звоном падает на деревянный пол, разбрызгивая повсюду молочную пену. Я лишь смутно замечаю, как Харпер бросает извиняющийся взгляд на постояльцев и разводит руками. Я поспешно ввожу «Пакстон Хилкон» в строку поиска и получаю тысячи результатов: спортивные статьи, записи в блогах, видео, фотографии…

– Нажми на фотку, – говорит Харпер. Я нажимаю и оказываюсь на домашней странице «Аспен Сноудогс». На странице представлены отдельные фотографии всей команды, каждый в майке со своим номером и со шлемом с сетчатым окошком под мышкой.

– Вот он, – ее идеально наманикюренный ноготь тычет в экран. – Блондин с серыми глазами. Такой же, каким был в школе, только без прыщей.

Первое, о чем я думаю: «Точно, и он не похож на Уайетта». От этой мысли меня охватывает облегчение.

Второе, о чем я думаю: «Точно, и он не похож на Уайетта». За этой мыслью следует разочарование.

Третье, о чем я думаю: парень на двух фотографиях рядом с Пакстоном чертовски похож на Уайетта.

И тут я думаю, что у меня галлюцинации. Наверное, так и есть, потому что его имя действительно написано под фотографией парня похожего на Уайетта.

– Уайетт Лопез, – кривлюсь я.

При звуке этого имени кожа покрывается мурашками. Это как место, которое ты любила, давно не посещала, увидела снова через много лет и поняла, что оно так же прекрасно, как и раньше.

Мне всегда нравилась фамилия Уайетта. Когда мы только познакомились, я лежала по ночам в постели и думала: «Лопез, Лопез, Лопез, Лопез, Лопез», – пока фамилия не переставала быть фамилией, а превращалась в странный звукоряд из двух слогов. Даже в Брауне я иногда так делала. Лежала в кровати, в общежитии, под маминым мягким лоскутным одеялом, лунный свет освещал смайлик от моего предшественника на белой стене, и я думала про себя, какая у него история, у этого смайла, а в голове только: «Лопез, Лопез, Лопез, Лопез, Лопез».

Наконец, ко мне снова возвращается голос:

– Это Уайетт, Харп.

Нахмурившись, она опускает кружку и смотрит сначала на экран, а потом на меня.

– Да. Он в НХЛ с начала трансферного сезона в июле. Его купил владелец «Сноудогс». Ты разве не знала?

– Откуда? Я была в Провиденсе, а ты мне ничего не говорила.

Харпер кривит рот:

– Ну, да…

– Что?

– В общем, – вздыхает она, – не обижайся, но ты была не особо общительной, Ариа. И когда с тобой кто-нибудь из нас разговаривал по телефону, мы не смели упоминать Уайетта. Мы радовались, что ты вообще снова с нами заговорила.

– Это просто смешно. Могла бы и сказать.

Она недоверчиво поднимает бровь. Я закатываю глаза:

– Серьезно. В смысле, я рада за него. Уайетт… это заслужил. Он полжизни ради этого упорно трудился. Мы больше не вместе, да, но я все равно могу порадоваться за него.

Харпер некоторое время смотрит на меня поверх края своей кружки, а затем пожимает плечами.

– Хватит говорить о Уайетте, настала пора Пакстона, – она ставит кофе в сторонку, кладет руки мне на плечи и заглядывает в глаза. – Ну, что, готова?

– К чему?

– Увидеться с ним.

Я хмурюсь:

– Нет. Он вчера сказал, что у него пока нет времени. Но я напишу ему сегодня вечером, а потом…

– Иди переоденься, Мур. Сейчас мы пойдем смотреть на красавчиков-хоккеистов.

– А?

Ее пальцы смыкаются вокруг моего запястья. Она тянет меня мимо постояльцев вверх по лестнице, через смежную дверь в нашу гостиную, и отпускает только после того, как я поднимаюсь по лестнице в свою комнату. На ее губах появляется слишком задорная улыбка, а глаза вспыхивают, когда она открывает дверцы шкафа и начинает рыться в моей одежде.

– Сегодня на катке открытая тренировка, – говорит она. – Мы туда пойдем.

Сердце уходит в пятки:

– Ой, но Уай…

– Его там не будет, – Харп хватает мои джинсы и клетчатую рубашку, от которой у меня сердце замирает, потому что раньше она принадлежала Уайетту, и бросает вещи на кровать. – Вскоре после того, как его купили в высшую лигу, в Брекенридже произошел несчастный случай. Я ничего не знаю точно, но Уайетт с тех пор не играет.

– А-а.

Услышав, что Уайетт пострадал от несчастного случая, я вздрогнула. Разве это нормально, что я хочу повидать его и спросить, все ли с ним в порядке? Я прикусываю нижнюю губу и отгоняю эту мысль. Пакстон. Сегодняшний день посвящен Пакстону.

– Уайетта там точно не будет?

Хм. Похоже, не вышло.

– Гарантия не стопроцентная, – признается Харп, – но в последние несколько тренировочных дней я несколько раз видела его в городе, так что в зале он не появлялся.

Я борюсь с собой, но меньше всего я хочу позволить Уайетту повлиять на мое будущее. Если я не пойду сегодня на каток, именно так и будет. Первый шаг в новом направлении не должен пропасть из-за моего бывшего.

– Ладно, давай.

Харпер хлопает в ладоши:

– Отлично. Переоденься, а я сделаю тебе прическу.

– Прическу? – повторяю я, надувая губы бантиком и трогая свой небрежный пучок, который сегодня получился очень хорошо. – Мне нравится мой кнедлик.

– Не могу поверить, что ты только что назвала свой пучок кнедликом. Ну, ладно, оставляй. Чем удобнее ты будешь себя ощущать, тем больше раскроешься.

– Харпер, – левая штанина застревает на лодыжке, пока я натягиваю джинсовый комбинезон. – Ты так говоришь, будто я собираюсь заняться с Пакстоном публичным сексом на льду.

Пожав плечами, она опускается на мою кровать и смотрит на школьную фотографию на прикроватной тумбочке, на которой мы с ней вместе. Насколько проще было тогда жить: Уайетт был просто мальчишкой на заднем ряду, с ранцем с далматинцами и улыбкой во все зубы.

– Готова поспорить, что за последние два года ты не покоряла любовных вершин.

– Фу. Не надо так формулировать. Это похоже на плохой порнофильм.

– Итак… готова ли ты принять копье Пакстона в своем порту?

– ХАРПЕР!

Она смеется:

– Ладно, ладно. Собирайся быстрее. Тренировка вот-вот начнется.

Поездка до учебного центра занимает пятнадцать минут. Харпер подпевает всем песням по радио, а я барабаню пальцами по бедрам и пытаюсь справиться с волнением.

– Расслабься, – говорит Харп, направляя машину на стоянку и осматривая скопление автомобилей в поисках свободного места. – Боже, я и забыла, сколько людей смотрит хоккей. О, здесь есть свободное место! Нет, все-таки нет. Зашибись.

– Вон там.

Харпер паркуется задним ходом. Когда я выхожу, ноги у меня пудовые, а живот – как улей. Мы опоздали, но нам везет: у шлагбаума почти никого нет. Администратор продает нам два билета и бросает на меня сочувственный взгляд – подозреваю, что цвет лица у меня не совсем здоровый.

– Харпер, – шиплю я, спеша за ней по коридору. – Я что, зеленая?

Она поворачивает голову в мою сторону:

– Немного. Когда будешь разговаривать с Пакстоном, убедись, что не стоишь под ярким неоновым светом. Тогда будет почти незаметно.

– Прекрасно. На следующий Хэллоуин придем с ним в костюмах лобстера и Халка.

– Думаю, нам сюда.

Коридор приводит нас в огромный холл со стойками с напитками, где готовятся к ажиотажу во время перерыва. Опорные балки поднимаются на несколько метров к потолку – цифровые рекламные столбы, на каждом из которых изображено лицо из команды. Уайетт сияет рядом со стойкой с напитками и надписями «Бад Лайт». Он ухмыляется, ямочка слева, ямочка справа, шлем под мышкой, плечи надуты толстой подкладкой под фуфайку. Его номер вышит белой ниткой и выделяется на фоне зеленой ткани.

Эхо моих шагов затихает, поскольку я останавливаюсь. Харпер уже в двух метрах от меня, прежде чем замечает это и поворачивается ко мне. Проследив за моим взглядом, она вздыхает и возвращается за мной. Она кладет руку на мое плечо.

– Ариа.

Голос у нее тихий. Понимающий. Сочувствующий.

– Его номер, – мне приходится прочистить горло, чтобы избавиться от комка. Это не приносит особой пользы. – Он выбрал номер двенадцать.

Моргнув, Харпер переводит взгляд с меня на фотографию и обратно:

– Не понимаю. Он что-то значит?

«Он значит, что это все, что мне осталось».

– Мы начали встречаться в декабре. Двенадцатого декабря две тысячи двенадцатого года, после чего он сменил номер с седьмого на двенадцатый и сказал… Он сказал…

Харпер сжимает мою руку:

– Что сказал?

Я делаю глубокий вдох. Больно думать об этом, но еще хуже говорить.

– «Теперь он со мною навсегда, Ариа. Как и ты».

Тишина, нарушаемая только нашим дыханием: моим – прерывистым, ее – медленным.

– Жаль это говорить, – отвечает она наконец, убирает локон волос мне за ухо и вздыхает, – но он единственный не хотел этого «навсегда», Ариа. Не забывай об этом.

«Этого я никогда не забуду, Харп. Никогда».

– Да. Но… Он мог его сменить. В смысле, номер. После того, как мы расстались.

Она пожимает плечами:

– Может, привык?

– Может быть.

Мои глаза впиваются в лицо бывшего на экране. Мне так больно, я хочу кричать, плакать и кричать, почему он так поступил, почему того, что мы имели, ему было недостаточно, почему он забрал мое сердце и причинил ему боль, и не просто боль, он разрубил его на части, выбросил и оставил пустым. Шесть лет, просто так, за одну ночь, за одну единственную ночь пустил все на ветер.

Я делаю глубокий вдох, затем отворачиваюсь от экрана, поднимаю взгляд и направляюсь к большим двустворчатым дверям слева от нас.

– Пошли, поищем нам места.

Харпер идет за мной. Ледяной холод режет лицо, когда я открываю дверь и выхожу в коридор. Здесь оглушительно громко. Фанаты кричат на трибунах, красные откидные сиденья переполнены. Игроки в зеленых фуфайках скользят по льду с клюшками и передают друг другу шайбу так быстро, что я едва успеваю за ними следить.

– Без шансов, – кричит Харпер. – Думаю, придется стоять!

– Я не хочу стоять, – кричу я ей в ответ. – Тут же холодно!

– Когда сидишь, тоже холодно, голова ты садовая. Пошли туда, там еще есть места. У входа для игроков, за штрафным боксом.

– Ладно.

Честно говоря, вряд ли нам разрешат там сесть, но, по крайней мере, у нас будет очень хороший вид. Мы стоим прямо за плексигласом и рядом с коридором, который ведет в раздевалки игроков.

– Итак, – Харпер потирает руки и дует на ладони. – Игроки приходят сюда во время перерыва. В основном, чтобы поболтать с фанатами. После этого ты хватаешь Пакстона, поняла?

Девушка рядом с нами бросает на Харпер пренебрежительный взгляд, который говорит: «Руки прочь от Пакстона, сучка!»

– Попытаюсь.

Харпер, похоже, довольна.

– А теперь давай посмотрим игру. Последний раз я ходила в зал пару лет назад. Даже не помню, что как называется.

– Не стану я ничего кричать, – настаиваю я, когда мимо нас проносится игрок и ловко обходит защитника. Он привлекает мое внимание, потому что я узнаю, как быстро он меняет направление. Это виляние на льду. Эта уверенность в своих движениях. Как будто он точно знает, что может сделать, как сыграть шайбой, как запутать соперников, как лишить их выдержки. Как будто знает, что он лучший. Что-то будоражит мои воспоминания, пробуждает то, что я давно в себе похоронила и не хотела вспоминать.

Но мой разум управляется дистанционно, вынуждая мои глаза фокусироваться на номере игрока и осознавать его. Тем не менее информация доходит до моего мозга фрагментами.

Двенадцать.

Уайетт.

У Уайетта номер двенадцать. Это он. Он тут.

О. Боже. Мой.

Я закрываю рот рукой и, шатаясь, отступаю на несколько шагов назад, но натыкаюсь на хмурую девушку и остаюсь на месте.

Не то чтобы я не видела Уайетта с тех пор, как вернулась в Аспен, но это… Это меня убивает. Как если бы кто-то взял дрель и воткнул ее мне прямо в грудь, отбивая каждое воспоминание, каждую эмоцию. Каждый удар вызывает такую острую боль, что мне становится плохо, перед глазами пляшут черные точки, а крики в зале перерастают в единый рев.

Уайетт на льду символизирует все, чем мы были, потому что именно так все у нас и началось. В средней школе.

– Привет, Мур, – сказал как-то он, стоя у моего шкафчика с бейсболкой, надетой задом наперед, козырьком назад, хотя бейсболки в школе были запрещены. Но ему было все равно. Уайетт всегда их носил. Когда директор Джонсон снимал ее с него, на следующий день он приходил в новой. Он мне улыбался, перекинув лямку рюкзака через одно плечо, а другим прислонившись к шкафчикам. На нем была хоккейная куртка школы Аспен.

– Придешь в выходные на мою игру?

– С чего бы? – спросила я, потому что хотела выглядеть круто, но внутри я была совершенно уничтожена, в голове постоянно крутилось только: «Лопез, Лопез, Лопез, о Боже, Лопез, Лопез, Лопез».

– Потому что я хочу поспорить с тобой. Я знаю, что ты любишь делать ставки.

– Что за чушь.

Я закрыла дверцу шкафчика, держа в руках учебники по истории США, и уставилась на него, потому что именно это я и хотела делать – смотреть на него, не отрываясь, часами, а может, и вечно, если бы мне позволили.

Он рассмеялся:

– Вот уж нет. На последней лотерее у Уилла ты почти весь день скупала лотерейные билеты, в которых единственным призом были расписные камни.

– Неправда.

– Правда, – сказал он. – Я за тобой наблюдал.

– Все время?

Он даже не замешкался:

– Все время.

Я спросила: «Что за пари?», и он ответил, очень непринужденно, очень уверенно, как будто знал, о чем я думаю, как будто знал, что я ночь за ночью лежала в постели, смотрела в потолок и шептала: «Лопез, Лопез, Лопез», пока не засыпала, и он не приходил ко мне во сне: «Если я забью гол, то спрошу на глазах у всех, посреди льда, пойдешь ли ты со мной на свидание. Если нет, я оставлю тебя в покое».

В ту же секунду мое сердце решило уйти в пятки. Я точно помню, как у меня перехватило дыхание, хотя я просто стояла и держала в руках учебники.

– Можешь сделать это прямо сейчас, – сказала я, потому что на самом деле до смерти боялась, что он не забьет гол и в самом деле оставит меня в покое. Для меня было бы катастрофой не найти в шкафчике записку, в которой он писал, что ему нравится, как блестят мои волосы, что у меня самые красивые веснушки в мире или что у него кружится голова, когда он смотрит на мои ноги, потому что они такие длинные, до самого неба, а он боится высоты.

Он наклонил голову и ухмыльнулся, как умеет только он, с ямочкой на щеке и лицом, от которого девчонки рыдали в школьном туалете.

– Но, если бы мы поспорили, ты бы не смогла мне отказать.

– Я могу отказать и на льду.

От этих слов он рассмеялся. Его раскатистый смех навсегда поселился в моем сердце.

– Мы оба знаем, что ты никогда бы не сделала этого на глазах у людей, в центре внимания.

Он был прав.

– Такой у тебя план?

– Да, такой.

Настала моя очередь усмехаться:

– Просто забей гол, Уайетт Лопез.

Мне было приятно произносить его имя после того, как оно столько месяцев не сходило с моих губ.

Он забил гол. Он попросил меня пойти на свидание перед всеми – посреди льда. Не просто попросил – крикнул. С тех пор мы ходили с ним парой каждый день.

Мы были Уайеттом и Арией. А теперь мы никто.

Он мчится мимо меня, полный уверенности в себе, полный энергии, не сомневаясь, что забьет, как и тогда, раньше. Но тут он видит меня и втыкает коньки в лед. Он останавливается. Просто так. У него отбирают шайбу. Просто так. Он смотрит на меня так же, как и прежде, только теперь потрясенно, как будто нам снова по четырнадцать лет. Но как будто на этот раз я сказала «нет».

Я гляжу на него в ответ. Просто так.


То ли смех, то ли улыбка – что бы то ни было, я влюбился по уши 


Уайетт
У Арии светло-зеленые глаза. Их невозможно не заметить. Неважно, с какой скоростью я проезжаю мимо нее, неважно, сколько людей стоит вокруг нее. Ее глаза прочно засели в моей памяти много лет назад, и когда я вижу их сейчас, даже просто намек на их зеленый цвет, они притягивают мой взгляд, как два магнита.

Я впечатываю лезвия коньков в лед и торможу. Плечо отзывается резкой, тянущей болью. На мгновение перед глазами темнеет, все расплывается. Я морщусь и задыхаюсь. Проходит несколько секунд, прежде чем зрение снова проясняется. Оуэн отбирает у меня шайбу, но мне плевать. Она стоит там, в джинсах и клетчатой рубашке, которая когда-то была моей, с небрежным пучком и выбившимися прядками, которые падают ей на лицо и щекочут темные веснушки, и я думаю: вот так у нас все и начиналось, Ариа, помнишь?

Ее губы произносят мое имя. То, как она произносит эти слоги, как ее зеленые глаза становятся большими и круглыми, – черт, это меня убивает. Из меня вырывается звук, который я не могу описать. Смесь любви, тоски и боли. Никто его не слышит, но в воздухе перед моим ртом появляется белое облачко.

По льду проносится пронзительный звук и разрывает наш зрительный контакт. Моргнув, я оглядываюсь. Товарищи по команде едут ко мне и собираются в кучку, протискиваясь в ворота у борта.

Я ударяю Кейдена по плечу кулаком здоровой руки:

– Что случилось в последнюю минуту?

Когда Кейден ухмыляется, я замечаю кровь на его каппе. Пакстон ударил его локтем по лицу. Он снимает капу. Слюни прилипают к руке.

– Я тебе скажу, чувак. Тебя парализовала темноволосая красотка в клетчатой рубашке.

– Очень смешно.

Он снимает шлем и улыбается:

– Оуэн забил гол, а теперь перерыв. Колись, Лопез, что это за лакомый кусочек?

Я скольжу на коньках по льду, пока наши товарищи по команде один за другим проходят к воротам.

– Не зови ее так.

– Только если ты расскажешь, кто это.

Закатив глаза, я вынимаю капу и ухожу со льда. Кейден заходит в зону для игроков следом за мной.

– Моя бывшая.

Он распахивает глаза:

– Ты же не серьезно.

– Почему?

Его взгляд переходит на Арию, которая пробирается сквозь толпу людей с Харпер, чтобы добраться до игроков.

«Зачем она здесь? Ей же никогда не нравился хоккей».

– Она же секси, чувак. Почему вы больше не вместе?

«Потому что я все испортил».

– Долгая история, – отвечаю я. Мой тон ясно дает понять, что я не в настроении обсуждать с Кейденом свою Арию. Поэтому он просто кивает и поворачивается к прыгающей фанатке с розовыми волосами, которая вскрикивает и протягивает маркер. Вот почему мне нравится быть игроком «Аспен Сноудогс»: наша команда известна открытостью по отношению к болельщикам. Большинство команд НХЛ стараются держать дистанцию, особенно в больших городах, таких как Ванкувер или Нью-Йорк, но здесь, в Аспене, у нас все иначе.

Через два шага еще одна девушка перегибается через перила. Сначала я не понимаю, что она затевает, пока вдруг не чувствую, как она смыкает пальцы вокруг моего запястья. Меня захлестывает адреналин, потому что я не ожидал, что меня будут трогать, и потому что я не хочу, чтобы Ариа это заметила. Поэтому я отдергиваю руку от фанатки и смотрю на нее широко раскрытыми глазами. Она, похоже, обижается. Рядом Ксандер бросает на меня предостерегающий взгляд, и он прав. Фанаты – основа нашего успеха. Зейн Каллахан вдалбливает это в каждого игрока с первого дня. Вздохнув, я вытираю лицо, натянуто улыбаюсь и поворачиваюсь к блондинке:

– Прости. Я просто испугался.

Она делает глубокий вдох и выпаливает следующее предложение одним залпом:

– Ты еще симпатичнее, чем на фотках в «Инстаграме»!

– Э-э… Спасибо.

Она роется в сумке с безумным выражением лица и протягивает мне под нос маркер:

– Можно взять у тебя автограф?

– Конечно, – я беру маркер и снимаю колпачок. – Куда?

Она оттягивает пальцами вырез футболки и сжимает грудь, поднимая ее вверх:

– Сюда!

Зейн хочет, чтобы мы были вежливы с поклонниками. Хорошо, я буду. Но такое я не делаю.

– Не-а. Прости, но твое тело принадлежит тебе.

Она облизывает губы:

– Оно может стать твоим, если хочешь.

– Я не хочу. И оно тоже не должно.

Мои пальцы смыкаются вокруг ее запястья, прежде чем я поднимаю ее руку и оставляю свое имя на ее коже. Но когда я поворачиваюсь и встречаю взгляд Арии, я понимаю, что она слышала каждое слово. Я поглаживаю рукой вспотевшую шею и пытаюсь изобразить слабую улыбку – только для нее, только для нас, – но через мгновение она отворачивается.

Харпер дергает за подол майки нашего правого нападающего:

– Эй, Пакстон.

Он поворачивается к ним:

– Привет.

– Моя подруга Ариа и я, – она указывает на Арию большим пальцем, медленно и протяжно произнося ее имя, – просто хотим тебе сказать, что ты сегодня хорошо сыграл.

– Спасибо, но тренировка еще не закончилась, – он смеется. – Может, я еще успею все испортить.

– Конечно, нет, – бормочет Ариа. Она говорит так тихо, что я едва ее слышу. Оуэн подталкивает меня и хочет, чтобы я шел дальше, но, прости, Оуэн, ни за что. Я понимаю, что стою посреди прохода для игроков и таращусь на свою бывшую девушку, но даже трофей сезона не смог бы сейчас заставить меня пройти в раздевалку.

Харп кладет руки на бедра с ухмылкой на лице:

– Если только ты не перебрал вчера на вечеринке в честь Хэллоуина.

АХ.

ТЫ.

БЛИН.

Вот почему тут Ариа. Из-за Пакстона. Ее присутствие нервировало меня настолько, что мой разум был не в состоянии сложить кусочки головоломки воедино. На какой-то безумный миг я даже подумал, что она здесь из-за меня.

«Как глупо, Уайетт. Как глупо».

В своей громоздкой форме Пакстон прислоняется к плексигласу. Он поднимает бровь и хмурится:

– Ну, вообще-то, вчера я был…

– Моя рубашка, – говорю я громко.

Харпер, Пакстон и Ариа непонимающе на меня смотрят.

Я показываю пальцем на Арию:

– На тебе моя рубашка.

Она оглядывает себя сверху донизу. Кончики ее пальцев пробегают по клетчатой ткани.

– Не знала, что это твоя.

– Неправда, – говорю я. – Конечно, ты знала, что она моя.

Дамы и господа, перед вами самый идиотский отвлекающий маневр с начала новейшего времени.

Уши Арии краснеют. Она уставилась на меня. Боже, как я скучал по ней, по этим светящимся от злости ушкам. Каждый раз, когда я ее злил, случалось именно это, и каждый раз она не могла долго терпеть, потому что я хватал ее, зарывался руками в волосы и целовал, так глубоко, так жарко, что она забывала, почему злится, забывала, как вообще можно на меня злиться. Я приподнимал ее и прижимал спиной к стене, наслаждаясь тем, как ее губы становятся пухлее и теплее, чем дольше я ее целовал.

Я едва сдерживаюсь, чтобы этого не сделать.

– Хочешь, верну? – спрашивает она, морща лоб и хмуря брови. – Хорошо, Уайетт. Отлично. Без проблем. Знаешь, я так и сделаю. Прямо тут. Потому что не хочу носить то, что когда-то принадлежало тебе.

Ее руки дрожат от злости. Ее пальцы дрожат от гнева. Она с трудом расстегивает застежки на комбинезоне и начинает нервничать. Харпер обеспокоенно за ней наблюдает. Мне, напротив, приходится прятать улыбку.

Наконец, ей это удается, лямки сползают с ее плеч. Она срывает с себя рубашку, бросает ее к моим ногам и скрещивает руки:

– На здоровье.

– Ариа, – говорю я. Мой голос едва слышно. Она вздрагивает. – Забери рубашку. Тут до чертиков холодно. Ты же замерзнешь в одном топике.

– Не хочу, – отвечает она. – Мне от тебя ничего не нужно.

Краем глаза я вижу, как взгляд Пакстона перебегает с меня на Арию и обратно. Наконец, он отталкивается от плексигласа и опасливо поднимает руки.

– Понял, народ. У вас какая-то заварушка, и я не хочу в ней участвовать, – проходя мимо, он хлопает меня по плечу. – Поспеши, новичок. Нам надо обсудить еще несколько тактик.

Он уходит. Кроме Кейдена и Ксандера, я единственный, кто остался стоять у прохода для игроков. Фанаты скандируют мое имя, тянут руки, но я смотрю только на Арию.

Харпер буравит меня взглядом:

– Зачем ты вообще с ней разговариваешь? Отвали, Лопез.

Ариа поджимает губы:

– Харп.

– Пускай сначала обратно наденет рубашку, – говорю я.

Харпер взмахивает руками:

– Зачем тогда вообще было говорить, что рубашка твоя?

Мои губы складываются в кривую ухмылку.

– Она и так это знала, – я смотрю на Арию. – Зачем ты тогда ее надела, если тебе, – я рисую в воздухе кавычки, – «ничего от меня не нужно»?

– Харпер ее выбрала.

– Можно подумать, ты никогда не возражала, когда Харп чего-то хотела.

Ариа сглатывает слюну. На глаза наворачиваются слезы, которые она судорожно сдерживает.

Мое тело тут же реагирует.

– Эй.

Я делаю к ней шаг и протягиваю руку, чтобы коснуться щеки, но Ариа вздрагивает так резко, что я отдергиваю руку.

– Все хорошо, – говорю я. – Все хорошо, не бойся, Ари. Я пойду. Но, пожалуйста, прошу тебя, не плачь.

– Это ты теперь так говоришь, Уайетт, – ее лицо покрылось пятнами, а губы дрожат. – Вот только это все из-за тебя. Ты вечно меня доводишь.

– Прости.

Харпер сжимает руки в кулаки и бьет меня в грудь:

– Иди уже, Уайетт!

Я мешкаю, но, когда я замечаю, как трудно Арии взять себя в руки, какую боль я ей причиняю, стоя здесь и глядя на нее, я решаю собраться с силами. Я поднимаю с пола рубашку и пытаюсь отдать ей, но она отшатывается. Тогда я разворачиваюсь и ухожу.

Как только я скрываюсь из виду, я утыкаюсь носом в ткань рубашки и вдыхаю запах ее духов. Он кружит мне голову. Ариа всегда так на меня действует. Она затмевает мой разум всякий раз, когда смотрит на меня, когда смеется, когда закрадывается ко мне в сердце и раззадоривает его, очень нежно, очень мягко, потому что самые сильные чувства охватывают постепенно.

В раздевалке я подхожу к своему хоккейному шкафчику и засовываю рубашку в сумку, прежде чем кто-то из парней успевает заговорить со мной о ней. Оуэн сидит на скамейке, одна нога болтается, другая поджата. Он бросает шайбу Кейдену, который прислонился к стенке напротив него. Сэмюэл потягивается, а Пакстон смеется над чем-то, что ему показывает на телефоне Ксандер. Когда я достаю из сумки бутылку с водой и осушаю ее наполовину, Пакстон поднимает взгляд.

– Эй, Лопез, что там случилось?

– Без понятия, – отрезаю я.

Он опускается на скамью и начинает массировать свои бедра:

– Ну, конечно. Там же была твоя бывшая.

Я молчу. Кейден продолжает бросать на меня взгляды, но, по крайней мере, Оуэну хватает такта сосредоточиться на шайбе.

Ксандер подходит и прислоняется к моему шкафчику:

– Давай, выкладывай. Мы же одна команда.

Я бросаю бутылку обратно в сумку и вытираю рот тыльной стороной ладони.

– Это не ваше дело.

– Что между вами произошло? – настаивает Ксандер. – Она нашла тебе замену или…

– ЗАВАЛИ ХЛЕБАЛО!

Ксандер пятится назад, но за спиной у него только стенка, поэтому он натыкается на нее спиной и вздрагивает, когда я хватаю его за майку здоровой рукой. Мое лицо в миллиметре от него.

– Заткни свою проклятую пасть, Ксандер, не то, клянусь, я тебе врежу.

Он поднимает руки, как раз когда рядом со мной появляется Сэмюэл и кладет руку на мое поврежденное плечо. Он сжимает его. Из меня вырывается мучительный стон. Он тут же отпускает меня, но взгляд по-прежнему прикован ко мне.

– Прости. Но все-таки отпусти его, Лопез. Он уже понял.

– Да. Прости, друг, – говорит Ксандер, когда я отстраняюсь от него, тяжело дыша. – Я не знал, что это тебя так заденет.

«Ты и представить себе не можешь».

– Просто больше никогда о ней не упоминай, – мой взгляд мечется по раздевалке и впивается в глаза каждого товарища по команде. – И чтоб никто о ней не говорил.

Они кивают и бормочут что-то типа «понял», «без проблем, дружище» и «хорошо», а я молюсь, чтобы они сдержали слово. В носу до сих пор стоит запах Арии, и мне кажется, что я вот-вот сойду с ума, потому что она там, за дверью, всего в нескольких метрах от меня, и я чувствую ее запах, как и раньше, и, черт возьми, это меня убивает, реально убивает.

В этот момент в комнату входит тренер Джефферсон. Он хлопает в ладоши и прислоняется плечом к высоким железным стойкам кабинки.

– Ребята, по нападению с численным преимуществом. В целом неплохо, но я заметил несколько мелочей, которые меня беспокоят. Ксандер, ты словно замираешь, когда Уайетт пытается пройти через центр. В чем дело?

Ксандер пожимает плечами и избегает моего взгляда. Он в бешенстве.

– Не знаю.

– На бортах ты чувствуешь себя уверенно, знаешь, как прижать соперника и отобрать шайбу. Это круто, правда. Но мне кажется, на открытом льду ты теряешься, у тебя не будет плана на этот случай. Ты упускаешь Уайетта раз за разом.

– Я не такой шустрый, как он, – бурчит Ксандер. Кейден качает головой.

– Тут не в скорости дело, парень. Твоя задача – никого не пропускать. Если прорываются через центр – отсекай. Хотят обойти – будь проворнее и играй на опережение.

Оуэн смеется:

– У моей мамы есть школа танцев, Ксан. Если вежливо попросишь, она покажет тебе несколько ловких движений влево-вправо.

Ксандер достает из хоккейного шкафчика кроссовку и бросает ее в голову Оуэна. Тот потирает лоб. Сэмюэл заливисто хохочет.

Джефферсон бросает взгляд в мою сторону:

– Уайетт, контроль шайбы у тебя на высоте, но по льду двигайся осмотрительнее. Такое чувство, что ты фокусируешься только на метре перед собой, а все, что дальше, застает тебя врасплох.

Я откидываюсь на спинку скамейки, подтягивая ногу к себе:

– Может быть. Но я же справляюсь с игровыми моментами, Джефф.

Сэмюэл опережает Джефферсона:

– Справляешься, конечно, иначе тебя бы не было в НХЛ. Но из-за твоей невнимательности к расстановке защитников мы иногда проигрываем.

Пакстон кивает:

– Мы знаем, Лопез, что ты энергичный, но не увлекайся. Играй дальновидно, ладно?

– Я справлюсь.

– Отлично, – Джефферсон смотрит на часы и машет нам рукой. – Едем дальше. Меняем расстановку. Уайетт, переходишь в полузащиту. Оуэн, Ксандер, Кейден, Пакстон и Грэй – в защиту. Уайетт и Оуэн, ваша задача – перевести шайбу на другую треть поля и отдать пас, – он оглядывает запасных и задерживается на лицах тех, кто, судя по всему, выйдет на лед в ближайшее время. – Льюис, Сандерс, Тревор или Блюитт.

Мы выходим из раздевалки и идем по коридору, пока не оказываемся у прохода для игроков. Сверкают вспышки камер блогеров и репортеров, которым нужны наши фотографии для новых статей. Мой взгляд машинально падает вправо. Ариа и Харпер так и стоят на том же месте. И пока Харп тычет мою бывшую девушку в бок и вытягивает шею, чтобы разглядеть Пакстона, Ариа смотрит на лед, скрестив руки. Я хочу прижаться губами к ее рукам, покрытым мурашками, целовать ее, согревая сантиметр за сантиметром, и ощущать, как она дрожит – не от холода, а от любви. А потом обнять и прижать к себе, чтобы почувствовать, как бьется ее сердце, и снова узнать, что такое счастье. Ее сердце – это счастье. Все очень просто. Но ничего из этого я не делаю. Я просто стискиваю зубы и игнорирую колющую боль, которая распространилась по руке еще в начале тренировки пытается ее парализовать. Но сегодня надо перетерпеть. Нельзя, чтобы меня вышвырнули из команды пинком под зад. Я в буквальном смысле не могу себе этого позволить.

Я выхожу на лед вслед за Сэмюэлом и занимаю позицию рядом с Оуэном, на левой стороне уменьшенного игрового поля. Оуэн кидает на меня взгляд и шевелит пальцами, предлагая вариант пробежки.

Я качаю головой и рисую в воздухе воображаемые линии.

– Так мы точно пробьемся! – кричу я.

Оуэн кивает и поднимает большой палец вверх. Игроки выстраиваются перед нами, готовые обвести нас и отобрать шайбу, и тут тренер Джефферсон дает свисток.

Оуэн добирается до середины центральной линии. Он выжидает начала атаки Блюитта, выставляет клюшку и одним ловким движением пробрасывает шайбу мимо Блюитта между ног Грея ко мне. Бросок резкий, немного косой. Сначала мелькает мысль, что я не дотянусь, что это нереально, но я быстрый, ловкий и чертовски хороший хоккеист. Ловко разворачиваясь вправо, я вытягиваю клюшку и подхватываю шайбу, но как раз в тот момент, когда я собираюсь перестроиться и рвануть вперед, я ощущаю пронзительную боль, а за ней – мощный удар. Проходят секунды, а может, часы – не могу сказать. Голова кружится, но я моргаю, еще раз и еще, и только тогда понимаю, что меня ослепляют яркие неоновые огни катка.

Я лежу спиной на льду. Но это полбеды. Хуже то, что жгучая, всепоглощающая боль идет от руки вверх по плечу и отдает в голове. Если бы это была просто боль, мне было бы плевать, но, черт возьми, я в панике из-за того, что сейчас происходит, каждую секунду, как всегда, когда я чувствую эту боль. Каждый раз, когда физиотерапевты пытались меня лечить, а я, как трусливая собака, поджимал хвост, боясь снова пережить то, что хочу позабыть навсегда. С воспоминаниями всегда так: они вечно приходят тогда, когда их не ждешь, рвут, царапают и терзают, пока от тебя ничего не остается.

Неоновый свет слепит, превращаясь в пятна, в глазах темнеет. Шум вокруг стихает, сменяясь криками, грохотом и гулом.

Кровь. Тошнота. Ненависть, жгучая ненависть к себе, потому что так надо, просто надо, я должен возненавидеть себя больше, еще больше.

В груди что-то рвется. Пронзительная боль, словно меня хотят разорвать на части. Воспоминания, думаю я. Или волки, которые рвут когтями мою кожу. Разницы нет. Кто знает.

Кто-то трясет меня за бедро. Я не понимаю, в какой реальности это происходит, пока до меня не доносится голос Оуэна.

– Уайетт, эй, Уайетт, давай, друг, все нормально. Все хорошо. Слышишь меня?

Чернота рассеивается. По ней бегут золотые пятна, а в голове возникает размытый образ реальности. Я окидываю взглядом лед. Вокруг стоит вся команда во главе с тренером Джефферсоном и с тревогой на меня глядит.

«Супер».

Зрители на трибунах глазеют. Повсюду вспышки, щелчки фотоаппаратов, которые отражаются от высоких стен. А потом она. Ариа. Зеленые глаза, которые смотрят в мои. Я узнаю шок и страх, а еще – неуверенность и недоверие. Она вцепилась в руку Харпер, как будто пытается не упасть.

Лишь постепенно я осознаю, что только что произошло. Ксандер ударил меня локтем во время обхода. В травмированную руку. Я упал. А затем вернулось… воспоминание.

Que merda!

Я беру себя в руки, отталкиваю Оуэна в сторону, прохожу мимо Пакстона и Сэмюэля и терплю репортеров, снимающих все это на камеру – щелк, щелк, щелк – чтобы показать миру, как я жалок в худшие моменты своей жизни на радость публике.

Я толкаю локтем ворота и пробираюсь по коридору для игроков, не обращая ни на кого внимания.

Я исчезаю в раздевалке, снимаю с головы шлем, затем майку и кучу щитков. Натягиваю поверх футболки тренировочную толстовку «Аспен Сноудогс», беру сумку и выхожу из кабинки.

Я почти дохожу до холла, как вдруг слышу, что кто-то зовет меня по имени.

– Уайетт!

Все внутри меня замерло, потому что ничто, абсолютно ничто не давало мне надежды на то, что она когда-нибудь обратится ко мне снова.

Я оборачиваюсь. Ариа стоит, глядя на меня. Она проводит рукой по голому плечу. Вид у нее такой, словно она жалеет о том, что пришла сюда и смотрит на меня.

Мы стоим, между нами океан чувств, но мы на разных берегах, а моста не видать.

Паршиво, правда? Что тут поделать? Ничего.

Просто глядеть друг на друга. Надеяться на то, что мост появится сам собой, из ниоткуда, конечно, не стоит. Он рухнул много лет назад. Ариа впивается ногтями в кожу, оставляя темно-красные полумесяцы.

– Я ненавижу тебя за то, что ты мне сделал, – говорит она. – За то, что, когда я думаю о тебе, у меня до сих пор щемит сердце, каждый раз, каждую секунду. Я ненавижу тебя, Уайетт, серьезно, ненавижу за то, что мне каждый день приходится вспоминать, как ты ее трахал, о том, как я сидела дома и пекла тебе торт с масляным кремом, хотя даже не умею печь, пока у нее во рту был твой гребаный член, и, да, мне тошно, просто тошно оттого, что я стою сейчас здесь и ненавижу себя за это, ненавижу себя изо всех сил за то, что у меня с нервами не в порядке, что я явно не здорова. Но я должна сделать это сейчас, потому что иначе все во мне умрет, а это только усугубит ситуацию, так что… – она переводит дыхание. – Ты в порядке, Уайетт? У тебя… все хорошо?

«Большие надежды», – думаю я. Ее зеленые глаза, лицо в пятнах, гнев, за которым она прячет тоску, блеск в глазах, пока она осматривает мой торс, ее язык, который медленно и небрежно облизывает нижнюю губу, – все это мои большие надежды.

В глубине души теплится надежда. Глубоко внутри. Если ее поискать, я, возможно, ее найду.

Я перестаю искать мост и просто плыву. Звук моих шагов отражается от стен.

– Ты что делаешь? – спрашивает она, тихо, почти шепотом, пока я к ней приближаюсь. – Уайетт, ты что творишь? Не подходи. Не надо. Просто скажи, как…

Я беру ее лицо в ладони и целую. Наши губы встречаются, напряженные, согревающие, тоскующие, как будто они потерялись и каждый день отдавали частичку души, чтобы снова обрести друг друга.

Я думаю о ее губах. Мягких, в форме сердца, словно созданных для меня. Она та, кого я люблю, и так будет всегда, неважно, уйдет ли она, буду ли я ей нужен – все равно, потому что она остается для меня номером один на веки вечные.

Ариа отвечает на поцелуй, а для моего мозга это как черный порох, потому что все вокруг взрывается, и я вижу только калейдоскоп красок, свет и ее – штуку под названием любовь.

В наших прикосновениях нет нежности. Это не ласковая встреча, а желание насытиться, напиться после многолетней засухи, свободное падение в давно ушедшие времена, и поскольку мы оба это знаем, мы делаем все возможное, чтобы не упасть на землю.

Но она здесь. Прямо под нами. Ариа знает это. Она всегда была из тех, кто не может игнорировать очевидное. Ее ладони касаются моей груди, и она отталкивает меня, лишая наши губы того, о чем они так долго молили.

Ариа задыхается. Но она ничего не говорит. Просто таращится на меня. И вдруг мне становится невыносимо смотреть на то, как она стоит в тонком топике, с гусиной кожей, и надеюсь, что это не от холода.

Я снимаю толстовку и натягиваю ей на голову. Она недоуменно влезает в рукава, которые ей совсем велики, будто это не руки, а тростинки. Худи закрывает ее с ног до головы, и красота этого зрелища ошеломляет.

– Со мною все хорошо, Ариа, – бормочу я. – Все хорошо, пока ты рядом.

Прежде чем она успевает что-то сказать, я разворачиваюсь и ухожу, а ее лицо, эти зеленые глаза так и стоят перед взором, а я думаю о том, что чувство в груди и тепло ее губ на моих – самая настоящая поэзия.

Это для меня все.


Лежу ночью в темноте, а мысли только о тебе 


Ариа
Вечером моя спальня превращается в двадцать три квадратных метра хаоса.

На самом деле я аккуратная. Я никогда не оставляю носки на виду и выбрасываю баночки из-под йогурта в мусорное ведро.

Но не сегодня. Сегодня все иначе. Сегодня на мне его худи, и я не хочу переодеваться, не хочу принимать душ, хочу просто вечно сидеть в постели и притворяться, что у нас все как прежде.

Эта ночь – моя иллюзия. В ней никогда не наступит рассвет.

Я просидела несколько часов, скрестив ноги, обложившись документами, «Скиттлз», диетической колой и финиками – не знаю, почему именно финиками, так захотелось.

Я пытаюсь разобраться в лекциях по опорно-двигательному аппарату. На самом деле тема не сложная. Просто очень много информации, а у меня на многое нет времени. И сил.

В наушниках непрерывно играет Тейлор Свифт. Глаза сузились до щелок и смотрят на яркий экран айпада. Мелкие буквы почти не разобрать. Я проклинаю Нокса за то, что он до сих пор не вернул мне ноутбук. И меня это настолько бесит, что я беру мобильный, открываю наш с ним чат и так ему и пишу: «Я проклинаю тебя за то, что ты до сих пор не вернул мне ноутбук».

Я с досадой швыряю смартфон на подушки. Он скользит между ними и ныряет под плюшевого медвежонка с сердечком. Я хватаю с тумбочки консервную банку с печеными бобами, и в следующие несколько минут одна вещь сменяет другую: печеные бобы, записи, финики, записи, записи, снова печеные бобы, несколько «Скиттлз» в промежутках, записи.

Прочтя еще две страницы, я откладываю ручку в сторону и разжимаю руку. Тяжело вздохнув, я падаю на матрас. Кончики волос щекочут ковер с ромбами, а взгляд устремляется в окно.

Сплошная темнота. Буря. Сосновые иголки скребут по стеклу. Я на мгновение закрываю глаза и прислушиваюсь. Порой мне кажется, что тишина говорит со мной. Когда я внимательно прислушиваюсь, то слышу шепот слов, очень тихий, но всегда правдивый. Думаю, когда мы концентрируемся, вслушиваемся в пустоту, то начинаем слышать самих себя. Ведь в этом-то и суть, разве нет? Не бывает такой вещи, как пустота. Если мы кого и слышим, то нас самих. Внутренний голос. Обычно мы его сдерживаем, потому что он слишком тихий. Разговоры с душой – драгоценные мгновения. Когда мы пользуемся этим правом, душа говорит нам то, что нужно узнать, и поэтому надо слушать, очень внимательно, ведь все, что она говорит, – правда.

Сейчас он говорит: «Уайетт». И это меня беспокоит. Мой внутренний голос редко себя проявляет, но сейчас хочу большего. Не того, что и так меня раздирает.

Сегодня меня разочаровывает молчание. Сегодня мы не друзья. Может быть, завтра.

Я переворачиваюсь на живот, встаю и задергиваю шторы. Руки и ноги затекли. Я устала. Голова устала. От мыслей и жизни.

Я тяжело шаркаю по комнате и ногой задеваю темную папку, заваленную вещами из Брауна: гитарой, картофелечисткой, которая неизвестно как сюда попала. И, наконец, клубок гирлянды, который я хотела распутать, но не смогла. С тех пор он так и валяется. Может, это мой близнец, вот только он светится, а я – нет.

Я спускаюсь по лестнице и крадусь по коридору. Если шагать слишком громко, половицы заскрипят. Сейчас середина ночи, тринадцать минут второго, и я не хочу разбудить маму.

Я прижимаю ладонь к распашной двери и вхожу в нашу кухню. Она небольшая, в деревенском стиле, с потолком, скошенным до самого окна, на котором висят белые кружевные занавески. На стенах висят фотографии, кастрюли, кружки и всякая утварь, все заштукатурено – захламленная кухонька, как у Хагрида, но настолько уютная, что я не представляю себе места приятнее этого. Мы с Уайеттом провели здесь много часов. Сидели за деревянным столиком в углу, на одной угловой скамейке. Я прислонялась к стене, вытянув ноги, пока мама готовила на газовой плите у кирпичной стены кальдо верде – суп из капусты, чоризо и картофеля. Рецепт ей передала мама Уайетта. Она была португалкой. Когда по радио крутили хорошие песни, мы втроем подпевали и смеялись. Прекрасные воспоминания. Хотелось бы, чтобы они были неприятные.

Чем прекраснее, тем мучительнее.

– Привет, мышка.

Я поднимаю глаза и узнаю маму в теплом свете люстры над головой. Она помешивает кастрюлю. От жара пламени у нее топорщатся волосы.

– Чего не спишь?

Столешницу нашей белой кухни в стиле шебби обсыпают оранжевые точки – это мама стучит кухонной ложкой по краю сковороды.

– Кошмар приснился, – отвечает мама, поднимая крышку кастрюли и поворачиваясь ко мне. На ней розовая пижама, которую крючком связала для нее Патриция. Я тоже хочу такую.

– Что завтра в соревнованиях по супу победит Вон.

– Вон?

Нахмурившись, я достаю из шкафа какао-порошок и смешиваю его с миндальным молоком.

– Это же местный уличный музыкант. С чего бы ему быть на мероприятии, посвященном супу?

– Один раз он уже участвовал. А еще… просто такое предчувствие.

Она что-то бормочет, и это подозрительно – мама почти никогда не бубнит себе под нос. Я размешиваю содержимое кружки и поднимаю брови. Заметив мой скептический взгляд, она щелкает языком и вскидывает руки:

– Ладно. Мне Уильям рассказал.

– Уилл? – я насыпаю в какао мини-зефирки. Как минимум половина из них попадает на длинную тканую ковровую дорожку. Вот так вечно: когда хочу попасть в цель, постоянно промахиваюсь. – Он тебе сказал, кто записался на конкурс по приготовлению супа?

Она пожимает плечами:

– А что такого?

– Э-э, алло. Земля – маме! Скажи мне, какая часть предложения: «Он тебе сказал, кто записался на конкурс по приготовлению супа» требует такого ответа?

Она закатывает глаза, ставит чайник на плиту, а я добавляю:

– Господи, когда это Уилл успел стать аспенским Эдвардом Сноуденом? Не верится, что он твой осведомитель.

Мама бросает в меня изюм из керамической миски рядом с плитой. Одна изюминка попадает мне между пальцев ног, и я случайно ее раздавливаю. До чего противно.

– Хочешь чай? – спрашиваю я.

– Нет. Видишь? Я пью какао.

– А, точно.

– Ты смущаешься, потому что нравишься Уильяму.

Чайник свистит. Мама вздрагивает, и я не могу понять, из-за чего: из-за моих слов или из-за внезапного свиста.

– Что за чепуха, Ариа?

– Это правда и ничего кроме правды. Я имею в виду… – зефирка тает на языке. Я наслаждаюсь моментом. – Он показал тебе список участников! А это запрещено. Он сам написал это в собственном уставе. Я могла бы его выдать.

– Это же его устав, Ариа.

– Так это еще хуже! Он предает нас всех. Кому после этого доверять?

Вместо того, чтобы отреагировать на мои слова, мама кладет чайный пакетик в кружку с надписью «Дорогой Санта, я могу объяснить» и заливает его водой. Она тяжело шагает два метра до стола и садится напротив меня.

– Лучше скажи, почему ты сама до сих пор не спишь.

Я не могу ответить на ее вопрос. Не хочу, чтобы мама знала, что я всю ночь готовлюсь к универу, потому что днем гостиница отнимает слишком много времени. Я сжимаю кружку и смотрю на плавающие зефирки.

– Из-за полнолуния.

– Ага, – неподвижным пальцем мама поглаживает припухшую тыльную сторону руки. – А полная луна имеет над тобой какую-то странную власть, о которой я должна знать?

– Ты о чем?

– О джемпере, Ариа, – она поднимает бровь. – «Аспен Сноудогс»?

– А, это, – я со вздохом откидываюсь на спинку скамейки. – Это Уайетта.

– Быть не может.

– Не хочу об этом говорить.

– Конечно, не будем.

– Слушай, мам, – я тыкаю ее в бедро пальцем в изюме, – ты не рассказала мне о натуропате.

Она делает глоток чая и смотрит на меня поверх края кружки. Зеленые глаза. Как у меня. Усталые и утомленные. Как у меня. В них почти не осталось надежды. Как у меня.

– Сейчас мы пробуем несколько натуральных средств, – говорит она. – Капли и инъекции, помогающие справиться с болью в суставах.

Я дергаю за петельку вязаной крючком скатерти. Нитка выскакивает наружу.

– В Брауне группа студентов старших курсов провела ревматологическое исследование. Результаты пациентов, которые консультировались с натуропатом, были значительно лучше, чем у тех, кто принимал кортизон.

Мама улыбается:

– Поживем – увидим.

Она теряет веру. Больно это видеть. Мама всегда была волевой. Ничто не могло выбить ее из колеи. Ничто, кроме этой дрянной болезни, которая прокралась в ее жизнь и решила высосать ее досуха.

Перед нами на столе лежит сегодняшняя аспенская газета. С большой фотографии мне улыбается молодой человек с рыжеватыми волосами.

Мама прослеживает мой взгляд. Она придвигает к себе газету и вздыхает:

– Фрейзеры разместили траурное объявление. О своем сыне.

Я опускаю кружку и царапаю надпись на ней:

– Мне до сих пор так больно, что я не смогла присутствовать на похоронах. Джейк был… – я качаю головой. – Он был просто Джейком.

– Да, – с выражением сожаления на лице мама откладывает газету в сторону, берет свою кружку и смотрит на чай. – Он был добрым до самого конца. Часто присматривал за тобой, когда мы с отцом уходили.

– Я помню. Это было так давно. Сколько мне было лет?

– Восемь, девять. Примерно так. Вы постоянно играли в настольный хоккей, и твой отец каждый раз злился, потому что там вечно что-то ломалось.

– Похоже на меня.

Мама слегка улыбается:

– Жизнь бесценна, Ариа. Это драгоценный дар, и мы не знаем, сколько времени нам отмерено. Наслаждайся каждым моментом и всегда делай то, что хочешь. То, что делает тебя счастливой.

– Я знаю, мам.

– Порой мне кажется, что ты об этом забываешь. Особенно когда речь идет о Уайетте и тебе, – она выпивает последний глоток чая, гладит меня по щеке и с трудом поднимается. – Не задерживайся, мышка.

– Не буду.

– Спокойной ночи.

– Сладких снов.

– Я люблю тебя.

– А я тебя – еще сильнее, мама.

Она ставит кружку в раковину, слабо улыбается и оставляет меня одного. Через десять секунд дверь ее спальни захлопывается.

Я подтягиваю колени, натягиваю джемпер Уайетта на ноги и закрываю глаза.

Делаю вдох. И выдыхаю, только чтобы снова вдохнуть. Еще раз. И еще.

Запах Уайетта. Тот самый, который я ощущала каждый раз, когда просыпалась рядом с ним. Каждый раз, когда он обнимал меня сзади, пока мы сидели на диване и смотрели хоккейные матчи по ESPN.

Не знаю, сколько времени я так сижу, вдыхая и забывая выдыхать. Я играю со шнурками на капюшоне, завязываю бант и снова развязываю. Джемпер Уайетта что-то со мной творит. Это безумие, будто все не по-настоящему. Голос в голове шепчет, что так нельзя. Он шепчет, что это меня сломает.

«Я уже сломана», – думаю я, но голос лишь смеется. «Станет еще хуже, – говорит он. – Намного, намного хуже».

Так обстоят дела у нас с Уайеттом. Мы сломаны, оба, и это он сам так захотел.

И все же я не могу остановить пульсацию нервов, когда вдыхаю его запах. Не могу унять сердце, когда представляю, как он надевает этот джемпер. Сейчас, когда ткань прижимается к моей коже, мне кажется, что я касаюсь Уайетта.

Я касаюсь его, хоть и не прикасаюсь к нему. А он касается меня, хоть и не прикасается ко мне. Это бессмыслица, и именно поэтому в этом есть смысл.

Смысл есть, потому что мое глупое, глупое сердце до сих пор его любит. Безумие, правда?

Я не знаю, есть ли способ положить этому конец. Способно ли мое сердце забыть. Я слышала, что это не так-то просто. Некоторые говорят, что это невозможно. И именно этого я боюсь больше всего, потому что сейчас сижу, уткнувшись носом в ткань его толстовки, и пытаюсь вытянуть из нее остатки его запаха.

Я допиваю какао, ставлю кружку в посудомоечную машину и пробираюсь обратно в свою комнату. Моя учебная одежда сминается, когда я бросаюсь на кровать и нащупываю мобильный телефон. Нокс мне ответил: «А я проклинаю тебя за то, что ты разбудил меня посреди ночи, Голлум», но сейчас это неважно. Дрожащими пальцами я нажимаю на имя Пакстона.

На его профиле изображена снежная собака с хоккейной клюшкой во рту – эмблема «Аспен Сноудогс». Я делаю глубокий вдох и набираю сообщение.

«Привет. Это Ариа. Уже два часа ночи, и я припозднилась, но, может, ты простишь, потому что я очень, очень хочу узнать тебя получше». Палец задерживается на экране, и я стираю одно «очень». Как-то отчаянно вышло. Две секунды, глубокий вдох. Отправить.

Трудно поверить, что я это сделала. Я горжусь собой. Горжусь в тысячу раз сильнее. С легкой улыбкой на лице я переключаю телефон в режим полета и зарываюсь лицом в море подушек. Сквозь них просвечивают мелкие точки запутанной гирлянды. «Как она светится, – думаю я. – Светится и говорит, что у меня все получится. Точно-точно».

Я думаю о Пакстоне и ничего не чувствую. Я думаю о Уайетте и чувствую все.

И засыпаю с этими мыслями.


О волчице, которая любит Луну 


Ариа
«Какого…»

Кто-то щиплет меня за ногу. Я натягиваю на голову подушку и брыкаюсь. Кто бы там ни был, пускай уходит.

– У тебя в комнате воняет, как в пещере неандертальца. Когда ты… это что, печеные бобы в консервной банке? – снова щипок. – И ты еще называешь меня бездельником, Ариа? Меня?

Моргнув, я приоткрываю один глаз. Рядом с кроватью стоит Нокс в клетчатых штанах и темно-коричневых замшевых ботинках, в его руке мой ноутбук, и он постукивает пальцем по моему лбу.

Я протягиваю руку и отмахиваюсь:

– Уйди.

Он даже и не думает. Вместо этого он садится рядом и толкает меня в плечо, пока я не переворачиваюсь на спину, как упавший мешок с картошкой. Нокс таращится на меня.

– Чего? – спрашиваю я.

– Что-то тут не так. Очень странно.

– А?

– Ариа, – говорит он, – на тебе джемпер Уайетта.

Застонав, я перекатываюсь на бок.

– Это ничего не значит.

На прикроватной тумбочке я обнаруживаю оставшийся кусочек лимонного пирожного, который не смогла доесть вчера. Одно из самых больших преимуществ работы в гостинице – возможность есть выпечку, когда организм подсказывает, что она нужна. Каждый день за чашкой кофе я подаю гостям что-нибудь из булочной Патриции, и обычно мне достаются остатки. Я тянусь к тарелке, набиваю рот пирожным с лимонным кремом и блаженствую, потому что сахар – это счастье, и я не понимаю тех, кто думает иначе.

– Ты что делаешь? – потрясенно спрашивает Нокс.

– Ем пирожное.

– Вижу. Но зачем?

– Потому что сегодня у кое-кого день рождения, и я хочу его отпраздновать.

– Ты же только что проснулась.

– Не вижу проблемы.

Снаружи раздается звон колокольни. Я едва не давлюсь. Я откладываю тарелку в сторону, не оставив на ней ни крошки, поспешно встаю и влезаю в свои голубые биркенштоки.

– Который час?

– Почти восемь.

Нокс внимательно изучает мои бумаги, которые так и остались лежать на кровати. Большинство из них сильно помято, потому что я на них спала. На самой важной папке – сливки. Нокс поднимает лист бумаги, на котором я изобразила мышечные связки шейного отдела позвоночника и их триггерные точки. Эти термины до сих пор крутятся в голове.

Levator scapulae. Sternocleidomastoideus. Musculi scaleni. Digastricus.

– Училась ночью?

Я иду в соседнюю ванную, чтобы переодеться.

– Да, – кричу я. – Не особо хорошо, – быстрыми пальцами я заплетаю волосы во французскую косу и наношу тушь. – Ты не знаешь, мама уже внизу?

– Да. Готовит завтрак для постояльцев.

– Вот блин. Я хотела сама.

– Ты сейчас похожа на ходячий хаос.

– Как обычно.

Я бросаю тушь обратно в косметичку и с удвоенной скоростью чищу зубы. Когда я возвращаюсь в комнату, Нокс рассматривает фотографию со мной и Харпер на прикроватной тумбочке. Я судорожно роюсь в ящике гардероба, достаю два носка, левый – с медвежонком, правый – полосатый с дыркой. На ноге выглядывает ноготь. Рада за него. Свобода – это важно.

– Ты вообще зачем пришел?

Нокс показывает мой ноутбук.

– Мог меня из-за этого не будить.

– Тогда просто отключи беззвучный режим на телефоне.

Вместо ответа он переводит взгляд на джемпер Уайетта, который я бросаю на кровать вместе со своими пижамными штанами.

– Может, объяснишь мне, в чем дело?

– Нет.

– Ариа… – в его голосе так много того, что я не хочу слышать. «Ариа, берегись. Ариа, ты уже достаточно настрадалась. Ариа, прекрати. Ариа, нет».

Нет, нет, нет.

– Не волнуйся, – говорю я. – Это ничего не значит. Просто глупое совпадение.

Нокс театрально разводит руками.

– А, понятно, – он ударяет себя ладонью по лбу. – Как я мог спросить такую глупость? Джемпер твоего бывшего парня, моего лучшего друга, случайно попал в твой почтовый ящик, а у тебя случайно не оказалось другого верха.

– Все так. Давай, Нокс, уходи. Мне пора работать.

– Ты пойдешь потом на конкурс супов?

Я закрываю дверь в свою комнату и иду по коридору рядом с ним. Толстый ковер приглушает наши шаги.

– Конечно. Уильям обидится, если не прийти.

Его рот кривится:

– Думаешь?

– Только не говори, что ты подумываешь не ехать!

Нокс стонет:

– Всего разочек! Как будто это так уж плохо. Я езжу туда каждый год!

– Это же Уильям, Нокс. Конечно, это плохо. Он каждый раз будет тебя упрекать, даже если у тебя уже будет трое взрослых детей.

– Да, – он закатывает глаза. – Пейсли тоже считает, что надо идти.

– Тогда послушай свою девушку. Она умная.

Я провожаю его к двери. Нокс открывает ее, но, прежде чем уйти, прислоняется плечом к дверному косяку и поднимает брови:

– Ты же знаешь, что не пройдет десяти секунд, как я позвоню Уайетту и спрошу про джемпер?

– Знаю.

– И ты все равно настаиваешь, что это было просто глупое совпадение?

На мгновение я отвлекаюсь и вспоминаю вчерашний день. Тот момент на входе для игроков, когда Уайетт подошел ко мне и прижался своими губами к моим.

На протяжении двух лет я предавалась воспоминаниям о том, какими были эти моменты. Два года не смогли подготовить меня к тому, чтобы испытать это снова. Правда в том, что я не хотела, чтобы все закончилось. Я не хотела этого и, да, оттолкнуть его было самым трудным, что я когда-либо делала. Отпускать его было неправильно. Мне казалось, что я наконец-то вернулась домой, но оказалось, что моя квартира опустела. Ничего не осталось. Собрание моментов за долгие годы. Все исчезло.

Я старалась больше не думать об этом. Пыталась обмануть мозг, заставить себя поверить, что этого момента никогда не было. Но это, конечно, бред. Ведь когда что-то случается, оно случается, и ты это знаешь. Все очень просто.

Это все усложняло. Я смогла прожить все это время без Уайетта только потому, что твердо верила, что он больше меня не любит. Так было проще. Иначе зачем бы он мне изменял?

Но вчера…

Я заглянула в его глаза. Они были полны тоски, а еще страха, печали и усталости. Но больше всего в них было неописуемого желания. И в голове у меня лишь один вопрос.

Почему?

«Уайетт Лопез, почему ты никак меня не отпустишь?»

Это ты с нами так поступил.

Ты уничтожил то, что у нас было.

Ты один.

И теперь ты меня целуешь, с любовью в глазах, с тоской в сердце, как будто можно вот так просто взять и все забыть?

Я делаю глубокий вдох и встречаю взгляд Нокса:

– Это неважно, потому что все кончено. Все, что он тебе говорит, больше не играет никакой роли.

Он задумчиво смотрит на меня. У Нокса такой вид, будто он хочет выговориться. Вздохнув, он кладет руку на затылок и поглаживает свои стриженые волосы, смотрит в потолок и закрывает глаза. Затем он кивает. Он сжимает мое плечо, а затем переходит дорогу и садится в свой «Рейндж-Ровер».

Я наблюдаю за ним. Все кажется нормальным. Абсолютно нормальным. Это меня злит, потому что это ложь. Здесь нет ничего нормального. Мир должен был перевернуться с ног на голову. Крыши в земле, стены в небе. Головы бегут по асфальту. Рты вместо глаз, зрачки вместо губ.

Повсюду безумие. Все ненормально.

Вон колокольня. Прямо через дорогу. Белая, высокая и неизменная. Неоновые буквы «Закусочной Кейт» светятся на углу двух пересекающихся улиц. Маленький домик рядом с другим домиком и еще одним домиком. А вон там – Патриция из датской кондитерской, которая с улыбкой на губах и радостью в сердце разносит вафли на уличные столики, а там, дальше, Уильям опускает ставни своего магазина, а потом вступает в дискуссию с Воном, потому что тот собрался припарковаться там, где Уилл запретил это делать.

Все нормально. Горы на горизонте. Аспенское нагорье слева. Баттермилк Маунтин справа. Сноумасс Маунтин слева, справа, повсюду.

Улыбающиеся лица на улицах, со счастьем в глазах, которые дышат полной грудью и наполняют свои легкие гармонией Аспена. Помнится, я тоже такой была, когда вдыхала счастье, наполнявшее легкие. Тогда мне было очень хорошо. Было приятно сказать что-то, а потом посмеяться, потому что в животе у меня жили только бабочки, божьи коровки и прочая милая ползучая живность. Это было в прежние времена. До того, как там после его предательства завелись lepisma saccharina. На самом деле это чешуйницы, но я намеренно говорю lepisma saccharina, потому что «чешуйницы» звучит не так мерзко, как они есть на самом деле.

Больше никаких бабочек в животе. Одни lepisma saccharina, которые сами туда забрались.

– Что ты там делаешь? – спрашивает мама, выходя из двери на кухню.

– Смотрю на мир.

– Закрой дверь, Ариа. Гостей заморозишь.

– Не могу.

– Почему?

Мама останавливается рядом со мной, в одной руке корзинка с булочками, потому что немецкие туристы любят есть их по утрам, а в другой – кофейник со свежим кофе.

– Сейчас только утро, а на небе уже луна.

– Так иногда бывает.

Мой взгляд останавливается на сияющей белой полной луне над Аспенским нагорьем.

– Просто у меня появилась теория, мама.

– Какая?

Ветер щекочет открытую кожу на моих запястьях.

– Ты когда-нибудь задумывалась, почему оборотни воют на полную луну?

Моя мама вздыхает. Ее вздох означает: «Что за дела, о чем ты говоришь? Нас ждут постояльцы, которых надо обслужить». Она хочет что-то сказать, но у меня вдруг возникает чувство, что я просто обязана ей рассказать. Это может изменить мир.

– Нет, подожди, послушай, – торопливо говорю я. – Я думаю, что волк влюблен в луну. Но это безнадежно, потому что между ними двести сорок тысяч миль. Он это знает, но страдает. Поэтому он говорит себе: «Раз в месяц, всего раз в месяц, я покажу всем, как сильно страдаю». Волк воет, потому что любит луну, мама. Он любит ее, но никогда не сможет до нее дотронуться.

Мама глядит на меня так, будто я сошла с ума:

– Тебе стоит начать писать дневник. Правда, Ариа, я волнуюсь.

– Уайетт – причина моих туч.

– Уайетт – причина твоего всего, Ариа, – кофе из кофейника проливается, когда она его наклоняет. – Прекрати уже. Хватит воспринимать себя через него. Ты – это не просто ваши воспоминания. Ты – личность. Пора это понять. Я не возражаю, люби его и дальше. Люби, пока тебе не исполнится сто двадцать семь, плюс-минус. Если так обстоят дела, прими все как есть. Если нет – смирись. Найди фундамент, на котором ты сможешь построить все заново. И, прежде всего, прими то, что тебе позволено грустить. Это нормально, по-человечески. Но это не значит, что нужно стоять на месте, – ее взгляд смягчается. – Ради чего ты прошла через всю эту боль, Ариа? Просто так?

Мое горло сжимается.

– Я просто хотела сказать, что волк любит луну.

Она вздыхает:

– Нет, Ариа. Не хотела.

– Ты до ужаса честна.

– Конечно, а как иначе?

– Пойду проверю, как там твой тыквенный суп.

– Можешь не проверять.

– Я все-таки схожу.

– Не трогай мой тыквенный суп. Я хочу выиграть золотой половник.

– Это не совсем золото, мама. Уилл просто покрасил медный половник.

– Ты ведь живешь в своей иллюзии, Ариа, так дай и мне иметь свою.

Справедливо. Вздохнув, я пытаюсь забрать у нее булочки и кувшин, чтобы помочь с завтраком, но мама уворачивается:

– Сегодня ты не работаешь.

– Почему?

– Я хочу, чтобы ты съездила в город и купила дневник.

– А раз ты этого хочешь, то я обязана?

– Да.

– Нет, мама.

– Я тебя прошу. А потом ты пойдешь к себе в комнату и будешь учиться.

– Почему?

– Потому что ты учишься, Ариа, а я ни разу не видела, как ты занимаешься, зато каждый день вижу темные круги у тебя под глазами.

– Но…

– Я справлюсь тут сама. Сегодня хороший день.

Мой взгляд устремляется к луне. Мысли возвращаются к тому моменту, когда губы Уайетта коснулись моих. Я вспоминаю его запах. Какой я себя чувствовала. Вдохновленной. Одурманенной. Я не хотела, чтобы он останавливался. И все же это я его остановила. Потому что не могла иначе. Потому что не могу ощущать себя такой. Только не после того, что случилось. Я чувствую себя волком.

Вздохнув, я отворачиваюсь и беру с вешалки куртку.

– Ладно. Увидимся на конкурсе супов.

Ее щеки краснеют:

– Мне уже не терпится.

– Ты с ума сошла.

– Это я от тебя заразилась.


Сестра важнее тысячи друзей 


Уайетт
Зейн Каллахан крутится в кресле. Он сцепил кончики пальцев в пирамиду, и я задумываюсь, не состоит ли он в иллюминатах. Я бы даже не удивился, ведь этот человек необычайно богат.

– Уайетт, трансферный сезон еще не закончился.

– Да.

– Ты пропустил полгода.

– Ага.

– И пока не сыграл ни единого матча.

– Я в курсе.

Зейн перестает крутиться. Теперь он смотрит на меня и скрещивает ноги так, что его лодыжка упирается в колено.

– Вчера я дал тебе шанс. Ты сказал, что справишься.

– Я и справлюсь, – отвечаю я. – Это было… глупое совпадение.

– Глупое совпадение, – повторяет он и отклоняется на спинку кресла. – Это наглость – лгать мне в лицо, тебе не кажется?

Я снимаю с головы бейсболку и кручу ее в руках. Вся оставшаяся надежда исчезает с каждой секундой. В голове туман.

– Ладно, да, это так. Но я могу сыграть, Зейн. Я на самом деле хорош. Если бы не эта несчастная травма, я бы забивал голы в каждой игре. Было бы несправедливо продать меня обратно в младшую лигу.

Зейн хмыкает:

– Так не пойдет, Лопез. Да, ты хорош, иначе я бы не взял тебя к себе в команду. Но что толку от тебя, если я не могу выпустить тебя на лед? Для чего ты мне, если ты не забиваешь голы?

Ладони мокрые от пота. Я вытираю их о джинсы. Конечно. Что толку от людей, если они бесполезны? Все всегда должны что-то уметь, потому что так устроена жизнь, так всегда было: если ты ничего не умеешь, ты никто и так далее и тому подобное, потому что сейчас я действительно ничего не могу, и я чувствую себя безнадежным тупицей, у которого осталось слишком много надежд, которых не должно быть, потому что Я НЕ МОГУ НИЧЕГО СДЕЛАТЬ, КАК НАДО!

Я глубоко вздыхаю:

– Просто дай мне еще немного времени, Зейн. До крайнего срока трансфера. Пожалуйста. Если я так и останусь бесполезным калекой, то я согласен спуститься на лигу ниже.

Владелец «Аспен Сноудогс» надувает щеки и так сидит. Он хмурится и внимательно смотрит на меня. Его плечи опускаются, когда он выдыхает и откидывает голову.

– Хорошо, Уайетт. До окончания трансферного сезона. Но ты будешь сидеть на скамейке запасных в домашней игре в следующие выходные и не вернешься на лед, пока не поправишься. Мы скажем прессе, что твое заявление на конференции было верным, ты должен был играть, но потом, по глупости, сломал ребро на тренировке.

Меня захлестывает облегчение. Легкое ощущение счастья успокаивает нервы.

– Спасибо, – говорю я, поднимаясь с бархатного кресла со спинкой в форме раковины. Я уже почти подхожу к двери, когда снова оборачиваюсь. – Не обижайся, но Грея все-таки стоит выгнать.

Зейн издает горький смешок.

– Ты даже не представляешь, как я этого хочу, парень. У «Бостона» и «Сиэтла» на столе лежат предложения по другому запасному игроку, и как только я кого-нибудь найду, Грей уйдет. Я думал, он подает надежды. Но что уж там… – он улыбается. – Все совершают ошибки, Уайетт.

«Не такие, как у меня, Зейн, не такие».

Надежда эта, честно говоря, меня убивает. Не знаю, зачем она вообще нужна, но она вечно подкрадывается, когда все катится к чертям. Родители умерли, все было паршиво, но тут появилась надежда и сказала: «Эй, все нормально, вот она я, ничего страшного, все налаживается», и я такой: «Да ладно, ничего себе! Я тебе верю, ну, может, только чуть-чуть, но и этого достаточно». И я пил, очень много, потому что думал, что лучше отключиться, надежда сама обо всем позаботится, ведь раз она есть, то она все уладит. Но она не уладила. Ариа сбежала, просто собрала свои вещи и ушла, несмотря на долгие годы, проведенные вместе, ни тебе «чао», ни «пока», ни того, ни другого, потому что ей незачем было видеть меня снова после того, что я натворил, и я сказал: «Вот и все. Теперь-то точно все». Но ей хватило наглости взять и вернуться. Не Арии. Надежде. Она щекотала меня и мурлыкала: «Эй, не сдавайся, все будет хорошо, вот увидишь». Но все это время я думал: «Я ТЕБЕ БОЛЬШЕ НИКОГДА НЕ ПОВЕРЮ, ПОНЯЛА?»

Но вот она снова здесь. Я никогда от нее не избавлюсь. Это как противный прыщ, который постоянно возвращается, сколько бы раз я его ни выдавливал. Я просыпаюсь утром, и – ага, вот она, снова выскочила, красная и блестящая, во всей красе.

Но это мой последний шанс, и, честно говоря, если я не смогу собраться с силами, чтобы вылечить руку, голову и душу, которая, как мне кажется, все равно не поддается лечению, то все, конец, просто конец. Тогда мне придется перевернуть жизнь с ног на голову и начать все сначала, с нуля, а может, с ноля целых шести десятых, потому что во мне живет надежда, которая говорит: «Нет, друг, ноль – это ноль, а ноль – это ничто, так не бывает, понимаешь? Не бывает».

«До конца трансферного сезона», – твержу я себе снова и снова. Вдруг поможет, если я буду твердить это себе не переставая. До конца трансферного сезона, до конца трансферного сезона, ДО КОНЦА ТРАНСФЕРНОГО СЕЗОНА.

И так всю дорогу. Все время, пока я сижу в душном автобусе, который везет меня обратно в Аспен, потому что у меня нет денег на такси. На меня все пялятся, потому что прекрасно знают, кто я такой, и удивляются, какого черта я еду на автобусе. Я мог бы им рассказать. Примерно так: «Знаете, я должен купаться в деньгах, но, ха-ха, я совсем на мели, а сестра ходит по ночам на вечеринки и возвращается домой с пачкой купюр по доллару, и я не понимаю, когда она успела вырасти. Но знаете, что? У меня есть время до окончания ТРАНСФЕРНОГО СЕЗОНА, так что мне не придется ездить в этом дерьмовом автобусе и смотреть на ваши ошарашенные лица. И вот еще: я не могу этого сделать, потому что совсем вымотался. Круто, правда?»

Вот как бы это звучало, если бы я заговорил. Но я просто пялюсь в ответ, пока они не отвернутся и не почешут шею, спину или задницу.

Джослин из дома напротив стоит за белой кружевной занавеской и наблюдает за мной, когда я сворачиваю на нашу улицу. Я сразу ее замечаю, потому что их дом стоит первым, рядом с ним – длинная тропинка, ведущая в лес, а за деревьями – гора Баттермилк, бесконечно высокая и бесконечно красивая.

Это так в духе Джослин. Стоять и таращиться. В этом нет ничего плохого, потому что она такая, какая есть, и, честно говоря, я не возражаю. Но от того, как она наклоняет голову, и на ее лице появляется жалость, мне становится не по себе – неужели я насколько плохо выгляжу?

Проходя через палисадник по дорожке к веранде, я замечаю множество рождественских роз и анютиных глазок среди бурой травы. Не то чтобы это было красиво, потому что они увядшие, скрюченные и какие-то коричневые, все до единого, и я думаю, как это грустно, ведь эта клумба была маминой любимой, и у Арии тоже. Они вместе ее сажали, постоянно обливаясь водой и смеясь, с чумазыми лицами, и каждый раз, когда я смотрел на них, мое сердце замирало.

Но теперь тут ничего не цветет. Все умерло.

Камила сидит в гостиной. Ее волосы заколоты в черный пучок толстой заколкой, что очень некрасиво, но сестре идет. Она сидит в своей нише у окна, на эркере, заваленном разноцветными подушками, поджав ноги, накрывшись шерстяным одеялом, потому что ей всегда холодно, на коленях у нее лежит клетчатый блокнот – тот самый, на котором написано имя Пакстона, с сердечками на обложке.

Когда я кладу ключи в деревянную чашу на комоде, она поднимает глаза.

– Эй, – говорю я, но она игнорирует меня и продолжает писать что-то розовым фломастером, который я уже сто два раза просил ее не использовать для школьных заданий.

– Эй, – окликаю я ее еще раз и громче – может, тогда она поймет, что я имею в виду ее, как единственную в этом доме.

Камила закатывает глаза.

Я захожу в гостиную и сажусь на диван. По телевизору показывают «Семейство Кардашьян». Я беру пульт и выключаю его.

– Я вообще-то смотрела, – говорит она.

– Давай помиримся?

– Нет. Я хочу посмотреть шоу.

– Не волнует.

Вздохнув, Камила поворачивается ко мне. Блокнот сползает с ее коленей. Я вижу формулы, корни, буквы, векторы, но ни сердец, ни Пакстона, и мне становится легче.

– Ты сильно облажался, Уайетт.

– Знаю. Но, честно говоря, и ты тоже, – я придвигаюсь к ней и тянусь к ее руке. Она хочет вырвать ее у меня, но я не отпускаю, в смысле, ее руку, но и сестру тоже, потому что иначе она упадет – тут слишком низко, а я не хочу, чтобы она стала такой же, как я.

– Я знаю, что сейчас нам тяжело, Камила. И тебе особенно. Между тобой и мамой была очень сильная связь, будто она была твоим криптонитом или типа того, и понятно, что ты переживаешь, особенно после ухода Арии – она была всем, что у тебя осталось. И да, я был эгоистом, потому что думал только о себе, пил и употреблял наркотики. Думал: «Да кого это волнует», но мне стоило учесть, что мои действия могут иметь последствия, которые повлияют на Арию, и думать не только о себе и своем сердце, но и о твоем. Прости меня за это, Камила, пожалуйста, прости.

Ее глаза блестят, но она не плачет. Может быть, потом, у себя в комнате, но не здесь, передо мной. Она теперь большая, сама зарабатывает деньги, забыла Санта Клауса, хочет всегда быть сильной, и она хочет показать это мне, очень старается. Ей семнадцать, черт возьми, семнадцать. Она должна носить блестящие платья и танцевать в спортзале, с помпонами в руках, с улыбкой на лице. Вместо этого она сидит здесь с таким видом, будто прожила три жизни, и все они были плохими, погаными, поистине ужасными.

– Это Ариа виновата, – говорит она, – она сбежала. Не ты. И это она бросила меня. Не ты.

Я сжимаю нежные пальчики сестренки, как тогда, когда ей было четыре, а мне восемь, и она плакала в кроватке, а я спешил к ней, чтобы мама с папой могли поспать.

– Она ушла, потому что я ужасно поступил, Мила. Она бы до сих пор была тут. И ты не виновата в том, что она уезжала, ясно? Все, что было между ней и мной, никак не связано с тобой. Она до сих пор тебя любит, я уверен. Это же Ариа, а ты – ее маленькая Мила, с которой она плела браслетики, рисовала по номерам и пекла разноцветное рождественское печенье, и ты всегда для нее такой останешься.

– Даже если так, – говорит она, на ее щеках появляются красные пятна, и качает она головой. Пучок покачивается: влево, вправо, влево, вправо. – Даже если так, Уайетт, это все равно неважно. Я больше не могу с ней видеться.

– Почему?

– Потому что вы больше не встречаетесь.

От этих слов больно. Это неправильно, совсем неправильно, потому что имена Арии Мур и Уайетта Лопеза всегда должны произноситься вместе.

– Послушай, Мила. Мы с тобой два разных человека. То, что в наших жилах течет одна кровь, не означает, что ты должна страдать из-за того, что сделал я. Это я все испортил, а не ты. Ариа бросила меня, а не тебя. И если уж нам приходится жить в такой ситуации, то, по крайней мере, ты должна наслаждаться каждой минутой с ней и радоваться, что она тебя по-прежнему любит, ведь так и есть, и нет причин думать иначе.

Темные глаза сестренки смотрят на меня. Ее радужка точно такого же цвета, как у меня. Глаза шоколадно-карие, только вокруг зрачка как-то по-другому, немножко светлее, словно там золотой круг, совершенно необычный.

– Хорошо, – шепчет она, но Камила не из тех, кто шепчет, поэтому она прочищает горло и повторяет, громко и четко, потому что хочет казаться сильной, моя сестренка. – ХОРОШО.

– Ого, ладно, только не кричи на меня.

Камила смеется.

Мое сердце трепещет, клянусь. Это лучшее, что я испытывал за последние дни, недели, месяцы или годы, не знаю, но это, безусловно, прекрасно.

Я встаю.

– Ну что, теперь-то мы пойдем на конкурс супов?

– Только я не буду ничего пробовать, – она откладывает блокнот в сторону и выползает из своего алькова. – Там вечно мерзкие супы.

– Мой ты должна попробовать.

– Ты приготовил суп?

В ее вопросе столько удивления, неверия и сюрреализма, что я почти решаю, что кулинар по ее меркам – это сверхчеловек.

– Да. Я даже зарегистрировался. Хочу выиграть золотой половник.

Камила идет за мной на кухню – нет, скорее, проскальзывает на кухню в шерстяных носках в желтую крапинку.

– Зачем он тебе?

– Понятия не имею. Но я подумал, что, если выиграю, это будет достижение, да ведь? Как раз что надо. Может, перестану себе казаться полным болваном.

Сестренка одаривает меня легкой улыбкой:

– Ты не болван, Уайетт.

Я улыбаюсь в ответ:

– Спасибо.

Затем я отхожу за кухонный островок и поднимаю крышку кастрюли. Камила заглядывает в нее, и я вижу, что ее глаза полны надежды. Думаю, она ждет чуда, чего-то действительно крутого, ведь я варил суп, о, боже, это же так сложно.

Воодушевление на ее лице исчезает, когда она заглядывает в бурлящую кастрюлю.

– Это что?

– Неплохо, да?

– Он похож на рвоту, Уайетт.

– Это банановый пудинг.

– Банановый пудинг, – повторяет она.

Я киваю, взяв в руку деревянную ложку, чтобы снова перемешать.

Она снова заглядывает в кастрюлю:

– Ты проиграешь.

– Почему?

– Банановый пудинг – это не суп.

Я щелкаю языком:

– Ты слишком серьезно относишься к формулировке. Это же Уильям. Помнишь тот случай с супом два года назад? В тот раз он…

– Сделал суп из муки! Такой отвратительный! Хотел, чтобы мы его съели. Все, – она гримасничает. – Меня тошнит от одной мысли. Серьезно, даже сейчас.

Я смеюсь:

– Да, он так гордился, что не понял, что все ушли из-за него.

Камила моргает. Вид у нее немного растерянный. Неудивительно.

– Ладно, Уайетт. Беру свои слова обратно. Твое банановое блюдо тоже подойдет.

– Банановый пудинг – это любовь.

Она поднимает брови, окунает палец в кастрюлю и облизывает его, а затем кивает:

– Бананово-пудинговая любовь.

– Если Уильям узнает, что ест блюдо, в которое ты окунала немытый палец, он тебя прикончит.

– А с чего ты решил, что он немытый?

– Потому что ты сама грязнуля, – говорю я. – Когда я выхожу из своей комнаты, в коридоре стоит вонь – твоя куча белья даже из-за закрытой двери воняет на ядерном уровне! Под ней, небось, до сих пор лежат мокрые летние бикини и плесневеют.

– Может быть, – она снова сует палец в мой пудинг. – Он в самом деле вкусный.

– У тебя под кроватью живут крысы.

– И что?

– А в ванной… фу, слив. Смотри, у меня мурашки по коже, видишь? Когда я думаю о том, что волосы, слизь, ржавчина и кто знает, что еще, живут в идеальном симбиозе с твоим сливом в душе, мне становится так плохо, что аж тошнит.

– Но не тошнит же.

– Подкатывает. Знала бы ты, как.

– Так мы едем на конкурс или как?

– Едем, – я накрываю кастрюлю крышкой и выношу ее из кухни. – Но, когда вернемся, ты приберешь свою комнату.

– Я на это не соглашалась, – говорит она, когда мы обуваемся: она – уродливые угги, я – свои ботинки «Тимберлендс». Когда мы одновременно поднимаем глаза и встаем, сестра берется за дверную ручку. Она оглядывается через плечо, пучок снова ходит влево, вправо, влево, вправо. Она смеется прекрасным, давно забытым, неземным детским смехом, который все еще живет внутри нее, где-то глубоко внутри, где-то очень глубоко – но не сейчас, сейчас ее смех совершенно искренний.

Она смеется и говорит:

– Крысы, Уайетт, крысы во мне так разочаруются!

Я люблю сестру и всегда буду любить. Иногда больше, иногда меньше, но всегда ровно настолько, чтобы хватило на двоих.


Во всех мечтах 

Я всегда целовала тебя 


Ариа
Сегодня выдался один из самых холодных ноябрьских дней. На небе больше нет голубых полос, там сплошная серость. Впервые в этом году приходится достать из шкафа шарф, шапку и перчатки – красно-золотой комплект с гербом Гриффиндора.

Внизу меня ждет Харпер. Она разговаривает с мамой, у которой в руках кастрюля с тыквенным супом. Я делаю последние несколько шагов по скрипучей деревянной лестнице, поворачиваюсь, держась за край перил, и встаю перед ними:

– Я готова.

При виде меня у Харпер глаза лезут на лоб, а мама замолкает на полуслове.

– Что? – спрашиваю я.

Харпер показывает на меня пальцем:

– Это что такое?

– Мое лицо.

– Ариа, – говорит мама, в ее голосе слышится изумление. – С каких пор ты начала так краситься?

– Как «так»? – мое сердце замирает. – Я перестаралась?

– Давай-ка подумаем, – бормочет Харпер. – Мы собираемся сегодня участвовать в прослушивании на «Топ-модель по-американски»? Нет. Если да, то мне придется вернуться и переодеться, потому что я думала, что мы просто идем через дорогу на конкурс супов.

Я со стоном говорю:

– Значит, точно перестаралась.

– Нет, – отвечает мама. – Нет, просто ты… выглядишь иначе. Глаза как будто… не знаю, как у кошки, как у Херши, а щеки… вдруг такие яркие.

Я с облегчением вздыхаю:

– Я, знаете ли, смотрелась в зеркало.

– Ого, ничего себе, сенсация.

Харпер берет меня за локоть и направляет к двери. Мы выходим. Холодный воздух режет лицо. До первого снега осталось недолго. Мы сворачиваем направо, к рыночной площади у колокольни.

– Очень смешно, Харп. Я смотрелась в зеркало и вдруг заметила, что кожа какая-то серая и нездоровая. Вам не кажется? Под глазами были круги, так что…

Мама поворачивает голову и смотрит на меня:

– И ты поняла это только сейчас?

Харпер кивает:

– У тебя такое лицо уже два года, Ариа.

Я сверкаю глазами на них обеих:

– Как здорово, что вы мне об этом не говорили.

– Мы думали, ты знаешь, – отвечает Харпер.

Честно говоря, раньше меня это не волновало. Большую часть свободного времени я проводила на жестком матрасе в общежитии, в уютном единении со смайликом на стене, и никому не показывалась на глаза. Я думала, что выгляжу хмурой и мрачной только изнутри, но, видимо, моя печаль распространилась и на внешность.

– Неважно, – говорю я, когда мы переходим дорогу. – В любом случае, я больше не хочу так выглядеть. Если уж и начинать все сначала, тем более если давать шанс Пакстону, надо рассеять тучи внутри себя.

Мама, кажется, в замешательстве:

– Пакстону?

– Сыну Хилконов, – Харпер потирает руки, а затем прячет их в карманы пальто. – Боже, ну и холодина.

– Не знала, что ты встречаешься с мальчиком Хилконов, – в ее голосе звучит разочарование. – И давно?

– Мы не встречаемся. Он был на вечеринке в честь Хэллоуина, и, может быть, мы начнем общаться. Может быть. Если он напишет ответ.

Маме этого недостаточно. Я вижу это по ее глазам, которые ярко загораются. В них любопытный блеск, который говорит мне, что она хочет знать подробности, все до мельчайших деталей, потому что у нас с мамой как в «Девочках Гилмор»: мы все друг другу рассказываем. Но сейчас неподходящее время, потому что мы добрались до рынка. Жители Аспена суетятся на большом лугу, на котором стоит высокая белая колокольня. Некоторые собрались в группы и обнимаются с Уильямом, у каждого в руках по большой кастрюле. Я бросаю на маму взгляд, который значит что-то вроде: «Потом, мам». Она поднимает бровь: «Во всех подробностях, у камина, с горячим шоколадом в руках и в уютных носочках?», и я киваю. Но тут я замечаю Уайетта, чьи глаза тоже устремлены на меня, и мне приходится собраться, чтобы сделать все правильно.

«Не спотыкайся, Ариа, подними подбородок. Он просто парень, который украл твое сердце, но это неважно, ясно? Неважно! Просто иди».

– Мне надо к Уиллу, – мама приподнимает кастрюлю. – Зарегистрировать суп.

– Удачи, – говорю я. – Не разочаруй Дэниела.

– Ни за что.

Она показывает мне язык и оставляет нас одних.

Харпер это забавляет:

– Вы все никак не успокоитесь с этим Дэниелом, да?

– Ни в коем случае. Он слишком крутой, – я показываю на столик, за которым никто не сидит, кроме учительницы танцев Духовной Сьюзан и Вона, уличного музыканта. – Может, подсядем к ним?

– Давай.

Как только мы садимся, в кармане вибрирует мобильный телефон. Я достаю его и чувствую, как сердце бешено колотится, ударяется о ребра и падает на пол, прежде чем снова подняться. Я толкаю Харпер локтем и шиплю:

– Пакстон ответил.

– Что пишет?

Покрасневшими руками она пытается выхватить смартфон у меня из рук, но я оказываюсь быстрее и успеваю увернуться, ударив Сьюзан локтем по плечу. Я поворачиваюсь:

– Прости, Сью.

Она машет рукой, ее оранжевого цвета палантин цепляется за огромное кольцо с красным сердоликом. Сьюзан из Аспена – возвышенная натура.

– Дитя, умоляю. Мои кости не раскрошатся от одного прикосновения.

– Из этого может получиться хороший текст песни, – говорит Вон, беря в руки гитару и перебирая струны. – «О, прошу, дорогая, не томи. Кости мне не сломать, не сломать, о, но что же с моим сердцем?»

Сьюзан покачивается в такт мелодии:

– Сюда подойдет бонго, Вон.

– В наше время никто не играет на бонго, – говорит Харпер.

Сьюзан поднимается:

– А у меня он есть, в багажнике. Погодите минутку.

– У тебя в багажнике лежит бонго? – повторяю я. – Как так вышло?

Но Сьюзан не отвечает – она уже мчится прочь, следом развевается оранжевая шаль. Вон тоже оставляет нас. С новой песней на устах он идет по рыночной площади. В какой-то момент я замечаю, как счастливы жители, как им приятно слушать Вона и стоять здесь, на лужайке, на конкурсе супов, и тут до меня доносится голос Харпер.

– А парень-то – золото, Ариа.

Я оборачиваюсь и вижу, что она держит в руках мой мобильный и смотрит на экран.

– Эй! – я раздраженно выхватываю его у нее. – Клептоманка.

– Клептомания – это когда ты крадешь постоянно.

– Да, – я разблокирую мобильный и звоню ей. – В третьем классе ты взяла у меня цветной стилус с десятью нинтендогами для Nintendo DS.

– Я его тебе потом вернула.

– А, и еще признайся, что это ты украла все дубли моих наклеек из «Гарри Поттера»!

Харпер вскидывает руки:

– Господи, это же копии, сумасшедшая! Когда ты наконец об этом забудешь?

Я показываю на нее пальцем:

– Ха! Значит, это ты их украла.

– Ладно, да, это была я. А помнишь, у тебя была блестящая наклейка с Волдемортом, которая вдруг исчезла? ЕЕ Я ТОЖЕ УКРАЛА!

Я шумно хватаю ртом воздух:

– Ах ты, чудовище!

– Прочитай наконец сообщение, Ариа.

Стиснув зубы и прищурившись, я отворачиваюсь от Харпер и гляжу на экран.

«Ариа, пиши мне в сорок одну минуту третьего ночи, в шесть минут четвертого, пиши секунду спустя и на секунду раньше, неважно, и, может быть, это банально, может быть, странно, но если ты решишь, что хочешь узнать меня получше, я обещаю, что ты меня обнимешь, всего разок, и больше не уйдешь, потому что я тебя не отпущу – длинный текст, без точек, только с запятыми, потому что наша с тобой история не окончится никогда». – Харп, – говорю я. Телефон по-прежнему у меня в руке. – Харп, как он мог такое написать?

– В смысле?

– Я сяду в лужу, как на это ни отвечу.

Подруга хмурится, застегивая пуговицы на кашемировом пальто:

– Как так?

– Да я ведь Голлум. У меня в комнате валяются пустые банки из-под печеных бобов, на завтрак я ела лимонное пирожное и уже несколько дней бегаю с одним и тем же пучком на голове. Как мне подобрать слова, которые смогут сравниться с его сообщением?

– Смысл не в том, чтобы с ним соперничать, Ариа, – она закатывает глаза, затем берет меня за руку. – Парень к тебе явно тянется и старается это показать. Это же хорошо. Мало кто из мужчин делает это так открыто. Это не соревнование, запомнила? Просто будь собой.

Я секунду размышляю, а затем печатаю ответ:

«Это похоже на предложение руки и сердца».

Ответ приходит мгновенно:

«А может, это оно и было».

«Перестань, а то меня осчастливишь».

«Я осчастливлю тебя?»

«Да».

Он в сети. Что-то пишет. Сверху, под его именем, надпись: «Пакстон печатает…»

А потом ничего. И в конце концов он выходит из сети. Становится так обидно, что хочется бросить телефон в одну из жаровень, которые Уильям расставил для нас по случаю конкурса.

– Я что, глупость написала? – спрашиваю я Харпер, которая, конечно же, все это время подглядывала в экран и читала. – В смысле, я же его не напугала, да? Он, наверно, думает: «Боже мой, сумасшедшая, знать меня не знает, а сама пишет, что я ее осчастливлю».

Харпер моргает. Опять моргает. Затем берет у меня мобильный телефон, прокручивает чат, возвращает его мне и показывает на его первое сообщение:

– Прочти еще раз и скажи, как он может счесть тебя за сумасшедшую?

– Хм. И правда.

– Он был лобстером, Ариа, а ты все равно по уши в него влюбилась. Вы оба совершенно чокнутые. Вы настолько хорошо друг другу подходите, что мне даже не верится. Может, он уже на следующей неделе поселится в твоей пещере Голлума, и вы будете вместе есть из консервной банки с печеными бобами с одной ложки.

– Было бы здорово.

Ее взгляд становится ласковым:

– Убери телефон, Ариа. Он обязательно ответит.

– Ладно, – вздохнув, я кладу его в карман парки. – Будем пробовать супы?

– Ага. Пора в бой.

Одним элегантным движением Харпер перекидывает ноги через скамейку и встает.

– Я приняла меры предосторожности на случай пищевого отравления, – она начинает загибать пальцы. – У меня с собой желудочно-кишечные жевательные таблетки и капли от тошноты, на травах и без, имбирные конфеты, чай с фенхелем…

– Давай просто не есть странные субстанции.

– Субстанции?

– Сама знаешь, какие: с комочками, нездорового цвета, со странными кусочками непонятно чего…

– Хорошо. Но помнишь, когда нам было двенадцать? Тогда был очень вкусный суп, совершенно обычный на вид, а потом мы пролежали почти неделю, потому что он…

– Был из лягушачьей икры. Господи, да, помню. Кто его готовил?

Харп задумчиво поджимает нижнюю губу и вспоминает:

– Вон, кажется.

Мы проходим мимо Джеймса, продавца костюмами, который увлечен разговором с Кейт.

– Кейт, тебе стоит переименовать свой ореховый торт, если в нем будет только миндаль.

– Да? И как же?

– Ну, миндаль – это не орехи, а семена звездного яблока. А еще я переименовал свой костюм Куки-монстра, когда узнал, что его настоящее имя – Сид.

– «Торт с семенами звездного яблока?» Ни за что, Джеймс.

Мы с Харпер направляемся к расставленным столам с пронумерованными супами. Мой взгляд пробегает по рыночной площади и задерживается на аспенском уличном музыканте с длинными волосами и в байкерских ботинках. Сьюзан бежит рядом с ним и бьет в бонго, который висит у нее на шее и болтается на животе.

– Вон участвует в конкурсе. – Под каким номером его суп?

– Не знаю. Это будет непросто. Давай найдем мою маму, она знает.

Харпер здоровается с Леви и Эрин, которые машут нам, а затем спрашивает:

– Откуда?

– Ей Уильям рассказал.

У нее глаза лезут на лоб:

– Что?

Я киваю:

– Он раскрыл ей информацию.

– Невероятно.

– И не говори.

Мы становимся в очередь перед столами за Пейсли и Ноксом.

– Эй, – шепчу я и тыкаю Пейсли в бок. – Какой суп у Вона?

Пейсли пожимает плечами:

– Не знаю. А что?

– Он отравлен, – говорит Харпер.

– О, нет, – Пейсли распахивает глаза. – Откуда вам это известно?

Нокс наливает половник супа в свою тарелку. На нем цифра пять, и на вид он вполне нормальный. Свежая зелень. «Брокколи или шпинат», – думаю я. С супом в руке он наклоняется к своей девушке:

– Несколько лет назад Вон вывел из строя весь Аспен. Супом из лягушачьей икры.

Пейсли с отвращением морщится:

– Фу.

Я кручу головой в поисках мамы. Она стоит в нескольких метрах от меня, рядом с Уильямом, потирает руки и настороженно следит за каждым жителем Аспена, который угощается ее супом. Я поднимаю руку и машу, чтобы привлечь их внимание. Это срабатывает. Она смотрит в мою сторону. Я произношу губами имя Вона и показываю на кастрюли. Она улыбается, поднимает руку и показывает три пальца. Я дарю ей воздушный поцелуй и с серьезным лицом поворачиваюсь к друзьям:

– Номер три не трогаем.

Мы с Харпер берем по тарелке и изучаем ассортимент супов. Каждый год здесь можно найти самые разные рецепты – от странных и отвратительных до невероятно вкусных.

– В кастрюле плавает свиное ухо, – говорит Пейсли. – Это нормально или странно?

– Странно, – отвечаем мы с Ноксом в один голос. Он с подозрением смотрит на кастрюлю, а затем переводит взгляд на свою девушку. – Не пробуй его.

– Не буду, даже если мне за это пообещают золотую олимпийскую медаль.

Она наливает себе половник маминого тыквенного супа. Харпер делает то же самое и отходит в сторону, чтобы я тоже могла себе налить. Но когда я делаю шаг вперед, мое внимание привлекает курносый загорелый профиль перед соседней кастрюлей. Камила наливает в свою миску суп, который похож не на суп, а на густую желтую массу. Она замечает, что я наблюдаю за ней, и одаривает меня нерешительной слабой улыбкой:

– Привет.

– Привет, – я показываю на содержимое ее миски. – Ты в самом деле собралась это есть?

Она прослеживает мой взгляд, как будто не понимает, что я имею в виду, и только потом кивает:

– Да. Это просто банановый пудинг.

Краем глаза я вижу, как Пейсли с Ноксом отходят, чтобы поздороваться с Гвендолин, которая как раз присоединилась к Леви с Эрин. При виде нее внутри меня все напрягается.

Харпер, похоже, не определилась, остаться ей или бросить меня наедине с Камилой. Наконец, она показывает на соседний столик:

– Я пока присяду.

Я киваю. Ситуация странная. История с Уайеттом не должна была изменить наши с его сестрой отношения, ведь она не виновата в его поведении, и все же… При виде нее у меня щемит сердце. Она так похожа на своего брата, что мне становится больно.

– Э-э… – я неуверенно переминаюсь с ноги на ногу. – Ты была на моей вечеринке.

Камила кивает:

– Недолго.

– Здорово.

– Да.

Я понимаю, что этот разговор – чистый поток слов. Мы не можем его остановить.

Я размышляю, что бы еще сказать, когда сзади кто-то подталкивает меня в ребра. Я оборачиваюсь и смотрю в водянистые серые глаза Патриции. Кожа над ее тонкими губами морщится, и с каждым годом все больше. Сегодня она заколола свои седые локоны в два симпатичных маленьких пучка.

– Ариа, милая, если ты не пройдешь дальше, я поддам сзади.

Я усмехаюсь:

– Лучше не стоит, Патриция. Ты мне еще прошлой зимой рассказывала, как дорого стоит твое искусственное бедро.

– Мое искусственное бедро может идти куда подальше, – говорит она. – Я хочу суп!

– Такое милое лицо, но выражения… – вздохнув, я качаю головой. – Так вульгарно, Патриция. Так вульгарно.

– Я тебе сейчас покажу, что такое вульгарно, если ты наконец не пропустишь меня к тыквенному супу!

Рядом со мной Камила поджимает губы, чтобы не рассмеяться. Я поднимаю руки, чтобы успокоить Патрицию, и освобождаю ей место, куда она стремительно прорывается мимо меня. Мой взгляд снова останавливается на тарелке с супом Камилы, и я со вздохом поворачиваюсь к кастрюле с банановым пудингом:

– Ладно, поэкспериментирую сегодня. Но если ты меня отравишь, то оплачивать счет из больницы будешь ты.

Камила хмыкает:

– Для этого сначала Уайетту придется вернуться на лед.

Я вздрагиваю от звука его имени из ее уст. Она замечает это и сочувственно на меня смотрит.

– Прости. Все-таки это так странно, в смысле, не упоминать его при тебе, потому что вы так долго были… ну, сама знаешь…

– Все хорошо.

Я заставляю себя улыбнуться, накладываю в тарелку банановый пудинг и стараюсь держать осанку как можно прямее.

– Это не твоя вина. И…

Я прикусываю нижнюю губу, когда мы отворачиваемся от супов и идем по траве между жаровнями.

– Я все равно давно хочу тебе сказать: приходи, когда захочешь, хорошо? Если у тебя проблемы, если просто хочешь поговорить, если скучаешь по родителям или тебе нужна подруга – я всегда тебе рада, Мила.

Она царапает ногтем полоску сцепленных картонных тарелок в руках. Я замечаю, как она сглатывает, и ее ноздри подрагивают, прежде чем она поднимает глаза.

– Спасибо.

Я киваю. Улыбаясь, я смотрю ей вслед, пока она отворачивается и идет через площадь к друзьям. Улыбка не сходит с моих губ, пока я поворачиваюсь и иду к Харпер.

– Ариа.

Я застываю в таком положении на две секунды, просто стою на месте, с тарелкой в руках, вокруг меня Аспен, все пышет жизнью. В голове туман. Можно уйти. Просто не обращать на него внимания. Я думаю: почему я вообще должна с ним разговаривать, почему? Потому что мы поцеловались? Потому что одно прикосновение разрушило всю защиту, которую мне пришлось кропотливо выстраивать на протяжении последних нескольких лет?

Может быть. Но еще и потому, что я не могу ничего с этим поделать. Потому что этого хочет сердце. Потому что я хочу его видеть, должна его увидеть: эти тонкие черты лица, золотисто-карие глаза, похожие на карамельный сахар, полные губы, которые он еще вчера прижимал к моим, вызвав во мне взрыв.

Я медленно поворачиваюсь. Так медленно, что за это время проходит сотня лет. Не меньше. И вот он стоит прямо передо мной, а лицо у него такое мягкое и безмятежное, как будто он только что обрел семью, которая пропала много лет назад. На нем темно-синий пуховик от «Томми Хилфигер», под которым его грудь быстро поднимается и опускается.

– Спасибо, – говорит он, совершенно бездыханный, совершенно потерянный, просто стоя здесь, передо мной. – За то, что ты сейчас сделала.

Я не сразу понимаю, что он имеет в виду Камилу, потому что смотрю на него и не могу думать ни о чем другом, кроме как о нашем вчерашнем поцелуе, о его грубых руках, сжимающих мое лицо.

В эти секунды, когда я смотрю на него, я думаю о многом. Я думаю: «Как ты смеешь обращаться ко мне, здесь, перед всеми, перед нашей семьей, ведь здесь же весь город, весь Аспен! Мы все семья, так или иначе».

Я думаю: «Какой же ты красивый. Какой красивый».

Я думаю: «УАЙЕТТ ЛОПЕЗ, ГРЕБАНЫЙ ТЫ МУДАК. Ты не просто разбил мне сердце, нет, ты по-настоящему взял и вырвал все, что от него осталось, сильно, хладнокровно, потому что разбить тебе было недостаточно. Ты просто смирился с тем, что я истекаю кровью, что я замерзаю без тебя, без твоей любви, без того, что у нас было. И все внутри меня стало серым, эмоции потускнели, а их слои превратились в руины, ты их разбомбил, на некоторые из них уже никогда не попасть. Потому что кто знает, сколько мин ты туда заложил, кто знает, как далеко можно туда зайти, пока во мне не произойдет очередной взрыв, причиной которого станешь ты?»

«Больше нет никакого “мы”, потому что ты этого не захотел, потому что ты утопил все, что было, в кислоте и яде, смоле и болоте, потому что ты все испортил, ТЫ, УРОД, и я ненавижу тебя за это. Я ненавижу каждое воспоминание, каждое чувство, связанное с тобой, в первую очередь тебя, но самое-самое-самое главное – то, что я люблю тебя, слышишь, идиот, я люблю тебя и скучаю по тебе, и ЭТО ДОЛЖНО ПРЕКРАТИТЬСЯ».

А что же я говорю?

– Да.

Его плечи опускаются, и он делает шаг назад, как будто хочет уйти, но затем, совершенно неожиданно, тянется к моей руке. Тарелка падает на землю. Желтая банановая масса устилает морозную лужайку. Мой рот открывается, я задыхаюсь («Помогите, что такое, почему я на это соглашаюсь, почему я так этого хочу?»), а он смотрит на меня медовыми глазами, тепло и решительно, прежде чем его пальцы разжимаются. Он хочет отпустить. Хочет уйти.

И вдруг я реагирую, слишком резко, точно внутри меня сработал какой-то предохранитель – я стискиваю, сжимаю его пальцы так крепко, что его рука остается в моей.

ЗАЧЕМ ТЫ ЭТО ДЕЛАЕШЬ, АРИА? ТЫ ЧТО, ОКОНЧАТЕЛЬНО СПЯТИЛА?

Уайетт смотрит на меня, его глаза широко раскрыты, губы приоткрыты, а затем все происходит очень быстро: он тянет меня за собой, всего на несколько шагов, семь, если быть точной, и вдруг мы оказываемся за колокольней. Здесь ни души. Все на другой стороне.

Я прижимаюсь спиной к стене башни, а передо мной стоит Уайетт, тяжело дыша, позади меня ледяной холод, впереди – обжигающий жар, вот это момент, вот это смесь, горячая и холодная, как наша любовь.

Спустя два вдоха Уайетт подходит ближе. Его рука опускается на стену слева от моей головы, и вот его лицо прямо надо мной. Я узнаю тени от ресниц на загорелой коже, узнаю тоску в его глазах, узнаю так много того, чего совсем не хочу.

Его губы в нескольких миллиметрах от моих. У меня перехватывает дыхание в буквальном смысле, и не могу поверить, что это происходит прямо сейчас, что я это позволяю, эту близость и все остальное, но я ничего не могу поделать, просто не могу.

Уайетт издает сдавленный звук, который лишает меня всякой силы воли. Колени подгибаются, и мне кажется, что в любую секунду земля провалится под ногами, и я упаду, просто упаду, потому что нахожусь в самом разгаре полета фантазии, который не может больше продолжаться. Я должна это прекратить. Немедленно.

Слова уже звучат на моих губах, и я собираюсь их произнести, сказать, что он должен остановиться, что из этого ничего не выйдет, но тут он поднимает другую руку. Медленно, так медленно, словно это движение причиняет ему боль, его пальцы касаются внешнего края моей челюсти, спускаясь к подбородку, и единственное, что сейчас срывается с моих губ, – это слабое хныканье.

Прикосновение едва ощутимое, и в то же время в нем есть все и даже больше. Тело горит. Я вся горю. По телу пробегают мурашки, и я едва перевожу дыхание.

Мы смотрим друг на друга, один взгляд, шесть лет, горячая кровь в наших венах, наэлектризованные нервы, бешеный пульс в двух телах. А затем Уайетт целует меня. Он целует меня, прямо здесь и сейчас, и все, что мне надо сделать, это остановить его, прямо сейчас. Но все, что я делаю, это провожу ладонью по щетине на его затылке и притягиваю к себе, потому что он мне нужен, черт возьми, мне нужен Уайетт Лопез.

Он вздыхает между двумя этими прикосновениями, как будто этот момент самый прекрасный и одновременно самый болезненный в его жизни, и как будто он едва может это вынести, потому что обе эмоции доходят до крайности – они слишком бурные, слишком вопиющие для нас обоих, ведь я чувствую то же самое, в точности то же самое.

Это не похоже на то, что было вчера. Сейчас все жестко, страстно и стремительно, и похоже на вдох после долгого пребывания под водой, но в то же время кажется, что я тону – это как последний незабываемый момент, который можно пережить лишь однажды, и поэтому хочется насладиться им сполна, поглотить без остатка.

Он всем весом прижимается к моему телу, но этого недостаточно. Я чувствую его возбуждение в нужных местах, и если бы не штаны, мы прижались бы друг к другу, раскаленные добела, пламенное инферно: Уайетт и я.

Горько-сладкий образ, от которого я трепещу, который заставляет меня шептать его имя. От звука моего голоса по его телу пробегают мурашки, за которыми следует болезненный стон, и я знаю его так хорошо, изнутри и снаружи, знаю, что для него это было слишком. Совершенно невыносимо.

Я права. Последнее прикосновение его губ – бархатисто-мягкое, похожее на дыхание, прежде чем он отрывается от меня.

Уайетт прислоняется своим лбом к моему. Наши глаза открыты. Мы смотрим друг на друга, тяжело дыша и задыхаясь, прерывисто, не в силах понять это, не в силах переварить.

Когда Уайетт заговаривает, его голос звучит грубо и тяжело, тяжело из-за этого момента, который несет в себе слишком много.

– Ты – самое прекрасное, что может представить мое сердце, Ариа Мур.

А потом он уходит. Он уходит, а я стою тут, с распахнутой душой, бездыханная, с распухшими губами и трепещущим сердцем, и теряю ее, надежду, здесь и сейчас, в этот самый момент. Теперь я уверена, что больше никогда не смогу испытывать таких чувств ни к кому, кроме Уайетта, потому что это ненормально, потому что это нечто большое, нечто неосязаемое, вселенски великое и неуловимое.

Но этого просто не может быть. Безысходность накатывает волнами. Она захлестывает меня, пока от счастья от его прикосновений не остается ничего.


Одержимость надеждой 


Уайетт
Со времени конкурса супов прошло две недели. Две недели, в течение которых меня не покидал сладкий вкус губ Арии. Мед и сливочный сыр, ее любимый завтрак. Я держусь за эти воспоминания, потому что она, конечно, избегает меня после того… случая. На двух последних городских собраниях она сидела на сене вместе с Харпер, в самом дальнем углу, но хотя бы без шляпы. Наверное, думала, что я ее не замечу, но я вижу Арию везде, как бы хорошо она ни пряталась.

Как ни странно, меня ничуть не беспокоит, что она убегает каждый раз, когда меня видит. Теперь я понимаю, что наши отношения так и остались неразрешенными. То, как ее тело реагировало на мои прикосновения, как загорались ее глаза, полные жизни, полные любви, как мои губы приводили ее в трепет… Ариа Мур все еще хочет меня, но делает все возможное, чтобы об этом не думать. Я знаю ее так хорошо, что я знал, знал, что после нашего поцелуя не пройдет и десяти минут, как «Пакстон» получит от нее сообщение – ведь она настолько без ума от меня, так влюблена, что это сводит ее с ума, что она пытается сделать все, чтобы забыть меня и само воспоминание о моем прикосновении.

Первое сообщение пришло через восемь минут. И с тех пор мы переписываемся. Каждый день. Она думает, что я – другой человек, но я все равно счастлив, потому что мне пишет ОНА, и МЫ ОБЩАЕМСЯ, ГОСПОДИ. На моем лице постоянно красуется глупая ухмылка. И Камила, и Нокс интересовались, не начал ли я снова принимать какие-нибудь наркотики.

К черту все. Ариа – единственный наркотик, который мне нужен. Когда я этим утром открываю глаза, я это понимаю. Это чувство, которое дремлет внутри меня. Тепло, которое распространяется и течет по моим венам, заставляет их пульсировать, заряжает меня энергией и опьяняет.

«Это и есть счастье, – удивленно думаю я. – Я счастлив».

На моих губах появляется улыбка, когда я вытягиваю здоровую правую руку и нащупываю мобильный телефон на прикроватной тумбочке. Сон застилает глаза. Я протираю их и устало моргаю, глядя на экран. Четыре сообщения. Четыре удара сердца. Ее имя четыре раза подряд.

Ариа: «Браунис на завтрвк – день сразу задался!»

Ариа: «Завтрвк»

Ариа: «ЗАВТРАК, блин»

Ариа: «Прости».

Одна только мысль о том, как она сидит за столом и кладет кусочек шоколадного пирожного в свой чувственный рот… Черт, у меня начинается эрекция. Подавляя стон, я вытягиваюсь на кровати, запускаю пальцы в волосы и набираю ответ:

«Только если браунис такие же сладкие, как ты».

Я знаю, что Арии нравится, когда я пишу подобные вещи. Ей и раньше нравилось. Каждый раз, когда романтичные слова слетали с моих губ, она мурлыкала, как ее кот Херши, и не переставала улыбаться. Сейчас я размышляю, стоит ли спустить в душе, как я делаю каждый день после пробежки, думая о губах Арии, сомкнувшихся вокруг моего лучшего места, или лучше начать сейчас.

Но все планы рушатся, когда раздается стук в дверь, и в щель просовывается голова Камилы.

– Уайетт!

– В чем дело?

– Ты не спишь?

– Не-е.

Она приоткрывает дверь еще чуть-чуть и заходит босыми ногами и в футболке «Сноудогс», которая ей слишком велика. Она останавливается перед кроватью и начинает мять руки.

– Слушай…

Я сразу настораживаюсь и выпрямляюсь:

– Что случилось?

Слабый свет уличных фонарей пробивается сквозь занавески и освещает половину ее лица. Я вижу, что она покусывает нижнюю губу.

– Может быть, спустишься и сам все увидишь?

– Нет. Говори здесь.

– Я не смогу.

– Камила…

– Просто спустись, хорошо?

Она поворачивается и выходит из комнаты. Когда я смотрю ей вслед, мне бросаются в глаза ее худые ноги. Камила всегда была стройной, безусловно, но сейчас… у нее нездоровый вид. Что-то здесь не так, дела плохи.

Я вытираю лицо тыльной стороной ладони, затем снимаю с себя простыню, надеваю футболку и штаны и спускаюсь.

Камила ждет меня на кухне.

– Так что, – говорю я раздраженным тоном, заходя следом, – что я должен… santa Maria de deus[10]…

Половина кухни под водой, а стены… черт, стены полностью промокли. Мамины обои в цветочек отслаиваются, и это самое страшное. Правда, от этого зрелища сердце разрывается. Вода капает с потолка на пол, на кухонный островок, на плиту…

– Прорыв, – говорю я скорее себе, чем сестре. – Довольно серьезный.

Камила задумчиво проводит языком по губам, оглядываясь по сторонам. Она старательно пытается не наступать на воду.

– Как думаешь, мы сможем починить все сами?

– Конечно, нет.

Я прохожу мимо нее, топая босыми ногами по лужам, холодным и неприятным, и провожу ладонью по мокрой стене.

– Собери вещи. Только важные. Быстро. Надо срочно уезжать.

В ее взгляде паника:

– Почему?

Я возвращаюсь, хватаю ее за руку и тяну за собой.

– За мокрой стеной проходят электрические кабели. Я не знаю, насколько серьезны последствия, но вода и электричество – не лучшее сочетание.

Сестра, задыхаясь, бежит по коридору в свою комнату под названием «Вонючий дворец» и «Крысиный рай» и в панике кидает вещи в спортивную сумку. Я делаю то же самое, и через двадцать минут мы садимся в «Хайленд Экспресс», потому что, естественно, Камила забыла заправиться, и машина просто останавливается на полпути.

Начался горнолыжный сезон, и автобус переполнен, потому что все хотят поехать в Аспенское нагорье. Камила цепляется за меня, а я пытаюсь удержать равновесие, чтобы не задеть кого-нибудь еще. Все они бесстыдно пялятся на меня, а на второй остановке в автобус заходят три женщины и, увидев меня, визжат, как озабоченные морские свинки.

– Это Уайетт, – шепчет самая высокая из них. Она выше даже меня. – Уайетт Лопез.

– Что за девушка с ним? – шипит средняя. Из-под ее шерстяной шапочки высовываются ярко-розовые волосы, щекоча подбородок. – Его подружка?

– У него нет подружки, – возмущенно отвечает третья. Она даже не пытается понизить голос. – Он изменил своей школьной любви. Об этом писали в «Тин Воуг».

В «Тин Воуг»? Боже, насколько глубоко копают репортеры?

Камила, должно быть, заметила, что я напрягся. Она наклоняется в сторону и заглядывает мне через плечо. Ее взгляд скользит мимо долговязого краснолицего парня позади нас, мимо Белли Бернарда, громоздкого гондольщика из «Нагорья», который каждый день ездит на работу на автобусе, а затем останавливается на поклонницах.

– Эй, – окликает их она. Головы поворачиваются, все взгляды в автобусе устремлены на Камилу. – Не знаю, заметили вы или нет, но мой брат – человек, ясно? У него есть уши, пусть и уродливые, большие и мохнатые. Так что умолкните, не хочется поскользнуться на ваших слюнях.

Та, что в розовых кружевах, моргает, прежде чем из нее вырывается торопливое, неуверенное: «Можно мне ваш автограф?»

– Э-э, – говорю я, окидывая взглядом кучу людей между нами, – не сейчас.

Камила похлопывает меня по боку:

– Не всегда стоит любезничать. Тебя обсуждали, как редкое животное в зоопарке.

Автобус останавливается, и три подружки протискиваются мимо пассажиров, чтобы добраться до нас.

Рядом со мной ворчит Белли Бернард. Он встает перед нами и бросает на меня сочувственный взгляд.

– Лучше выходите. Не знаю, как долго я смогу их удерживать. Скорее всего, они прицепятся к тебе и не отстанут до самого высокогорья.

– Ты прав, – мои пальцы смыкаются на запястье сестры – совсем тонком. – Давай, быстрее.

Наши сумки застревают в людях. Мы поспешно протискиваемся мимо – «извините», «простите», «можно я пройду» – пока не выбираемся из душного автобуса на свежий зимний воздух Скалистых гор, который обдувает наши лица.

Холодно, но, к счастью, мы вышли из автобуса всего на остановку раньше. Несколько минут пешком по замерзшему асфальту – и перед нами предстает потрясающий курорт Уинтерботтомов. И когда я говорю «потрясающий», то говорю совершенно серьезно. Отец Нокса – агент по продаже недвижимости. Ему принадлежат практически все горнолыжные курорты в Аспене, и вилла Уинтерботтомов на фоне Аспенского нагорья соответствует его положению.

Звук наших шагов разносится по прохладному воздуху, когда мы с Камилой поднимаемся по извилистой подъездной дорожке к парадной двери. Я уже собираюсь позвонить в звонок, когда дверь открывается, и мы становимся свидетелями очень глубокого, очень страстного и, как нам кажется, очень неловкого поцелуя между моим лучшим другом и Пейсли.

– До скорого, – бормочет Пейсли в его губы.

ПОЦЕЛУЙ.

– Я буду скучать.

ПОЦЕЛУЙ.

– А я буду скучать больше.

ПОЦЕЛУЙ.

– Как ты думаешь, Мила, будем ли мы скучать по ним после того, как отдадим их барибалам?

Нокс и Пейсли отлипают друг от друга, при этом Нокс ударяется головой о дверной косяк («Черт, Лопез!»), а Пейсли локтем сметает со столика ключницу.

– Не знаю, – отвечает Камила. – Попробуем?

– Уайетт, старина, – мой лучший друг кладет руку на свой серый джемпер от Аберкромби. Видимо, он давно не спал, потому что волосы у него торчат во все стороны. – Ты зачем меня так пугаешь?

– Мы хотели позвонить в дверь, – говорю я, – но ты сам решил позволить нам разделить с тобой обильное слюнотечение.

Пейсли краснеет. Пятна ползут по шее к ушам, а затем распространяются по высоким скулам.

В этот момент подъезжает зеленый камуфляжный джип Гвен. Она опускает окно и высовывает голову наружу:

– Пойдем, Пейс. Мы опаздываем, и Полина убьет меня, если ее олимпийская надежда не выйдет на лед вовремя.

Пейсли хватает свою спортивную сумку, одаривает нас виноватой улыбкой и бежит к Гвен. Несколько секунд спустя джип задним ходом проезжает по тщательно ухоженному газону, уничтожает несколько красивых хризантем и уезжает.

Нокс опирается бицепсами на дверную раму и смотрит сначала на меня, потом на Камилу.

– Что случилось, бро?

– Трубы прорвало, – отвечаю я. – У нас на кухне.

– Черт, – он отходит в сторону, чтобы пропустить нас, и мы оказываемся в огромной гостиной с дизайнерской мебелью, сочетающейся с деревянными балками. – Вы голодные?

Камила качает головой:

– Только кофе, пожалуйста.

Нокс поднимает бровь:

– Пейсли приготовила сэндвичи с авокадо.

– Я буду, – говорю я.

Нокс кивает и идет на кухню. Он ставит кофе, пока я разговариваю с рабочими: «Прорыв трубы на Баттермилк Маунтинс авеню, дом номер семнадцать, да, нет, да, ключ под цветочным горшком рядом с дверью, да, спасибо, да, до свидания», – а потом звоню страховой компании: «Пожалуйста, пожалуйста, пожалуйста, заплатите за этот треклятый ущерб, пожалуйста, или я стану настолько бедным, что мы с младшей сестрой окажемся без крова на заснеженных улицах Аспена».

– Они уже в доме и займутся прорывом в ближайшее время, – наконец говорю я, бросаю телефон на кофейный столик и облокачиваюсь на подушки, запрокидывая голову назад. Тяжело вздыхая, я щипаю себя за переносицу. – Вселенная меня ненавидит.

Нокс ставит перед нами кофе и сэндвич и устраивается в кресле перед панорамными окнами. За его спиной целуют небо белые пики Аспенского нагорья.

– А страховка покроет ущерб?

Все еще глядя на люстру над головой, я пожимаю плечами:

– Другого плана нет.

Ложка в чашке Нокса звякает, когда он делает глоток:

– Дай мне знать, если тебе понадобятся деньги.

– Уайетт, – Камила поворачивается ко мне и подтягивает ногу на диван. – Как думаешь, рабочие закончат к вечеру?

Я смеюсь.

– Нет, Мила, конечно, нет, – я тру лицо и выпрямляюсь. – Мне сказали, что это может занять несколько недель.

– А где тогда мы будем спать?

– Можете оставаться здесь столько, сколько захотите, – говорит Нокс. – Мы с Пейсли перебрались в мансардную комнату, так что моя старая свободна, или можете выбрать из четырех комнат для гостей…

Я выпрямляюсь так резко, что Нокс останавливается на полуслове.

– О, Господи, – говорю я. Камила хмурится:

– Что?

– Я придумал.

– О, нет, – Нокс прикладывает ладонь ко лбу. – Когда ты так говоришь, ждать хорошего не приходится.

– Но все-таки, – волнение захлестывает меня с головой. – Это же идеально.

Камила скрещивает руки на груди:

– Выкладывай, Уайетт.

Я широко раскрытыми глазами смотрю сначала на сестру, потом на лучшего друга:

– Мы остановимся в гостинице.

Никто ничего не говорит в ответ. Они смотрят на меня так, будто я сошел с ума, но мне все равно, что бы они ни думали, что бы ни говорили – потому что это идеально, просто идеально.

– Уайетт… – начинает Камила. Ее голос звучит осторожно и терпеливо – тон, который она оттачивала годами, когда дело касалось Арии. Она беспомощно смотрит на Нокса, который откидывается в кресле и ставит чашку на столик.

– Послушай, бро.

Он наблюдает, как я откусываю от бутерброда, наливаю себе кофе и добавляю два куска сахара, расплывшись в широкой улыбке. Как чудесно – кофе, жизнь, все чудесно! Потому что все встает на свои места.

Нокс прочищает горло:

– Я могу понять, что для тебя это очень заманчивая идея – переехать к Арии. Но тебе нужно на время забыть об этом и понять, что это просто реакция, и что вы с Арией больше не…

– Мы целовались, – говорю я, пока он не успел договорить предложение. – Два раза.

Камила бледнеет:

– Уайетт, пожалуйста, скажи мне, что ты не заставлял ее и…

– Que merda, Камила, não![11] – сверкаю я на нее глазами. – Кем ты меня считаешь?

– Да? Тогда объясни, – говорит она, подтягивая ноги и упираясь руками в колени. – Ариа ненавидит тебя, Уайетт.

Я проглатываю последний кусочек сэндвича и скрежещу зубами:

– Очевидно, нет.

– Она что, была пьяная? – спрашивает Нокс. – Или не в себе?

– Нет! – в ярости я вскакиваю на ноги и начинаю расхаживать взад-вперед за диваном. – Просто так получилось, но она сама этого хотела, понимаете? И с тех пор мы переписываемся, каждый день, каждую свободную минуту, так что не надо мне внушать, что я ее к чему-то принуждаю.

– Она пишет тебе? Тебе не кажется, что она переписывается с лобстером?

– С лобстером? – Камила откидывает голову назад и стонет. – O Meu Deus, Уайетт, это ведь неправда, да?

– Вы даже не представляете, что это такое! – гнев поднимается во мне все выше и выше, пока я не переполняюсь им. Я хочу орать, просто орать. – Нокс, у тебя есть Пейсли, вы любите друг друга и счастливы каждый день, а ты, Камила, даже не знаешь, каково это – потерять любимого человека.

Она бледнеет. Нокс говорит:

– Старина-а-а, друг, – и только сейчас я осознаю, что только что сказал. И проклинаю себя.

– Я не это имел в виду. Мама с папой… Ну, конечно, ты их любила. Я просто хотел сказать, что у тебя не было парня, которого ты, ну…

– Ничего страшного, Уайетт, – сестра закрывает глаза и глубоко дышит, а затем их открывает. – Ничего. Я знаю, что ты имеешь в виду. Ты прав. Я не знаю, каково это – быть настолько одержимой кем-то, что уже не можешь справиться с собой. И, если честно, не думаю, что мне это нужно.

Тяжесть давит мне на грудь, когда я снова сажусь рядом с ней. Я осторожно протягиваю руку и, поняв, что она позволяет, кладу ее на ее руку.

– Прости, что так сказал. Это было глупо. И мне жаль, что я не лучший пример для подражания, когда речь идет о любви. На самом деле это прекрасная вещь, Мила. А то, что я так страдаю, означает, что наши с Арией чувства были на каком-то запредельном уровне, на котором ничего не должно было нарушиться, – я сжимаю ее руку. – Только подумай, как будет хорошо, когда ты найдешь такого человека.

Она хмыкает:

– Конечно, пока все не закончится, и я не провалюсь в грязную темную яму, как ты.

– С тобой такого не случится, – Нокс улыбается. – Ты умнее своего брата.

Я смеюсь:

– Намного умнее.

На губах сестры появляется слабая улыбка. Она поднимает глаза, встречает мой взгляд, и, должно быть, видит в нем что-то, что смягчает ее сердце, потому что внезапно она вздыхает.

– Скажи, что еще есть хоть малейший шанс на то, что вы с Арией можете снова быть вместе, и я не буду против.

– Шанс есть.

Два слова, которые меня успокаивают, как облако, как только я их произношу.

Камила наконец вздыхает:

– Ладно, Уайетт. Тогда заселимся в гостиницу.

Нокс стонет:

– Я забираю свои слова обратно. Мне все ясно: вы оба абсолютно чокнутые.

– Нокс, – говорю я деловым тоном, как будто это бизнес-конференция, беру со стола свой кофе и смотрю в глаза лучшему другу. – Если Ариа спросит, почему мы не остались у тебя, я скажу, что к тебе приехали родственники. И, пожалуйста, поклянись мне, что не позвонишь Арии и не станешь отговаривать ее взять нас к себе.

– Как будто она вообще тебя примет, Уайетт, – его спортивные штаны обнажают лодыжку, когда он поднимает ногу и опирается на нее рукой. – Ты – ее бывший, брат. Кроме того, сезон только начался, и все номера заняты.

Я ухмыляюсь:

– Это мы еще посмотрим.


Больно, когда ты есть, и больно, когда тебя нет 


Ариа
У меня замерзли кончики пальцев. Причем не чуть-чуть, а сильно. Они красные, даже синеватые, и не сгибаются. Я переминаюсь с ноги на ногу и дышу на сдавленные ладони.

Мой взгляд то и дело останавливается на витрине, где выставлены старинные чайные сервизы, столовые приборы и подставки для печенья с изящными цветами. Когда я, как стервятник, в седьмой раз останавливаюсь перед витриной, подглядывая сквозь узкую щель в розовых занавесках, задняя дверь пекарни открывается – ну, наконец! – и на пороге появляется Патриция в бело-фиолетовом платье с рукавами в оборках и в старомодном фартуке. Ее слезящиеся глаза смотрят на витрину и встречаются с моим пристальным взглядом. Несколько секунд спустя она отдергивает шторы, снимает цепочку с двери и отпирает магазин.

– Деточка, – говорит она, когда я бросаюсь мимо нее в тепло, ощущая себя Леонардо Ди Каприо, который замерзал в фильме «Выживший». – Я тебе каждый день говорю, чтобы ты перестала разглядывать витрину моего магазина.

– А я тебе каждый день говорю: «Просто открывай вовремя».

– Если бы я не знала, то подумала бы, что ты шпионка, которая хочет выведать мой секретный рецепт пирожного с масляным кремом и выложить его в социальные сети.

Я разжимаю онемевшие пальцы и жду, пока они оживут, а затем беру с прилавка яблочный конвертик. Он еще теплый.

– Я не шпионю, – говорю я в промежутке между двумя укусами восхитительного лакомства. – Я прошу о помощи в морозную ночь, а ты отказываешься меня впускать.

Патриция исчезает за прилавком и включает кофеварку.

– Ты не девочка со спичками, Ариа.

– Откуда тебе знать? Ты видела мои пальцы? Готова поспорить, они такие же обмороженные, как были у той бедняжки.

Патриция лишь бросает на меня презрительный взгляд, после чего уходит на кухню и возвращается с ручной тележкой, в которой лежат три коробки с булочками, шариками из творога и булочками с корицей.

– Знаешь, – говорю я, подхватывая тележку, – возможно, мы расторгнем с тобой договор, если ты не будешь открываться вовремя.

Патриция смеется:

– Вот тогда я погляжу на ваших гостей, когда вы их будете угощать домашней выпечкой собственного приготовления.

– Я не настолько плохо пеку.

Патриция перегибается через прилавок. Под старомодным платьицем ее огромная грудь вздымается, она открывает рот и вынимает челюсть, прямо передо мной. Я не могу поверить: слюна капает с ее руки на прилавок, как же это омерзительно, Боже мой!

– Видишь это? – Патриция указывает на пустой промежуток между резцом и клыком. – Я потеряла этот зуб три года назад, когда надкусила твое рождественское печенье.

– И тебе нужно было это показать мне прямо сейчас, да? – я кривлюсь от отвращения. – Теперь тебе придется дезинфицировать столешницу.

Патриция со смехом возвращает зубные протезы на место, берет с нижней полки дезинфицирующее средство и опрыскивает рабочую поверхность.

– Уходи уже, Ариа. Я не хочу, чтобы посетители увидели, что в моей пекарне стоит девочка со спичками, ты всех распугаешь своим жалким видом.

Я открываю рот:

– Ах, вот как! Ты лишаешь меня обогрева, меня, бедное, несчастное создание, которое ищет приюта!

Она прикрывается рукой, но улыбается. Я улыбаюсь в ответ, потому что люблю ее, эту женщину, и я превращусь в разбитую, расстроенную развалину, когда однажды небеса решат забрать ее к себе.

Сейчас только семь. В небе ни огонька. Наконец-то наступило то время года, когда оно становится волшебным. Несколько уличных фонарей в Аспене установили еще в 1930-х годах, и некоторые из них стоят на нашей улице. Власти штата Колорадо хотели убрать их и заменить новомодной дрянью, но Уильям боролся так, будто речь шла о его жизни, с пятью сотнями презентаций в «Пауэрпойнт», петициями и своими лошадьми, которых он ставил перед каждым фонарным столбом в качестве защиты… В конце концов, фонари решили оставить. Уилл не возражает, что ему приходится дважды в день, утром и вечером, проезжать на своей строптивой кобыле Салли по нашему городку и зажигать все газовые фонари. Ему это нравится. По его словам, это сохраняет ему молодость.

Желтый свет освещает асфальт, когда я толкаю по дороге ручную тележку, а стук колес уносит холодный утренний воздух. Колокольня отбивает семь часов. Над нашей крышей из трубы поднимается в небо дым – наверное, мама разожгла камин.

Этот момент обычный, в нем нет ничего особенного, но он пробуждает во мне столько волшебства, столько красоты.

И действительно, когда я захожу в нашу гостиницу, меня встречает звук пламени, пожирающего поленья. Мама суетится в соседней комнате за каменной аркой, накрывая завтрак.

– Надо расторгнуть договор с Патрицией, – говорю я, подходя к ней и ставя тележку рядом со столом. – Она хотела оставить меня на морозе.

Негнущимися пальцами мама начинает доставать из коробок булочки и творожные шарики и раскладывать их по корзинкам.

– Дэниел был бы ею недоволен.

Я киваю, отвожу тележку с булочками с корицей для кофе на кухню и возвращаюсь с подносом со столовыми приборами.

– А еще она вытащила протез, чтобы показать мне, что там нет зуба.

Мама открывает пачку салфеток и кладет их рядом с булочками:

– Из-за твоего печенья или из-за локтя Уайетта?

– Из-за… чего?

Она поднимает глаза и смеется, заметив мое замешательство.

– Патриция часто приглядывала за ним, когда отец Уайетта надолго уезжал за границу. Когда ему было два года, он поднял крик и угодил ей локтем в лицо.

Уголки моего рта вздрагивают:

– Уже в детстве было ясно, что он станет профессиональным хоккеистом.

Мама усмехается:

– Уайетт всегда был бунтарем. Свои первые коньки он получил в три года и помчался по Сильвер-Лейк. Тысячу раз падал, да. Но всегда поднимался.

Ее улыбка становится теплее.

– Я помню, как ты плакала в детском садике, потому что он был как заводной. «Мамочка, – говорила ты, – он бегает за мной каждый день и бесит меня».

– Правда? – я удивленно смотрю на нее. – Я этого совсем не помню.

– Уайетт сходит по тебе с ума с тех пор, как ты пришла в садике в группу красных мишек.

Меня охватывает бесконечная печаль. Большая часть меня мечтает вернуться туда, в ту группу мишек, где самой серьезной проблемой было то, кому достались хорошие мелки, и будут ли на обед отвратительные овощные оладьи. Сердце учащенно бьется, когда я вспоминаю, как он притянул меня за колокольню и прислонил к себе, его горячее дыхание на моей коже, запах мяты и сосны перед тем, как его губы коснулись моих…

– У тебя все хорошо, Ариа?

– Что? – я моргаю. – А, да. Все хорошо.

Мама смотрит на меня с подозрением:

– Точно? Ты вся красная.

– Ну и жара, да? – я сдвигаю салфетки влево, вправо, влево, вправо, влево, а затем беру хлебный нож и делаю вид, что проверяю, не осталось ли на нем пятен от моющих средств. – Камин сегодня топит во всю мощь.

Ее лоб морщится еще больше:

– В нем всего-то два полена.

Наступает неловкое молчание, во время которого мама ждет, что я ее просвещу, и тут, к счастью, дверь гостиницы открывается, и входят гости.

– Добро пожаловать в гостиницу «У Рут», – окликаю я их с энтузиазмом, кладу нож для хлеба обратно в корзину и с облегчением прохожу в соседнюю комнату к стойке регистрации. – Рады вас приветствовать в Аспене. Вам очень повезло, у нас еще есть…

Когда я поднимаю глаза, фраза застревает у меня в горле. На меня смотрят большие, теплые медовые глаза. Жидкий янтарь. Те самые медовые глаза, от которых я старательно убегала последние четырнадцать дней.

– Уайетт, – выдавливаю я, но это больше похоже на проглоченное «Айетт». Позади него Камила делает шаг в сторону. Сжав губы, она смотрит мимо меня на деревянную лестницу. Уайетт снимает бейсболку, смущенно проводит ею по волосам и надевает обратно. Внимание, внимание, дежа вю во всей красе.

Он раньше так часто это делал – откидывал назад волосы бейсболкой, – что этот жест прочно засел в моем мозгу.

– Привет, Ари.

В каменной арке появляется мама. Моргая, она переводит взгляд с меня на Камилу и Уайетта с таким выражением лица, будто это самая сюрреалистичная сцена, которую она когда-либо видела. Но она ничего не говорит. Она просто стоит, смотрит на нас, А ПОТОМ РАЗВОРАЧИВАЕТСЯ И УХОДИТ.

Я потрясенно смотрю ей вслед – в смысле, алло, как так можно! Она – моя мама, а тут мой бывший парень, который заявился к нам домой с таким видом, будто так и надо. Она знает, что я не могу взять себя в руки, знает, что должна что-то предпринять, потому что я просто маленький ребенок и хочу убежать в свой угол, потому что не могу этого вынести. Но вместо этого она просто притворяется, что ей срочно надо заново расставить тарелки, как будто это какое-то особое искусство: боже мой, берешь тарелки и раскладываешь, делов-то.

Я прочищаю горло, потому что в нем вдруг оказывается так много мокроты, невероятно.

– Что тебе тут надо?

Уайетт делает шаг ближе. Его ноги касаются турецкого ковра, а это значит, что он находится едва ли в метре от меня. После того, как за последние две недели мы приложили немало усилий, чтобы расстояние между нами составляло половину города, а сейчас мы слишком близко, ближе некуда, черт возьми.

– У нас беда.

По шее поднимается тепло, доходит до ушей, и, увидев это, он понимает, что только что сказал.

Его скулы розовеют:

– В смысле, не у нас с тобой. Ну, да, у нас, конечно, тоже, если не сказать хуже… не та, о которой ты сейчас думаешь, что это у нас с тобой беда или что-то в этом роде, потому что, ну, то, что я на самом деле хочу сказать…

– Боже, Уайетт, – Камила вздыхает. – Нам нужен номер, Ариа.

Сначала я думаю, что ослышалась. Но когда Лопезы смотрят на меня с серьезным выражением лица, и я понимаю, что они говорят серьезно, меня охватывает чувство недоумения. Ситуация настолько нелепая, что я сухо смеюсь.

– Вам нужен номер, – повторяю я. Уайетт кивает.

– Тут. У нас.

Снова кивок.

Скованным движением я поворачиваю голову в сторону в поисках мамы, но ее там уже нет. Вот они передо мной, словно две супермодели в нашей маленькой гостинице. Камила стройная и высокая, тонкие черты лица, курносый нос, раскосые глаза. Уайетт высокий и широкий, еще шире, чем раньше, тренированные ноги, мускулистые руки, скрытые под курткой «Хилфигер». А его лицо, Боже, этот рот…

– Зачем вам? – у нас на кухне течь, – объясняет Камила.

Мне трудно сохранять самообладание. Ногти скребут журнал регистрации, потому что пальцы нервно подергиваются.

– Мне очень жаль. Я уверена, что Нокс…

– У него гости, – перебивает меня Уайетт. – Приехали его родственники, и они останутся надолго, потому что… э…

– Сейчас сезон, – говорит Камила. – Они хотят остаться здесь подольше, чтобы Нокс их научил кататься на сноуборде.

Я хмуро смотрю в ответ.

– Ага.

Уайетт с Камилой кивают в унисон.

– Я вам не верю.

– Позвони ему, – говорит Уайетт. – Он подтвердит.

– Нет, ладно, – я опускаю взгляд и делаю вид, что смотрю в журнал регистрации, но на самом деле просто задерживаю дыхание и пытаюсь не упасть в обморок. Судьба решила надо мной поиздеваться, да? Наверняка так и есть, не иначе, потому что это абсолютная катастрофа по нескольким причинам.

Причина номер один: Уайетт – мой бывший.

Причина номер два: Уайетт меня предал.

Причина номер три: я все еще люблю Уайетта, хотя совершенно, совершенно не должна.

Причина номер четыре: мы с Пакстоном только начинаем узнавать друг друга, и он мне очень нравится, я испытываю эмоции, которые, как мне казалось, никогда не смогут вспыхнуть вновь, хотя мы только переписываемся.

Причина номер пять: когда рядом Уайетт, я не могу общаться с Пакстоном.

Причина номер шесть, самая страшная причина этой катастрофы: у нас действительно есть свободный номер. Что невозможно само по себе, потому что в разгар сезона такого не бывает, а если и бывает, то это просто чудо света, галактический сюрприз, от которого все теряют дар речи, потому что это АСПЕН В РАЗГАР СЕЗОНА, самый популярный горнолыжный курорт в Скалистых горах, здесь не бывает свободных номеров.

Что ж, дамы и господа, пожалуйста, пометьте этот день красным цветом в своем ежедневнике. Сегодня случилось одно из чудес света, потому что Марии из номера ДЕВЯТЬ – такого не бывает, это наше число, нет, я просто не хочу сейчас в это верить – пришлось прервать свой отпуск. С днем рождения, сюрприз, какой неожиданный поворот событий.

– Ариа? – у Камилы встревоженный голос. – Все нормально?

Я понимаю, что уже больше минуты неподвижно смотрю на журнал бронирования. Сердце в панике бьется о ребра, когда я выпрямляюсь и встречаю взгляд Уайетта. Больно, но и отворачиваться не хочется. Запястья болят, потому что я опираюсь на стол и судорожно пытаюсь сохранить вертикальное положение.

Я выдыхаю с дрожью:

– Это невозможно. У нас нет свободных номеров. Но я могу позвонить в соседние гостиницы и узнать, что можно сделать.

Уайетт не проявляет никаких эмоций. Он просто стоит и смотрит на меня, без улыбки, без разочарования. Он ждал, что я так скажу.

– Ты не хуже меня знаешь, что везде все уже забронировано, Ари.

Вот зачем называть меня старым прозвищем? По животу разливается покалывающее тепло, и это вовсе не радует.

Чтобы отвлечься, я тянусь к ручке. Я быстро вожу грифелем туда, сюда, туда, сюда – о, Боже, можно мой мозг перестанет думать о сексе?

– У нас нет свободных номеров, – повторяю я. В горле свербит. – У вас не получится остаться.

В правом уголке рта Уайетта мелькает улыбка, и мне становится интересно, что же здесь такого смешного. Его глаза скользят по моему лицу, плечам, груди. Я съеживаюсь под его взглядом. С каждой секундой мне становится все теплее. На шее выступают мелкие капельки пота.

– У тебя волосы отросли, – говорит Уайетт. Я оглядываю себя: темные кончики моего хвоста лежат на странице журнала регистрации, растекаясь по нему, как черные чернила.

– За два года много чего может случиться, – отвечаю я.

Взгляд Камилы перебегает с меня на Уайетта. Она беспокойно ерзает, как будто ее кто-то кусает, и продолжает смотреть на дверь.

– Уайетт, давай уже…

– Два года, – говорит Уайетт. – Такое ощущение, что время остановилось.

Я выдерживаю его взгляд:

– Для меня – нет.

Он роняет свою большую хоккейную сумку. Ручка соскальзывает с плеча. Сумка с грохотом падает на деревянный пол, когда он делает один, два, три шага вперед. Я задерживаю дыхание. Лицо Уайетта приближается. Он кладет свои большие руки на стол, вытягивает их и протягивается ко мне. Наклонив голову в сторону, он касается губами моего уха.

– Лгунья, – шепчет он.

По моим рукам бегут мурашки. Мне хочется что-то сказать, что-то, что могло бы поколебать его чертову самоуверенность, но правда в том, что я едва могу дышать. Кончики пальцев реагируют на недостаток кислорода и подают предупреждающий сигнал, начиная покалывать.

Губы Уайетта задевают мой подбородок, когда он возвращается на место. Легкое прикосновение, не хуже любого другого, но это слишком, слишком много всего и сразу, и я невольно вздыхаю.

Его глаза вспыхивают, когда он это замечает, и это злит меня, бесконечно злит, потому что он живет ради победы, ему важна только она, он ей упивается, она его возбуждает несмотря на то, что он причинил мне столько боли.

На глаза наворачивается волна слез, дикое море, не поддающееся контролю.

– Тебе именно это нравится, да? – мои слова сопровождает дрожь. – Смотреть, какую власть ты имеешь надо мной?

С лица Уайетта исчезает вся краска. На его губах больше нет ухмылки. Нет блеска в глазах. Потухший янтарь, без меда, просто карий, а не золотой.

– Я для тебя сраная игра, в которую ты хочешь выиграть.

– Ариа, – говорит он. – Нет.

Он видит, что я больше не могу. Понимает, что я в любой момент разрыдаюсь и покажу, как сильно я страдаю.

Он вытирает лицо тыльной стороной ладони, как будто ему приходится бороться со слезами.

– Черт, – говорит он, очень тихо, очень резко, и бросается ко мне вокруг стойки, чтобы обнять меня, или прикоснуться, или погладить по волосам, как он делал раньше. «Тс-с, – будто хочет сказать он, – все хорошо, мы вместе, нас с тобой спасет любовь». Но прежде, чем он успевает это сделать, дать мне еще одну причину скучать по нему, тосковать до ужаса, Камила хватает его за запястье.

Он пытается стряхнуть с себя ее руку, но его сестра шикает на него и оттаскивает обратно.

– Уайетт, – говорит она. – Оставь ее.

«Да, Уайетт. Оставь меня».

«Оставь меня в покое навсегда».

«Больше никогда меня не отпускай».

Несколько секунд он стоит между прилавком и Камилой и смотрит на меня. В его взгляде столько боли, столько меланхолии и душераздирающей грусти, что мне кажется, что он тоже скучает по мне. Но затем его плечи опускаются, и он сдается. Он прижимает руки к голове, ладони кладет на бейсболку и зажмуривается, как будто прячется от мира и нас, здесь и сейчас, от всей боли и неприятных душевных мук, но, прости, Уайетт, по-другому не бывает, так устроена жизнь. Тебе придется открыть глаза. Посмотри, что ты наделал, посмотри, что ты сделал с нами.

Ты нас уничтожил.

Когда он их открывает, я вижу слезы. Всего на секунду, может быть, даже на десятую долю миллисекунды, в любом случае очень короткую, но слишком настоящую, слишком значительную, чтобы я ее не заметила.

Затем брат с сестрой Лопезы оставляют меня одну. Я жду, пока захлопнется дверь, считаю до четырех, семи, девяти, одиннадцати, пока спазматическое напряжение не отпускает, и я опускаюсь на пол. Я пытаюсь глубоко вдохнуть, но ничего не выходит. Ноги и руки отяжелели и ослабли одновременно, как будто у меня жар. Я прислоняюсь головой к стене, подтягиваю ноги и смотрю в потолок.

– Что думаешь, Ариа? – мама стоит в каменной арке и смотрит на меня сверху вниз. – Теперь ты готова поговорить?

Я киваю. По лицу текут слезы.

Мама подходит ко мне. Она охает, опускаясь на колени, но ничем не выдает, что я ее чем-то обременяю. Она протягивает мне руку, и я беру ее. Моя тихая гавань, свет в ночи.

– Давай, мышка, – говорит она. – Иди сюда.

Я с трудом поднимаюсь на ноги, сильно шатаясь, и замечаю со стороны, как мама кладет на прилавок карточку «Скоро вернусь». Путь до моей комнаты кажется бесконечным марафоном. Лестница. Прихожая. Смежная дверь. Снова коридор. Снова лестница. Кровать.

Матрас подрагивает, когда я сворачиваюсь на нем калачиком и зарываюсь лицом в свою любимую мягкую подушку. Я лишь смутно осознаю, что мама проводит рукой по моим растрепанным волосам. Она тяжело дышит из-за того, что ей пришлось подниматься по лестнице в мою комнату.

– Ты просто сбежала, – говорю я. Мой голос звучит приглушенно. – Оставила меня одну.

– Ариа, – голос у нее нежный. Мягкий. Полный любви. – Мышка, ты уже не ребенок.

– Но ты же моя мама.

– Да. И я буду защищать тебя всю жизнь, если придется. Но вам с Уайеттом… – она надолго замолкает. – Тут я ничем не могу тебе помочь.

Я поворачиваюсь на бок и смотрю на нее:

– Что мне делать, мама? Когда уже боль утихнет?

На ее лице появляется грустная улыбка. Она ловит большим пальцем мою слезинку.

– Когда ты начнешь это принимать.

– Что принимать?

– Что все уже в прошлом, – поймав мой взгляд, она вздыхает. – Так и думала.

– Что?

– Ты до сих пор его не забыла, да?

Осознание приходит медленно, оно пробирается от кончиков пальцев до самого сердца.

– Нет, – говорю я, и это слово едва не убивает меня.

Мама делает паузу. Затем она откидывается назад и проводит пальцем по нитке гирлянды, которой я обмотала столбик своей кровати несколько лет назад.

– Любовь сильна, Ариа, и именно поэтому она может причинять боль, ужасную боль. Хотела бы я как-нибудь забрать ее у тебя, но не могу. И лишь тебе решать, должна ли она утихнуть. Не Уайетт, не я, только ты.

– Я хочу, чтобы она утихла, – я вяло потягиваюсь и отползаю назад, пока не упираюсь спиной в покатую крышу. – Но как? Как мне это сделать – забыть?

– Ты говорила, что познакомилась с каким-то Пакстоном, – говорит мама. – Он тебе нравится?

– Да.

– У тебя от него бегут мурашки по коже?

– Каждый раз.

Мамин взгляд останавливается на пустой банке из-под печеных бобов, затем она снова смотрит на меня, и черты ее лица смягчаются.

– Это хорошо, Ариа. Это верный путь. Сосредоточься на нем. Включись. Уайетт не исчезнет из твоей жизни в одночасье. Нельзя просто взять и отрезать кусок от собственного сердца, это невозможно. Но если ты снова влюбишься, если начнешь жить дальше, то в конце концов все наладится.

– Ты так считаешь? – шепчу я.

Мама улыбается.

– Обязательно, – она встает и снимает с моей ноги тапочек «Биркенсток». – Возьми сегодня выходной. Поучись. Подумай. Я справлюсь сама.

– Хорошо, мама.

Когда она выходит из комнаты, я переворачиваюсь на живот и закрываю глаза. Слезы, которые я выплакала, стекают по щекам. На меня свинцом наваливается усталость, но я не хочу спать, потому что знаю, что мне будет сниться Уайетт, сто процентов, а я не смогу этого сейчас вынести. Я достаю из кармана мобильный телефон и пишу Пакстону. Я так хочу, чтобы все прошло, чтобы это болезненное ощущение в груди прошло, я так хочу смотреть на Уайетта и ничего не чувствовать!

«Я ошибалась. Шоколадные брауни на завтрак НЕ ГАРАНТИРУЮТ, что день будет хорошим».

Проходит минута, и мой телефон вибрирует.

«Вот же ж… Попробуй банановые блинчики».

«Я не умею печь».

«Что-то не верится».

«Патриция сломала зуб о мое печенье».

«Какая Патриция, из пекарни?»

«Да».

«Ей же лет двести. Зубы сами выпадают. Наверняка у тебя вкусное печенье».

Я невольно смеюсь. Не успеваю я напечатать ответ, как от него приходит еще одно сообщение.

«Так что случилось?»

Мои пальцы замирают над экраном, пока я размышляю, сказать ему или нет. В конце концов я решаю, что честность важна, если это может стать началом чего-то большего, и пишу:

«К нам в гостиницу приходил мой бывший».

Он что-то пишет. Останавливается. Пишет. Останавливается. И присылает:

«У тебя еще есть к нему чувства?»

Ого, хорошо, замечательно. Я не ожидала такого ответа.

«Мы встречались шесть лет. Я бы солгала, если бы сказала, что я к нему равнодушна. Но я не хочу оглядываться назад, я хочу узнать тебя получше, узнать, что ты любишь есть на завтрак, что тебя смешит, болтаешь ли ты перед сном или просто засыпаешь… Я хочу знать, какие прикосновения заставляют твое сердце биться быстрее, как ты проводишь воскресенья, надеваешь ли ты носки в постель, что ты ешь с начос – сырный соус или сальсу… Я хочу знать все, Пакстон, потому что думаю, что мы можем стать счастливыми, если приложим к этому все усилия».

Он долго не отвечает, а потом присылает только смайлик с раскрасневшимися щеками. Наверное, я его перегрузила. Или он не может смириться с тем, что я не могу забыть Уайетта, или, или, или. В расстройстве я кладу мобильный телефон рядом с собой и проваливаюсь в подушки, и тут телефон снова вибрирует.

«Банановые блинчики. «Симпсоны» и Уильям. Болтаю перед сном. Уверен, ты знаешь, как ко мне прикасаться, если мы когда-нибудь встретимся лицом к лицу. Никаких носков, это чужеродные предметы. По-разному, но мне нравятся походы на Баттермилк Маунтин. Сырный соус (кто вообще ест сальсу?! Меня пугают такие люди). Ничего, что тебе нужно время, Ариа. Кому оно не нужно? Может быть, однажды ты сможешь общаться со мной так, что тебе не придется вспоминать о времени, проведенном с бывшим парнем, но ты сможешь вспоминать о нем как о хорошем друге. Я верю, что так душе будет легче справиться».

Мне снова хочется плакать, когда я читаю его слова. Пакстон прав, настолько прав, что даже удивительно, как просто это звучит. Еще страшнее то, насколько сильно это мне помогает выбраться из ямы. Он протягивает руку, и я хватаюсь за нее всеми пальцами, что есть сил, чтобы не упасть снова.

Мне удается встать и навести в комнате порядок. Я даже напеваю песни Тейлор Свифт и вешаю гирлянду обратно на потолок. Мы переписываемся целый день, просто бессмысленными сообщениями, от которых я смеюсь, пусть они не такие уж и смешные. Мы обсуждаем Уильяма и Вона, которые вечно спорят по поводу музыки на улице. Обсуждаем Патрицию и Духовную Сьюзан, которая не реже раза в год предсказывает, что каждый житель Аспена вскоре столкнется с йети в морозную бурю в ночи, а потом к нам прискачет на лошади любовь всей нашей жизни, чтобы нас спасти. Мы переписываемся обо всем и ни о чем, но каждое слово, которое я читаю, заставляет мое сердце расцветать еще больше.

Вечером я желаю ему спокойной ночи – даже со смайликом-поцелуем. Я разожгла печь в своей комнате, включила все гирлянды, а на прикроватной тумбочке меня ждет горячий шоколад, потому что я собралась учиться в постели. На моем лице появляется улыбка, когда я подхожу к окну и задергиваю шторы.

С неба падают густые хлопья. Впервые в этом году. Они кружатся, подгоняемые бурей. Огни на домах и фонарях ожесточенно соревнуются между собой, кто из них красивее исполнит белый зимний танец. Некоторое время я наблюдаю за происходящим, согреваясь огнем в печи, когда мои глаза замечают кое-что еще. Там, на другой стороне дороги, перед пекарней Патриции и в центре зоны, запрещенной для парковки Уильямом, стоит «Вольво» Уайетта. Внутри горит свет, и я узнаю его и Камилу, которые лежат на сиденьях, укрывшись шерстяными одеялами.

«Они будут спать в “Вольво”, – думаю я. – Они будут спать в “Вольво”, всю ночь, может, всю ночь, может, даже дольше».

Я стою так довольно долго, держа в руке край занавески, и смотрю вниз, на автомобиль. Снежные хлопья почти полностью его закрывают.

Мне вспоминаются слова Пакстона: «Может быть, однажды ты сможешь общаться со мной так, что тебе не придется вспоминать о времени, проведенном с бывшим парнем, но ты сможешь вспоминать о нем как о хорошем друге». А затем – мамины слова: «Если хочешь его забыть, тебе придется смириться с тем, что все уже в прошлом».

Занавеска выскальзывает у меня из рук. Хлопья снега на моих глазах превращаются в сплошную метель. Я снимаю со столбика кровати теплый халат, обуваюсь в тапочки и шаркаю по лестнице. За стойкой регистрации я беру оставшийся ключ и выхожу на улицу. В Аспене пахнет снегом, любовью и уютом. Крыши пряничных домиков нашего города покрыты мягкой белой пудрой. Она хрустит под моими тапочками, пока я с трудом перехожу дорогу. Это всего несколько метров, но к тому времени, как я добираюсь до машины и стучу в окно, пальцы уже успевают онеметь.

Уайетт вздрагивает. Увидев меня, он опускает стекло.

Я поднимаю ключ у него перед носом:

– Номер двенадцать. Ты знаешь, где это.

Он удивленно моргает, но лишь ненадолго, затем вновь берет себя в руки и ухмыляется. Эта дурацкая ухмылка Уайетта, которая каждый раз ставит меня в тупик.

– Двенадцать, да?

Я ничего не говорю в ответ. Когда он берет у меня ключ, его пальцы касаются моих. Внезапно у меня возникает ощущение, что я стою не посреди метели, а внутри ужасного шторма, будто меня ударило молнией.

Я разворачиваюсь и иду обратно в гостиницу. Брат с сестрой собирают вещи и идут за мной, но я не оборачиваюсь, а просто продолжаю идти, пока не оказываюсь в своей комнате и не ложусь в постель с колотящимся сердцем.

В течение следующих нескольких дней или недель Уайетт Лопез будет находиться на расстоянии удара моего сердца, и я не имею ни малейшего представления о том, к чему это приведет.


Грустная половинка моего сердца по имени Ариа Мур 


Уайетт
Мне не спится. Уже за полночь, а тело распирает от адреналина. Честно говоря, я чувствую себя так, будто выпил десять порций эспрессо. Я лежу на кровати, плотно зажмурившись, и пытаюсь настроиться на музыку для медитации, звучащую в наушниках. После травмы этот тягучий, прокуренный голос, который плывет со мной на дно океана и исследует мои страхи, стал моим самым надежным способом обрести сон. Но не сегодня. Сегодня я думаю только об Арии, лежащей в своей постели в нескольких метрах от меня. Я думаю о ее голых бедрах и о том, какими теплыми они всегда были, когда я просыпался ночью и наощупь искал ее в темноте.

Вздохнув, я вытаскиваю из ушей наушники и переворачиваюсь на бок. Тяжелое дыхание Камилы наполняет комнату. Снег прекратился. Луна проливает блеклый свет сквозь щель в шторах на сестренку. Она стянула с себя одеяло и лежит на матрасе с вытянутыми руками, рот слегка приоткрыт, темные волосы рассыпались по подушке. На белой простыне рядом с ее животом лежат пустые бумажки от четырех шоколадных батончиков. Я тихонько встаю, пробираюсь через комнату и укрываю сестру одеялом. Она бормочет во сне. Она впивается пальцами в мягкое постельное белье и переворачивается на бок. В этот момент она так похожа на ту девочку, которая засыпала в обнимку со своей бритоголовой Барби, что меня пронизывает острая тоска.

Осторожно, чтобы не скрипнули половицы, я пробираюсь в ванную. Все здесь кажется до боли знакомым. Сколько раз я помогал Арии готовить номера к приезду гостей? Сколько раз я чистил ванные комнаты, потому что знаю, что сливные отверстия у нее вызывают абсолютное отвращение? Сколько раз мы перестилали постели, а потом срывались, и нам приходилось стелить новое белье по второму разу?

Слишком часто, чтобы я мог такое забыть.

Я брызгаю на лицо водой и смотрю в зеркало. В зеркалах есть своя жестокая, беспощадная честность, и сейчас зеркало показывает, насколько дерьмово я выгляжу. Под глазами темные полумесяцы. На щеках лопнули сосуды. Золотисто-коричневый оттенок кожи посерел.

Это слишком, черт, я так больше не могу. Это последствия пережитого прошлым летом, от которого я так и не смог оправиться – ни психически, ни физически. Тяжелая жизнь сестры, которая вынуждена работать, потому что я не могу. НХЛ, которые вот-вот вышвырнут меня в младшую лигу, и, самое главное, Ариа Мур.

Горло сдавливает. Мне нужно подышать свежим воздухом, отвлечься, проветрить голову. Я тихонько возвращаюсь в комнату и достаю из хоккейной сумки коньки. Проходит несколько мгновений, прежде чем мне удается натянуть рукав куртки на поврежденную руку, но затем я перекидываю коньки через здоровое плечо за завязанные шнурки и выскальзываю в коридор. Кроме тиканья часов на стене над комодом, меня встречает лишь мертвая тишина. Ступени деревянной лестницы скрипят под моими тяжелыми шагами. Я чувствую себя незваным гостем, которому здесь не место. Не самое приятное ощущение, ведь эта гостиница когда-то была для меня вторым домом.

Как только я открываю дверь и выхожу в прохладную ночь, в воздухе вихрем проносятся снежинки. Лезвия коньков стучат по груди и лопаткам в ровном ритме моих шагов. Глубоко дыша, я вдыхаю свежий воздух и наполняю им свои легкие. Ноги несут меня по улицам, мимо рыночной площади и колокольни, той самой, где ее губы встретились с моими, ее пальцы зарылись в мои волосы, ее тело прижалось к моему.

Когда я прохожу мимо закусочной Кейт, мой взгляд устремляется к окну Гвен, сам не знаю, почему. Может быть, потому что мне ее жаль. Может быть, потому что я хочу, чтобы ее лицо появилось за стеклом и улыбнулось мне, потому что мы несчастны по одной и той же причине, и она меня понимает. За шторами горит тусклый свет, и в этот момент я понимаю, что она уже давно не может спать спокойно.

Я иду дальше, мимо винтажного кинотеатра Уилла, прямо, пока не дохожу до Баттермилк-Маунтин авеню и не поворачиваю налево. Мне аккомпанирует только хруст снега под ногами. В остальном – мертвая тишина. Когда дорога заканчивается, асфальт под хлопьями снега уступает место земляному грунту. Пройдя мимо последних домов, я сворачиваю на крутую, тускло освещенную тропинку, ведущую через лес к Баттермилк Маунтин. Незадолго до подъемника я сворачиваю направо и иду по узкой тропинке через лес. Вообще-то эта тропинка ровная и плоская, но сегодня приходится пробираться через толстое снежное покрывало. Снег в считанные секунды покрывает мои джинсы и тает на них.

Я дохожу до последнего дерева на тропе, огромного и древнего, его голые ветви покрыты снегом. А за ним, застывшая и прекрасная, окруженная скалами и елями, сверкающая гладь озера. На горизонте в лазурно-голубое небо вздымается гора Баттермилк, усеянная звездами, хотя раньше шел снег, но именно так здесь и бывает, посреди Скалистых гор, так волшебно и необычно, что звезды любят сюда заглядывать. В Аспене они ощущают суть своей красоты.

Перед лицом возникает белое облачко, когда я выдыхаю и поворачиваюсь к дереву неподалеку. Там темно, и мне приходится на мгновение прищуриться и пробежаться окоченевшими пальцами по шершавой коре, пока я не нахожу то, что ищу.

А+У

Ее буква первая, потому что Ариа всегда будет на первом месте в моей жизни. За ней – искалеченное сердце, вырезанное мной. Мой взгляд задерживается на этих двух буквах так долго, что в какой-то момент кора превращается в однородное коричневое пятно в моем поле зрения, и я отгораживаюсь от всего остального вокруг.

– Уайетт.

Я поворачиваюсь. Ствол дерева царапает куртку. Передо мной – половина ее лица в тени леса, другая половина освещена звездами – стоит Гвен.

– Ты меня напугала, – говорю я, положив руку на левую грудь, которая быстро поднимается и опускается. – Что ты тут делаешь?

Она поднимает бровь:

– То же самое я могу спросить у тебя.

Пожав плечами, я прислоняюсь к дереву:

– Мне не спится.

– И поэтому ты заглядывал в мое окно?

– Так ты видела?

– Да.

– Ой, – с мутившись, я провожу здоровой рукой по шее. – Я не слежу за тобой, если ты об этом.

– Я и так поняла, – она колеблется, затем добавляет, – я не знала, что ты здесь. Если ты думаешь, что я…

– Что ты кинулась за мной следом? – я ухмыляюсь.

Она кивает. Я вижу, как краснеет кожа между широкими рядами петель ее белого вязаного шарфа.

– Уж не знаю, верю я тебе или нет.

Резко рассмеявшись, я отталкиваюсь от дерева, прохожу мимо нее и усаживаюсь на твердый валун на берегу озера.

– Если бы ты знал, как часто я прихожу сюда по ночам.

Она идет за мной, садится рядом и кладет винтажный рюкзак между ног. Онемевшими пальцами я пытаюсь развязать шнурки своих ботинок и киваю на него подбородком.

– Полуночный пикник на льду? Отличная идея. У тебя есть сэндвичи? Я умираю с голоду.

Гвен улыбается, расстегивая молнию, заглядывает внутрь и достает коньки, которые выглядят гораздо изящнее и элегантнее, чем мои.

– Не угадал, Лопез.

Она говорит это непринужденно, веселым голосом, но ее улыбка становится невеселой, а челюсть напрягается, когда она натягивает коньки.

– Гвен, – говорю я, – у тебя все нормально?

Она бросает на меня быстрый косой взгляд:

– Да, все супер.

– А так сразу и не скажешь.

– Ого, – Гвен вдавливает лезвие зашнурованного конька в снег и переключает внимание на другой. – Это так мило с твоей стороны, Уайетт. Спасибо. Ты тоже выглядишь неважно.

Я смеюсь, что, по крайней мере, вызывает у нее улыбку, пока наши глаза не встречаются, и смех не уносит ветром.

– Расскажи мне, Гвен. Что стряслось?

Ее глаза впиваются в мои, две секунды, три, четыре, пять, и я понимаю, что она сомневается, хочет ли говорить со мной об этом. Гвен всегда была такой. Немного похожей на лабрадора в человеческом обличье. Она мила со всеми, всегда в хорошем настроении, но иногда пытается скрыть, что ее что-то беспокоит.

Она крепко затягивает ремешок на коньках, выдыхает задержанный воздух – нас окутывает облачко белого пара – и кладет ладони на ледяную холодную поверхность камня. Ее взгляд устремлен на мерцающие звезды над Сильвер-Лейк.

– «АйСкейт» рассматривают возможность отправить меня обратно в клуб в Брекенридже.

– Погано, – говорю я, а потом повторяю: – Погано, Гвен.

Она втягивает нижнюю губу и раздувает ноздри:

– Знаешь, я никогда не была достаточно хороша. Всегда хороша, но недостаточно. Вечно вторая. Это тянется еще с начальной школы. В театральном кружке миссис Леттерхэм, помнишь? В четвертом классе мы ставили «Красавицу и чудовище», и я очень хотела быть Белль. И кем же я стала?

Я вспоминаю. Гвен несколько недель ходила по коридорам с текстом в руках.

– Чипом, – говорю я. – Но ты же хорошо сыграла! И вот это движение, – я немного приподнимаюсь, вдавливая коньки в снег, и обхватываю себя за пояс, – ты так мастерски крутила чашечку. Очень эстетично.

– Ха-ха, – она толкает меня рукой в бок, и я снова опускаюсь на камень. Она закатывает глаза. – А потом, в старших классах, я боролась за чертову стипендию в Калифорнийском университете, как хомяк, который пытается выжить на воле.

Это я тоже помню.

– Ее получила Пенелопа Грэм.

Ее взгляд мрачнеет, когда я произношу это имя.

– Пенелопа, – повторяет она, сузив глаза до щелок. – Я целый год гуляла по высокогорью с жильцами дома престарелых в Аспене, а она? – Гвен поворачивается ко мне лицом так резко, что я вздрагиваю на холодном камне. – Она работала волонтером в пункте проката лыж. В пункте проката лыж, Уайетт!

– Ну, если честно… Пенелопа была откровенной зубрилой, Гвен. Она действительно ее заслужила, – увидев ее гримасу, я быстро продолжаю. – Тебе повезло, что ты не получила стипендию. Иначе бы ты уехала из Аспена, верно?

Она ничего не говорит в ответ, просто смотрит на меня, а затем пожимает плечами и отворачивается.

– А потом было то, что случилось с тобой и Арией, – шепчет она.

Внезапно мне стало очень холодно, конечности затекли так сильно, что я готов поклясться, что сейчас примерзну к камню.

– Гвен…

Я пытаюсь найти слова, чтобы утешить ее, успокоить, но понимаю, что их нет. Она была вторым вариантом. Даже нежелательным вторым вариантом, потому что я понятия не имел, что делаю, а Ариа всегда была моим неоспоримым номером один. Если бы я отдавал себе отчет, я бы никогда, никогда не прикоснулся к Гвен. Похоже, она и сама это знает, потому что, не дожидаясь ответа, кладет руки на колени и продолжает.

– Когда я попала в «АйСкейт», я думала: ну вот, наконец-то я добилась успеха. Наконец-то я настолько хороша, что вошла в элиту конькобежного спорта. А теперь я им больше не нужна.

– Но это ведь чушь какая-то, – мой взгляд устремляется в небо и концентрируется на вершине горы Баттермилк, которая выглядит так, словно ее покрасили белой краской. – Ты же в самом деле хороша. Харпер гораздо слабее тебя.

Гвен одаривает меня грустной улыбкой, но больше это похоже на то, что ей больно.

– У родителей Харпер есть деньги. Они жертвуют «АйСкейт» огромные суммы каждый год. Ее ни за что бы не выгнали, – она тяжело вздыхает. – Пейсли – моя лучшая подруга, и она необыкновенно талантлива. Я нисколько не осуждаю ее успех и знаю, что она добьется своей цели. Но… – черты ее лица страдальчески искажаются. – Если я испытываю горькую зависть, делает ли это меня чудовищем?

Над нами раздается крик, разрывающий ночь, и над замерзшим озером пролетает белая сова.

– Нет, – говорю я через некоторое время. – До того, как к нам приехала Пейс, ты была звездой «АйСкейт». Испытывать такие чувства нормально, Гвен.

Она глубоко вздыхает, затем опускает голову и кивает:

– Вот почему я прихожу сюда по ночам. Я хочу тренироваться чаще, чем остальные.

– Значит, есть вероятность, что ты можешь остаться?

Резкий порыв ветра обрушивает в нашу сторону шквал хлопьев.

Гвен обхватывает себя руками.

– Да. Мне предложили кататься с партнером. Это было бы неплохо, потому что в «АйСкейт» есть только Леви и Эрин, но нет пары. Но… в одиночной программе я быстро вылечу, – она смотрит на меня, ее рот кривится. – Прости. Я тут разнылась, хотя ты и сам неважно себя чувствуешь.

– Да у меня все нормально.

Она недоверчиво наклоняет голову:

– А что с Арией?

– Ну да, Ариа, – говорю я. – Всегда Ариа, – я толкаю коленом колено Гвен. – Что такого плохого в парной программе?

По ее лицу пробегает тень.

– Ничего. Только… – она испускает тяжелый вздох. – Вряд ли у меня получится довериться кому-то еще.

Ее слова ненадолго повисают в воздухе, прежде чем я с улыбкой поднимаюсь и протягиваю ей руку:

– Это очень просто. Пойдем, я покажу.

Она распахивает глаза:

– С тобой?

– При всем уважении, мэм. Я – хоккеист. Я справлюсь с этими штуками, ну, с теми, у которых еще лезвия есть, понятно?

Гвен смеется. Ее глаза устремляются к моей руке, и она колеблется всего секунду, прежде чем хватается за нее и позволяет мне подтянуть ее к себе.

– Ладно, Лопез. Раз ты сам попросил.

Я иду первым. Я проверяю одним скольжением, прочно ли замерз лед, прежде чем выставить другую ногу, повернуться и скользнуть назад, чтобы кивнуть Гвен.

Она следует за мной. В тот момент, когда она делает первый шаг по льду, я вижу, как преображается ее лицо. Она вытягивает руки для равновесия и двигается так элегантно, так плавно, что можно подумать, что она с коньками – единое целое. Примерно в центре озера она вытягивает ногу, подтягивается и изгибается в элегантном пируэте. На фоне горы Баттермилк и звезд на небе это настолько потрясающе выглядит, что я достаю из кармана мобильный телефон и делаю снимок. Не для себя. Я хочу потом отправить это фото Гвен, чтобы она не переставала верить в себя.

Когда она снова выпрямляется, я кладу мобильный телефон обратно в джинсы, приближаюсь и делаю вокруг нее полукруг.

– Ну, Прайс, что попробуем?

Она проносится мимо меня спиной вперед:

– А что ты умеешь, Лопез?

Смеясь, я поворачиваюсь вокруг своей оси. Не так быстро, как она, не так элегантно, но все же. Образ лица Гвен дрожит в воздухе, когда я замедляюсь и фокусируюсь на ней.

– Я умею все.

Она закатывает глаза:

– Совсем забыла, какой ты самовлюбленный.

Я притворно развожу руками в возмущении и открываю рот:

– Чего? Ты не позволишь этому сломленному, печальному молодому человеку гордиться тем, что у него еще осталось?

Гвен делает прыжок, название которого я не знаю, и бросает на меня быстрый косой взгляд:

– Мне кажется, ты видишь себя не таким, какой ты есть на самом деле.

– Нет, – я проезжаю мимо нее, разворачиваюсь на спину и смотрю ей в глаза. – Я в самом деле сломленный и печальный, моя дорогая.

– Нет, Уайетт. Ты упал, да, но ты падал много раз, всю свою жизнь. И разве тебя это когда-нибудь волновало? Нет. Ты поднимался и шел дальше. Возможно, сейчас ты позабыл, как это делается, но у тебя все получится.

Мои глаза следят за лезвиями коньков, пока я вырезаю на льду узор из тонких белых линий:

– А если нет?

Гвен прижимает свой конёк к моему, чтобы я обратил на нее внимание:

– Тогда я встану рядом и протяну тебе руку. Потому что мы друзья, а друзья так и поступают, правда?

– Да, – ухмыляясь, я толкаю ее кулаком в плечо. – Друзья так и поступают.

Проходит мгновение, между нами лишь тишина ночи. Затем я хватаю Гвен за руку и тяну ее за собой, с бешеной скоростью проносясь по льду.

– Уайетт, – кричит она, – Уайетт, пусти меня, о, Боже, нет, только не эти повороты, я не умею делать так с кем-то еще!

– Пф-ф, – откликаюсь я, перекрикивая ее. – Я тебе покажу, как это делается.

– Что делается?

– Проверка на доверие.

Я уверенно и быстро скольжу по льду, а ее крик становится все громче и громче, но она смеется, так громко смеется! И в этот момент я думаю: по крайней мере, я еще способен рассмешить друзей, если не себя или ту половину моего сердца, которая зовется Арией Мур.


Но если наступит конец света, ты ведь придешь ко мне? 


Ариа
Я как раз натягиваю серый шерстяной джемпер, когда вибрирует мобильный. Я бросаю взгляд на экран. Сообщение от Пакстона. Он прислал фотографию. Я поспешно достаю резинку из ящика тумбы умывальника, собираю волосы в пучок и хватаю мобильный телефон, прежде чем выйти из ванной.

Когда я нажимаю на наш чат и увеличиваю изображение, я вижу ночное озеро, покрытое снегом и освещенное тысячами звезд.

«О-о-о, – пишу я, смайлик с сердечком и изумленным лицом, выходя из комнаты и идя по коридору к двери, ведущей в гостиницу. – Ты там был?»

Он выходит онлайн. Пишет: «Вчера». А затем: «Но с тобой все-таки было бы приятнее ☹».

Я перечитываю его послание сто раз с широкой улыбкой на лице, а может, и двести раз, не знаю, но в любом случае так внимательно, что не замечаю первой ступеньки лестницы. Мое сердце испуганно подпрыгивает, и я хватаюсь за перила. Телефон выскальзывает у меня из рук, ноги подкашиваются, и я теряю равновесие вслед за соскользнувшей рукой. Раздается грохот, когда я заваливаюсь на бок и падаю со ступенек. Странная ситуация, странный момент, потому что я почему-то совершенно ничего не понимаю, хотя сама участвую в происходящем. Все происходит так быстро, что я даже не успеваю ничего подумать, просто падаю, как обычно, а потом вдруг раздается скрежет ножек стульев по деревянным половицам столовой, всеобщие оханья, вой детей и Уайетт. Он стоит передо мной на коленях, губы приоткрыты, кожа мягкая, и мне хочется прикоснуться к ней, протянуть руку и погладить. Не знаю, почему, может, у меня сотрясение мозга, может, просто помешательство или что-то среднее, потому что все мы знаем, что со мной что-то происходит, когда рядом Уайетт Лопез.

– Все в порядке?

Поверить не могу. «Все в порядке? – спрашивает он. – Все в порядке?», как будто он вправе задавать такой вопрос, как будто есть вероятность, что со мной все в порядке. Как нелепо. Абсолютно нелепая идея. Так думаю я, и поэтому мой мозг решает, что отвечать смысла нет. Но что действительно значимо, действительно жизненно важно, так это то, что я протягиваю руку и касаюсь его лица, прямо сейчас, здесь, на глазах у постояльцев и плачущего ребенка.

Мой большой палец гладит лицо Уайетта, ладонь целует его челюсть, поцелуи, поцелуи, поцелуи от руки бывшей девушки, как прекрасно, как нормально.

Уайетт вздрагивает, словно я обожгла его своим прикосновением, а может, так оно и есть, ведь каждый раз мы обжигаемся, он и я, при каждом взгляде, при каждом шепоте, постоянно. Но он не отстраняется, потому что это приятный ожог, болезненный, разрушительный, но слишком красивый, слишком яркий, слишком чудесный, чтобы от него отворачиваться.

Он сглатывает – дважды, потому что одного раза недостаточно, чтобы собраться с силами, потому что здесь слишком жарко, хоть это и не так.

– Ты не ушиблась, Ариа?

Этот голос – как он царапает, как исцеляет, такой теплый, такой грубый, от которого я абсолютно не в порядке. Мы с ним составляем единое целое, здесь, у подножия лестницы, все вокруг размыто, потому что мы живем в объективе, прямо сейчас, на расстоянии пятидесяти миллиметров, мы оба в фокусе, вокруг нас только эффект боке из разноцветных огней.

Мы словно стоим на разных концах длинного мегафона, его слова доходят до меня с запозданием, одно за другим, и мне приходится сосредотачиваться, чтобы понять их, потому что я смотрю прямо в его золотисто-карие глаза, в которых хочется раствориться.

– Я? Ушиблась?.. Да. Да, кажется.

– Где?

Я медленно убираю руку с его лица и указываю пальцем на свою левую грудь.

Уайетт внимательно изучает место, а затем снова смотрит на меня:

– Ты упала на это место?

Я качаю головой:

– Я о своем сердце.

– Да, – говорит он, нахмурив брови, взмахивая густыми ресницами. – И мое тоже.

Что здесь происходит? Кажется, я ударилась головой. Меня тошнит, немного мутит, как будто я выпила, а ведь я просто смотрела на телефон, потому что Пакстон… о, Боже, Пакстон, тот самый Пакстон, с которым ты хочешь познакомиться, которого ты обожаешь, Ариа, тогда ЧТО ТЫ ТУТ УСТРОИЛА?

– Со мной все хорошо. Все хорошо.

Я моргаю несколько раз подряд, затем дотягиваюсь до завитка на деревянных перилах и поднимаюсь на ноги. По крайней мере, я пытаюсь это сделать, но тут острая, жгучая боль пронзает мой правый бок, и я тут же снова сгибаюсь.

Уайетт удерживает меня. Его широкие руки обхватывают мое тело, прежде чем я успеваю снова упасть. Но вдруг он охает и отпускает, по крайней мере, одну руку, а другой придерживает меня. Ребенок до сих пор плачет и непрестанно тычет в меня пальцем, что меня очень раздражает, потому что я не умерла, а просто повисла в объятиях своего бывшего, – это же обычное дело. Я почти смеюсь, вот насколько это обычно.

Уайетт осторожно ставит меня на пол, затем опускается передо мной на одно колено, и моя первая мысль: «Вот это да, он делает предложение, прямо сейчас», а вторая: «Я, должно быть, совершенно не в себе».

Уайетт просто берется за край моего джемпера, смотрит на меня большими глазами и спрашивает:

– Можно?

«Можно?» Мы делали это миллион раз, жест заученный, мы могли раздеться с закрытыми глазами, всего несколько секунд – и мы голые, а теперь все по-другому, ничего не осталось, теперь есть только «Можно?»

МОЖНО?

Я киваю, хотя мне хочется сказать «нет». Затем я говорю: «Да», но качаю головой. ДА-НЕТ-НЕ ЗНАЮ. Я запуталась, без сомнения, запуталась до предела.

Уайетт смеется. Не по-настоящему, скорее это похоже на легкий выдох через нос. Кончики его пальцев лежат на коже моего бедра, а в руках до сих пор край джемпера. Я понимаю, что постояльцы то и дело бросают на нас недоверчивые взгляды со своих мест за завтраком, и вдруг мне становится невероятно неуютно: я болтаюсь на лестнице, словно какой-то выброшенный на берег морж – отчасти в объятиях Уайетта, отчасти на ступеньках.

«Повзрослей уже, Ариа. Когда-нибудь Уайетт станет для тебя не более чем другом. Просто другом, с которым у вас общее прошлое. Прими его. Прими его таким, какое оно есть, если хочешь, чтобы оно завершилось».

Я делаю глубокий вдох, затем киваю. Его прикосновение не кажется дружеским. Оно не кажется безобидным, хотя он ничего не делает, только слегка приподнимает край моего джемпера. Он обнажает лишь небольшой участок кожи, и все же мне кажется, что я стою перед ним голая.

Он делает резкий вдох.

– Что такое?

– На вид все не очень.

– Как не очень, что ты видишь? Что там?

Но прежде, чем я успеваю посмотреть, он уже подхватывает меня, поднимает одной рукой и прижимает к себе, мое бедро оказывается на его бедре, как будто я ребенок, как будто я – пушинка, настолько легкая, что меня можно так носить. Он легко поднимается по лестнице, перешагивая через ступеньку, А Я БОЛТАЮСЬ КАК ВЫБРОШЕННЫЙ НА БЕРЕГ МОРЖ!

– Куда ты меня несешь?

Он улыбается:

– Не волнуйся, я не стану тебя похищать.

– Ох, Уайетт. А ведь у тебя были бы такие большие шансы увезти меня ко мне же домой.

– Да, я тоже немножко собой разочарован.

Мы доходим до верха лестницы. Мои ботинки касаются деревянной нижней части стены. Половицы скрипят, пока Уайетт не ступает на длинный турецкий ковер. Он бросает быстрый взгляд направо, словно раздумывая, не присесть ли ему вместе со мной на старинную мягкую скамью в конце коридора. Но вот он проходит налево и останавливается перед дверью своего номера. Когда он начинает доставать ключ из кармана брюк, я впадаю в панику. Я не хочу заходить в эту комнату, потому что она под номером двенадцать, а это больно, поэтому я не хочу к ней приближаться, что, конечно, бессмысленно, потому что это комната, просто комната. Но сейчас мое психическое состояние не позволяет мне предаваться символическим воспоминаниям.

– Не надо! – кричу я, прежде чем он успевает вставить ключ в замок. Я упираюсь ему в бока, пока он меня не отпускает. – Только не туда.

По лицу Уайетта пробегает тень обиды:

– Ариа, я не собираюсь на тебя накидываться, ничего такого. Конечно, обычно так и было, но ты ранена, и тебе лучше прилечь, чтобы я смог…

– Пойдем в мою комнату.

Он моргает:

– В твою комнату?

– Да.

Его взгляд скользит мимо меня по коридору, к двери, ведущей в наше личное крыло. Приоткрыв рот, он смотрит на нее так, словно за ней поджидает чудовище с пятью рогами и тремя ртами. Я чувствую, как напрягаются его мышцы. И я знаю, что это глупо. Знаю, что моя комната вызовет во мне больше воспоминаний, чем число двенадцать. Но сейчас я не соображаю, мой паникующий разум просто включил режим SOS и выбрал первую пришедшую на ум альтернативу.

– Все нормально, – говорю я, стараясь не подавать виду, что вот-вот потеряю сознание от страха и боли. Я отвожу взгляд от него, потому что мне кажется, что еще секунда – и я не смогу дышать, и медленно иду вперед. Когда я подхожу к двери, Уайетт все еще стоит на месте в коридоре. – Это всего лишь комната, Уайетт.

И это говорю я, которая бежит от цифры двенадцать. Он сглатывает. Его руки сжимаются в кулаки на бедрах, но затем он снова разжимает их и встряхивает, как будто следующие несколько шагов для него как спринт по льду мимо стены из широких хоккеистов.

Но затем он начинает двигаться. Не так уверенно, как обычно, немного нерешительно, возможно, даже нервно, потому что для нас обоих это серьезный шаг.

Мы молча идем бок о бок, пока не доходим до конца коридора и не оказываемся перед лестницей, ведущей в мою комнату на чердаке. Всю свою жизнь я любила эту часть гостиницы, мне казалось, что я нахожусь в собственном домике на дереве или что-то в этом роде. Но поскольку мама из-за своих болей едва может ко мне подняться, я эту лестницу ненавижу. Я скучаю по тем временам, когда она совершенно неожиданно подходила ко мне по сто раз на дню, чтобы поболтать. Обычно она прибирала: банановую кожуру, валявшуюся повсюду одежду, носки, лежащие по одному, забытое в шкафу печенье…

Теперь она этого больше не делает. Не может делать. Даже не знаю, сколько печенья сейчас плесневеет у меня в шкафу.

Я отхожу в сторону и жестом предлагаю Уайетту идти первым. В его глазах мелькает разочарование, и я уверена, что знаю, почему.

«Тебе бы это понравилось, Лопез».

Он поднимается. Я внутренне проклинаю себя за то, что стою здесь и пялюсь на его упругую задницу в черных джинсах-скинни. А он знает, что я именно это и делаю, потому что знает меня, идиотку.

Он оглядывается через плечо и усмехается:

– Как нечестно, Мур.

Я краснею. Пока он наверху, я внимательно рассматриваю мамин золотой половник, который она выиграла на конкурсе супов год назад и который с тех пор висит, как медаль, на гвоздике на стене, рядом с дверью на кухню. Затем я поднимаюсь вслед за ним, но ударяюсь головой о его ноги, когда пытаюсь приподняться.

– Эй, – говорю я, – ты тоже должен зайти, знаешь ли.

Но Уайетт стоит, как оловянный солдатик, на лице шок, по всему телу судороги, словно под заклинанием «петрификус тоталус». Двигаются только глаза. Они буквально бегают по закоулкам, вверх, вниз, вправо, влево, сканируя каждый миллиметр моей комнаты: привет, бриллиантовый ковер, о, а вот и гирлянда семилетней давности, как красиво, полароидные снимки так и висят на стенах, кроме тех, где мы, конечно, и кровать, конечно, кровать, повысить боль до десяти тысяч, сбой программы.

Я успеваю сделать еще шаг по лестнице из ствола дерева, когда резкая боль пронзает мой поврежденный бок. Уайетт наклоняется, хватает меня за руки и тянет вверх.

Я морщусь, когда край пола царапает мое бедро. Он быстро отходит в сторону, помогает мне пройти в комнату и подводит к кровати.

– Все не настолько плохо, – бормочу я, ложась и перекатываясь на здоровый бок. – Через минуту я буду в порядке.

Уайетт уходит в ванную. Я слышу, как он открывает ящик, затем дверцу шкафа, после чего возвращается с дезинфицирующим средством, пинцетом и ватными дисками.

Он прочищает горло:

– Тут все как прежде.

Я думаю про себя: «Что ты несешь? Ты что, слепой? Мы оба изменились, Уайетт!»

А вслух говорю:

– Ты же знаешь о моем обсессивно-компульсивном расстройстве.

– Да, – с легка дрожащими пальцами он задирает мой джемпер, чтобы осмотреть всю площадь моей раны от падения. – Если бы ты не держала в шкафу дезинфицирующее средство, я бы начал за тебя волноваться.

Я опираюсь щекой на руку и концентрируюсь на окне:

– Оно справа. Может, в меня вселился бы демон.

Уайетт нащупывает пинцетом занозы, находит одну и вытаскивает.

– Ты всегда так говоришь.

– Что?

– Про демона, – еще одна заноза. – Не знаю, что у тебя с ними за отношения. Каждый раз, когда происходило что-то странное или ненормальное, ты говорила, что это демон.

– Вовсе нет.

– Ну, конечно, – он откладывает пинцет в сторону, открывает дезинфицирующее средство и смачивает ватный диск. – Три года назад, когда Уилл проспал и поздно открыл «Олдтаймер», ты утверждала, что в него вселился демон.

Кожу на руке покалывает, а губы складываются в улыбку.

– Это тоже относится к паранормальному.

– Ты даже купила набор для экзорцизма у какого-то парня в интернете, Ари, – тепло окутывает мое плечо, когда он кладет на него свою большую руку, наклоняет голову и смотрит на меня сверху вниз. – Сейчас будет немножко жечь, потерпишь?

– Хорошо.

Ватный диск проходит по ребрам, и я резко вдыхаю. В самом деле жжет, черт возьми, и как жжет! Я бью ногами, сжимаю одеяло, стискиваю зубы, зажмуриваюсь и издаю сдавленный звук.

– Скоро пройдет, – голос у Уайетта тихий, успокаивающий. Он нерешительно подносит руку к моему виску и начинает водить большим пальцем по коже. – Все будет хорошо.

Он повторяет слова, шепчет обещания, и я знаю, что он имеет в виду рану, но пока я лежу с закрытыми глазами, его рука на моей голове, а губы возле моего уха, я представляю, что он имеет в виду нас.

Сладостная, но горькая иллюзия. Он и я. Некоторые вещи настолько сломаны, что их невозможно починить, настолько разрушены, что им не поможет даже суперклей. Мы с Уайеттом – одно целое, и это осознание отрезвляет меня, выводит из лихорадочного бреда, из этого жара, который хочет меня сжечь, пока я чувствую его тело на своем.

Я напрягаюсь. А поскольку Уайетт меня знает и может истолковать каждый жест, каждое движение, он понимает, что это уже перегиб. Что он перестарался. Кончики его пальцев оставляют горящий след на коже моего лица, когда он убирает руку.

Он тщательно поправляет мой джемпер.

– Возможно, у тебя небольшой ушиб, – говорит он. – Лучше приложи что-нибудь холодное.

– Ладно.

– Мазь лучше отложи на завтра. Там пока содрана кожа.

– Хорошо.

Он смотрит на меня с подозрением:

– Обязательно дождись завтра, Ари.

– Ладно, ладно. С чего бы мне не ждать?

Уголок его рта вздрагивает:

– Знаю я тебя. Ты самый нетерпеливый человек на этой планете.

– А вот и нет.

Между нами воцаряется напряженная тишина. Уайетт понимает, что сейчас самое время уйти, а я понимаю, что сейчас самое время сказать ему, чтобы он ушел. Вместо этого я молчу. Вместо этого я слушаю грохот, который, кажется, исходит от стен, затем скрежет, доносящийся с крыши, и еще один грохот оттуда же.

– Точно демон, – говорю я.

Взгляд Уайетта устремляется к потолку:

– Опять эта куница.

– Может быть, мы тоже демон.

Он смотрит на меня:

– Что?

– Ты и я, – я переворачиваюсь на спину и встречаю его взгляд. – Мы ненормальные. С нами что-то не так. Какая-то аномалия. Может, мы раздвоенный демон, ты – одна половина, я – другая, и поэтому мы не можем оторваться друг от друга.

– Не думаю, что мы с тобою демон, Ариа.

– Я думаю, что это мы же его и создали, Уайетт.

– Мне так не кажется.

Его голос грубый и низкий, и от него у меня мурашки по коже. Когда он протягивает руку и проводит кончиком указательного пальца по моей ключице, я на несколько секунд задерживаю дыхание. Распахнутые шторы пропускают яркий свет снаружи, поэтому я отчетливо вижу голодный взгляд Уайетта.

– Но даже если так, в этом нет ничего плохого. Знаешь, почему?

– Почему? – шепчу я.

Его указательный палец движется дальше. Изучает мою челюсть, губы и снова спускается по шее.

– Потому что демоны – это падшие ангелы. Когда-то мы с тобой были хорошими, ты и я, и мы можем стать такими снова.

Я тихонько хватаю ртом воздух:

– Уайетт.

Его лицо приближается к моему. Он смотрит на меня, опустив взгляд, и следующее слово он произносит тихим шепотом:

– Да?

Мои веки дрожат:

– Что ты делаешь?

– Не знаю, – его губы касаются моих. Он опускается ниже, а его рука исчезает под моим джемпером и проводит по не пострадавшей стороне ребер к груди. – Давай выясним.

Его пальцы впиваются в чашечку моего бюстгальтера.

Когда он слегка оттягивает ткань вниз, чтобы погладить мой сосок кончиком большого пальца, я задыхаюсь. Я инстинктивно впиваюсь руками в постельное белье. Мое дыхание учащается.

– Уайетт…

– М-м?

– Боже.

– Я знаю.

Он наклоняется вперед. Я чувствую его дыхание на своей коже за несколько секунд до того, как он прижимается губами к моему соску. Я откидываю голову, закрываю глаза и борюсь с вихрем мыслей в голове, которые говорят, что я должна положить этому конец, но в то же время говорят, что я НИ В КОЕМ СЛУЧАЕ не должна его останавливать.

– Мне этого не хватало, – бормочет Уайетт, прижимаясь к моей коже. – Делать что-то только для тебя. Что-то, что сводит тебя с ума.

Я наклоняю голову и смотрю на него, тяжело дыша:

– Мы не можем… здесь… в смысле…

– Скажи мне остановиться, и я остановлюсь прямо сейчас, Мур.

Его губы прокладывают теплую дорожку по моим ребрам, пока он возится с пуговицей на моих джинсах.

– Ты… Мы…

Его грубый смех разливается по моей коже.

– Личные местоимения не считаются, Ари.

Это же просто, думаю я. Всего два слова, и он уйдет. Так почему же я не могу их сказать?

Ответ лежит в моей голове ясным и тяжелым грузом, неотвратимый и очевидный: потому что я не хочу.

Рот Уайетта отрывается от моей кожи. Он смотрит на меня, обхватив пояс моих джинсов обеими руками, в его глазах читается немой вопрос, и я проклинаю себя, проклинаю за то, что так сильно хочу этого, за то, что мои конечности дрожат от желания, за то, что смотрю на него и просто думаю, как дорог этот момент, как ценно каждое прикосновение.

– Ложись, – говорит он, тихо, с любовью, как и прежде. Меня охватывает ощущение, будто у меня жар. Когда я позволяю себе рухнуть, то очень отчетливо ощущаю, как прижимается одеяло к коже, каждый сантиметр которой очень чувствителен.

Очень медленно Уайетт стаскивает с моих ног джинсы. Я смотрю на потолок, концентрируясь на кривой деревянной балке, считая лампочки на гирлянде, кольца на текстуре дерева, думая о самых разных вещах, лишь бы не думать о том, как сильно мне нравится то, что он делает, как сильно это мне нужно.

Его большой палец поглаживает нижнюю часть моего живота, чуть ниже края пояса трусиков. Я чувствую, как мой пульс бьется о его ладонь именно в этом месте, быстро, напряженно, в полном предвкушении.

Уайетт целует чувствительную кожу моего бедра, двигаясь выше, и мои трусики намокают все больше и больше. Каждый нерв внутри сходит с ума, пульсирует в остром, мучительном напряжении безудержного вожделения. Его пальцы оставляют кожу на моем животе и ложатся на трусики, именно там, где становится все влажнее и влажнее. Почувствовав это, он резко вдыхает, а затем издает хриплый звук.

– И этого мне тоже не хватало, Ари.

Я еще глубже впиваюсь пальцами в одеяло и подавляю стон. Он даже не прикасается ко мне, только к ткани моего белья, и все же я на грани того, чтобы окончательно потерять рассудок. Мучительно медленно два его пальца впиваются в край моих трусов. Он осторожно отводит их в сторону и, увидев, что я лежу перед ним обнаженная, испускает грубый стон. Он придвигается ближе. Я чувствую его дыхание на своей голой коже.

– Скажи «стоп», и я остановлюсь.

– Никогда в жизни.

Мое дыхание сбивается. Все во мне хочет этого. Я подаю бедра вперед, изгибаясь от желания, и прежде, чем я успеваю подумать о другом, его губы окружают мое самое чувствительное место.

Это прикосновение вызывает во мне взрыв, горячий и будоражащий, настолько сильный, что даже перекрывает боль, которая до сих пор ощущалась в грудной клетке. Сейчас там ничего нет. Только Уайетт.

Уайетт, который опытными движениями проводит ртом по моему центру. Застонав, я впиваюсь пальцами в его волосы, ища поддержки, потому что не могу вынести, насколько это приятно, насколько правильно. Мое тело реагирует на его прикосновения, я двигаю бедрами, а его язык, теплый и волнующий, заставляет нервы моего клитора трепетать.

– Да, покажи мне, – шепчет он. – Покажи мне, как сильно ты этого хочешь, Мур.

Внутри меня все напрягается. Мышцы ног дрожат от напряжения, а наслаждение накапливается и пульсирует в промежности, все сильнее и сильнее, все интенсивнее и интенсивнее, пока я уже не могу контролировать себя, ругаясь и стеная одновременно, умоляя дать мне еще, еще, еще. Он увлажняет мой центр нежными поцелуями, с его губ срываются возбужденные звуки, его теплый рот приникает к моему отверстию, а затем его язык проникает в меня, двигаясь в такт моим толчкам. Внезапно перед глазами начинают плясать яркие огоньки, мир кружится или только кровать, или только я. Как бы там ни было, все расплывается. А когда его губы нежно присасываются ко мне, волна наслаждения достигает наивысшей точки. Я больше не могу сдерживаться. С громким стоном я тянусь ко рту Уайетта.

Мои мышцы немеют. Я лишь смутно осознаю, что он вытащил пальцы из моих трусиков и ткань скользнула на место. Тяжело дыша, я лежу на матрасе, смотрю на потолок и медленно осознаю, что только что произошло.

Просто так. Совершенно неожиданно. Ни с того ни с сего.

Его широкая фигура появляется в поле моего зрения, когда он ложится рядом со мной на кровать, поворачивает голову в мою сторону и усмехается:

– Прямо как раньше, да?

Лучше, Уайетт, лучше.

Одеяло шуршит, когда я поворачиваю голову, чтобы посмотреть на него.

Он протягивает руку и гладит пальцем мой нос.

– У нас могло бы быть все, Ари.

Нет. Нет, не могло. Потому что раньше все было не так. Случилось то, что отодвинуло все в тень, то, чего не должно было случиться.

Я ненадолго закрываю глаза и вытираю лицо ладонью.

– Нет.

Он моргает. Ухмылка исчезает с его лица, оставляя неуверенность.

– Нет?

– То, что мы… что… нет.

Он еще раз моргает, когда до него медленно доходит, что я имею в виду. Выпрямившись, он издает сухой, беззлобный смешок.

– Понятно. То, что только что произошло, – допустимо, но больше – нет?

Я кладу руки на шею и глубоко вздыхаю:

– Нет. Этого просто… не должно было случиться. Я… не могла…

– Устоять, – он хмыкает. – Я уже понял, Мур. Между нами все кончено. Ничего страшного. Я не против.

Его слова словно кулак бьют меня в живот, что парадоксально, ведь именно этого я хотела, и именно поэтому я его отвергаю. Но ощущается это как-то не так. Неправильно.

Уайетт долго смотрит на меня. Затем он лезет в карман толстовки и протягивает мне телефон, который я потеряла на лестнице. Чат с Пакстоном по-прежнему открыт. Внезапно я падаю, быстро, глубоко и безжалостно, и мне так больно от того, что он видит, как я продолжаю жить без него, и считает, что я действительно на это способна. Дрожащими руками я беру мобильный телефон.

– Это Пакстон, – говорю я без необходимости, потому что Уайетт умеет читать, и в верхней части экрана написано «ПАКСТОН». – Мы… ну… я с ним общаюсь, и он мне… нравится, понимаешь?

Не знаю, чего я ожидала, какой реакции, но я точно не ждала, что лицо Уайетта загорится, а в глазах появится тот самый блеск, который обычно появлялся только тогда, когда мы были вместе.

Вот тогда-то это и происходит. В ту самую секунду, когда я смотрю на него, я понимаю, что он хочет именно этого. Он хочет, чтобы я встретила кого-то другого. Жестокий стальной кулак пробивает мою грудь, мою защитную броню, все, что я успела построить, и безжалостно и агрессивно сокрушает мое сердце или то, что от него осталось.

– Это хорошо, – говорит он абсолютно бесстрастно, с облегчением, как будто с его плеч наконец-то сняли груз, который все это время висел у него на душе, глупые переживания о своей бывшей девушке после того, как он меня обидел. Явление обычное, но неприятное.

– Хорошо, Ариа. Рад за тебя, в смысле, Пакстон, ого, он классный парень, хороший игрок.

Его жизнерадостность убивает меня. Это ужасно. Только что я думала, что он на самом деле меня хочет, и это я его отвергла, хотя, конечно, на самом деле я не хотела, чтобы он от меня отвернулся, но теперь он действительно отвернулся вот так запросто. Внезапно мне снова четырнадцать лет, я открываю свой одностворчатый шкафчик в ожидании найти желтые стикеры с его каракулями, на которых написаны странные, но красивые вещи, что мои веснушки воплощают красоту генетически обусловленного пигментного расстройства, что-то такое, но на этот раз никаких записок нет, в шкафчике пусто.

Уайетт уже почти дошел до лестницы, когда его взгляд останавливается на моей книжной полке, и он замирает. Он подходит ближе, читает названия на корешках моих университетских книг и берет одну из них в руки. Он медленно вертит ее в руках, читает аннотацию, пробегает глазами по страницам, словно в ней все, о чем он когда-либо мечтал, и это с ума сойти как круто.

– Можно я одолжу? – он поворачивается ко мне и протягивает книгу. Желтые буквы, синяя обложка. «Терапия миофасциальных триггерных точек». – Всего на пару дней?

Я киваю. В данный момент я не в состоянии делать что-либо еще, потому что мне все еще нужно пережить тот факт, что он хочет эту книгу больше, чем меня, что он хочет что угодно больше, чем меня, и это абсолютная нелепость, потому что я вовсе не хочу это признавать. Он изменил мне, я хочу ненавидеть его и больше ничего к нему не чувствовать, чтобы все пропало, все было замечательно, просто замечательно, никакого больше Уайетта.

Он улыбается:

– Здорово. Спасибо.

«Спасибо», – он говорит. Просто «спасибо», так легко, словно ничего и не было. Я хочу сказать ему, чтобы он ушел, прямо сейчас, просто ушел, ты, стильный засранец в узких джинсах с подкатами и в «Тимберлендах», а книгу ты оставишь здесь, да, да, мой друг, я не отдам ее тебе, потому что ты меня злишь, очень злишь.

Вместо этого я просто ложусь на кровать, улыбаюсь и говорю:

– Без проблем.

Без проблем. Как будто их и правда нет. Но, если честно, мы с Уайеттом – не просто олицетворение проблемы, мы – САМАЯ НАСТОЯЩАЯ КАТАСТРОФА.


Люби, когда легко, и люби сильнее, когда сложно 


Уайетт
Мозг пульсирует. Мне даже кажется, что и череп вибрирует. Мне невыносимо больно, но я уверен, что это поможет.

Я лежу на полу в нашем номере и давлю всем весом на теннисный мячик. Он давит непосредственно на триггерную точку в мышце леватора, а я медленно вожу его по кругу. В книге Арии говорится, что это нужно делать, чтобы ослабить узелки, образовавшиеся в мышцах, ведь именно они являются причиной боли и ограничения движений.

Теперь я понимаю, что вспышки у меня вызываются не травмой, а прикосновениями других людей. Вероятно, это какое-то помутнение в подсознании, и я боюсь, что кто-нибудь может таким образом узнать, что на самом деле произошло прошлым летом.

Дверь открывается, и входит Камила. Она смотрит на меня безучастным взглядом, затем проходит мимо и бросает свой школьный рюкзак на кровать.

– Не знала, что ты изучаешь Камасутру.

– Очень смешно. Я занимаюсь терапией.

Камила бросает на меня косой взгляд, приподняв бровь, и достает из рюкзака учебник испанского, блокнот и пенал.

– Ты настолько плох в постели, что приходится заниматься сомнительными сексуальными упражнениями, чтобы почувствовать себя лучше?

– Боже, нет, – мячик откатывается, когда я поворачиваюсь на бок, чтобы взглянуть на нее. – С терапевтами у меня не получается. Мне придется взять себя в руки самому.

– А-а, – ее взгляд следит за катящимся шариком и переходит на раскрытую книгу на полу. – Ты ее у Арии взял?

– Ага.

Я встаю, упираюсь в дверной косяк вытянутыми руками и напрягаю грудь, глядя по диагонали вправо на потолок. Боль настолько сильная, настолько охватывающая, что перед глазами пляшут черные точки, а на шее выступает пот. «Терпи, Уайетт, терпи. В книге сказано: девяносто секунд».

– Я был у нее в комнате, – я продавливаюсь вперед.

– У нее в комнате? – повторяет Камила. – Когда?

Проходят последние несколько секунд. Когда я заканчиваю упражнение, я выдыхаю воздух, который задерживал, и мне приходится ненадолго закрыть глаза, чтобы собраться с мыслями.

– Сегодня утром. Она упала с лестницы.

– Ого! У нее все хорошо?

– Да.

В этот момент вибрирует мой телефон. Наши взгляды одновременно устремляются на пол, где он лежит рядом с книгой.

– Сообщение от Арии. «Дорогой Пакстон», – Камила закатывает глаза. – Так ты все-таки провернул свою затею.

– Не лезь не в свое дело.

Камила пожимает плечами, ложится животом на кровать и начинает делать домашнее задание.

– Что она пишет?

– Что ты воняешь.

– Сама знаю.

Все еще задыхаясь, то ли от упражнений, то ли от имени Арии на экране, я открываю ее сообщение.

«Это контактное лицо профессиональной услуги ”Поцелуй – и все пройдет”»?

Усмехнувшись, я набираю ответ.

«Да, но у меня уже все занято. Есть индивидуальная запись только для пациентов на услугу “Поцелуй за поцелуй”».

«Когда?»

Моя ухмылка становится шире.

«В зависимости от того, насколько серьезная у тебя рана. При небольших ранах я принимаю оплату процелуем в щеку, а при больших – это уже губы в губы».

Короткая пауза. Затем…

«Она уже очень большая».

«Скоро буду».

«Ха-ха».

Она присылает смеющийся смайлик.

«Созвонимся?»

Вот он. Вопрос, который должен был когда-нибудь прозвучать. Я разговаривал с ней на вечеринке в честь Хэллоуина, но у меня было устройство для изменения голоса.

– Мила, – одним прыжком я бросаюсь на кровать рядом с ней и обхватываю ее талию здоровой рукой. – Моя самая любимая, умная, не вонючая сестренка.

Она трясет плечом, чтобы сбросить с него мою руку, и продолжает писать сочинение:

– Чего тебе?

– Помоги.

– Нет.

– Есть какое-нибудь приложение, которое изменяет голос?

– Отличная идея, Уайетт. Делай из себя Дарта Вейдера. Лобстером ты ее мало напугал.

– Пожалуйста.

– Сам погугли.

– Я не знаю, как называется приложение, которое хорошо работает, – прежде чем она успевает поставить ручку на бумагу, я кладу голову на ее блокнот и с молящим взглядом хлопаю ресницами. – Por favor, maninha[12].

Я уговорил ее своим: «Пожалуйста, сестренка». Вздохнув, она садится и скрещивает руки на груди:

– С чего ты вообще решил, что я такое знаю?

– Ты с подружками вечно им пользуешься. Я знаю. Вы звоните парням, которые вам нравятся, и вешаете трубку. Звоните им, притворяетесь доставщиками и говорите, что пицца, которую они заказали, опаздывает. Звоните, говорите, что…

– УАЙЕТТ! – она швыряет пенал мне в голову. – Черт, ну, в самом деле! Ладно, дай мне свой телефон.

Я шевелю бровями, сползаю с блокнота и протягиваю ей телефон. Она копается в нем пару минут, после чего снова вручает его мне.

– Вот. Скажи что-нибудь.

– Что-нибудь.

Мой телефон повторяет слова глубоким мужским голосом.

– Жуть какая, – говорю я. – Похоже на босса мафии из семидесятых.

– Ладно, э-э… – Камила наклоняется, смотрит на экран и нажимает на другой голос. – Попробуй, это голос Джастина Бибера. Подожди… давай.

– Привет.

Она права. Телефон имитирует мои слова голосом певца. Я смотрю на Камилу:

– Пойдет?

– Вполне.

– И теперь приложение автоматически подключится к микрофону на телефоне?

– Да. Я его настроила.

– Ты лучшая, maninha[13].

Кончики пальцев покалывает, когда я встаю и сажусь на свою кровать. С тех пор как я разговаривал с Арией, прошло всего несколько часов, и она сейчас в одном доме со мной, всего в нескольких метрах от меня, но это совсем другое. Она не знает, что это я, а значит, у нас в некотором роде будет второе знакомство и второй медовый месяц.

Сестра надевает наушники, пока я набираю номер Арии. Проходит три гудка, затем на другом конце раздается робкий голос Арии, нерешительный и тихий.

– Алло?

– Привет.

– Привет.

– Алло.

Я смеюсь:

– Замечательная рифма.

– Что?

– A B B A.

– А? Ты о группе?

– Нет. О построении рифмы.

– А, вот оно что, – Ариа хихикает. – У меня с этим всегда было плохо.

– Я знаю.

Слова едва успели слететь с моих губ, как я осознал свою ошибку. Проклятье. На другом конце Ариа притихла.

– Ну, конечно, я не знал. Просто догадался, потому что… Ну, в смысле, ABBA, группа? Серьезно?

Сидя со скрещенными ногами, я раскачиваюсь взад-вперед, как гиперактивный пятилетний ребенок. Когда Камила бросает на меня раздраженный взгляд, я не обращаю на это внимание.

– Ясно, – говорит она.

– У тебя грустный голос.

– Правда? – на заднем плане слышен шорох. Ариа, видимо, лежит в постели. – Прости.

– Что? Нет! Не извиняйся.

Когда она не отвечает, я добавляю:

– Что случилось?

После долгого молчания она говорит:

– Давай лучше поговорим о чем-нибудь другом, Пакстон.

Пакстон. Черт. Я почти забыл, что мы оба не совсем те, кем являемся.

– Почему?

Она сухо смеется, что звучит совсем не радостно:

– Сомневаюсь, что ты захочешь слушать о моем бывшем.

«Не сомневайся, я хочу услышать что-нибудь о твоем бывшем, детка».

Я ложусь на бок и пальцем рисую цветы на покрывале:

– Можешь рассказать.

– Зачем?

Да, зачем тебе это, Пакстон, идиот ты эдакий?

– Похоже, тебя это беспокоит, а я хочу, чтобы ты могла говорить со мною обо всем.

Она колеблется:

– Да там ерунда.

– Глупости.

– И все-таки. Ты решишь, что я глупая, и больше не захочешь иметь со мной ничего общего.

– Клянусь, что этого не случится.

Ариа вздыхает:

– Ладно. Мы расстались, потому что он мне изменил, и я должна была возненавидеть его и не испытывать к нему ни малейшей привязанности, но вместо этого…

– Что вместо этого?

Сердце бешено колотится. Черт возьми, эти слова, «вместо этого», меня сейчас разорвет.

Ариа вздыхает:

– Вместо этого меня убивает то, что ему на меня наплевать.

Восторг лопается, как огромный воздушный шар, и уныло опускается на землю.

– Я уверен, что ты ему небезразлична, – говорю я чересчур эмоционально. – Почему ты так решила?

Так, разговор идет не в том направлении. В смысле, как это понимать? Я же Пакстон, ее новый ухажер, и пытаюсь защитить ее бывшего, меня – так обычно не бывает.

– Он знает о нас, – говорит она. – И он не возражает. Ему это даже нравится. Боже, я такая глупая, зачем я тебе это рассказываю, ты, наверно, думаешь, что я совсем спятила.

Я откидываюсь на подушки и смотрю в потолок:

– Нет. Это нормально, что тебе нужно время, чтобы забыть его. В конце концов, вы были вместе шесть лет.

Мне требуется секунда, чтобы понять, что я не могу этого знать. Я внутренне ругаю себя, закрываю глаза и кладу большой и указательный пальцы на глазные щели.

Проходит вечность, прежде чем Ариа отвечает с подозрением в голосе:

– Я тебе это рассказывала?

Адреналин переполняет мою кровь. Думай, Уайетт, думай!

– Э-э, нет. Прости. Когда ты играешь в одной команде, такие вещи на слуху.

– А, вот оно что, – похоже, ей полегчало. – А я уж подумала…

– Что подумала?

– Не знаю. Что ты – больной сталкер.

– Не-е, – комнату наполняет скребущий звук, когда я провожу ногтем по шершавому покрывалу. – И все-таки послушай. Я… знаю, что Уайетт не забыл тебя. Ни капельки. Совсем нет. То, что происходит между нами, наверняка выше его сил, понимаешь? И чтобы это скрыть, он притворился, что все в порядке.

В трубке раздается прерывистое дыхание Арии, и, как ни странно, мне этого мало, поэтому я еще сильнее прижимаю телефон к уху: «Дыши, дыши, дыши, это твой ненормальный бывший, которому нужно слышать твое дыхание, потому что он не может без тебя».

– Не знаю…

– Да, он без ума от тебя. На днях он плакал.

Ниже пасть уже некуда. Абсолютно верный признак того, что я отчаянно пытаюсь не потерять эту женщину.

– Плакал? – повторяет Ариа. – На глазах у всех? Не верю.

«Да, потому что ты знаешь меня и знаешь, что я никогда бы не сделал ничего подобного».

Прежде чем я успеваю придумать, как выйти из этой ситуации, она глубоко вздыхает и говорит:

– Зачем ты вообще мне это говоришь? У меня такое чувство, что ты пытаешься меня уговорить, но для чего, если сам хочешь узнать меня получше?

– Э-э…

– Вы с Уайеттом решили поиздеваться надо мной?

– С Уа… Нет! Боже, Ариа, нет, черт, прости. Я не знаю, просто у меня есть ощущение, что ты пока не готова его отпустить. И я тоже не хочу тебя отпускать, я хочу быть рядом с тобой, даже если пройдет еще десять лет до того момента, как ты будешь готова. Я ведь был рядом, понимаешь, я видел, каково тебе, и, не знаю, я просто хочу, чтобы ты могла мне доверять и любить меня, и быть тем человеком, с кем ты можешь поговорить, когда тебе грустно.

Наступает долгое, мучительное молчание, во время которого я не слышу ничего, кроме глубокого дыхания Арии и рок-музыки Камилы, доносящейся до меня из ее наушников.

Наконец Ариа весело усмехается:

– Ты в самом деле чудной.

– Да неужели? Напомню, что ты разговариваешь с лобстером, Ариа, чего ты ожидала?

Она наконец-то смеется. Звонкий, приятный звук, от которого у меня замирает сердце и сводит желудок. С улыбкой на лице я закрываю глаза, чтобы полностью впитать ее смех и сохранить его в памяти.

– Какие у тебя планы на сегодня?

– Не знаю, – я слышу шорох, когда она шевелится в кровати. Через несколько секунд раздается скрип половиц. Видимо, она ходит по комнате. – В «Олдтаймере» идет фильм, который я хочу посмотреть, но моя лучшая подруга уехала на несколько дней к брату в Вермонт, а одна идти я не хочу.

– А других друзей у тебя нет? – как только слова слетают с языка, я понимаю, что вопрос глупый. Я знаю, что у нее есть друзья, так что это прозвучало не как любопытство, а как грубость. – Если нет, – поспешно добавляю я, – одной ходить тоже неплохо.

По тону ее голоса я понимаю, что она ухмыляется.

– Ладно, Пакс. Есть у меня друзья. Но только у Харпер получается одновременно отвлечь меня и поднять настроение. Когда я с другими, с Ноксом и Пейсли… они такие влюбленные и счастливые, понимаешь? Не то чтобы это меня раздражало, но это наводит на меня тоску, потому что я когда-то была такой же и мне… этого не хватает.

О, Боже… Ее слова – это оружие, разбивающее мне сердце. Из него льется кровь, пока не остается ни капли, и это чертовски больно.

– Мне пора, – выдавливаю я из себя, потому что в горле стоит комок, очень большой комок, а в поле зрения появляется блеск, который говорит, что комок в любую секунду рассосется и превратится в слезы. Поскольку я не хочу плакать, особенно на глазах у сестры, придется закончить разговор. – Извини, я в отеле, игра на выезде, а парни уже у двери. Я потом тебе перезвоню. До скорого.

– А, ладно, до с…

Я вешаю трубку. Сердце колотится так, будто я забежал на пятьсот шестнадцать тысяч ступенек. Я моргаю, тяжело сглатываю, снова моргаю и спрашиваю себя, почему мне так чертовски не везет в жизни.

Камила снимает наушники и смотрит на меня:

– Все нормально, любовничек Бибер?

– Не понимаю.

– Чего не понимаешь?

– Почему со мной такое происходит.

Она хмурится:

– Что именно?

Я выпрямляюсь. Вытираю лицо ладонью и сосредотачиваюсь на тканом ковре между мной и сестрой.

– Почему мама с папой умерли? Почему я не контролировал себя хотя бы немного, совсем чуть-чуть? Тогда бы того вечера два года назад никогда бы не было. Я бы не напился, не принял бы ничего, не потерял бы контроль над собой и не переспал бы с Гвен. Мы с Арией до сих пор были бы вместе. Мы с ней были бы… Арией и Уайеттом. А вместо этого… – когда я выдыхаю, воздух с дрожью вырывается наружу, – я все испортил.

– Уайетт… – сестра отодвигает свои бумаги, встает и подходит ко мне. Она садится на матрас и обнимает меня. – Эй, прекрати. Хватит себя изводить. Ты этим ничего не добьешься, понимаешь? Что было, то было, и это была ошибка. Но, Уайетт, то, что ты пережил в тот момент, было из ряда вон выходящим. Вся жизнь разрушилась в один момент. Только что ты был молод и беззаботен, только что окончил школу, а в следующую секунду вдруг стал на сто лет старше, – она поднимает руку и начинает загибать пальцы. – Маленькая сестренка, о которой нужно было заботиться, без родителей, непонятно, как жить дальше, будущее, которое ты построил для себя и не знал, сможешь ли удержаться на этом пути, взрослые вещи, с которыми приходилось разбираться и с которыми тебе никогда не приходилось иметь дело раньше… – она снова опускает руку, слегка сжимает мое колено и настойчиво смотрит на меня. – У тебя был срыв. Тебя можно понять. И, знаешь, возможно, это послужило толчком к очень, очень большой ссоре между тобой и Арией. Да, ты подлил масла в огонь, но, по правде, знаешь, что? Это она его зажгла. Она сбежала. Она не захотела разбираться в причинах, хотя и знала, насколько ты был не в себе, хотя и понимала, что в этой истории может быть какая-то подоплека, которую ей следует знать. Не ты один все испортил, Уайетт. Она тоже виновата. Не вини себя во всем, пожалуйста, потому что ты любишь Арию и борешься за нее, а это говорит о том, что ты не хотел, чтобы все закончилось. Ты не хотел причинить боль или испортить ей жизнь.

Ее слова – это тот самый стенобитный шар, который разрушает плотину. Я прижимаю костяшки пальцев к закрытым глазам, но это не помогает. Слезы появляются быстро. Сильным потоком. Мои плечи трясутся. Не помню, когда в последний раз так плакал. Наверное, когда умерли родители. Но это облегчение – больше не нужно держать все в себе, не нужно проглатывать слезы.

Камила прижимает меня к себе. Она кладет голову мне на плечо и не говорит ни слова, а я сижу рядом с ней и плачу, лишь бы не дать сердцу захлебнуться.


Мы тонем под волною слов, которые друг другу не сказали 


Ариа
Я сижу на кухне и сортирую наши разномастные кружки: те, у которых самые бессмысленные надписи, ставлю налево, у которых смысла больше – направо, и тут раздается стук в смежную дверь. Мамы нет дома. Они с Уиллом возвращают лошадей из аспенской кареты в конюшню и готовятся к завтрашнему городскому собранию.

Нахмурив брови, я вешаю кружку Даниэла на дальний крючок слева на стене и иду к двери. Я слегка ее приоткрываю, и передо мной оказывается Уайетт: руки в карманах брюк, на лице ухмылка, в которую я влюбилась давным-давно.

– Привет, – говорит он. Просто «Привет», как будто это пустяк – что он стоит на пороге двери, совершенно обычное явление.

Я приоткрываю дверь еще немного и наклоняюсь в щель между краем двери и косяком. Несмотря на то, что Уайетт видел меня в мешковатой одежде миллион раз, я краснею из-за своего наряда – спортивные штаны, мешковатая белая футболка и косички.

– Привет.

– Тебе лучше?

– Да, – молчание. – Я намазала рану кремом.

Уайетт наклоняется, расслабленно опираясь на ступни, его брови поднимаются к линии роста волос, а от улыбки на лице появляются ямочки.

– Я так и знал, Мур.

Меня потрясает все в этом движении. По рукам бегут мурашки, и Уайетт замечает, конечно же, это замечает.

Я прочищаю горло:

– Так… что ты хотел?

Уайетт вынимает руки из карманов штанов, сжимает одну в кулак и постукивает ею по другой в ровном, неспешном ритме.

– Камила созванивается с подружками.

– И?

– И мне скучно.

Я скрещиваю руки на груди:

– Это не моя проблема.

Но затем я понимаю, какой сегодня день, и добавляю:

– Сейчас вечер пятницы, Уайетт.

Как будто это предложение – достаточное объяснение, значимый факт, не требующий фоновых знаний.

Он наклоняет голову:

– Верно, Шерлок.

– Нет, я имею в виду… по ESPN идет трансляция вашей игры. «Сноудогс» против «Буллхед Буллс».

Он сияет:

– Так ты знаешь?

Пожав плечами, я царапаю насечку на краю двери:

– Я хотела немножко посмотреть.

Когда я добавляю: «Из-за Пакстона», я бросаю на него быстрый косой взгляд, сопровождая его безразличным выражением лица, но внутри меня сердце бьется во всю силу, пока я жду его реакции.

К моему удивлению, его лицо мрачнеет.

– Из-за тебя мне хочется его ударить, ты знаешь это, Ариа?

«Неужели?»

– С чего вдруг?

Уайетт чешет ключицу. На золотисто-коричневой коже остаются три красных рубца.

– Если бы я вышел сегодня на лед, мы бы проиграли, потому что я бы набросился на Пакстона, а не на центрального нападающего соперников.

От его слов у меня в груди развязывается узел, из которого вырывается уютное тепло. Оно наполняет мое тело и в считанные секунды рассеивает холод внутри. В этом нет ничего хорошего, потому что так не должно быть, никак не должно. С Пакстоном – да. С Уайеттом? Боже, нет. Мне нужно сменить тему, отвлечься, уплыть в другое море, не состоящее из наших эмоций и чувств.

– Почему ты не на льду?

Если до этого на лицо Уайетта легла тень, она – ничто по сравнению с тем, что происходит на нем сейчас. Его черты мучительно искажаются, как будто он испытывает страшную боль.

– Ариа, – выдавливает он. – Это… я, ну… я бы…

Когда я вижу его таким, со мною что-то происходит. Его уязвимость вырывает мое сердце из груди. Больно, как будто с меня заживо сдирают кожу, и я знаю, что это жестокая мысль, но именно так оно и есть.

– Все в порядке, – быстро говорю я, потому что мне невыносимо смотреть, как он борется с собой. Я мягко добавляю, – тебе не обязательно отвечать, Уайетт. Все хорошо.

Он кивает, с трудом переводя дыхание. Он бледен.

Господи, да что же такое случилось?

Дрожащими пальцами он снимает с головы бейсболку и проводит ею по волосам, а затем пропускает ее между пальцами.

– Я хотел спросить, не пойдешь ли ты со мной в «Олдтаймер». Сегодня марафон «Железного человека», а я знаю, как тебе нравится Старк.

Он действительно знает. И, черт возьми, я не могу отказаться. Не тогда, когда он стоит передо мной вот так, с разбитым видом, как будто он только что вышел из жестокой схватки, которую не смог выиграть, и с безнадежно нахмуренными бровями.

– Мы не будем одни, – быстро добавляет он, заметив мою нерешительность. – Пейсли с Ноксом тоже здесь. И Эрин с Леви.

Мой взгляд встречается с его, и он сразу же догадывается, о чем я думаю.

– Гвен помогает в закусочной.

Гвен. Не Гвендолин. Я с трудом сглатываю.

– Откуда ты это знаешь?

– Спросил Пейсли, прежде чем прийти сюда.

«Друзья, Ариа. Вы с Уайеттом могли бы стать друзьями, и вся боль осталась бы позади. Ты могла бы смотреть на него, не чувствуя всего этого, твое сердце не обливалось бы кровью».

– Ладно, – я оглядываю себя. – Дай мне десять минут.

В его глазах мелькает огонек:

– Можешь идти так. Мне нравится.

– Ну, конечно. А еще тебе нравятся лакричные конфеты. Видно, ты совсем растерял вкус.

Его взгляд меняется. В нем ощущается что-то развратное, когда он внимательно разглядывает меня и издает резкий звук, когда его взгляд задерживается на моих губах:

– У меня безукоризненный вкус, Ариа.

Я таю под его пристальным взглядом. Между бедер разливается тепло, которого там точно не должно быть. Я думаю о том, как он был сегодня у меня в комнате. То, как он лежал между моими ногами и катапультировал меня в другие миры. Все во мне жаждет потянуть его за собой и повторить все сначала. Я целый день не могла думать ни о чем другом. И это ужасно, просто ужасно, потому что моя голова должна была это проработать.

– До скорого.

Сглотнув, я закрываю дверь, прислоняюсь к ней спиной и несколько секунд глубоко дышу и собираюсь с мыслями.

«Лопез, Лопез, Лопез, не мог бы ты перестать бегать по моему сердцу, словно по завоеванному надувному замку в игровом центре, и понять, что мы закрылись навсегда?»


И не знаешь ты 


Ариа
В Аспене уже несколько дней идет снег. Даже сейчас. Мы с Уайеттом идем бок о бок, в основном молча, и между нами нет ничего, кроме хруста снега под ногами.

Колокольня на рыночной площади звонит восемь раз, когда мы переходим улицу и проходим мимо открытых дверей школы танцев. Орда детей, одетых в белое, как лебеди, образует круг и почтительно склоняет головы, когда Вон входит в центр. Мы с Уайеттом одновременно останавливаемся и заглядываем внутрь.

– Почему Вон надел презерватив на все тело?

– Он такой жуткий, – говорю я. – Гляди, как он лежит.

– Он мне напоминает Грегора Замзу. Его мучительное, крайне тревожное превращение в жука.

– Не могу поверить, что ты до сих пор зациклен на Кафке, Уайетт.

– Он – мастер своего дела.

– Он психопат. Мне страшно от его книг.

Вон ложится в позу зародыша и двигается как рыба в воде. Дети-лебеди танцуют вокруг него балетные па, а Духовная Сьюзан ведет их на «раз, два, три, четыре, раз, два, три, четыре». Но тут ее взгляд переходит на меня и Уайетта, и маленькие лебеди спотыкаются о собственные ноги, о Грегора Замзу, он же Вон, он же жук, когда Сьюзан нарушает ритм.

– Вы вдвоем? – спрашивает она. В ее голосе звучит недоверие, как и во взгляде, и я не могу поверить, что вид меня и Уайетта вызывает у нее большее волнение, чем Вон, который извивается на полу в неопреновой ткани.

Уайетт, похоже, думает о том же, поскольку вопрошающе смотрит на аспенского уличного музыканта.

– Что это такое, Сьюзан?

Она теребит свой шелковый палантин, переводит взгляд с него на Вона и только тогда понимает, что имеет в виду Уайетт.

– А! Мы готовим рождественское представление. Это будет волшебно.

– А это что за штука? – спрашиваю я.

Сьюзан с гордостью отвечает:

– Измененная версия «Лебединого озера».

Уайетт покашливает:

– Пугающая версия…

– Что ты сказал?

– Ничего, – он улыбается. – Будем с нетерпением ее ждать, Сью. Хорошего вечера.

– Вам тоже.

Мы проходим несколько шагов, прежде чем Уайетт разражается тихим, нарастающим смехом.

– Что? – спрашиваю я.

На его верхнюю губу приземляется снежинка. Он проводит по ней языком. Это зрелище вызывает теплое возбуждение внизу живота.

– Ничего. Просто кое-что вспомнил.

Я гляжу на него:

– Расскажи.

Его пальцы смыкаются вокруг моего локтя, когда он отводит меня в сторону, чтобы я не налетела на газовый фонарь.

– Мы тоже когда-то были в танцевальной группе Сьюзан, помнишь?

– Ой, – я улыбаюсь. – Расплывчато. Сколько нам было лет?

– Семь, – он бросает на меня быстрый взгляд. – Мы должны были держаться за руки несколько шагов.

– Ты это помнишь?

Уайетт почесывает щеку и кивает:

– Ты была для меня главным событием года.

О, Уайетт. Как бы я хотела сказать тебе, что ты был главным событием в моей жизни.

Мы подходим к «Олдтаймеру». Уайетт открывает передо мной дверь. Она со скрипом открывается. В зале раздается звонок. Несколько секунд спустя меня окутывает уютное тепло камина. Я снимаю зимние ботинки и ставлю их к остальной обуви. В «Олдтаймере» все обязаны разуваться, потому что Уильям не хочет, чтобы кто-то ходил в обуви по его восточным коврам, которые расстелены повсюду. Оглядываясь по сторонам, я ощущаю приятное покалывание. Прошло два года с тех пор, как я была здесь, и я не подозревала, как сильно скучала по этому месту. Когда я нахожусь в винтажном кинотеатре Уильяма, похожем на переполненный магазин подержанных книг: угловатые стены, яркая мебель в разных стилях, множество книг и пластинок до самого потолка – у меня возникает непреодолимое чувство, что я вернулась домой.

– Ариа, – говорит Уилл с осуждением в голосе и поднимается из-за стойки. – Фильм уже начался.

Уайетт скидывает ботинки и шагает рядом со мной.

– Прости, Уилл. Нас задержала Сьюзан с ее жутким шоу с кафкианским жуком.

При звуке его голоса я вдруг краем глаза замечаю, как все разом поворачивают головы. Пейсли, Нокс и Леви сидят в нише перед большим экраном, и все они с широко раскрытыми глазами переводят взгляд с меня на Уайетта и обратно. У Нокса из руки выпадает бутерброд с сыром. Я быстро отворачиваюсь, успевая заметить, как глаза у Уильяма лезут на лоб. Он хватается за антикварную тележку для попкорна 1940-х годов, пытаясь найти опору.

– Сьюзан нужно было заполнить анкету, и она написала, что это будет «Лебединое озеро», ТАК И НАПИСАЛА, на сто процентов!

Мне приходится прикусить губу, чтобы не рассмеяться вслух:

– Да, но… возможно, она… далековато отошла от оригинала.

Лицо у Уильяма становится кроваво-красным. Он вот-вот лопнет, в любую секунду, и я не удивлюсь, если из его ушей пойдет дым.

– Мой устав четко сформулирован, – в воздухе разлетаются капли слюны. – В рождественских спектаклях не должно быть никаких сцен тревожного содержания. Они припасены для Хануки!

Нокс откидывается на диван перед экраном:

– Вряд ли кто-то в Аспене празднует Хануку, Уилл.

– Вот именно поэтому, – Уилл отчаянно стучит ногой, как маленький ребенок. – Мне не нужны страшные сцены. Они меня пугают, и все в этом городе знают, что мне запросто могут присниться кошмары.

Из-за стеллажа неожиданно выглядывает рыжая копна волос фигуристки Эрин. Стрижка у нее, как у аспенского Эда Ширана.

– Кто играет жука?

Уайетт склоняет голову:

– А ты как думаешь?

– Вон, – сразу же говорит ее темноволосый друг Леви. Он сидит в потертом кожаном офисном кресле, на его ногах стоит большая миска с чипсами.

– Только Вону нравится воплощать идеи Сьюзан об искусстве.

Вот оно. Пламя, которого недоставало, чтобы зажечь фитиль Уильяма. Они с Воном уже много лет враждуют, потому что Вон открыто говорит, что считает устав Уилла опасными отходами. Секунды проходят, лицо Уилла становится все краснее и краснее, кажется, даже голова распухла, и я уверена, что если бы он увидел себя со стороны, то почувствовал бы себя гордым и красивым, потому что он сейчас очень похож на свою уродливую тыкву. Наконец, он протягивает руку и ударяет по крыше тележки для попкорна.

– Ей это с рук не сойдет!

Нокс поднимает кулак:

– Покажи им, Уилл!

Уилл скрипит зубами, несколько раз подряд, рот то открывается, то закрывается, то открывается, то закрывается, как у голодного крокодила, и, как часто бывает в моей жизни, я задаюсь вопросом, почему он так делает всегда, когда злится.

– Я иду к ней, – его взгляд блуждает по комнате и задерживается на Пейсли. – Ты будешь держать здесь оборону, да?

Нокс делает возмущенное лицо:

– Почему она удостоилась такой чести, которой мы, все остальные, жаждали десятки лет?

Уилл щурится, влезая в свои утепленные ботинки:

– Потому что вы все сумасшедшие, а Пейсли еще не прожила здесь достаточно долго, чтобы окончательно от вас заразиться.

Леви от удивления открывает рот:

– Уилл, нельзя о нас так говорить!

Он решительно выпрямляется и тычет в него пальцем:

– А ты тем более молчи! Один раз, всего раз, ты должен был мне здесь помочь, и что ты сделал, мальчик? Показал фильм, который был в расписании других кинотеатров!

Леви закатывает глаза и бросает в рот горсть чипсов:

– Это было в день выпускного девятого класса, Уилл. Никто не хотел смотреть «Унесенных ветром». Никто.

Уильям возмущенно пыхтит:

– Это важный фильм, знаковый и…

– Угнетающий, – завершает его фразу Эрин. Он подходит к стеллажу с книгой в руках и садится в кресло рядом с Леви. – Мы хотели праздновать жизнь, а не сидеть в углу, расстраиваться и размышлять, почему наши предки были жестокими обезьянами.

У Уилла такой вид, будто он вот-вот разнесет свой магазин, как тасманский дьявол. Он прав: все мы немного сумасшедшие. И когда я чувствую, как внутри меня нарастает желание дразнить Уилла и дальше, пока он совсем не выйдет из себя, я замечаю в глазах друзей, что они затеяли то же самое. Но поскольку он также прав в том, что миниатюрная Пейсли рассудительна, порядочна и слишком мила, она бросает предостерегающий взгляд на окружающих и выпрямляется.

– Не волнуйся, Уилл. Я прослежу за тем, чтобы здесь все было гладко.

У Уильяма как будто камень с души упал. Я вижу, как у него опускаются плечи, прежде чем он прощается и выходит на улицу в снежный вечер.

– Ты такая милая, Пейс.

Я улыбаюсь ей, обходя стоящую вокруг мебель, и опускаюсь на широкое кресло-мешок.

– Еще пять минут – и Уильям бы точно взорвался. Так хотелось на это посмотреть.

Пейсли откидывает голову на диванные подушки, чтобы взглянуть на меня:

– Моя вежливость не совсем альтруистической природы.

Нокс издает резкий смешок. Я вижу, что он до сих пор недоумевает, почему мы с Уайеттом пришли сюда вместе. Но он умело это обыгрывает. Он протягивает руку и подтягивает Пейсли к себе так, что она ложится головой ему на колени, чтобы он мог гладить ее по волосам.

– Она ненавидит «Пауэрпойнт» и боится, что Уилл попросит ее провести презентацию по благоустройству города.

Эрин перекидывает ноги через спинку кресла, упирается затылком в спинку и шевелит пальцами.

– Не верится, что у тебя на уме настолько эгоистичные мысли, Пейс.

– Багет с зеленью и лимонный чай со льдом, Ари?

За прилавком появляется лицо Уайетта в свете открытого холодильника.

– Да. И…

– M&M‘s.

Он ухмыляется. Сложив в одну руку напитки, запеченный багет и бутерброд с сыром, завернутый в коричневую бумагу, он закрывает холодильник ногой, а свободной рукой бросает мне пакет – разумеется, голубой, потому что вкус «Шоколад и хрустящие криспы», как всем известно, это пикантное искушение вкусовых рецепторов. Он пролетает через всю комнату, проносится над головами Пейсли и Нокса, а затем падает мне на колени.

Да. Он знает, как попасть в цель, эта звезда хоккея.

Он исчезает на кухне. Несколько секунд спустя до нас доносится звук разрываемой упаковки. Я как раз открываю свой пакетик с M&M`s, когда замечаю, что Эрин, Леви, Нокс и Пейсли уставились на меня.

– Что?

– Просвети нас, Ариа.

Эрин растягивает свой шерстяной носок и большим пальцем ноги ковыряет мое ухо:

– Что между вами происходит?

– Прекрати! О, Боже, почему ты так себя ведешь, перестань… ЭРИН!

Он гогочет, как бешеная гиена. Я спрыгиваю со своего кресла-мешка, отодвигаю его в сторону и прищурившись смотрю на Эрин.

– Не верится, что ты до сих пор пытаешься пускать лазеры из глаз, Ариа, – Леви чуть не падает со стула, когда тянется к соседнему дивану, чтобы стащить с него шерстяной плед. – Когда же до тебя дойдет, что никогда не получишь сверхчеловеческих способностей?

Я кладу на бедро кулак и тычу пальцем в экран кинотеатра:

– Тони Старк же летает по миру в говорящем костюме!

– Тони Старк его изобрел, – говорит Нокс. – Он умный. А ты – нет.

– Ха-ха. Ты такой смешной, Нокс, такой смешной, я не могу.

– Сам знаю, – он кусает бутерброд с сыром. В уголке его рта появляется пятнышко от майонеза. – Хочешь автограф?

– Народ! – Эрин щелкает пальцами. – Не отвлекай ее. Я очень хочу знать, что между ними происходит.

– Ничего не происходит, Эрин, абсолютно ничего.

По шее бегут мурашки, когда я опускаюсь обратно в кресло-мешок и беру с полки рядом с собой M&M‘s. Бросаю в рот одну конфету за другой, не отрывая глаз от экрана.

– И между мной и Уайеттом больше никогда ничего не будет, ясно? Никогда, потому что он облажался, сильно облажался, и я никогда не смогу простить его за это, не говоря уже о том, чтобы снова доверять ему, так что, – я делаю глубокий вдох, – простите, но мне не жаль, история любви Уайетта и Арии окончена.

Наступает тишина, ничего не слышно, кроме шума из фильма «Железный человек» и моего жевания. Это продолжается три секунды, хрум, хрум, хрум, пока лимбическая система моего диэнцефалона не обработает следующую информацию: «Стало слишком тихо, это опасно, опасно, подними голову, Ариа, быстрее, быстрее, где-то поблизости бродит лев, готовый напасть в любой момент».

Я поднимаю голову. И не вижу льва. Я вижу Уайетта. У меня перехватывает дыхание. Он стоит там, между тележкой с чаем и одноглазой лошадкой-качалкой, в руках холодный чай и кола, тарелка, а вид такой, будто его побили… Боже. Как будто я со всего размаха обрушила на него все тонны грязи, которые годами пытались утянуть мое сердце в трясину.

Моя пачка M&M‘s падает на пол, что ужасно, потому что она была большая и, конечно, очень шоколадная. Она катится по деревянным половицам, пока ее не останавливает край ковра. В этот момент может произойти что угодно. Салли может мутировать в тирекса и разнести «Олдтаймер» в клочья. Гора Баттермилк может взорваться по непонятной причине и изрыгнуть лаву. Уильям может ползти по заснеженному Аспену в костюме жука во весь рост, в котором был Вон. Я бы ничего этого не заметила. Ничего, кроме Уайетта, который смотрит на меня, в его глазах застыло безмолвное послание: «Видишь, Ариа, видишь? Посмотри на меня, что ты сделала со мной только что, просто так, каждый слог как отточенный кинжал, безжалостно брошенный в меня: тонкие раны, глубокая боль».

Тем не менее у него получается сдвинуться с места. Тем не менее он идет прямо ко мне, на его лице улыбка, отчего я задаюсь вопросом, сколько сил ему это стоит. Голос у него надтреснутый, а ухмылка уходит с лица, когда он передает мне тарелку, ставит бутылку с холодным чаем на полку рядом со мной и тихонько говорит, так, чтобы слышала только я:

– Тогда перестань скучать по мне, ведь ты сама от меня ушла.

– Уайетт, – шепчу я, когда он откидывает голову назад, и его ухо касается моей щеки. Он обиженно на меня смотрит, и когда он открывает рот, мне кажется, что он собрался обсудить со мной все – нас, то, что случилось, здесь, на глазах у всех, но он просто говорит:

– Я убрал для тебя грибы с багета, – потому что он знает, что я их не люблю.

Я сжимаю край тарелки:

– Спасибо.

А потом момент проходит. Его лицо смягчается, когда он садится на кресло с мягкой обивкой. Уайетт – чемпион мира по сокрытию своих чувств. Он вытаскивает попкорн из ведра, стоящего между ним и Леви, и бросает его в затылок Нокса:

– Сделай погромче, бро.

– Я не знаю, как это сделать на металлоломе Уилла.

– Эй! – Пейсли тычет его в бок. – В нем есть граммофон, и он очень крутой, понял?

С любящей улыбкой на лице он берет ее ухо между большим и указательным пальцами и нежно за него тянет:

– Только ты умеешь поставить в одно предложение «граммофон» и «мегакрутой» так, чтобы захотелось тебя съесть.

Она хихикает:

– Ты пугаешь, когда пытаешься быть милым, Нокс.

– Когда пытаюсь? – теперь он тянет ее за оба уха, так сильно, что она со смехом уворачивается. – Я всегда милый, ледяная принцесса, каждый день, понятно?

Мы с Уайеттом переглядываемся. Это происходит машинально, мы это не контролируем, потому что Пейсли с Ноксом излучают любовь в самых ярких красках, а когда наше тело распознает эти чувства, мы автоматически поворачиваемся к тому, с кем они у нас ассоциируются.

– Вы слишком много болтаете, – говорит Эрин, вытягивается и нащупывает рукой своего друга, чтобы почесать ему шею. Он же, напротив, сегодня особенно романтичен и хватает Эрин жирной от чипсов рукой. Наши с Уайеттом взгляды снова встречаются, и на этот раз потому, что у нас совершенно одинаковые мысли: мы думаем о маленькой грязнуле Камиле. У нее тоже вечно жирные пальцы после еды. Уголки наших ртов дергаются. Я отворачиваюсь.

Перекинув одну руку через спинку дивана, Нокс поворачивается полубоком:

– Все же смотрели эти фильмы, да? Давайте посмотрим что-нибудь другое.

Пейсли сбоку постукивает его по носу:

– Тогда предложи что-нибудь, скейтер.

Он глядит на нее:

– Не называй меня так.

– Ты меня зовешь ледяной принцессой.

– Но это же мило!

– Скейтер – тоже.

– По ESPN идет матч «Сноудогс» – «Буллхедс», – говорит Уайетт, и мы все хором громко стонем.

– Только не это, – отвечает Леви. – Ненавижу хоккей.

Я вопрошающе смотрю на него:

– Ты же фигурист.

– Ты все правильно поняла, Мур. «Фигурист» и «хоккеист» – это разные слова.

– Но и те, и другие занимаются на льду, и…

– Ты серьезно сравниваешь эти два понятия?

Эрин бросается вперед, чтобы стащить последний кусок багета, и я уступаю и умиротворяюще поднимаю руки:

– Ладно, ладно.

Я подтягиваю ноги, поправляю резинку правого полосатого носка и оглядываюсь по сторонам. В тусклом свете торшера 1920-х годов наши лица выглядят загадочными в тени, и мне это нравится – почему-то создается ощущение, что я нахожусь вдалеке от жизни в нашем собственном мире.

– Как насчет «Угадай, о ком я думаю»?

Нокс смеется:

– Мы последний раз играли в нее в старшей школе, Ариа.

– Это же весело, – Уайетт шевелит бровями. – Ностальгические воспоминания о дешевом пиве в спортзале и ночах у костра в высокогорье.

Он отставляет пустую тарелку в сторону и откручивает бутылку с колой, чтобы сделать глоток. Мои глаза задерживаются на его полных губах, сомкнувшихся вокруг горлышка бутылки, и мне становится жарко, слишком жарко – Боже, как они двигаются, когда он опускает ее и…

– Все нормально?

От его голоса я вздрагиваю, и багет, который последние несколько секунд был у меня перед ртом, падает на пол.

– Да, все отлично.

Пейсли хмурится:

– У тебя аллергическая реакция, Ариа?

– Что?

– Ты вся в пятнах.

– Это из-за освещения.

Ухмылка Уайетта появляется так быстро, так самодовольно и так соблазнительно, что низ живота сразу на это реагирует.

– Я тоже за «Угадай, кто», – говорит Леви. Он играет с пуговицами на кардигане Эрин.

Пейсли делает глоток какао:

– А что это такое?

Она забывает вытереть шоколадные усы. Улыбка Нокса бесценна, когда он вытирает их большим пальцем и говорит:

– Игра.

– Больше информации, скейтер.

Он смеется.

– Каждый выбирает имя и придумывает песню, которая могла бы подойти этому человеку, и пишет ее на листке бумаги. Затем их по очереди вытягивают, мы включаем песню, и все должны угадать, кто ее выбрал, кому она подходит и почему.

– О-о-о, – протягивает она, ее глаза загораются. – Я в деле.

– Ладно.

Эрин встает и роется в ящиках темного массивного стола эпохи грюндерства, пока не находит ручки и бумагу. Он раскладывает их, подписывает нашими именами и подает, чтобы мы взяли по одному.

Я вытягиваю Пейсли. Над нами воцаряется тишина, прерываемая лишь звуками фильма и шелестом бумаги, пока мы думаем. Я задумчиво провожу крышкой лайнера по нижней губе и смотрю в пустоту. Нокс мне рассказывал, что у Пейсли не самое приятное прошлое. Он не вдавался в подробности, но Харпер сказала, что ее бывшему тренеру предъявлены уголовные обвинения в сексуальном домогательстве, а от Нокса знаю, что она выросла в грязном трейлерном парке в Миннеаполисе. Кончик моего языка касается верхней губы, когда я наклоняюсь и пишу на бумаге песню Survivor группы Destiny‘s Child.

Когда я поднимаю глаза, передо мной стоит Уайетт с перевернутой бейсболкой в руках и смотрит на меня сверху вниз. Его взгляд остановился на кончике моего языка, он кажется голодным, почти жадным. С горящими щеками я опускаю взгляд и кладу записку в бейсболку.

Он отворачивается, его адамово яблоко подпрыгивает.

– Итак, – говорит он, одним движением, без рук, запрыгивая на письменный стол в колониальном стиле и болтая ногами. – Первая песня называется…

Леви играет на мобильном телефоне барабанную дробь, а Уайетт изображает волнение, копается в бейсболке и закатывает глаза, пока Нокс не бросает ему в голову тапок.

– Дружище, – говорит Уайетт, потирая висок, – ты хоть представляешь, сколько на них бактерий?

– Ты сам бактерия, – отвечает Нокс.

– С научной точки зрения это действительно так, – бормочет Пейсли. – Не обижайся, Уайетт.

Он закатывает глаза:

– Так, ладно… We Found Love, Рианна.

Леви включает песню на «Спотифай».

– Пейсли, – предлагает Эрин. – Для Нокса.

Уайетт кивком соглашается с ним:

– Потому что они нашли друг друга, когда мир был безнадежным местом для них обоих.

Наши глаза переходят на Пейсли, которая замирает под взглядами и обхватывает колени. Она перебирает пальцами и кивает:

– Верно.

– Детка, – говорит Нокс с нежной улыбкой на губах, а затем наклоняется и целует ее в лоб. Ее щеки краснеют, и меня восхищает, что она до сих пор смущается, когда он прикасается к ней, хотя они вместе уже почти год. Но потом я вспоминаю нас с Уайеттом, о нашем первом поцелуе восемь лет назад и о том, как мое тело горит, пылает, пылает, пылает от одного его взгляда, и я отказываюсь от своих мыслей.

Мы продолжаем игру. Мы смеемся до боли в мышцах, шутим и подшучиваем друг над другом, и впервые за долгое время я чувствую себя счастливой. Как будто последних лет и не было, и мы снова в школе.

Беззаботные мысли, светлые души.

Все сразу догадываются, что Survivor загадали для Пейсли, но Леви предполагает, что писал Нокс, Нокс считает, что это Эрин, и только сама Пейсли думает на меня.

– Ладно, идем дальше.

Уайетт достает из бейсболки следующий сложенный листок бумаги. Он сглатывает, читая название, и когда его глаза переходят на меня, я сразу же понимаю, что он, должно быть, вытащил меня и выбрал песню для меня. На секунду я думаю о том, чтобы не слушать чтобы закрыть уши, убежать или сделать еще что-нибудь, потому что я не знаю, смогу ли я вынести то, что последует дальше. Потому что это его мысли, нефильтрованные, которыми он может со мной поделиться, не произнося их вслух, мысли, которые, возможно, проносятся в его голове уже много, много лет и два года.

Но уже слишком поздно. Хриплый звук динамиков мобильного телефона разносит по комнате первый намек на мелодию, и мне становится ясно: я знаю эту песню. Я знаю, но от этого не легче, потому что я знаю, о чем в ней поется. И когда слова разносятся над нашими головами и попадают мне прямо в сердце, я чувствую боль, которая с каждым пропетым слогом все сильнее терзает мою израненную душу.

И не знаешь ты,
Как терзаюсь я, пока ты спишь.
И не знаешь ты,
Что я помню и не могу забыть.
И не знаешь ты,
Тяжело по крупицам себя собирать.
Я дождусь, тебя дождусь,
Люблю так, будто ранил тебя не я.
Я дождусь.
Обещаю унять все волнения.
Я дождусь.
Любовь от нас никогда не уйдет.
Так обними, голову склоня.
И не знаешь ты,
Что я вижу – по ночам страдаешь ты.
И не знаешь ты,
Как на дно меня тянут грехи.
И не знаешь ты,
Как я склеить пытаюсь чашу любви.
И не знаешь ты,
Что солнце умрет, но любовь будет жить.



Песня заканчивается. Все смотрят на меня. Уайетт сжал руки в кулаки и прижал их к тренированным бедрам. Костяшки пальцев побелели. У Леви такой вид, будто он совершил ужасную ошибку, когда включил эту песню, у Пейсли в глазах стоят слезы, она переводит взгляд с меня на Уайетта и обратно, у Нокса такое выражение лица, будто он ждет, что я в любую секунду упаду в обморок, а Эрин ковыряется в дырке носка. Все они напряженно ждут моей реакции, как будто смотрят на оставленный чемодан, который вот-вот откроют, и в нем окажется либо одежда, либо бомба.

Я больше не могу дышать. Это уже слишком. Откровение Уайетта, эти взгляды и отвратительные воспоминания, которые возвращаются ко мне сейчас, разрушая блаженное мгновение, как черная смола в недавно очищенном пруду.

Я смотрю на Уайетта. Золотисто-карие глаза, карамелизованный сахар в желто-масляном свете.

– Тебе жаль, – выдавливаю я, едва узнавая свой голос, но мне все равно. – Тебе жаль, говоришь ты после всего, через что я прошла, после всего, что мне пришлось пережить, когда я увидела, как ты трахал ее, Уайетт. И ты думаешь, что двух слов, каких-то двух слов будет достаточно, чтобы я забыла об этом дерьме?

– Хватит, Ариа.

Уайетт спрыгивает со стола. Он встает прямо передо мной, и внезапно мы оказываемся наедине, как будто здесь только он и я, вокруг нас размытые краски, а между нами – море эмоций, которых мы боимся.

– Хватит снова и снова хвататься за прошлое и бросать его в лицо – «Видишь, Уайетт?», снова и снова, БАМ, БАМ, «Приятно ощущать боль, да?» Потому что я знаю, что натворил, ясно, Ариа? Я это уже два года не забываю и… – он сухо, разочарованно смеется. – Не волнуйся, Мур, этого я тоже не забуду, я буду чувствовать себя гребаным ублюдком до конца своих дней, с пустотой в душе и в полном дерьме, да. Знаешь, когда я встаю утром, первое, что я чувствую, – это ненависть, злость, печаль и тошноту, а первое, что я вижу, – это воспоминания, от которых становится еще хуже, поэтому поверь, когда я говорю, что знаю, что я сделал. Я знаю, что такое потеря и ненависть к себе, и я всегда буду чувствовать себя побитой, бессильной собакой без надежды на будущее.

Он дышит быстро и тяжело, как и я, потому что мы мчимся вместе, хотя никуда не бежим.

Мой голос срывается, когда я говорю:

– Я больше никогда не буду такой, как прежде.

– Да, – говорит он. – Да, но я всегда буду любить тебя, Ариа, всегда, даже если ты будешь разной каждый день в году, все триста шестьдесят пять раз Арий Мур, передозировка в размере тысячи, вот как я буду счастлив.

Мы оба правы. Он и я. Мы дошли до того, что ходим по кругу, потому что я не перестаю обвинять его в том, что он сделал, а он чувствует себя дерьмом, но это не закончится, если мы не сможем отпустить друг друга.

– Ари, – говорит Уайетт очень тихо и резко, отчего по моим рукам бегут мурашки. – Мы должны начать принимать то, что было, и либо все исправить, либо забыть. Так дальше просто нельзя.

Его слова оседают у меня на сердце и сжимают его. Голова кружится, как в самой настоящей буре – я пытаюсь ухватиться хоть за одну мысль, хоть за намек на чувство, которое можно выразить словами, но все они слишком быстрые, слишком тяжелые, слишком дикие.

Этот миг прерывается, когда открывается дверь. В вихре снежинок, которые гонит ветер, в «Олдтаймер» заходит Уильям.

– Ретроградный и старомодный, – бормочет он, смахивает снег с куртки замшевыми перчатками и фыркает. – Я – и ретроградный. Я веду городской аккаунт в «Твиттере» и могу заполнить таблицу в «Эксель». Я еще покажу Духовной Сьюзан, насколько я крут…

Он приостанавливается, заметив нас. Его взгляд падает на нас с Уайеттом, стоящих в центре комнаты среди многочисленной мебели, а затем на остальных, которые сидят на своих местах и наблюдают за нами, словно мы два главных героя захватывающей драмы. Я полностью отключилась от остальных, видя и чувствуя только Уайетта, мой разум затуманен и окутан пеленой. С бороды Уильяма капает снег.

– У тебя жар, Ариа? Такой остекленевший взгляд. Если так, то я вынужден попросить тебя немедленно покинуть мой кинотеатр. Моя иммунная система не должна ослабнуть ни при каких обстоятельствах до того, как щелочные таблетки с высоким содержанием цинка снова станут доступны, и…

– Хорошо, Уилл, – я подхватываю сумку и проталкиваюсь мимо Уайетта. Его локоть задевает мою грудь, и от этого ощущения я вздрагиваю так сильно, что мне приходится резко вдохнуть. – Я и так собиралась уходить.

Ночь окутывает меня холодом, обволакивает и говорит со мной:

«Приветствуем, закадычная подруга, как хорошо, что ты здесь, ты нам прекрасно подходишь – такая же мрачная, холодная, одинокая и тихая.

Добро пожаловать».


Детка, все было по-настоящему 

Мы были лучше всех 


Уайетт
– Тебе помочь?

У Рут голова идет кругом. Она стоит у длинной столешницы из красного дерева в кухне на нижнем этаже. Именно здесь она обычно готовит завтрак для гостей. Но сегодня здесь пахнет тыквой и яблочным пирогом – сладкий аромат, который щекочет нос и навевает воспоминания о прошедших временах.

Рут улыбается:

– Так рано?

Я киваю. Я неуверенно стою в дверях, не решаясь войти. Что-то меня удерживает – ощущение, будто мне снова шесть лет, и я играю с Ноксом в «Пол – это лава». Кажется, что мы с Рут уже целую вечность каждый год стоим на этой кухне и печем на День благодарения. Нам пришлось исключить Арию по уважительной причине, потому что ни у кого из нас не было настроения есть жесткую, подгоревшую еду.

Рут вытирает руки от муки, берет второй фартук и передает его мне:

– Иди сюда, Уайетт.

– Спасибо.

Фартук розовый в цветочек, но меня это не волнует, не здесь и не сейчас.

– Что делать?

– Очисти и нарежь яблоки.

Она подталкивает ко мне миску, которую я останавливаю локтем, после чего беру овощечистку и приступаю к работе.

Рут бросает на меня смущенный взгляд. Вид у нее слегка измотанный.

– Как дела? – спрашивает она.

Я откладываю очищенное яблоко в сторону и беру другое.

– Это я у тебя должен спросить.

– А, у меня, – она помахивает блендером в воздухе и ачает головой, как будто о ее здоровье и говорить не стоит. – Старость, Уайетт. Так уж сложилось.

– У тебя ревматизм, Рут. Это плохо. Честно говоря, я не представляю, как ты до сих пор со всем справляешься. Если понадобится помощь, любая, скажи. Я обо всем позабочусь.

Рут негнущимися пальцами измельчает тыкву ручным блендером, а затем тепло мне улыбается:

– Спасибо тебе, Уайетт.

– Не за что.

Проходит несколько секунд. Наконец, она кладет нижнюю часть блендера в раковину, бросив на меня косой взгляд:

– А у тебя как дела?

Я беру еще одно яблоко и чешу нос тыльной стороной ладони:

– Честно ответить?

– Я похожа на человека, который коллекционирует ложь, сынок?

– Нет, – сок из яблока стекает по моему большому пальцу, когда я его сгибаю. Я прочищаю горло. – Не очень хорошо.

Она поджимает губы, ставя кастрюлю на газовую конфорку и выливая в нее тыквенное пюре:

– Ты поговорил с Арией?

– Последний раз – нет.

Прошло почти две недели с тех пор, как она выскочила из «Олдтаймера». Рабочие до сих пор ремонтируют наш дом. Пришлось снести половину стены, а это значит, что мы задержимся в пансионе дольше, чем планировали. Неизвестно, оплатит ли страховая компания наше проживание здесь, в гостинице. Мы все еще ждем ответа. И хотя нас с Арией каждый день разделяет всего несколько метров, я почти ни разу ее не видел. Но мы переписываемся, а по вечерам разговариваем по телефону, о мелочах и на серьезные темы, о том, какой бывает человек, почему он выглядит так, как выглядит, а не как кружка или что-то подобное, а когда мы заговорили о кружках, о ее коллекции и о том, какая кружка какое место занимает, что, конечно, я уже знал, мне все равно нравилось ее слушать, потому что я люблю в ней все – и эту дрожь в голосе, когда она говорит о том, что делает ее счастливой. Ариа не разговаривает со мной и в то же время разговаривает, потому что считает кем-то другим.

Вздохнув, я ставлю в сторону миску с очищенными яблоками и перехожу к тесту для пирога.

– Я все никак не пойму, Рут.

Мама Арии разбивает яйца в миску и взбивает их со сливками и молоком, пока смесь не становится однородной. На разделочной доске появляются белые крапинки, когда она стучит деревянной ложкой, снимает тыквенное пюре с плиты и выкладывает его в заранее подготовленную форму для запекания.

– Что не поймешь?

– Почему ты всегда так хорошо ко мне относишься.

Рут смотрит на меня почти с жалостью, когда открывает духовку и ставит туда пирог.

– Мы живем в Аспене, Уайетт. Неужели ты думаешь, что до меня не дошли слухи о том, что случилось тогда на самом деле?

Сердце замирает от волнения:

– А Ариа знает?

– Нет.

Она подталкивает ко мне через стойку вторую форму для пирога и жестом показывает, чтобы я вылил в нее тесто. Я делаю, как она говорит, и затем мы вместе выкладываем в форму яблоки в виде венка.

– Она так быстро ушла и отгородилась, как только прозвучало твое имя. Она отказывается говорить о том вечере, потому что это… – Рут скорчила гримасу. – Ей очень больно, мой мальчик. Очень.

Глотать вдруг становится трудно:

– Мне тоже.

Она нежно гладит мою щеку пальцем. К ней прилипает мука.

– Знаю. Это нечестно. И для тебя, и для нее. Ты совершил ошибку. Ариа, скорее всего, тоже, когда не захотела тебя выслушать. Но это не значит, что я одобряю то, что произошло, Уайетт. Это серьезный проступок. Пусть совершенный неосознанно, но все же, – на ее лице появляется грустная улыбка. – Жизнь проверяет вас на прочность.

– И мы провалились по всем направлениям.

– Не знаю, Уайетт, – Рут отворачивается, чтобы переставить пирог на нижнюю полку духовки. Затем она оборачивается, берется за край деревянной стойки, наклоняется и смотрит на меня. – Ты и Ариа, вы ждете… – она вздыхает, берет тряпку и протирает ею столешницу. – Когда кто-то из вас входил в комнату, по телу другого пробегала дрожь, как будто вы ощущали друг друга, как два магнита, которые невозможно разделить. Это было нечто, – она вешает салфетку над краном раковины. Ее взгляд устремлен на ванильный сахар, мелкие кристаллики которого рассыпались по деревянной поверхности. Она качает головой. – Просто… что-то с чем-то. Как магия. А магия не может проиграть судьбе.

От ее слов у меня щемит душу:

– Спасибо, Рут.

Некоторое время мы молчим, каждый из нас погружен в свои мысли, слышно только, как тикает таймер для яиц на столешнице. И тут я чувствую, как телефон вибрирует в кармане. Сообщение от Кейдена.

«Йоу, бро. Идешь сегодня на игру?»

Иногда я прихожу и сажусь рядом с тренером Джефферсоном, чтобы поболеть за свою команду. Меня всегда разрывает на части неизвестность относительно того, когда я смогу вернуться на лед. Когда заживет рука. И с каждым днем окончание трансферного сезона становится все ближе. Отсрочка, которую Зейн великодушно мне предоставил после того, как я облажался на пресс-конференции и последующей тренировке. Сегодня они играют с «Ванкувером». Я на мгновение задумываюсь, но у меня нет никаких планов, поэтому я отвечаю «да».

«Мощь, – пишет Кейден. – А потом все пойдем на АФТЕРПАТИ у Пакстона».

Мне не очень хочется, а поскольку я уже не так много пью, как раньше, после аварии, я все больше понимаю, насколько утомительны вечеринки и как быстро я от них устаю. Но, возможно, веселое настроение команды поможет мне отвлечься, и я решаю пойти.

Я поднимаю взгляд:

– Тебе нужна еще какая-то помощь, Рут?

Она отмахивается:

– Только завтра. Поедешь на ледовый стадион?

– Да.

– Скоро весь Аспен будет наблюдать за твоей первой игрой в НХЛ, сынок, – ее губы складываются в улыбку. – Твои родители очень бы тобой гордились.

Слова впиваются в мою грудь и распускаются целебными бутонами, зарождая жизнь в пустыне, и вдруг я чувствую ее – ту крошечную, упрямую долю надежды, которая меня не покидает. Какое счастье, что хотя бы она всегда со мной.

Стадион приходит в восторг. Коричневые и зеленые цвета футболок болельщиков смешиваются на трибунах, и они ревут во всю глотку. Незадолго до конца третьего периода счет становится 2:1 в пользу «Ванкувера».

– Давай, Оуэн, загоняй! – тренер Джефферсон рвет на себе волосы. Он начал их дергать еще в начале матча. Боюсь, если так пойдет и дальше, скоро от них ничего не останется. – Давай, парень, давай, обходи, обходи, ай, ЧЕРТ!

По залу гремит коллективное: «НЕ-Е-Е-Е-ЕТ!» Шанс был идеальный. Оуэн вышел один на один с вратарем команды соперников, но защитник отобрал у него шайбу перед самым броском по воротам. Джефферсон замахивается и ударяет ладонью по плексигласу. Он поворачивается, вытирает лицо и показывает пальцем на меня:

– Ты бы увернулся, парень, ты бы ни за что не упустил такой голевой шанс.

Я вытягиваю ноги, прислоняюсь спиной к стенке и криво усмехаюсь:

– Что сказать, тренер? Уайетт Лопез бывает только один.

Он закатывает глаза:

– Да, и я очень надеюсь, что этот самый Уайетт Лопез скоро выйдет на лед.

С одной стороны, наблюдать за игрой своей команды – это здорово, за спиной словно вырастают крылья, это как оказаться лицом к лицу с любовью всей своей жизни, но с другой стороны в моем сердце адская боль. Меня бесит, что я получил то, ради чего работал всю жизнь, а теперь сижу на этой проклятой скамейке рядом с запасными и физически не могу осуществить свою мечту.

Шайбой завладел Грей, запасной центральный нападающий. Он мчится по льду, но его закрывают двое крайних, и он вынужден отдать пас Пакстону. Он за несколько секунд освобождается, чтобы снова помчаться к воротам, но Пакстон не отдает пас обратно. Он боится, что Грей все испортит. Когда я это осознаю, то чувствую такую злость, что готов отобрать коньки у игрока рядом со мной и сказать тренеру, чтобы он дал мне выйти на лед. Черт побери, хоккей – это командный вид спорта, и больше всего в нем нужно полагаться на своих ребят, верить на сто процентов, что они знают, что делать, как только шайба коснется клюшки.

Я должен выздороветь. А Грей должен уйти из команды. В противном случае «Аспен Сноудогс» ждет провальный сезон. Я настолько увлекся размышлениями, что понял, что происходит, только когда арена содрогнулась. Фанаты ликуют, топают ногами по полу, аплодируют, а тренер Джефферсон бьется головой о плексиглас как одержимый, выкрикивая: «ДА-ДА-ДА-ДА-ДА-ДА», на лысеющей голове трясется прядка. Мои ребята мчатся по льду и бросаются на Пакстона, которого под ними едва видно. Мой взгляд устремляется на табло. 2:2.

– Отлично, ребята, отлично! – Джефферсон потирает руки и смотрит на свою команду, пока они перегруппировываются. – У вас все получится. Сделайте так, чтобы папочка вами гордился.

Шайба вбрасывается, и один этот звук меня убивает, оголяет нервы и терзает. Это чувство истощает меня. Черт, мне и правда больно, потому что я люблю этот спорт, он – моя жизнь. Я снова чувствую себя голодной собакой, перед носом у которой держат жирную кость: вот, нравится, да? Смотри, но не трогай, терпи, ням-ням, м-м-м, как вкусно.

«Скоро, – говорю я себе. – Скоро».

Последние две минуты. Пакстон передает шайбу Оуэну. Если бы эта ситуация не раздражала бы меня так сильно, я бы посмеялся, как игроки оттесняют Грея на второй план. Оуэн обходит двух нападающих соперника, совершая рискованный маневр в такой близи от них, что едва не теряет равновесие. Игроки «Ванкувера» злятся, я вижу это по их движениям: они агрессивные, импульсивные, резко отталкиваются коньками, рвутся вперед и мечутся. Оуэну ничего не остается, как отдать пас Грею, которого тут же осаждает массивный центрфорвард, и он уступает ему шайбу. Тренер Джефферсон в полном раздрае. Он ругается. Капельки слюны вылетают из его рта по высокой дуге и орошают плексиглас, когда он начинает кидаться в Грея словами, которые даже я не слышал раньше, и которые, дамы и господа, наверняка что-то да значат.

Остается всего тридцать секунд. Желудок нервно сжимается. Я не знаю, смотреть ли мне, когда Пакстон пускается в погоню, но не находит возможности прорваться сквозь стенку соперника, как в фильме ужасов: везде темно, что-то вот-вот случится, хорошее или плохое, мне посмотреть или отвернуться? Помогите, помогите! Но затем Оуэн заманивает нападающего в ловушку, и у того не остается другого выбора, кроме как отдать пас, и происходит именно то, что ребята снова и снова отрабатывали на тренировках: шайба скользит по льду, центральный нападающий «Ванкувера» устремляется вперед, но тут Кейден с Ксандером вырываются от защитника и отсекают его как раз в тот момент, когда шайбой завладевает Пакстон. Я вскакиваю со скамейки и кричу во всю мощь своих легких. Завтра я буду хрипеть по своей же вине, но я должен поддержать товарища по команде. Пакс прорывается в зону атаки, совершенно беспрепятственно, никто его не останавливает. Он вырывается вперед, бьет и забивает. Время на исходе. Последний период заканчивается. Счет 3:2.

Фанаты «Аспена» сходят с ума. Они кричат во весь голос, женщины и мужчины, все выкрикивают имя Пакстона, как будто он святой, кто-то воет, кто-то качает головой. Тренер Джефферсон протягивает руку и прижимает меня к себе, от него воняет потом, но это неважно, я широко улыбаюсь во все зубы. После поражения в прошлой игре «Сноудогс» должны были победить в этой, и, хотя казалось, что они этого не сделают, ребятам удалось переломить ход игры. Я с удовлетворением наблюдаю, как они бросаются друг на друга, дергают за майки и бьют друг друга по шлемам. Но несмотря на то, что момент насыщен серотонином, я чувствую острую боль в животе.

Я хочу стоять там, на льду. Хочу, чтобы команда обнимала меня, когда я забиваю решающий гол. Хочу всем показать, на что способен и за что боролся.

Тренер Джефферсон мчится мимо меня к двери, ведущей в раздевалку, чтобы поприветствовать ребят, когда они исчезают в раздевалке в конце коридора для игроков. Я вижу, как наш пресс-атташе Карл бежит следом, чтобы забрать одного из них, предположительно Пакстона, чтобы дать репортерам интервью. Я смотрю на них и думаю о том, как мы с Ноксом воссоздавали эти моменты в детстве. Мы играли в хоккей на Сильвер-Лейк, когда ножки были короткие, а ступни – маленькими. Мы представляли, что мы самые востребованные игроки в НХЛ. После этого мы брали друг у друга интервью и чувствовали себя великими.

Вибрация мобильного телефона вырывает меня из воспоминаний. Я смотрю на экран.

Ариа: «ОМГ! Я смотрела игру по телеку. КАКОЙ ГОЛ, ПАКСТОН!»

Горло охватывает тошнотворное жжение. Ариа смотрит хоккейные матчи ради него, а не ради меня, хотя это я был ее номером один, хотя она сидела в первом ряду на каждом моем матче, ее миниатюрное тело было одето в мою безразмерную фуфайку, а на щеках красовался номер 12. А что теперь? Теперь она болеет за него. Теперь она смотрит ради него хоккей. Теперь она с нетерпением ждет, когда он двинется к воротам, с его именем на устах, хотя на самом деле он ее даже не знает.

Какой же я мудак. Какой я мудак, что заставляю ее снова влюбиться в иллюзию, которая приведет только к тому, что ее сердце снова будет разбито.

Я знаю, что должен остановиться. Знаю, что я эгоист, беспощадный и гадкий, но я не могу перестать пытаться, потому что она мне нужна, очень нужна, а она больше не видит во мне Уайетта Лопеза, того Уайетта, которым я был для нее.

Я понятия не имею, что делаю, не знаю, что это – начало катастрофы или путеводная звезда судьбы, но даже когда я печатаю ответ, я знаю, что Ариа Мур приводит меня в полный восторг.

«Спасибо, детка. Вечеринка будет у меня. Я хочу с тобой увидеться».


Ты держишь мою руку, а я хочу, чтобы ты держал мое сердце 


Ариа
– Я и забыла, какой огромный этот надувной снеговик. И какой страшный.

Харп кивает. Мы стоим вместе на снегу и обмораживаемся, глядя на дом Пакстона. Басы так сильно стучат по улице, что кажется, будто я сейчас взорвусь.

– Пойдем внутрь?

Я дрожу от холода. Мне бы очень хотелось наконец-то отвести свои голые ноги в этот дом, но тело никак не сдвинется с места.

– Не могу.

– Почему?

– Я нервничаю.

Харп вздыхает, кладет руки мне на плечи и поворачивает к себе:

– Послушай, Ариа. Не знаю, как тебе это удалось, но в шерстяном джемпере, школьной юбке и конверсах ты выглядишь просто великолепно. Дело в том, что, если мы простоим здесь еще секунду, нам, скорее всего, придется ампутировать ноги, а это было бы… неприятно.

Я глубоко вздыхаю:

– Так и быть.

– «Так и быть, идем» или «Так и быть, режем ноги»?

– Так и быть, идем.

Когда мы проходим мимо, на нас глазеет снеговик. Мы входим в дом. Я бывала здесь раньше, на вечеринках Пакстона, еще в школе. Мы воображали, что мы супердерзкие, потому что пили пиво, которое нам не разрешали, играли в игры на выпивание и прятали хороший виски в шкафу в гостиной Хилконов. Мы казались себе очень крутыми, потрясающими, «классными», как все говорили, хотя мы бы с удовольствием все выблевали, лишь бы унять дикое жжение в горле. Мы думали, что мы реально прикольные, но, если честно, по сравнению с сегодняшней вечеринкой, тогда это был детсадовский клуб рисования восковыми мелками.

Реальная хоккейная вечеринка с игроками НХЛ – от одних этих слов в воображении предстают образы высоких полуобнаженных супермоделей, с идеальным телосложением и таким количеством косметики на лице, что невозможно понять, поднялась ли у собеседницы температура, или она просто переборщила с румянами.

Вокруг мерцает свет от стробоскопа, заполняя каждый сантиметр: все разноцветное, громкое, совершенно безумное. Первое, что бросается в глаза, – это диджей, который установил микшер на кухонном островке и покачивает головой в такт музыке. Он посасывает соломинку, конец которой исчезает в ведре. Я решаю для себя, что не хочу знать, что в нем.

– Я вспомнила, почему не хотела приходить, – кричу я сквозь бас.

Харпер отводит глаза от брюнетки, облокотившейся на хоккеиста на танцполе, кажется, Ксандера. Моя лучшая подруга вопросительно смотрит на меня, поэтому я добавляю:

– Хоккейные вечеринки слишком насыщенные!

Ее глаза загораются:

– Добро пожаловать в Аспен, Ариа!

Я окидываю взглядом гостей и понимаю, что большинство из них – женщины, которые демонстрируют свои тела на танцполе, прижимаясь к груди парня или уже сидя на нем, прямо при всех, целуясь, на диване, в углу, рядом с большим комнатным растением, которое мне жаль, потому что оно, Monstera deliciosa, заперто в своем теле, не может пошевелиться и вынуждено терпеть подобное возле себя, все эти слюни… Фу, фу, двойное «фу».

Харпер поднимает взгляд к потолку и смотрит на балюстраду со стеклянными перилами, за которой явно очень пьяная женщина по непонятной причине скачет на метле. Она беспрестанно бегает по коридору и гогочет как сумасшедшая.

– Не хочу знать, что она намешала, – бормочет Харпер, отворачивается и начинает протискиваться сквозь толпу собравшихся – а это о многом говорит, учитывая ее низкий рост.

– Харп! – я протягиваю руку и дергаю за тонкую ткань ее шелкового платья. Она оборачивается, отбрасывая прямые волосы на плечо. – Что мы тут делаем?

– В смысле?

– Среди всего этого! – я обвожу руками вечеринку. Я уже через это проходила, Харп, и к чему это привело?

Она пытается перебить меня, но я качаю головой:

– Второй такой раз мне не нужен!

– Ариа, погоди! – Харпер обходит меня и преграждает путь. – Не поддавайся унынию. Это вечеринка, и она классная, да, но подумай о сообщениях, которые он писал, о телефонном звонке. Неужели ты думаешь, что он какой-то псих, который просто хочет переспать с фанаткой и ничего больше?

Я оглядываюсь по сторонам:

– Мы сейчас на одной вечеринке, или ты в параллельной вселенной?

– Чтоб тебя, Ариа! – Харпер закатывает глаза, хватает меня за запястье и тянет за собой мимо огромного дивана к накрытому пивному столу. – Выпей «Бад Лайт». Всего стаканчик. Если после этого ты все равно захочешь уйти, я не буду возражать, обещаю.

Я скептически беру из бочки красный стаканчик, в который она наливает пиво.

– Всего один?

Она кивает:

– Всего один.

Несколько секунд я наблюдаю за пенящимися пузырьками, затем вздыхаю и поднимаю глаза:

– Ладно. Но если ты не выполнишь обещание, я разозлюсь, серьезно, пойду к тебе домой и обклею твою комнату картинками с Пиноккио, чтобы ты каждое утро видела его длинный ненормальный нос и знала, что…

– Это он.

– Пиноккио?

– Чтоб тебя, нет.

– А кто тогда?

– Пакстон.

– Где?

– В джакузи.

– В джакузи?

В самом деле. Дверь во внутренний дворик застеклена, и за ней, с красным стаканчиком в руке и в полном одиночестве, сидит Пакстон в ярко подсвеченной пенной ванне.

– Не видно, чтобы его облизывали какие-нибудь девушки, – констатирую я.

Харпер кивает:

– Они, конечно, пытались, но он не согласился, потому что ждет тебя.

– Ладно, Харп, – я глубоко вздыхаю. – Я сейчас пойду к нему.

– Ты готова?

– Нет.

Она поднимает большой палец:

– Прекрасно. Удачи!

Красный стаканчик помялся с обеих сторон, потому что я сжимаю его слишком крепко. С тех пор как я в последний раз флиртовала, прошло столько времени. Восемь лет, если быть точной. Я даже не знаю, как это работает. Что, если сейчас правила другие? Что, если я выставлю себя дурой, и он решит, что я чудачка?

Я двигаюсь с места. Мне удается сделать несколько шагов, прежде чем я понимаю, что пространство между диванной зоной и открытой кухней – это, должно быть, не танцпол, а огромная площадка для аэрохоккея, а я – шайба, иначе и быть не может, потому что все, абсолютно все сталкиваются со мной – плечом, бедром… О, а вот и волосы по лицу. Как мило – чей-то зад, крепкий, как персик, стукается в тверке о мою руку, здорово. «Бад Лайт» проливается, липкое пиво оказывается на моей руке, на ноге. Великолепно.

Игровое поле неохотно отпускает меня, и вот я уже не верю, что действительно стою рядом с джакузи и смотрю на тренированную обнаженную грудь Пакстона. Когда я выхожу на террасу, то готова поклясться, что вижу кого-то рядом с ним. Но в следующую секунду я понимаю, что это всего лишь темный ствол дерева на газоне.

Красный стаканчик в моей руке похож на трофей – как-никак, мы с ним прошли поле боя. Я чувствую себя немного странно, стоя здесь: одна половина моего лица освещена прожекторами под крышей, а другая окутана темнотой.

Пакстон поворачивается левым боком, чтобы взять пиво из отсека для напитков, и вздрагивает так сильно, когда меня замечает, что содержимое стаканчика выплескивается ему на руку.

– Со мной такое постоянно случается, – говорю я. Он моргает:

– Что?

Я перевожу взгляд на его руку:

– Вот это, – я пытаюсь улыбнуться, чтобы не выглядеть скованной. – Смешно, правда?

– Э-э… – он оглядывается по сторонам, словно кого-то ищет. Наверно, то, над чем я смеюсь. – Зачем ты здесь?

Что, серьезно, «э-э»?

– А почему меня здесь не должно быть?

– Так ведь… – он проводит рукой по влажным волосам на затылке. – Уайетт тоже где-то здесь, знаешь ли, и…

А-а. А-а-а. Так вот в чем у нас проблема.

– И ты боишься, что он может увидеть нас вместе?

Пакстон сжимает свой стаканчик, смотрит на меня, глаза большие, рот открыт. Похоже, он совершенно не понимает, что происходит.

– Глупо не бояться, – он сухо смеется. – Черт, Ариа. Когда ты пришла на открытую тренировку, Уайетт вышел из себя, когда остальные просто спросили у него, кто ты такая.

Я опускаю глаза и переминаюсь с ноги на ногу, потому что здесь холодно, адски холодно.

– А зачем ты тогда просил меня прийти?

– Я… что?

– Ты спрашивал, приду ли я.

– Честно, я не… – он стонет. Я моргаю:

– Все нормально?

– Да, я…

Снова стон. Стаканчик выскальзывает из его руки и падает в воду. Поджав губы, он цепляется за край джакузи и закрывает глаза. Когда он открывает рот, с его губ срывается целый залп стонов, пока он вдруг не выгибает спину, откидывает голову и кричит: «Черт, да, детка, да!» Мой мозг работает в замедленном режиме, хотя это очевидно, совершенно очевидно – и тут я понимаю, что происходит, вижу силуэт под водой, пузырьки, когда девушка всплывает, на ее губах играет соблазнительная ухмылка. Мокрые светлые пряди прилипли к лицу. Она отбрасывает их в сторону, садится на колени к Пакстону и просовывает язык ему в горло.

Мой стаканчик падает на пол, но они не обращают на меня внимания. Ни он, ни она. Внезапно я понимаю, что видела ее. Не ствол дерева. Она скрылась, как только я вышла. Что за… Как она вообще может настолько долго задерживать дыхание? Хотя… наш разговор был коротким. Всего минута, если не больше, и…

«Боже, Ариа. Остановись!» Не может быть, чтобы это происходило прямо сейчас. Невозможно. Он пригласил меня. Он хотел меня видеть. Он писал мне все эти недели, разговаривал со мной по телефону, убеждал меня, что я особенная, уникальная… И все ради того, чтобы привести меня сюда, на эту вечеринку, чтобы ему сделали минет у меня на глазах?

– ПАКС! – один из его ребят появляется в открытой двери патио с клюшкой и шайбой в руках. Это Кейден. – Эй, Пакс! Пойдем, погоняем на Сильвер-Лейк. Дженнет с подружками хотят посмотреть, – он шевелит бровями. – Оуэн с Сэмюэлом тоже идут.

Пакстон отрывается от блондинки и наклоняется, чтобы заглянуть в дом мимо своего друга по команде:

– А Ксандер?

Кейден машет бутылкой пива:

– Наверху. С брюнеткой.

Взгляд Пакстона возвращается ко мне, но не в хорошем смысле, не с тем выражением лица, как будто он не хочет оставлять меня одну или собрался со мной объясниться, или еще что – нет, скорее, как будто я – особо неприятный фактор, от которого он хочет избавиться как можно скорее.

– Круто, я в деле.

Он сбрасывает с коленей фанатку и перемахивает через край джакузи. Его рука тянется к полотенцу, лежащему на кресле в углу гостиной, он вытирает тело и бросает полотенце на стол. Когда он проходит мимо меня вслед за Кейденом, он успевает приподнять брови. Один раз, вверх-вниз: пока, Ариа, давай, уходи, быстрее.

Холод сковал мои конечности. Я в оцепенении ковыляю в дом в поисках Харпер. Я настолько потрясена, что кажется, будто пол качается под ногами. Однако, как ни странно, мне не больно. В сердце не щемит. Нет никаких чувств, подобных тем, что я испытала, когда увидела Уайетта с Гвендолин, ничего и близко похожего, совсем ничего, только недоумение. Но я зла, страшно зла! Харп, куда ты запропастилась, Боже мой! Я обхожу танцпол, он же поле для аэрохоккея, чтобы снова не стать живой шайбой, когда натыкаюсь на шкаф, твердый и широкий, от которого исходит божественный запах. Он приятно пахнет, настолько, что я сильнее вжимаюсь носом в теплую ткань и глубоко вдыхаю, чтобы…

Минутку. С каких пор от шкафов пахнет свежей хвоей, мятой и лимоном?

Так шкафы не пахнут.

Так пахнет лишь один человек.

– Уайетт.

– Осторожно, Ари, – он смотрит на меня сверху вниз. Его руки лежат на моих плечах, вероятно, потому что иначе я бы упала. – Ты в порядке?

Я киваю:

– Да. Я все равно собиралась уходить.

Он внимательно изучает меня. Его взгляд блуждает по моему телу, задерживается на нежном изгибе груди под джемпером, продолжает скользить по бедрам, юбке, голым ногам. Я нахожусь очень близко к нему; когда он сглатывает, могу рассмотреть его темную щетину, чуть более темную линию нижней губы, выделяющуюся на фоне бледно-красного цвета.

– Послушай, – басы гремят, электрозвуки разносятся по дому, но голос Уайетта звучит у меня в голове, такой же глубокий и хриплый, как и раньше, когда я влюбилась в каждую из его интонаций. – Тот случай на днях… – он прикусывает полную нижнюю губу, втягивает ее и снова отпускает. От этого зрелища мои нервы трепещут. Минуту назад я стояла на улице, с замерзшими руками и ногами, с мурашками на коже – и вот мне уже жарко, снова так жарко, что кажется, будто я горю. – Я совершил глупость.

Я сглатываю:

– Какую именно?

Взгляд Уайетта переходит на его палец, который вдруг дерзко и нежно прочерчивает дорожку по моему плечу. Я задерживаю дыхание.

– Зря загадал ту песню. Перед всеми остальными. Это было жестоко по отношению к тебе.

– Точно.

У меня горло чешется. Может быть, я слишком долго пробыла на улице и заболела гриппом. Мне надо домой. Прямо сейчас.

Я оглядываюсь по сторонам в поисках Харпер, едва не паникую, смотрю на диджея, на танцующую толпу, на снеговика на улице, который мечется туда-сюда на ветру, затылком постоянно задевая окно, смотрю куда угодно, лишь бы не на лицо Уайетта.

– Ариа, – говорит он. Его палец касается голой кожи на моей ключице. – Ариа, посмотри на меня.

Я делаю глубокий вдох и выполняю его просьбу. «Почему я тут стою? Почему не ухожу?» Я должна уйти, прямо сейчас, просто развернуться и бросить его, а я даже пытаюсь это сделать, но ноги словно приклеены к полу. Как он смотрит на меня, в своей перевернутой бейсболке и черных рваных джинсах. Как он смотрит на меня, с разноцветными огоньками по всему телу, красными на носу, зелеными на худи, прямо на логотипе «Найк»… Во мне что-то происходит. Мне снова четырнадцать, сижу в классе, занимаюсь математикой со старушкой Клируотер, Уайетт сидит по диагонали слева от меня. Он, разумеется, качается на стуле, он всегда так делал, легко и непринужденно, хотя со стороны смотрелось очень утомительно, это равновесие. И я помню, как глядела на него и думала: вот это да, вот это искусство. И я скопировала его. Он нахмурил брови, кусая карандаш, хороший, от фирмы «Штедтлер», который успел сточиться до огрызка. Клируотер что-то рассказывала о числе Пи, а затем раздался резкий смех, на который откликнулось мое сердце. Я всерьез решила, что со мной что-то не так, наверняка что-то с кровообращением, а может, что похуже, но дело было только в нем, в Уайетте, только в том, насколько грубым, насколько волшебным был тон его голоса. Учительница спросил его, над чем он смеется, и он ответил, очень расслабленно, очень уверенно в себе:

– Мисс Клируотер, почему пираты умеют вычислять площадь окружности? – а когда она ничего не ответила и просто уставилась на него, смех повторился, и он сказал: – Потому что они Пираты.

В этот момент я свалилась со стула. Шутка, конечно, была забыта, и Уайетт вскочил, несколько других ребят тоже, все бросились ко мне. Но именно Уайетт спросил, все ли со мной в порядке, не поранилась ли я. Он смотрел на меня, его лицо было очень близко, так же как сейчас, таким же взглядом, и в ту же секунду все и началось. В ту же секунду я влюбилась в Уайетта Лопеза – влюбилась и пропала.

И вот теперь все повторяется. Я влюбляюсь во второй раз, хотя никогда не переставала любить его, и это странно: разве такое возможно? Влюбиться в него, когда я уже его люблю? Что же получается, двойное чувство? Поздравляю, Ариа, прошлые годы были лишь разминкой, теперь начинается настоящая тренировка, высокоэффективный учебный лагерь, гип-гип, ура?

Уайетт поглаживает большим пальцем мою челюсть. Я задыхаюсь.

– Пойдем прогуляемся, Ари.

– Прогуляемся?

Уголок его рта вздрагивает:

– Это значит выйти за дверь. Ногами.

Его пальцы продолжают будоражить мои нервы: он ставит указательный и средний пальцы другой руки так, что они становятся похожими на две маленькие ножки.

– Вот так.

– Я не могу гулять.

– Не так уж это и трудно, знаешь ли.

– Нет, в смысле… – я еще раз окидываю взглядом дом, надеясь, что Харпер наконец-то покажется. – Мне пора уходить.

Уайетт наклоняется ко мне. Мой пульс учащается, когда его нос касается моей щеки, а затем подскакивает, сходя с ума, до ста восьмидесяти, когда дыхание Уайетта касается моего уха:

– Всего разок.

– Не могу, – повторяю я, одновременно удивляясь, как я вообще еще могу говорить, потому что кончик его пальца теперь касается нежной кожи виска, а затем он убирает прядь волос мне за ухо.

– Мои… ноги. Они… голые.

Не стоило этого говорить. Слово «голые» из моего рта – это розетка, а Уайетт – кабель питания. Все его тело вспыхивает, когда я это говорю, и я не знаю, происходит ли это на самом деле, сверхспособность это или просто яркий свет стробоскопа. Но он светится. Все, о чем я могу думать, – это о том, как красиво он выглядит в этом свете. Внезапно я начинаю паниковать, что все может закончиться, а я этого не хочу, никоим образом, поэтому я повторяю:

– Голые. Мои ноги голые. И поскольку они голые, я не могу выйти на улицу, потому что, Боже, там же холодно, на снег с голыми ногами? Нет, ни в коем случае, так что н…

– Если ты еще раз скажешь «голые», я перекину тебя через плечо и унесу наверх, Мур, сразу же, так что…

Он подходит ближе. Наклоняет голову. Его лоб почти касается моего, и мы оба излучаем тепло, которое не имеет ничего общего с душным воздухом в этом доме.

– Не говори это слово. Ну, или говори.

Он подходит еще ближе. Его нижняя губа касается моей верхней – легкое прикосновение, едва уловимое, но это искра на пропитанном бензином дереве, взрыв в моем теле.

– Скажи, Ариа.

Не в силах сдержаться, я резко вдыхаю и тянусь к нему, впиваясь ногтями в его джемпер: одна рука в ткани под его грудью, другая – на бедре. Его мышцы напрягаются под моим прикосновением, и я слышу, как он резко втягивает воздух. Надо остановиться. Это уже слишком. Чувства, эмоции, Уайетт, прямо передо мной, мы вдвоем срываем с себя одежду, здесь, на глазах у всех, на этой наполненной басами, вонючей, пульсирующей вечеринке. Я не верю себе, что этого не сделаю, потому что слово ждет, ждет, когда я подтолкну его, чтобы оно сорвалось с моих губ. Я хочу, чтобы он меня коснулся, так, как он сделал это в моей комнате, хотя это было вопреки всем моим принципам. Я постоянно думаю, что у нас ничего не получится, что этого нельзя допустить после того, что было, но я все равно его хочу, чего бы это ни стоило. Каждую лишнюю секунду я думаю о том, как он лежал между моих ног и все было как раньше. Разум кричит: «НЕТ». Сердце кричит: «ДА». А в промежутках между ними – очень громкое: «ЧТО МНЕ ДЕЛАТЬ?»

Когда я опускаю руки, они отказываются слушаться, становятся деревянными и неуклюжими. Это требует больших усилий, и в моей голове включается сирена: ОШИБКА, ОШИБКА, ОШИБКА, ВНИМАНИЕ, ВСЕ НА АВТОКОРРЕКЦИИ.

Мне приходится бороться с собой, чтобы не бросить за борт самоуважение и не накинуться на него, прижаться к его промежности и позволить себе то, чего мое тело жаждало уже много лет. Еще с того поцелуя на катке. С поцелуя за колокольней. С того случая в моей комнате. Я отчаянно хочу держаться на расстоянии, очень хочу, но вместо этого меня продолжает тянуть к нему, и я не могу устоять. «Именно так чувствуют себя наркоманы», – думаю я, вот только Уайетт действует на меня гораздо сильнее, чем наркотики.

– Я не могу, – говорю я, имея в виду прогулку, но очевидно, совершенно очевидно, что речь идет о другом. Из меня вырывается дрожащий вздох, когда я делаю шаг назад.

Рука Уайетта, которую он запустил в мои волосы, бессильно опускается.

– Там очень холодно.

Он знает, что причина не в этом. Знает, что я бы пошла за ним по снегу даже в купальнике, и знает, что это из-за него, из-за того, что он сделал. Его пробирает дрожь, но вместо того, чтобы отступить, вместо того чтобы сдаться, он говорит:

– Тогда завтра.

Таков характер Уайетта. Он не сдается. Он хоккеист. Они борются за мечту до победного.

– Завтра День благодарения.

– Тогда после него.

– Зачем ты так? – я поднимаю руки, но затем снова опускаю. – Почему ты меня никак не отпустишь?

Уайетт вздрагивает, будто я его ударила. Этот человек способен выдержать вес бросающихся на него людей на льду, может выдержать шайбу, которая с бешеной скоростью врезается в его шлем, но эти слова, эти шесть слов для него невыносимы. С танцпола уходит фанатка, одна из блондинок, на ее лице широкая улыбка, на коже тонкая пленка пота. Она подходит к нам.

– Уайетт Лопез, – говорит она, обхватывая длинными пальцами его широкие бицепсы и прижимаясь к нему. Наблюдать за этим, слышать, как она произносит его имя, моего Лопеза, и не иметь возможности ничего с этим поделать – ужасно. Больно. Она моргает, глядя на него снизу вверх, приклеенные ресницы касаются надбровных дуг над веком.

– Может, выпьем вместе?

Он медленно поворачивает голову и смотрит на нее, как будто его только что разбудили, и он не может понять, что происходит. Мой желудок возмущен. Я не могу смотреть, как эта девушка липнет к нему, словно он принадлежит ей. Конечно, у нее есть право, Уайетт – свободный человек, но… надо же. Я так не могу. Это не просто плохо, это зверски больно.

С величайшим усилием я собираю все силы, которые только могу в себе найти, и изображаю слабую улыбку:

– Гляжу, ты тут востребован.

Фанатка одаривает меня ухмылкой, как будто я с ней заодно и только что мысленно пожелала ей хорошо провести с ним время.

– О, да, – говорит она, подмигивая мне. Желание оторвать ее от него за волосы становится все сильнее. – Еще как востребован.

– Ладно, с меня хватит. Я ухожу.

– Что… – похоже, Уайетт только сейчас осознал ситуацию. – Подожди, Ариа, нет.

Я поворачиваюсь и прохожу мимо участников вечеринки. На глаза наворачивается пелена, но я не хочу плакать, не здесь, не перед всеми, не перед Уайеттом, поэтому я направляюсь к двери и быстрыми шагами пересекаю гостиную. Где бы ни была Харпер, ей придется смириться с тем, что я ушла.

Я берусь за ручку двери и открываю ее, когда чья-то рука обхватывает меня за талию и одним движением разворачивает к себе. В меня впивается взгляд Уайетта. Он раздувает ноздри, кладет другую руку на полированную деревянную дверь и толкает ее обратно в замок.

– Я не откажусь от нас, потому что хочу, чтобы мы наконец снова были вместе. Если не вместе, то чтобы мы хотя бы смирились с тем, что когда-то было, потому что я знаю, что все кончено, я это знаю.

Он отворачивается, обводит глазами комнату, словно подыскивая слова, а затем снова смотрит на меня, его черты искажаются.

– Мы должны научиться снова смотреть вперед, но не обманывай себя, Ариа, мы не можем – ни ты, ни я.

Он говорит то же самое, что и все остальные: мама, Пакстон, Харпер, Нокс, и я знаю, что он прав. Поэтому я киваю. Может, это зрелость, а может, просто отчаянный жест, потому что я не готова его отпустить. Я не знаю. Но я молюсь, чтобы узнать.

– Хорошо. Давай погуляем, Уайетт. Завтра вечером, после Дня благодарения.

Снова это сияние на его лице. Я продолжаю любоваться глубокой ямочкой на его щеке, когда по бедру проходит вибрация. Сначала я думаю, что это оно, что сейчас мое тело сойдет с ума, но потом понимаю, что это мобильный телефон. Я тянусь в карман юбки и смотрю на экран. Харпер. Я сдвигаю зеленую трубку вправо, зажимаю пальцем левое ухо, а телефон прикладываю к правому.

– А вот и пропащая принцесса, – говорю я в трубку. – Просто замечательно.

– Поднимайся наверх, Ариа, – в ее голосе ни капли спокойствия. Кажется, она в панике. – Прямо сейчас, серьезно, здесь творится настоящая срань.

– В каком смысле?

Короткое молчание. Что-то дребезжит. Она задыхается.

– Камила.

Затем она кладет трубку.


Вот где прячутся мои демоны 


Уайетт
Глаза Арии округляются от ужаса. Она опускает телефон и засовывает его обратно в карман юбки. Я сразу же настораживаюсь:

– Что случилось?

– Твоя сестра, – говорит она. – Наверху. Надо…

Прежде чем Ариа успевает закончить фразу, я проношусь мимо нее по лестнице. Она бежит за мной. В ушах звенит, а мир вокруг расплывается, пока я мчусь по лестнице через ступеньку. Поднявшись наверх, я вижу, как Харпер дергает ручку двери и бьет по дереву ладонью. Когда я подхожу к ней, она отступает назад.

– Камила там, – говорит она, – с каким-то…

Ее слова перекрывает оглушительный шум, когда я выбиваю дверь. Прежде чем броситься в комнату, я протягиваю руку, чтобы защитить Арию от осколков дерева, разлетающихся в воздухе.

От увиденного у меня перехватывает дыхание.

Камила лежит на кровати. Ее темные волосы рассыпаются по белой простыне, контрастируя с золотисто-коричневой кожей. Она лежит щекой на желто-оранжевом пятне, одна рука поднята над головой, губы приоткрыты, из них вытекают остатки рвоты. Она лежит совершенно без сил, в одном нижнем белье, а над ней повис кто-то, кто достает свой член и уже собрался сдвинуть ее трусики в сторону.

– Отвалите, – кричит он страшным голосом, и только тогда я обращаю внимание на его лицо.

Это Грей.

А я – я вижу красное и схожу с ума, чувствую, как внутри меня что-то взрывается, ревущий вулкан, бурлящая лава. Одним движением оказываюсь на нем и оттаскиваю мудака от сестры с такой силой, что он ударяется о тяжелый комод из натурального дерева у стены.

Он стонет:

– Чувак, какого хрена?

Я впиваюсь пальцами в его кудрявые волосы и с силой дергаю за них, пока он не начинает выть от боли. Он корчится и пытается меня ударить кулаком в челюсть. Я рефлекторно блокирую удар левой рукой, что оказывается ошибкой: по телу пробегает боль, отчего голова начинает пульсировать, возвращая меня в тот летний день, о котором я больше не хочу вспоминать. Тем не менее мне удается рывком притянуть парня к соседней стене и надавить предплечьем ему на шею. Но боли не прекращаются. Они становятся все хуже и хуже. Перед внутренним взором пляшут черные пятна, сопровождаемые ярким светом, которому здесь не место, едким запахом бензина и железа, а затем – пронзительным и резким криком. Я завываю.

– Уайетт!

Голос Арии. Чудо, что я вообще ее слышу, что ей удается достучаться до меня. Мною овладевает странное чувство. Разум словно колеблется между настоящим и тем летним днем, словно не может решить, где ему остаться. У меня кружится голова. По горлу разливается желчь. Я лишь смутно осознаю, что предплечьем до сих пор держу этого типа.

И тогда я снова слышу ее голос, второй раз. «Уайетт!» – зовет она, и это тот самый решающий момент, который требовался моему разуму. С огромным усилием я возвращаюсь в настоящее, обливаясь потом, задыхаясь, дрожа всем телом, а Грей так и корчится под моим напором. Я не могу смотреть на него, потому что все дрожит и расплывается, перед глазами – головокружительный вихрь красок, мучительное давление на виски. И тут меня тошнит. Желудок сводит судорогой, мне то жарко, то холодно, то снова жарко, все трясется, пока зрение снова не проясняется.

Меня тошнит на Грея. Рвота стекает по нему, капает с его джемпера на его жалкий член, который он пытался засунуть в мою сестру. От этого воспоминания у меня снова начинается рвота, и я усиливаю давление предплечья на его горло, когда рядом со мной появляется Ариа и пытается оттащить меня от него.

– Уайетт, остановись, хватит, перестань, ТЫ УБЬЕШЬ ЕГО!

Звук ее голоса в моем ухе, ее сладкий аромат, ее волосы, щекочущие мне щеку, когда она пытается оторвать меня от него, – все эти мелочи вырывают меня из безумия, из иллюзии, что я выну душу из этого мерзкого выродка и расчленю его за то, что он хотел сделать с Камилой.

И слава Богу, что Ариа так на меня действует, слава Богу, потому что, когда я понимаю, что делаю, я вижу перед собой его красное лицо, вижу, как его глаза едва не вылезают из глазниц.

Я рывком отпускаю его. Мой пульс учащен. Со лба капает пот. Я собираю все силы, чтобы не броситься на него снова.

Ариа это понимает. Ариа меня знает. Именно поэтому она кладет свою теплую руку в мою ледяную и переплетает свои пальцы с моими.

Тяжело дыша, я смотрю на Грея, который задыхается, кашляет и натягивает штаны, чтобы спрятать свои мерзкие яйца, залитые рвотой.

– Если ты еще хоть раз приблизишься к ней, я кастрирую тебя голыми руками, ублюдок, – я плюю ему в лицо. – Вали на хрен отсюда.

Грей проносится мимо меня, все еще кашляя. Ариа сжимает мою руку. В другое время я сошел бы с ума от радости, но сейчас я не могу думать ни о чем, кроме сестры. Я поворачиваюсь к ней, делаю два больших шага через всю комнату и сажусь рядом. Харпер пытается приподнять ее, но Камила постоянно обмякает, как новорожденный, чье тело отказывается слушаться. Она совершенно не в себе.

– Я уведу ее, – говорю я. Харпер осторожно передает ее в мои объятия, пока я оглядываю комнату в поисках ее одежды.

– Вот.

Ариа подбирает леггинсы, угги и вязаный джемпер сестры, в котором видно голый живот. Когда она садится ко мне на кровать, Харпер переводит взгляд с меня на нее. Она беспокойно ерзает на матрасе, затем встает, выходит и караулит за дверью, чтобы никто не вошел.

В комнате становится тихо. Никто не произносит ни слова, пока я поддерживаю Камилу, а Ариа натягивает джемпер ей на голову. Ее пальцы задевают мою грудь, когда она просовывает руки в воротник и вытаскивает из него длинные волосы сестры. В нос ударяет аромат ее крема для рук, смешанный с пивом. Тем не менее я замечаю запах облепихи, который у меня всегда ассоциируется с Арией.

Я кладу Камилу на кровать, чтобы Ариа смогла натянуть на нее леггинсы, пока я наклоняюсь и вставляю ее ноги в сапоги из овчины. На ней носки с оленями. В груди все сжимается.

– Это я виноват, – говорю я.

Ариа смотрит на меня и хмурится:

– Это неправда, Уайетт, и ты это знаешь.

– Все равно, – я прислоняюсь виском к мягкому матрасу двуспальной кровати, мой взгляд прикован к коленям Камилы, к дыре на ее леггинсах. – Я несу за нее ответственность. Я должен был следить за тем, чтобы ничего подобного не произошло.

– Уайетт, – ее мягкий тон заставляет меня поднять на нее глаза. Ариа сидит, скрестив ноги, и гладит Камилу по волосам. – Ты – хороший старший брат. И всегда им был. Но проследить за всем невозможно. Камиле семнадцать. Ей уже хочется жить собственной жизнью.

Я медленно снимаю с головы бейсболку и вытираю лицо и волосы ладонью.

– Она в раздрае, Ариа. Семнадцать лет, а на нее столько всего навалилось, – я смотрю на нее с мукой на лице. – Это ненормально.

Ариа опускает взгляд. Ее глаза устремлены на спящую Камилу, а пальцы продолжают гладить ее волосы.

– Она прошла через многое. Сначала ваш папа, потом – мама, и наконец…

– Ты, – я с трудом сглатываю. – Наконец ты.

В коридоре горит лишь слабый свет, но, когда тень на стене шевелится, я понимаю, что Ариа кивает. Некоторое время мы не произносим ни слова, после чего она тихонько вздыхает.

– Надо было ей позвонить. Камила была… – она вдруг замолкает. – Она не заслужила, чтобы еще и я ее бросила.

– Да, – соглашаюсь я. – Не заслужила.

Ариа тяжело вздыхает.

– Что-то случилось, что она так напилась?

– Да вроде бы нет. Не знаю. Мила в последнее время очень устает.

– Где?

– Не знаю, – я пожимаю плечами и чешу щеку. – У нее от меня секреты. Возвращается домой только под утро. А если я с ней об этом заговариваю, мы ссоримся, – я ненадолго закрываю глаза и глажу лоб, прежде чем выдохнуть задержанное дыхание. – У меня никак не получается до нее достучаться.

Ариа вытирает остатки рвоты с уголка рта Камилы подолом своей кофты.

– Хочешь, я попробую с ней поговорить?

Я долго думаю над ее предложением. Не потому, что я против, а потому, что оно навевает воспоминания. О том, как Мила всегда советовалась с Арией, когда в ее жизни что-то случалось. Первое увлечение? Ариа. Первая ссора с друзьями? Ариа. Мама, которой больше нет? Ариа. Все это было до того, как она уехала. Ее побег изменил многое. Нанес раны и оставил шрамы.

– Попробуй. Но…

– Все будет не так, как раньше, – говорит она. – Знаю.

Ее слова оставляют после себя гнетущую тишину. Снаружи доносятся басы, звуки электронной музыки проникают к нам сквозь стены.

Наконец я встаю:

– Отвезем ее в больницу.

Ариа кивает:

– Ты на машине?

– Нет. Я… – мой пульс учащается. – Нет.

– Нет?

– Нет.

Она внимательно изучает меня взглядом, который мне не нравится.

Смесь любопытства и жалости. Но я не хочу говорить ей, что я калека, и не хочу, чтобы она меня жалела. Я хочу быть Уайеттом, просто Уайеттом, который может все и с легкостью преодолевает любые трудности.

Я жду вопроса от Арии, но она молчит. Вместо этого она просовывает руку под шею сестренки, приподнимает ее и говорит:

– Ладно. Поедем на моей.

Кажется, Ариа удивлена, почему я несу Камилу на плече, а не на руках. Но она ничего не говорит, только одаривает меня улыбкой, которая кажется очень грустной, и выходит следом за мной из этой ужасной комнаты. За дверью Харпер молча к нам присоединяется.

Кожаные сиденья у «Мицубиси» ледяные. Я аккуратно укладываю Камилу на задние сиденья и сажусь позади Харпер, чтобы положить голову сестры себе на ноги. Ариа заводит двигатель и ставит подогрев сидений на максимальную температуру. Мы едем по узким улочкам Аспена и высаживаем Харпер возле ее дома у горной гряды Сноумасс. Через десять минут Ариа паркует машину перед больницей, и я снова перекидываю Камилу через плечо. Я бы с радостью понес ее на руках, но травма не позволяет. Ариа идет следом.

В нос ударяет стерильный запах больницы, звуки наших шагов отражаются от стен в большом коридоре. Мы везем ее в отделение неотложной помощи и целую вечность ждем, сидя на двух стульях возле процедурного кабинета. Ариа то и дело поглаживает рукой мое бедро, пытаясь меня успокоить. Это жестоко. Я ненавижу это место. После смерти мамы я не хотел больше никогда в жизни заходить в это здание, но, по иронии судьбы, с тех пор мне приходится часто его посещать. В основном из-за Камилы. Иногда из-за себя. И каждый раз из-за наркотиков.

Не знаю, сколько времени прошло с тех пор, как мы сюда приехали. За это время мы видели ребенка с рваной раной, пожилую женщину со вросшим желто-коричневым ногтем и четырех агрессивных мужчин с перегаром, которые то приходили, то уходили. Сейчас здесь тихо, и мне хочется, чтобы пришел кто-нибудь еще, лишь бы не слышать собственных мыслей.

– Уайетт, – шепчет Ариа. Медленно, почти осторожно, она протягивает руку. Она колеблется, но потом проводит рукой по моим коротким волосам. – Все будет хорошо. Я с тобой.

– Но ты уйдешь, – тихо говорю я. Я ненадолго закрываю глаза, а затем снова открываю их. – Ты рядом, все время рядом, но при этом далеко. Ты со мной, и в то же время тебя со мной нет. Это едва ли не хуже, чем совсем без тебя.

Я слышу, как Ариа затаила дыхание. Ее пальцы на моей голове перестают двигаться. Она открывает рот, чтобы что-то сказать, но останавливается. Затем она открывает его во второй раз.

– Мне нужно поговорить с тобой, Уайетт. О нас. Это…

Дверь в процедурный кабинет открывается, перебивая Арию. Перед нами появляется врач с измученным, но напряженным лицом. Он закрывает дверь и смотрит на меня.

– Все не так плохо, как мы опасались. В крови было обнаружено ноль целых шесть десятых промилле алкоголя. Подозрение на то, что ей что-то подмешали в питье, исключили анализы крови и мочи. Логично предположить, что ваша сестра была не в себе не только от алкоголя, но и от переутомления. Боюсь, ей просто очень нужно было поспать. Такое не исключается?

Его слова словно нож вонзаются в мою грудь. Ледяной холод парализует тело, и я киваю.

Врач делает пометку на планшете и кладет ручку в нагрудный карман белого халата.

– Но ее тошнило, – возражает Ариа. – Она лежала в своей рвоте.

– Уровень сахара в крови был очень низким, – отвечает врач. – Похоже, она ничего не ела перед тем, как отправиться на вечеринку. Неудивительно, что пустой желудок реагирует тошнотой и рвотой на такое большое количество алкоголя, – он протягивает мне письмо. – Остальное я отметил в документе. Мы не считаем нужным оставлять вашу сестру на ночь. Думаю, мисс Лопез будет спокойнее, если утром она проснется в своей постели.

Словно в трансе, я киваю, пока мы с Арией встаем. Я едва замечаю, что она держит меня за руку.

В машине я не произношу ни слова, только смотрю в окно и глажу по волосам Камилу, чья голова лежит у меня на коленях.

– Я дерьмовый старший брат, – наконец бормочу я, когда мы добираемся до центра Аспена. В горле неприятно першит.

Ариа смотрит на меня в зеркало заднего вида:

– Неправда, Уайетт. Ты стараешься, как можешь.

– Не стараюсь. Камила почти не ест и становится все худее и худее. Вечерами, после работы, она показывает стриптиз в «Лыжной хижине». В школу она ходит совсем без сил. А что делаю я? Ничего. Вообще ничего.

– Ну, да… – Ариа включает поворотник и поворачивает направо. – Ты же не можешь держать ее взаперти, правда? И я уверена, что ты с ней разговаривал. Предлагал ей другие решения, – когда я ничего не говорю в ответ, она воспринимает мое молчание как знак согласия. – У Камилы своя голова на плечах. Конечно, ей надо помочь. Надо срочно подумать о том, как заставить ее понять, что так больше продолжаться не может. Но ты не подвел ее, Уайетт. Да, ты не справляешься с ролью отца в своей крайне сложной жизненной ситуации. Но это не значит, что она тебе безразлична. Что ты не пытался достучаться до нее.

– Но этого мало.

– Мы справимся, Уайетт, – Ариа останавливается у гостиницы. Она глушит двигатель и поворачивается на переднем сиденье ко мне лицом. На ее губах грустная улыбка. – Мы всегда справлялись.

Впервые за долгое время я снова чувствую ее. Надежду на лучшее. Она разливается по груди приятным теплом, прогоняет холод и окутывает меня чувством защищенности.

Мы отводим Камилу в наш номер. Уложив ее в постель, я целую ее в лоб. Ариа приносит ведро из подсобки и ставит его рядом с кроватью Камилы, пока я укладываю ее в постель. Ее взгляд падает на одолженную мне книгу «Терапия миофасциальных триггерных точек» и лежащий рядом с ней массажный мяч.

Она хмурится и смотрит на меня:

– Мы можем поговорить еще минутку, Уайетт?

Эмоциональная, нерациональная часть меня думает, что она хочет поговорить о нас, о ней и обо мне, о том, чтобы попробовать снова, но другая, гораздо более умная часть, гасит эйфорию и смеется надо мной: «Ха-ха, Уайетт, ну ты тупой, вот уж точно».

Я знаю, о чем Ариа хочет поговорить. Но я не знаю, готов ли я к этому. Тем не менее я киваю.

– Только не здесь. Камиле нужен покой.

Она кивает, и я выхожу вслед за ней и спускаюсь на первый этаж. Кроме тускло горящих гирлянд, в гостиной темно. В камине догорает последнее полено. На улице гроза, ветер свистит у входной двери.

Ариа проходит мимо диванов, стоящих друг напротив друга, к эркеру. Это ее любимое место. Как часто она зарывалась в подушки, чтобы почитать книгу, с чашкой чая на тележке, а за окном тихо падал снег. Как сейчас.

Она вылезает из своих «конверсов», забирается в эркер и опирается на подушки. Я делаю то же самое и сажусь напротив. Пальцы наших ног соприкасаются.

– Уайетт… – она смотрит на меня, поджимает нижнюю губу и проводит по ней языком, словно раздумывая, как именно заговорить на эту тему. – На днях, во время открытой тренировки, с тобой что-то случилось.

Сердце колотится, я беру в руки подушку и сосредотачиваюсь на пришитой пуговице в ее центре.

– А сегодня, – продолжает она, – когда ты блокировал удар рукой, это повторилось. Ты жалобно ныл, словно тебя вообще не было с нами, словно ты был где-то совсем в другом месте.

Тот факт, что Ариа рассказывает именно то, что происходит у меня внутри, заставляет меня содрогнуться. Как будто я наконец-то могу говорить с кем-нибудь о том, что происходит внутри меня, но при этом даже не проговаривая это вслух.

– И та книга, которую ты одолжил, – она скрещивает ноги, а Херши, толстый черный кот, который живет в гостинице, забирается к ней на колени. Она рассеянно почесывает его голову, а затем поднимает глаза и смотрит на меня. – Что у тебя стряслось, Уайетт?

Вот он. Вопрос, который я не желал слышать, которого я боялся, как ничто другое.

«Что у тебя стряслось?»

Мягкая ткань темно-красных бархатных штор задевает мою руку. Когда я отодвигаю ее указательным пальцем и выглядываю наружу, густые белые хлопья снега кружатся в свете газовых фонарей и рисуют мир ярче, чем он есть на самом деле.

– Если не хочешь – не рассказывай.

Тихие слова Арии смешиваются с приятным мурлыканьем кота.

– Просто… – она откидывает голову на подушки и пристально смотрит на меня. – Я волнуюсь за тебя.

В голове крутятся слова, которые я не могу понять, путаются предложения, сказуемое впереди, подлежащее позади, все неправильно.

Ариа вздыхает. Она убирает кота с коленей, чтобы встать.

– Может быть, когда-нибудь ты сможешь об этом говорить. Спокойной ночи, Уай.

Уай. Она назвала меня Уайем. От звука моего прозвища из ее уст во мне что-то щелкает.

Полы скрипят под ее ногами, когда она проходит через гостиную к лестнице. Кот глядит на меня. Его желто-зеленые глаза смотрят на меня почти с упреком.

– Ариа, подожди.

Она оборачивается, ее рука уже на перилах, а нога на первой ступеньке. Она смотрит на меня в ожидании.

Я выдыхаю задержанный воздух, вытираю ладони о джинсы и пытаюсь сказать то, что хотел, но у меня ничего не получается. Я снова и снова открываю рот, чтобы заговорить, но каждый раз голос меня подводит. По рукам пробегает неприятное покалывание, предвещающее панику, которая просыпается, как только накатывают воспоминания.

– Уай, – Ариа возвращается и садится: одна нога на полу, другая закинута на эркер. Ее нежные пальцы ложатся на мою руку, и я сразу же чувствую, как внутри меня поднимается теплая волна, прогоняя холод. – Все в порядке. Я здесь, слышишь? Ты не обязан проходить через это в одиночку.

Все мое внимание сосредоточено на ее прикосновениях, на нежных кругах, которые она рисует на моей коже большим пальцем. Возможно, это последний раз, когда я ощущаю ее вот так, наслаждаюсь ее близостью. Я медленно поднимаю взгляд, смотрю в ее глаза, эти большие, светло-зеленые миндалевидные глаза, и тону в них. Когда Ариа со мной, я ощущаю себя в безопасности. Я чувствую себя лучше, почти как будто я не монстр, а просто бедный парень, с которым случилось несчастье. Но стоит мне остаться одному, как пропадает тепло, которое дарит мне только она, все рушится, и я скатываюсь вниз, а подо мной – всепоглощающая бездна, туманная и страшная.

Я делаю глубокий вдох, не обращая внимания на сердце, которое в знак протеста бьется о ребра, и начинаю рассказывать о том, что уже несколько месяцев превращает мою жизнь в ад.

– Шел последний хоккейный матч сезона. После игры тренер сказал, что у него есть для меня предложение, и что меня переводят в НХЛ. Чувство, которое меня охватило, было… неописуемым. Это была моя мечта, Ариа. Я грезил об этом всю жизнь, и вдруг она наконец осуществилась. У меня получилось, – на несколько секунд я теряюсь в воспоминаниях, затем вытираю лицо ладонью и глубоко вздыхаю. – А после игры была вечеринка. Один из ребят, Джейк, сказал: «Это же круто, Уай, так круто, надо отпраздновать как следует».

– Джейк? – Ариа хмурит брови. – Джейк Фрейзер?

От ее вопроса у меня внутри все сжимается до тех пор, пока в легких не остается воздуха. Медленно кивнув, я смотрю в сторону окна. Мое лицо отражается в стекле. Я похож на призрака.

– Он не хотел оставаться надолго. Сказал, что выпьет одну-две кружки пива. На следующий день ему с женой нужно было рано утром идти к педиатру. Но мы все равно сорвались. Ребята не хотели нас отпускать, им очень хотелось спустить пар в тот вечер. В какой-то момент ему позвонила жена и сказала, что ему нужно срочно вернуться домой: его сын плакал и не мог уснуть, потому что его не было рядом. Я уже собирался уходить, поэтому решил его подбросить до дома.

– Но… – она замирает, как будто пытается найти грандиозную ошибку в уравнении. – Но ты ведь не пил?

В этот момент во мне что-то ломается. Я больше не могу терпеть. Я рефлекторно прижимаю лицо к верхней части руки. Из меня вырывается всхлип, и, переведя дыхание, я понимаю, почему: я кусаю себя за руку.

– Уайетт, эй, стой, перестань, не калечь себя, – Ариа аккуратно, но крепко тянет меня за руку, а другой рукой рисует круги по моей спине, чтобы я успокоился. Кожа на руке горит, когда я отстраняюсь и упираюсь лбом в колени. – Ш-ш… Все хорошо, Уай. Все хорошо. Ты здесь, со мной. Не обязательно говорить об этом, если не можешь.

Меня пробирает дрожь, тело содрогается.

– Я был пьян. И под кайфом. Но я об этом даже не подумал. «Тебе столько раз это сходило с рук, Уайетт, и все было нормально», – думал я. Мы ехали, все было нормально, но шел дождь, дороги были скользкими, видимость была нулевая… От вечеринки в Брекенридже до шоссе рукой подать по главной дороге, и все было бы отлично, все было бы… все бы обошлось. Но когда мы доехали до перекрестка, выскочила машина, все потемнело, и вдруг… вдруг…

Голос срывается. Я не могу произнести это вслух. Тело автоматически переходит в режим защиты: я раскачиваюсь вперед-назад, корчусь, борюсь с воспоминаниями, хочу не дать им коснуться меня, но они все равно касаются – конечно, они сильнее. Я отчаянно прижимаю костяшки пальцев к закрытым векам, лицо искажается в агонии.

Когда я падаю, Ариа меня подхватывает.

– Джейк не выжил.

Ее голос тихий, нежный, просто робкий шепот, но я вздрагиваю так сильно, как будто она на меня кричит.

Я хочу ответить, сказать что-то, просто поговорить об этом, чтобы больше не оставаться наедине с этим бременем, этим бесконечным испытанием, но я не могу. Вместо этого я прижимаю руки к ушам, глаза и губы плотно закрыты, и я в сотый раз переживая жестокую боль того рокового дня.

– Уайетт, эй, Уай, – Ариа пододвигается ко мне, и вот ее руки нежно гладят мои, отнимая их от ушей и нежно сжимая. – Уайетт, посмотри на меня.

От бесконтрольной дрожи у меня дрожат губы, но я открываю глаза. Зрачки быстро и тревожно бегают по сторонам, и я чувствую, как меня прошибает пот.

– Другой автомобиль, – говорит Ариа. – Ты сказал, что он ехал с другой улицы. Значит, это он въехал в вас?

Мои ноздри раздуваются, я сглатываю, легко уловимый блеск застилает мне глаза, и я киваю.

– Значит, это его вина, Уай. Его обвинили?

Я снова киваю.

– А тебя?

Я качаю головой.

– Понятно, – она делает глубокий вдох и тянется к моей другой руке, прежде чем посмотреть мне прямо в глаза. – Сейчас послушай меня очень внимательно, я хочу, чтобы ты усвоил то, что я собираюсь тебе сказать, хорошо?

Я соглашаюсь и в ожидании смотрю на нее.

– В тот вечер ты выпил. Сел за руль пьяным. Это нехорошо, и я не хочу это оправдывать, потому что подобное – это очень, очень паршиво. Однако, и это то, о что тебе надо помнить, пусть тебе трудно, пусть даже сам в это не веришь, – ты должен усвоить и вспоминать об этом, снова и снова: ты не виноват в этой аварии. Ты с таким же успехом мог бы ехать по перекрестку трезвым. Джейк мог ехать по нему на такси, или кто-либо другой в то же время, в ту же секунду. Он врезался в тебя, потому что ты был там, пьяный или не пьяный, ты просто был. Это невезение, ужасное, чудовищное невезение, да, ты в нем не виноват. Ты слышишь?

Несколько секунд, которые я смотрю на нее, кажутся вечностью. Но потом, с трудом веря, что я это делаю, я снова киваю.

– Иди сюда, – говорит она, обнимая меня. – Давай.

А затем она меня обнимает так, как никто и никогда в жизни не обнимал. Она кладет голову мне на плечо. Херши бросает на меня предостерегающий взгляд, как будто знает, через что я заставил ее пройти.

Я не знаю, сколько времени мы сидим вот так, обнимаясь, слыша только биение наших успокоенных сердец. Секунды превращаются в минуты, минуты – в часы. Сладкий аромат ее волос щекочет мне нос, пока мы наблюдаем за танцем снежинок, словно они хотят доказать нам, что не каждая осень – это плохо. Как будто они говорят: «Посмотрите, как я танцую, как прекрасна я на этом пути, который означает изменение мира, создание чего-то великого».

Они падают, чтобы сиять. И, может быть, мы тоже так сможем. Ариа и я.

Может быть.


Как клубника летним вечерком 


Ариа
Когда я открываю глаза, оказывается, что я лежу в своей постели. Не могу вспомнить, как я здесь оказалась. Я переворачиваюсь на спину с закрытыми глазами, вглядываюсь в теплые золотистые точки гирлянд и думаю о вчерашнем дне. О том, как я пришла на вечеринку, чтобы увидеть Пакстона, а вместо него встретила Уайетта. Я жду знакомой боли, которая возникает всякий раз, когда его имя всплывает в моих воспоминаниях, но ее нет. Что-то изменилось. А внутри появилось другое чувство – нарастающая грусть, и вдруг я понимаю, почему.

Камила.

Я вскакиваю с кровати одним рывком, мчусь в ванную, быстро чищу зубы, причесываюсь, одеваюсь, быстро, быстро, быстро. Я поспешно выскакиваю в коридор, вместо того чтобы спуститься по лестнице из ствола дерева, и завязываю волосы в косу по дороге в номер двенадцать. Я стучу костяшками пальцев по шершавому дереву двери, прежде чем измученный голос Камилы зовет меня войти. Я с опаской заглядываю в приоткрытую дверь.

– Привет. Можно войти?

Камила кивает. Она сидит на кровати, скрестив ноги, в руке у нее мобильный телефон, волосы на голове все еще влажные после душа. Когда я сажусь рядом, она начинает нервно крутить их пальцем.

– Уайетт уже со мной поговорил, – говорит она. – Он рассказал, что вчера произошло.

– Как ты себя чувствуешь?

Она пожимает плечами:

– Хорошо. Немного устала, голова болит, но в остальном…

Я рассеянно киваю, глядя на оливково-зеленую большую синицу на обоях с птицами, размышляя о том, с чего лучше начать.

– Послушай, Камила… – я смотрю на нее. – Ты не хочешь кое о чем со мной поговорить?

Ее ноготь царапает страз на корпусе мобильного телефона. Не глядя на меня, она качает головой.

– Тебе семнадцать, – говорю я, мой голос нежный и сочувствующий. – Семнадцать, Камила. Тебе нельзя даже пиво, но ты регулярно пьешь гораздо напитки куда крепче.

Мокрые пряди ее волос оставляют влажную дорожку на тыльной стороне моей руки, когда я глажу ее по плечу.

– Что происходит в твоей хорошенькой головке? Что такого случилось, с чем ты не можешь справиться?

Между нами повисает долгое молчание, во время которого Камила постукивает мобильным телефоном по лодыжке. Наконец она делает глубокий вдох, как будто хочет что-то сказать. Но в последнюю секунду она сглатывает и качает головой.

– Ничего. Я просто пробовала, больше не пила.

– «Пробовала» – это когда мы с остальными пили по два-три пива, Камила. Время от времени выпивали рюмку чего-нибудь покрепче, но на этом останавливались, и на следующий день у каждого было такое похмелье, что его хватало на следующие полгода учебы.

Камила кладет телефон на колени и смотрит на меня:

– Тогда было другое время, Ариа. Остальные в моем потоке пьют каждые выходные. И не только.

– Рада за остальных. Очень круто. А как они будут рады, когда заработают цирроз печени. Не сомневаюсь, что это будет так же круто, как звучит – цирроз печени! Ничего себе, такая экзотика, кто бы такое себе не хотел? Я уж точно, говорю тебе.

Камила оценивает мой сарказм неодобрительным взглядом.

Закатив глаза, я поднимаю руки, но затем снова опускаю их.

– Да ладно, Камила, что ты хочешь, чтобы я сказала? Соврала? Ты загубишь себя, если будешь продолжать в том же духе.

В дверь дважды стучат, затем из коридора доносится мамин голос:

– Уборка номеров!

– Не сейчас, мам!

Проходит несколько секунд, и я буквально вижу, как мама стоит за дверью, гадая, что я делаю тут, в номере Уайетта, хотя его там нет, но, конечно, она не должна этого знать. Наконец она двигается с места, я слышу ее шаги, слышу, как по коридору катится тележка для обслуживания номеров, а затем снова слышу ее голос, но уже в соседнем номере. Когда я перевожу взгляд на Камилу, то вижу, что она уже отвернулась. Наклонив голову, она внимательно изучает красный лак на своих ногтях.

– Вчера было… я не знаю, – робко и тихо говорит она. – Я пила немного. На вечеринке был Пакстон, а, поскольку я хотела с ним поговорить, я выпила пару бутылок пива в лыжном домике после работы, – она пожимает плечами. – Вот и все.

– Пакстон? – недоверчиво повторяю я.

На ее скулах появляется румянец, который разливается по щекам.

Я хмурюсь:

– Между тобой и Пакстоном что-то есть?

– Нет.

– Ты в него влюблена? – так как ответа нет, я добавляю: – Вы общаетесь?

Пятна на ее лице становятся все больше и переходят на шею. Она беспокойно ворочается на матрасе. Вдруг она хватает телефон и вскакивает.

– Нет. Он… Я знаю от друзей, что ты ему нравишься, так что… да, – ее взгляд падает на дверь. – Твоя мама просила меня вчера помочь ей с начинкой для индейки, так что мне пора вниз, – с ее губ срывается короткий смешок, явно притворный, очевидно фальшивый, после чего она добавляет: – Пока Рут опять не начинила ее кишмишем вместо хлеба для сэндвичей.

Какое неубедительное оправдание. Мама только что проходила мимо.

Камила идет к двери.

– Подожди. Камила, стой. Я хотела спросить, может, Нокс… Он изучает психологию, и у него так хорошо получается, и, ну… раз уж он тебе как второй брат, может, он как-нибудь поговорит с тобой обо всем, что случилось, и… эй!

Дверь захлопывается. Ни единого шанса. Камила отмалчивается. Мне кажется, ей так много хочется сказать, но она далеко, и мои вопросы не долетают до нее.

Пуговица на джинсах натягивается. Мой живот настолько полон, что громко протестует против ограничений. Мама хочет скормить мне еще один кусок индейки, но я отказываюсь, поднимая руки, и качаю головой, пока во рту еще тает батат.

– Я сыта, – говорю я, но это звучит как «яшыча».

Мама, похоже, все равно меня понимает, потому что просто кладет кусок на тарелку Уильяма рядом с моей. Он тут же набрасывается на нее с сияющими глазами, как будто не он до этого съел две полные тарелки. Из глубин его седой бороды капает клюквенный соус. Наши с Уайеттом глаза встречаются. Он ухмыляется, и это выглядит так красиво, что я давлюсь фасолиной, которая, должно быть, застряла между языком и щекой.

Уголки его рта расплываются еще шире, прежде чем он отворачивается и ненадолго кладет руку на плечо моей мамы:

– Обед был очень вкусным, Рут. Спасибо за приглашение.

– Ах, Уайетт., – она протягивает руку, чтобы взъерошить его волосы, как обычно делала, когда он в исключительных случаях не надевал бейсболку. – Пожалуйста, – затем она оглядывает стол. – Ну, кто начнет?

Благодарности. Я беспокойно подкладываю руки под бедра и опускаю глаза. Весь день я думала о том, что можно сказать. За что я особенно благодарна в данный момент?

Но прежде, чем я успеваю что-либо придумать, мама снова заговаривает:

– Я благодарна за то, что моя дочь снова со мной.

Я поднимаю глаза. На лице мамы кривая улыбка, в глазах – тепло и любовь.

– И за то, что я обратилась насчет болезни к натуропату, – ее улыбка превращается в сияние, когда она поднимает руку и внимательно рассматривает ее, как будто она заново выросла. Она выглядит менее опухшей, чем обычно. – Благодаря тому, что я отказалась от кортизоновых препаратов и противоревматических средств, жидкость отступает, а боль с каждым днем становится все более терпимой. Никогда бы не подумала, что это возможно с помощью одних лишь витаминных добавок и подходящих уколов.

Уильям выпячивает грудь:

– Я всегда так говорил, Рут. Жизнь может ранить, но природа исцеляет. Я благодарен за это. За природу. И за то, что живу в этом замечательном городе со всеми этими замечательными людьми.

Мама дарит ему волшебную улыбку. Она смотрит на Уильяма так, словно он – самое прекрасное существо на свете, с клюквенным соусом в бороде и в подтяжках. Он улыбается в ответ, немного неловко, с выражением, которого я никогда раньше у него не видела, – и вдруг я испытываю шок всей жизни, потому что вдруг осознаю, что происходило все это время у меня перед носом.

Не только Уильям влюблен в маму, но и она в него.

БОЖЕ МОЙ.

Я машинально поворачиваю голову, выпученными глазами смотрю на Уайетта, который сразу же понимает, о чем я думаю, и ему приходится приложить усилия, чтобы подавить приступ смеха. Святая Мария, Матерь Божья. С этой картиной пора кончать. Сейчас же.

– Я благодарна за… э-э… этот тыквенный пирог, – я ковыряю вилкой, прямо так, не отрезая кусок, и оставляю после себя большой кратер. И запихиваю в рот один кусок за другим. – Вот это да, в смысле, ничего себе, он такой вкусный, правда, взрыв вкуса.

Камила морщит нос:

– Простите, но мне перехотелось есть.

– Что? – из моего рта сыплются крошки. – И это говоришь ты?

– Я благодарна за то, что я здорова, – говорит она. – А помнишь, у тебя как-то был герпес? Мне такого совсем не надо.

Уайетт брызжет в бокал с вином, из которого только что пил. На его краях появляются красные пятна.

– Я тоже это помню.

По моей шее ползет жар:

– Это было семь лет назад!

Она пожимает плечами:

– Один раз герпес – всегда герпес.

У меня падает челюсть:

– Ах ты, зараза! Я тебе отомщу. Ты в курсе, что вчера в гостиницу пришло подтверждение от вашей страховой компании, что они покроют счет за ремонт, и угадай, что было написано в причине протечки?

Уайетт поднимает голову, Камила опускает – синхронно.

– Что? – спрашивает он. – Мне еще никто ничего не говорил.

Я направляю вилку на его сестру. Кусок пирога падает в мой бокал с вином.

– Трубы проржавели. Видимо, из-за избытка средства для чистки труб. Конечно, когда есть сомнения, лучше решить дело в пользу обвиняемого, но я бы предположила, что наша королева хаоса никогда не чистила слив, а когда ее густые пряди волос забивали его, она просто выливала в него очень много чистящего средства.

Лицо Камилы становится пунцовым. На моем лице появляется уверенная ухмылка.

– Ну, давай, скажи еще что-нибудь про мой герпес.

Все смеются, даже Камила, и только Уильям смотрит на свои наручные часы. Он нарочито наклоняет голову то в одну, то в другую сторону – влево, вправо, влево, вправо, а затем говорит:

– Мне пора вас покинуть.

– Как, уже? – мама хмурится. – Я надеялась, что ты посидишь еще.

«Фу, нет, не хочу это слушать, не хочу!»

– Прости, Рут, но так нельзя, – он сурово качает головой, отодвигает стул и встает, задрав подбородок, сцепив руки за спиной, как будто только что получил приказ от своего лейтенанта. – Через семь минут и тридцать пять секунд луна вступит в свою следующую фазу цикла, что сделает меня невыносимым и совершенно и абсолютно утомительным.

Камила кашляет:

– Только тогда?

Он поворачивается к ней. Клюквенный соус капает на его странные эскимосские сапоги высотой до колена, сделанные из разноцветной шерсти.

– Тебе нужно обследоваться, Камила. Что-то мне не нравится твой бронхит. Я приготовлю тебе травяной сбор из мать-и-мачехи.

– Не нужен мне никакой…

– Ой! – он снова смотрит на свои наручные часы и широко открывает глаза. – Шесть минут и четырнадцать секунд. Мне понадобится пять минут и три секунды, чтобы добраться отсюда до дома, так что… Подвинься, Ариа, подвинься, ах, прости.

Кажется, я слепну. Он ударил меня локтем в лицо.

Уайетт смеется.

– Быстрее, Уилл, быстрее, – говорит он. – Видишь, твоя невыносимость уже началась, торопись, торопись!

Уилл на самом деле паникует. Он спотыкается о Херши, толстый кот шипит, мы все смеемся, не в силах сдержаться, от смеха болит живот, и мы хохочем до тех пор, пока он не спешит выйти за дверь.

Мама сидит, смотрит на улицу, на губах у нее мечтательная улыбка, она качает головой:

– Уильям Гиффорд, ты бесподобен.

На ее губах все еще играет улыбка, когда она встает и начинает убирать со стола. Уайетт, Камила и я помогаем ей, а когда она начинает убирать посуду в посудомоечную машину, мы отправляем ее наверх. Несмотря на наш с Камилой разговор, пока мы убираемся, настроение у нас расслабленное, а когда мы заканчиваем, то даже садимся вместе у телевизора в гостиной и смотрим документальный фильм о поведении стада лосей в Аспенском нагорье.

В какой-то момент Камила начинает храпеть. Храп лишь частично заглушается подушкой, на которой она лежит. В этот момент Уайетт смотрит на меня с кривой улыбкой, от которой у меня замирает сердце. Он медленно протягивает руку, кладет ее мне на плечо и притягивает ближе к себе. У меня покалывает в животе. Его губы оказываются совсем близко от моих, и я чувствую нежное прикосновение, когда раздается его грубый голос.

– Итак, Мур, – он поднимает бровь. – Помнится, ты должна мне прогулку.

Моя рука сама собой находит его бедро, и эта близость, это желание вынуждают меня на мгновение закрыть глаза, чтобы собраться с мыслями.

– Какая удача, – шепчу я ему в губы, – что я сдерживаю свои обещания, Лопез.

«Прошу, поцелуй меня. Прошу, поцелуй меня. Прошу, поцелуй меня».

Он меня не целует. Вместо этого он улыбается.

– Да, – улыбка с щербинкой между зубами. Сердце выпрыгивает из груди. – Какая удача.


Три слова, которые могут согреть даже в морозную метель 


Ариа
Впервые с тех пор, как я вернулась в Аспен, я не избегаю улицы, где живет Уайетт. Мне не больно, в груди не жжет, не щемит, пока я выруливаю «Мицубиси» на Баттермилк Маунтинс авеню. С тех пор как мы выехали, Уайетт каждые десять секунд нажимает на кнопку «Дальше» на центральной консоли, чтобы найти хорошую песню по радио. Я уже почти забыла, что он всегда так делает, но вдруг этот жест становится для меня таким знакомым, таким совершенно обычным, что кажется, будто последних двух лет и не было. Он помогает мне не забыть о том, что сделал Пакстон, а это очень впечатляет. Когда я рядом с Уайеттом, я вижу только Уайетта и никого больше. Я ни секунды не думаю о Пакстоне. Но как только я остаюсь наедине с собой, я начинаю злиться. Чертовски злиться. Я хочу позвонить Пакстону и устроить ему разнос, накричать на него и приехать к нему только для того, чтобы накричать на него еще сильнее, еще громче и еще злее.

– Вот хорошая песня, – говорю я, когда начинает играть Quite Miss Home Джеймса Артура. – Оставь ее. Уайетт откинулся на спинку сиденья и усмехается:

– Чуть не забыл, что тебе нравятся меланхоличные песни.

Мне хочется подпевать, но это было бы неудобно, поэтому я просто напеваю мелодию.

Я ее часто слушала в Брауне.

Он протягивает палец и касается миниатюрной кружки, висящей на ленточке на зеркале заднего вида. Ручка зеленая, как и черепаха, нарисованная на ней, которая с мрачным выражением лица держит в руке сердечко, а под ним написано: «Ты – мой любимый идиот».

– Ты ее хранишь.

Мы проезжаем мимо его дома. Внутри меня ничего не клокочет, ничего не протестует. Это просто его дом, такой же, как раньше, с воспоминаниями, такими душевными, такими приятными, что меня наполняет теплое блаженство.

– Чего? Да это же кружка с бессмысленной надписью! – я паркую машину в начале аллеи, ведущей на Баттермилк-Маунтин. – Такие не выбрасывают.

– Но она ведь от меня.

Вздохнув, я нажимаю на кнопку ручного тормоза и выключаю двигатель.

– Мама оставила ее. Я сама бы, наверное, скинула ее с нашего уступа в конце тропы ютов.

– Жестоко.

Мы выходим из машины. И тут же холод впивается в мои руки, хотя на мне полный гриффиндорский комплект – шапка, шарф и перчатки. Уайетт сменил бейсболку на красно-черную шапку с помпоном от «Адидас», и когда он обходит машину и подходит ко мне, уткнувшись лицом в мех своей куртки «Канада Гус», мне кажется, что у меня легкая галлюцинация, потому что я парю – серьезно, такое ощущение, что ноги отрываются от земли.

Проходит всего несколько секунд, прежде чем все снова заканчивается, но это чувство мне никогда не забыть.

Уайетт как раз натягивает перчатки на руки, когда воцаряется молчание.

– Почему ты на меня так смотришь?

– Как?

– Как будто я чизкейк из кондитерской. Хороший, с тертой лимонной цедрой.

– Я никогда не смогу так смотреть на кого-то.

Смеясь, он кивает в сторону гор:

– Вставай, Ари. Идем.

Снег хрустит под нашими ботинками, когда мы отправляемся в путь.

– У тебя есть план, куда ты хочешь пойти?

– Не-а. Просто хочу пройтись.

– Просто пройтись?

– Ага.

Он бросает на меня веселый взгляд исподлобья, пока мы пробираемся по глубокому снегу аллеи.

– Чему ты удивляешься? Мы всегда так делали.

Он прав. Делали. Просто в последнее время не было парня, который хотел бы прогуляться со мной и мог бы мне об этом напомнить.

Слева от нас расступаются заснеженные ели, открывая вид на ледяное озеро вдали.

– Ты хочешь дойти до Сильвер-Лейк?

Уайетт качает головой. Он указывает вдаль:

– Пошли дальше прямо.

Я хмурюсь:

– Но ведь дальше только горы.

Он смеется:

– Ты просто не хочешь, потому что там крутой подъем наверх.

Уайетт знает, что я люблю пешие прогулки. Тем не менее я подыгрываю.

– Ну, конечно. Ты когда-нибудь видел, чтобы я занималась спортом?

Он задумывается:

– После волейбольного турнира в девятом классе – нет.

– О, Боже, тот самый турнир, – я прикрываю глаза перчатками. – Я прыгнула в сетку, когда пыталась отбить мяч.

Я цепляюсь ботинком за кусок камня, укрытого под снегом. Уайетт хватает меня за руку и вытаскивает.

– Да-а. В остальном ты играла не так уж плохо, – его глаза сверкают. – Мне нравились твои шортики.

Подъем становится все круче и круче. Теперь у меня болит бок, и я задыхаюсь после каждого шага. Раньше я могла идти хоть вечность, не выдыхаясь. Но два года перерыва – и всякая выносливость пропала.

– Мне не обязательно заниматься спортом, чтобы носить шорты.

– Это было обещание, Мур?

Как такое может быть, что от его пронизывающего взгляда мне становится жарко, хотя на улице мороз?

– Просто замечание, Лопез.

Он снова смеется, то очень тихо, то очень резко, чарующий звук разносится над снегом.

– Еще чуть-чуть – и мы окажемся на уступе, – говорит через некоторое время Уайетт. Он говорит так расслабленно, совсем не напряженно, в отличие от меня. Конечно, он в гораздо лучшей форме, он хоккеист, но я все равно смущаюсь своих ярко-красных щек.

Когда мы наконец добираемся до места, я падаю на колени и остужаю свое перегретое лицо снегом. Тяжело дыша, я переворачиваюсь на спину и смотрю на горы, вершины которых исчезают в черно-синей пелене неба. С каждым вдохом из моего рта вырывается холодное облако.

Уайетт опускается рядом со мной. Снег падает ему на губы, когда он поворачивает голову, чтобы посмотреть на меня. Он слизывает его языком. Это зрелище вызывает у меня сильную пульсацию между ног.

– Может, сделаем снежного ангела? – спрашиваю я.

– Ты и твоя любовь к снежным ангелам.

– Они красивые.

– Ты красивая.

Три моргания. Две остановившиеся секунды. Одна мысль.

«Поцелуй меня».

Его лицо приближается к моему, над нами – небо, вокруг – лишь свобода. Холодные губы касаются моей скулы, уголка рта, челюсти. Я задыхаюсь, но на этот раз не от напряжения. «Поцелуй меня, – думаю я, – просто поцелуй меня».

Но его губы снова не доходят до моего рта. Вместо этого он кладет палец мне на подбородок, слегка надавливая, чтобы я наклонила голову вперед. На мой висок падает снег, когда он кладет туда руку, наклоняется вперед и прижимается губами к моему лбу.

Я не закрываю глаза. Я слишком удивлена. Слишком ошеломлена. Этот момент такой насыщенный, такой взрывной, как будто от его прикосновения засияло солнце. За эти несколько секунд я воспринимаю все вдвойне и втройне. Запах снега, который нас окружает. Эхо от крика сокола, проносящегося над горами. Запах сосны и мяты, исходящий от Уайетта, в основном от нежной кожи на шее, куда он нанес парфюм. Мой собственный пульс, гулко отдающийся в ушах. И наконец звук поцелуя Уайетта, когда он отрывает губы от моего прохладного лба.

Он смотрит на меня ясными и светлыми глазами.

– Давай сфотографируемся.

Я ничего не могу сказать в ответ, потому что до сих пор живу в моменте, который только что прошел. Когда Уайетт достает из кармана куртки телефон, и мы смотрим в камеру, оба головой на снегу, он с широкой улыбкой на лице, а я со спокойной, все еще до конца не осознавая, что нахожусь здесь и сейчас. Он нажимает большим пальцем на иконку камеры, и только когда я смотрю на снимок, в голове постепенно проясняется. Фотография вышла красивая. Зрачки маленькие из-за вспышки, на лице у каждого два больших пятна цвета: у него – медово-коричневые, слегка золотистые, а у меня – яркие, насыщенно-зеленые, которые он так любит, и первое, что я думаю, когда смотрю на наши лица, это: «О, Ариа, вы с ним так влюблены в друг друга, так влюблены».

– А теперь давай сделаем твоих любимых снежных ангелов.

Уайетт кладет телефон обратно в карман, откатывается в сторону, чтобы освободить между нами место, и машет руками и ногами. Мне смешно, потому что он смотрится так забавно, когда лежит, этот широкий шкаф, как деревянный человечек, чьи суставы двигаются, как только его потянешь за веревочку.

Когда он это замечает, он возмущенно открывает рот.

– Ты что, надо мной… Перестань смеяться!

– Не могу. Ты такой смешной!

– Смешной, Мур? Смешной? Иди сюда, я тебе покажу, кто тут смешной!

Он разгребает снег, лепит снежок и кидает. Он попадает мне в щеку, прямо возле носа. Я смеюсь еще сильнее, вскакиваю на ноги, спотыкаюсь о сугроб и набрасываюсь на него.

– Ты за это ответишь!

Уайетт извивается подо мной, когда я пытаюсь забросать снегом его лицо, но он тоже смеется, да так громко, что смех разносится над нашими головами, до самых гор. А потом ему в рот набивается снег, и он едва не задыхается, но все равно продолжает смеяться, и я тоже, потому что момент слишком хорош, чтобы его портить. Я провожу рукой в перчатке по его щекам, когда он перестает сопротивляться, и наш смех стихает, остается лишь учащенное дыхание, когда мы смотрим друг на друга: его рука на моей талии, моя – на снегу по обе стороны от его головы. Это был бы идеальный момент для поцелуя, в самом деле, как в фильме, где есть сцена с музыкой, смехом и весельем, но вдруг все становится серьезным, а мелодия смягчается, и если так происходит в фильме, то так же должно случиться и сейчас, верно?

Это не срабатывает. Уайетт поднимает меня следом за собой, и момент заканчивается. Я не хочу себе в этом признаваться, но разочарование настигает меня так неожиданно, так сильно, что у меня не получается притвориться, будто бы я не хочу, чтобы мы снова были вместе. Его близость. Его губы. Его запах. Его прикосновения. Его шутки. Его сердце. Он.

– Гляди, – говорит он, вытягивая руку и указывая пальцем вдаль, мимо меня. Другая рука по-прежнему лежит на моей талии, и я все еще сижу у него на коленях. Я поворачиваюсь к нему спиной, прижимаясь плечами к его груди, чтобы понять, куда он показывает.

Под нами со всех сторон лесистые заснеженные горы, а над головой лишь лазоревое ночное небо, усыпанное звездами, да наш маленький городок, который светится теплым золотом. Центр сияет ярче всего – это теплое солнце, от которого расходится множество мелких зайчиков.

– С ума сойти, правда? – голос Уайетта тихо звучит в абсолютной тишине. – Это наш дом, Ариа. Наш дом.

Я киваю. Моя шапка трется о его куртку.

– Аспен – это магия в каждом вдохе.

Губы Уайетта касаются моего уха:

– Прямо как ты.

Мои эмоции на американских горках, потому что я не понимаю, в чем дело. Он хочет проводить со мной время. Это дружба или нечто большее? Но он не целует меня в губы, хотя Уайетт никогда, никогда не мог оторваться от меня. Значит, все-таки дружба? Но он меня касается. Как сейчас, или, не знаю, вообще-то как всегда – мелкие поддразнивания, определенно двусмысленные реплики… Значит, все-таки больше, чем дружба? А-а-а! Кто-нибудь может прийти и остановить этот поток мыслей?

Самое страшное – это мои собственные мысли, которые постоянно твердят мне, что мне должно быть все равно. Что мы друзья и не более того. Но в глубине души я знаю, что френдзона между мной и Уайеттом – это самая большая чушь века. Я хочу его. Всем сердцем, разумом, чувствами и остальным. И точка.

Некоторые моменты неподвластны времени. Как, например, этот. Не знаю, сколько времени мы так сидим. Штаны насквозь промокли, потому что цель у нас была одна – снежный ангел. Но к этому времени все мое тело дрожит, и мы больше не можем игнорировать снежинки, кружащиеся вокруг нас. В какой-то момент я сползаю с колен Уайетта и беру себя в руки, прежде чем мы снова начинаем пробираться сквозь снег.

– Я ослеп, или ты тоже почти ничего не видишь? – спрашивает Уайетт через некоторое время.

– Я как раз задавалась тем же вопросом. Я даже думала, что вот-вот упаду в пропасть, но… ай, черт, снова застряла.

– Как у тебя это вечно получается? – Уайетту требуется некоторое время, чтобы найти меня, ведь идет сильный снег, но затем он помогает мне. Я хватаюсь за его руку, потому что в самом деле боюсь упасть в пропасть.

– У меня маленькие ступни.

– И что с того?

– Ты в своих клоунских ботинках можешь пройти где угодно. Я так не могу.

– Я боюсь клоунов.

– Я знаю, – снегопад превратился в настоящую метель, которая тянет за каждый дюйм моего тела, а ветер дует так сильно, что мы с трудом продвигаемся вперед. – Ты знаешь, где мы?

Уайетт щурится:

– Думаю, недалеко от Сильвер-Лейк. Уже почти дошли.

– Я чувствую себя призраком.

– Почему?

– Все онемело. Каждый сантиметр. Я почти ничего не чувствую.

Уайетт тянет меня вперед. Без его огромной силы я бы не справилась, просто утонула бы в снегу и замерзла насмерть. Снежные бури в Колорадо суровые. Они опасны.

– Ты так считаешь? Что призраки друг друга не ощущают?

– У них даже нет тела, которое они могли бы ощущать, – когда я говорю, зубы стучат друг о друга. – Я хочу в ванну, Уайетт. И бутылку с горячей водой. И чай. Боже, я бы убила за чашку чая.

– Тогда будем надеяться, что по дороге нам не попадутся бедные торговцы чаем, которые из-за тебя распрощаются с жизнью.

Тропинка в гору становится все круче. Уайетт держит меня, когда мы поскальзываемся и съезжаем вниз. Кругом так темно, что едва можно разглядеть собственные руки.

– Как только приедем в гостиницу, я принесу тебе из подвала электрическое одеяло. То самое, с верхней полки, до которого ты никогда не можешь дотянуться, и… Ариа, остановись. Сейчас же.

Его голос звучит так тревожно, что я увязаю в снегу и замираю. Теперь я снова чувствую себя не призраком, а собой, потому что в горле колотится сердце.

– Что там?

Уайетт смотрит вдаль. Я слежу за его взглядом, но ничего не вижу в снежной темноте.

– Черт! – голос Уайетта не громче слабого дыхания, унесенного бурей, но я слышу в нем страх. – Там гризли, Ариа!


Над нами небо, под нами – снег, а внутри нас – огонь 


Ариа
Воображаемый крюк цепляется за мой пупок и с бешеной скоростью подбрасывает меня в воздух. В голове начинается жуткий вихрь. Проходит некоторое время, прежде чем мой разум переключается в аварийный режим и останавливает карусель.

– Что нам делать? – спрашиваю я так тихо, как только могу, несмотря на метель. – Я не хочу умирать.

– Ты не умрешь.

– О, Боже, Уайетт. Он нас сожрет, сгрызет наши органы чудовищными зубами, разорвет наши тела своими медвежьими когтями и…

– Говори громче, Ариа.

– Что?

Уайетт отделяется от меня и начинает грести правой рукой. Он явно спятил. Абсолютно чокнулся.

– Говори громче. Если он нас обнаружит, он должен нас услышать, чтобы не напасть.

– Тогда он точно на нас нападет!

– Нет, – он попеременно вытягивает сначала одну, затем другую ногу. – Ты забыл, чему нас учила старушка Клируотер каждый раз, когда школа устраивала нам поход в горы на выходные?

– Уж точно не велела нам дрыгаться, как свежая, сочная обезьянка!

– Не бежать. Говорить спокойным тоном. Двигать руками и ногами в обычном темпе. Так медведь не будет считать тебя ни опасностью для себя, ни добычей. Охотничий инстинкт пробуждается только тогда, когда мы убегаем.

– Он явно голодный. Наверно, думает: «Ох, желудок урчит, а тут мясистые люди… ой, нет, они дергаются, вот же… Жаль, что не получится их съесть», – я сжимаюсь в панике и хнычу. – Я в самом деле не хочу умирать, Уайетт.

– Медленно уходи вправо. Руки держи выше.

Я делаю то, что он говорит. Адреналин накатывает такими огромными волнами, что даже вытесняет ледяной холод из моих конечностей.

– Куда ты идешь?

– Сейчас увидишь. Уже недалеко осталось.

– Жаль, что я не надела лыжный костюм.

– Да уж.

– И подштанники.

– Да.

– Сколько еще нам так идти?

– Сюда, вниз по склону.

Я в отчаянии смотрю на сугробы, в которой тонут мои ноги. Трудно продвигаться вперед. И вдруг я вспоминаю отца Уайетта, который погиб в горной гряде Сноумасс под лавиной. Интересно, думает ли об этом Уайетт? Уверена, что да. Меня одолевает мысль, что его нужно срочно отвлечь, даже несмотря на то, что нас хочет съесть проклятый гризли.

– Он еще там?

– Он подошел чуть ближе.

– Что?!

– Но он не бежит. Все хорошо, Ариа. Он просто стоит. Пока далеко. Иди чуть быстрее.

– Ты же говорил, что надо идти медленно?

– Да, но теперь мне тоже страшно.

Я как раз собираюсь спросить, как далеко до его цели, когда ударяюсь плечом о широкий, массивный ствол дерева. Уайетт врезается в меня. Его дрожащее дыхание касается моей щеки, и я чувствую, как он поднимает голову и смотрит вверх.

– Отлично. Мы пришли.

– Куда?

– Идем, – он берет меня за руку. Не знаю, как это возможно в такой ситуации, когда рядом медведь гризли, но внутри меня разгорается эйфорический фейерверк, который присоединяется к безграничной панике. До чего же странная смесь. – Сюда.

Я щурюсь от всепоглощающей темноты, но ничего не узнаю.

– Уай, я просто с ума схожу от страха. За нами гонится медведь! Что тут…

Не успеваю я закончить фразу, как чувствую, что его рука обхватывает мой торс.

– Сейчас я тебя подсажу, – говорит он. – Дотянись до веревочной лестницы.

– До веревочной лестницы?

Он ничего не говорит в ответ. Вместо этого я чувствую, как ноги теряют опору. Вытянув руки, я пытаюсь дотянуться до лестницы, но хватаюсь руками за пустоту. На нас надвигается неистовая буря. Уайетт пошатывается. Я уже собираюсь сказать, что он, должно быть, ошибся, здесь нет веревочной лестницы, как вдруг мои пальцы в перчатках смыкаются вокруг поперечной распорки. Меня охватывает облегчение.

– Поймала.

– Хорошо. Держи крепче. Я тебя подтолкну, а ты подтягивайся, пока ноги не найдут опору, поняла?

– Ладно.

Мой голос звучит скептически, и я вспоминаю волейбольный турнир, тот момент, когда я прыгнула в сетку, и думаю: я не смогу, у меня не получится. Но адреналин, похоже, пробуждает во мне неожиданные способности, потому что, когда Уайетт подбрасывает меня взмахом правой руки, моя левая нога неуверенно приземляется на самую нижнюю подпорку.

Она ужасно шаткая. Метель меня шатает во все стороны, и мне приходится потратить все силы, чтобы подтянуться. Но вот колени упираются в твердую опору, и я едва не вою от радости, а в голове лишь одна мысль: я не умру.

Руки и ноги онемели. Все тело трясется. Под собой я слышу стон Уайетта. Обычно прыжок не представляет для него проблемы, потому что он высокий, почти метр девяносто, и сильный, но он может держаться только одной рукой.

Но тут он внезапно оказывается рядом со мной. Его скрывает сплошная темнота, но я слышу его дыхание и шорох в нагрудном кармане куртки, прежде чем фонарик на его «Айфоне» заливает светом наше укрытие.

Мы сидим на узком выступе, за нами – покосившаяся хижина, построенная кое-как и опирающаяся на древние массивные стволы деревьев.

– Хижина на дереве, – говорю я, широко раскрыв рот и глаза. – Ну, конечно. Но, Уайетт, нам нужен…

– Ключ? – свет фонарика на телефоне преломляется в железе и ослепляет меня, когда он поднимает витиеватый ключ. Он ухмыляется. – Я хотел пойти сюда с тобой вчера, помнишь? А сегодня я забыл вернуть его Уильяму.

– Боже, Уай. Ты только что спас нас от медведя, ты хоть понимаешь?

Он помогает мне подняться и улыбается:

– Я бы вычеркнул это из списка своих желаний, но не могу.

– Почему?

– Потому что это бы означало, что там в самом деле был гризли, а не просто выдуманная причина, чтобы привести тебя сюда.

Я моргаю:

– Так медведя не было?

Когда он с ухмылкой качает головой, я всплескиваю руками и поднимаю глаза. Снег хлещет мне в лицо. Мне приходится постоянно вытирать его перчаткой, чтобы хоть как-то видеть Уайетта.

– Чтоб тебя! Знаешь, какая у меня была паника?

Он смеется и направляется к двери. Я иду за ним.

– Тогда мы могли бы просто вернуться на холм и подняться по лестнице с другой стороны хижины на дереве!

Уайетт отпирает дверь. Он бросает взгляд через плечо.

– Но тогда было бы не так интересно, Ари.

– Ненавижу тебя.

– Неправда.

Дверь распахивается внутрь с тихим скрипом, а деревянные половицы поскрипывают, когда мы заходим внутрь. Хижина на дереве находится в четверти часа езды от Сильвер-Лейк, посреди горы Баттермилк. Она принадлежит Уильяму. Он построил ее несколько лет назад для туристов, и когда я говорю, что он сам ее построил, я имею в виду именно это. Раньше я боялась, что она рухнет, как только носок моего ботинка коснется земли, но, как ни трудно в это поверить, она устойчивая и красивая, безумно красивая. Кроме света от фонарика телефона, здесь царит полумрак. Уайетт кладет «Айфон» на спинку кожаного кресла, обвисшего, оливково-зеленого, если я правильно интерпретирую цвет в тусклом свете, и помятого. Я наклоняюсь, чтобы расшнуровать ботинки, а Уайетт идет к камину рядом с окном.

– Ха, – говорит он, протягивая руку к карнизу и заглядывая между медным и глиняным горшками. – Спички.

Мы осматриваемся. С широких деревянных стволов, составляющих несущую конструкцию хижины, свисают железные фонари XVIII века в деревенском стиле, а по комнате разбросаны толстые огарки свечей на украшенных блюдцах. Уайетт зажигает все до единого, а затем поджигает дрова в камине, и внезапно хижина наполняется светом свечей и теплым пламенем, мерцающим на дровах.

– Мне… так… холодно!

Я стою перед дверью в промокшей одежде, обхватив себя руками.

Для меня загадка, почему Уайетт не стоит так же неподвижно. Его движения даже кажутся несколько бодрыми, когда он идет через всю комнату к деревянному сундуку у эркера и роется в нем.

– Одеяло, одеяло, плед, что-то непонятное, одеяло… о, джекпот.

Он достает длинную коричневую шерстяную куртку, капюшон, манжеты и подол которой оторочены мехом. Я могу с достаточной долей уверенности сказать, что это одна из зимних курток из резервации в Скалистых горах, и знаю, что там шьют только из искусственного меха.

Уайетт смеется, глядя на то, как я с жадностью разглядываю эту неприглядную вещь. Он роется в сундуке и находит толстый вязаный джемпер, который, как я думаю, когда-то принадлежал Уильяму, и пару широких серых штанов из искусственного меха. Мы отворачиваемся друг от друга, пока переодеваемся, и у меня чешутся руки. Я понимаю, что он голый. Я – тоже. Наше нижнее белье насквозь промокло от снега. Я незаметно оглядываюсь через плечо. От увиденного у меня перехватывает дыхание. Он уже в штанах, но его широкая спина, сплошь рельефные мышцы, повернута ко мне. Пламя в камине отбрасывает слабый свет на его кожу, и там, вдоль левого плеча и через всю лопатку, виднеется длинный белый шрам. Уайетт пытается просунуть руку в рукав и при этом тихо стонет. Я в шоке отворачиваюсь, чтобы натянуть куртку на голову, но в горле стоит комок и не хочет пропадать.

Когда мы поворачиваемся, его взгляд падает на меня. Уголки его рта подергиваются.

– Ты похожа на инуита.

– А ты – на йети.

С веселым видом он подходит к плетеной корзине, стоящей рядом с большим диваном, чехол которого, похоже, сделан из тканых лоскутов. Он роется в корзине.

– Батат, тыква, цуккини, картофель… – его голова снова поднимается, он осматривает место рядом с корзиной. – А тут масло. Специи. Ух ты. Как будто Уильям запасся на все случаи жизни.

– Уилл бы не стал тащить все это сюда.

Уайетт улыбается, в одной руке кабачок, в другой – тыква.

– Попался. Это я все сюда принес.

Внутри меня что-то шевелится. Я думаю о том, как Уайетт купил для нас все эти вещи и поднимал сюда. По телу разливается тепло. Я прохожу мимо журнального столика и исследую ячейки деревянной полки.

– О, здесь, в миске, под чайным полотенцем, лежит хлеб, – я пробую его пальцем. – Он мягкий, – мой взгляд переходит на Уайетта. – Тоже ты принес?

Уайетт несет корзину с овощами к камину. Он кивает, а затем указывает на пару жестяных кувшинов рядом с полкой:

– Загляни туда.

Я приподнимаю крышку и смотрю.

– Вода. Отлично.

Его карамельно-теплые глаза светятся в свете огня:

– Приготовим рагу?

Словно в ответ на это мой желудок громко урчит.

– Не могу поверить, что говорю это после роскошного ужина в День благодарения, но да. Безусловно. Прогулка по горам меня вымотала.

В другой коробке мы находим ножи. Мы держим их над огнем, чтобы продезинфицировать лезвия, а затем садимся на пол перед железной решеткой камина и нарезаем овощи. У меня возникает странное ощущение, будто мы в средневековье, сидим босиком на полу, в халатах, и бросаем овощи в чугунный котел. Я добавляю воду, масло и специи, а Уайетт вешает котелок над огнем, используя прихватку, которая лежит на карнизе камина.

– Я до сих пор не оттаяла, – говорю я, усаживаясь и протягивая руки к огню.

– Спорим, что дело пойдет быстрее, если ты сядешь ко мне? – пламя освещает его озорной взгляд. Он постукивает ладонью по ковру между ног. – Как раньше, Ари.

Я колеблюсь. Но я не могу притворяться, что я не думала об этом все время, что я не хотела и не думала о том, чтобы – о Боже, о Боже, о Боже – сидеть у него между ног.

– Ну, ладно, – говорю я. – Но только потому, что твои штаны-йети на вид очень мягкие.

– Естественно. Зачем еще?

С колотящимся сердцем я подползаю, сажусь у него между ног и прислоняюсь спиной к его твердой груди. Каждый раз, когда он вдыхает, я чувствую это на своих лопатках, а когда он выдыхает, его теплое дыхание ласкает мою шею.

– Тогда, на обеде честь в День благодарения, я не хотел этого говорить, – нарушает он молчание.

Я слегка откидываю голову назад, чтобы посмотреть на него:

– Что говорить?

– За что я благодарен, – он смотрит на меня сверху вниз, встречает мой взгляд. Улыбается. – За тебя, Ариа. За то, что у тебя все хорошо. Что я не потерял тебя. По крайней мере, не окончательно. Даже если это не так… Даже если мы не… как раньше, я очень благодарен. За каждый разговор. За каждое прикосновение. За каждую улыбку. За все.

Я не могу отвести взгляд. Его глаза притягивают меня, как два магнита. И я не знаю, что сказать. Не знаю, как объяснить, что его слова только что сотворили со мной. Бабочки в животе сходят с ума.

– Я тоже благодарна, – наконец шепчу я, снова поворачиваясь к огню. – Особенно за то, что с тобой все в порядке. Что этот несчастный случай… что он не отнял тебя у меня. Я бы не смогла этого вынести. Я не знаю, что бы со мной тогда случилось.

Его теплая грудь прижимается к моей спине. Я остро ощущаю каждое его прикосновение. Некоторое время мы сидим молча, прислушиваясь к потрескиванию дров, бурлению в котелке и яростному завыванию бури снаружи, бьющейся о деревянные стены. Мы наслаждаемся минутами в компании друг друга, пользуясь простым предлогом холода, чтобы касаться друг друга.

Но в какой-то момент мы уже не можем игнорировать тот факт, что сидим так уже слишком долго. Овощи в котелке, должно быть, уже давно стали мягкими, как масло.

Наконец Уайетт встает, чтобы помешать рагу деревянной ложкой.

– Готово.

Он осторожно снимает котелок и ставит его на вязаную крючком подставку. Мы поджариваем хлеб на огне и едим его, макая в рагу и накладывая сверху овощи. Это один из тех простых моментов, когда ничего особенного не происходит, но он оказывает огромное, почти магическое воздействие. Я могла бы сидеть здесь вечно, в этом домике на дереве, не обращая внимания на бурю, на жизнь и все, что ее усложняет. Только мы с Уайеттом и наши сердца, бьющиеся друг для друга.

Вечно. Вне времени.

Моя тарелка уже почти опустела, как вдруг Уайетт показывает куском хлеба на угол рядом с дверью.

– Гляди, – он запихивает в рот последний кусок, встает и возвращается с картонной упаковкой. – Красное вино.

– Какая удача, – говорю я, отодвигая свою тарелку. – Дешевое вино в картонной упаковке.

Уайетт смеется:

– Будешь?

– Конечно.

– Погоди, – он берет с каминной полки две глиняные чашки и протягивает одну мне. – Будем хлебать вино.

– Здорово. Как неандертальцы.

– У тебя и одежда подходящая.

– Знаю. Я чувствую себя по-настоящему красивой.

Он наливает вино в мою глиняную чашку. Я делаю глоток. По языку разливается едкий привкус дешевого вина.

Уайетт делает глоток из чашки и шевелит пальцами ног, выглядывающими из-под широких штанов-йети, перед огнем. Он смотрит на меня. Нежность разглаживает его черты, когда он проводит пальцем по моей правой щеке, по носу и к левой.

– Мне нравится.

У меня покалывает в животе. От его прикосновения я нервничаю. Чтобы было чем заняться, я делаю еще глоток. Я царапаю ногтями затвердевшую глину. Моя чашка почти пуста, а в голове разливается приятная легкость, словно туман.

– Что тебе нравится? – спрашиваю я и снова опускаюсь на ковер.

На его лице появляется улыбка, когда он откладывает в сторону приборы для еды и ложится рядом со мной. Он растягивается на тканом ковре и скрещивает руки за головой. Джемпер плотно облегает его бицепс. Я вижу, как Уайетт делает глубокий вдох, как будто хочет насладиться этим моментом и не дать ему угаснуть, прежде чем он снова открывает глаза и смотрит на меня.

– Как танцуют твои веснушки. Каждый раз, когда огонь отбрасывает конусом свет на твое лицо.

Я смотрю на него, в своем неандертальском одеянии, с неандертальской чашкой, уже пустой, ловя мысли, проносящиеся в моем затуманенном сознании и твердящие мне, что Уайетт – это все, что Уайетт – это весеннее солнце и осенний шепот, теплое покалывания на моей коже, мягкое потрескивание золотисто-коричневых листьев.

– Твоя травма, – шепчу я, одурманенная вином, от которого мои конечности тяжелеют. Я глубоко вздыхаю. – Можно… Можно ее осмотреть?

И вот оно снова здесь. Это странное слово.

М-О-Ж-Н-О?

Уайетт моргает. Такого он не ожидал. Но затем он кивает, выпрямляется и стягивает через голову вязаный джемпер. Волосы на его макушке встают дыбом, но я успеваю уделить этому лишь долю миллисекунды, потому что затем, простите, совсем близко, сантиметрах в двадцати, появляется обнаженный торс, его обнаженный торс. Благодаря португальским корням кожа у него смуглая, но сейчас свет пламени окрашивает ее в золотистые тона. И, боже, что это за мускулы! Уайетт, конечно, всегда был хорошо сложен – в этом вся особенность хоккеистов: они широкие, сильные, сексуальные и жесткие, жесткие во многих отношениях, но раньше он не был таким тренированным, таким рельефным. С таким торсом даже ужасные штаны-йети смотрятся как дорогая дизайнерская вещь.

Уайетт осознает, как он на меня влияет. Его глаза вспыхивают. На его лице появляется довольная улыбка.

– Гляжу, тебе нравится то, что перед тобой.

Тихо прочистив горло, я игнорирую слова и указываю на его левую руку:

– Там, да?

Всего один вопрос, один жест – и самоуверенная ухмылка Уайетта сменяется озабоченным выражением лица. Он осторожно кивает.

– Не волнуйся, – шепчу я, осторожно кладя руку ему на плечо и начиная прощупывать большим пальцем поврежденные группы мышц. – Я буду очень осторожна.

На шее Уайетта выступают бисеринки пота. Я провожу большим пальцем по мышце леватора до лопатки, и когда Уайетт резко вдыхает и начинает задыхаться, я сразу понимаю, что в этом месте находится средоточие всего зла. Я поглаживаю мышцы медленными движениями, снова и снова проходя по триггерным точкам, которые хорошо заметны. С каждой минутой Вайетт дышит все тяжелее.

– Ты – первая, – говорит он, когда я поднимаюсь от его лопаток к более чувствительным мышцам шеи. Я разминаю его голову, прикладывая кончики пальцев к вискам и наклоняя ее в сторону. Внешним краем ладони я поглаживаю Sternocleidomastoideus – грудино-ключично-сосцевидную мышцу – и соседние лестничные связки.

– Первая?

– У кого получается прикоснуться ко мне в том месте.

Я задерживаю дыхание, понимая, что это значит.

– Терапевты не смогли тебе помочь?

Он качает головой:

– Поэтому я начал лечить себя сам.

– И поэтому ты не можешь играть.

Уайетт кивает. Я говорю ему наклонить голову вперед и начинаю с сильным нажимом поглаживать мышцы на задней поверхности шеи вдоль позвоночника.

– Я могу тебе помочь. Если хочешь. Во время учебы у меня было много практических семинаров и экзаменов.

Мои руки соскальзывают, когда он резко поворачивает голову. Он вопросительно смотрит на меня своими большими глазами:

– Правда?

Я киваю.

Плечи Уайетта опускаются – с них наконец-то упал груз весом в тонну.

– Спасибо, Ари.

С облегчением он опускает лоб на мое плечо, его теплое дыхание щекочет мне шею. Вдыхая его запах, я впервые задумываюсь о том, не совершила ли я ошибку, не послушав его тогда. Может быть, у того, что он сделал со мной, действительно была причина. Может быть, я могла бы помешать ему пристраститься к алкоголю и наркотикам, если бы просто прислушалась.

Суровость этих мыслей обрушивается на меня, когда я этого не жду, и яростно бьет, отчего я невольно задерживаю дыхание. Впервые я задумываюсь о том, что, возможно, в том, что мы разошлись, виноват не он, а я. Это чувство разрушительно. Оно разрушительно и отвратительно, настолько отвратительно, что я не могу терпеть его больше ни секунды.

Мои руки лежат на плечах Уайетта. Я мягко отстраняю его от себя, сажусь перед ним и заглядываю ему в глаза.

– Что тогда случилось? – шепчу я. – С тобой и Гвендолин?

Глаза Уайетта расширяются, и он делает глубокий вдох. Я понимаю, что все облегчение, которое было минуту назад, исчезло. Когда он выпускает воздух, его подбородок дрожит. Он собирается рассказать. Конечно, он расскажет. Два года он надеялся сделать именно это.

– Приехал Джаред. Из младшей лиги. Он повез меня на вечеринку, и я напился, черт, настолько, что едва соображал. В промежутках я курил траву, потому что просто не хотел больше ни о чем думать и ничего чувствовать. В какой-то момент Джаред сказал, что подкинет мне ешку, если я соглашусь.

Я хмурюсь:

– Ешку?

– Экстази. В тот момент я уже был в таком тумане, что он мог уговорить меня на что угодно. А после той таблетки – я не знаю… алкоголь. Травка. Экстази. Все смешалось в тяжелый наркотический коктейль. Дальше – пустота, – он наощупь находит мои руки и переплетает свои пальцы с моими. Его глаза впиваются в мои, как мед в зелень, как огонь в огонь. – Я не ведал, что творил, Ариа. Абсолютно не представлял. Когда я думаю сегодня о той ночи, я просто ничего не помню. Ты бросила меня, и я знал, почему – из-за того видео, но на самом деле у меня в голове нет ни малейшего воспоминания.

Доски пола под моими коленями начинают дрожать, и я начинаю думать, что буря снаружи разорвет хижину, и мы упадем и погибнем или выживем, но потом придет медведь, и мы все равно погибнем… пока не осознаю, что все это лишь в моей голове.

Я ошибалась. Все это время я ошибалась. Мне следовало прислушаться к объяснениям Уайетта. Если бы я была хорошей подругой, здравомыслящей и рациональной, я бы не оставила его на произвол судьбы, а вместе с ним – и те шесть лет, что мы были вместе, гадая и ожидая ответ на это чертово разочарование.

– Это… – шепчу я, проглатываю комок в горле, но он не уходит, глотаю еще раз, но он все там же.

– Если бы я не… Если бы я тебя… Мы…

– Тс-с, – Уайетт прикладывает палец к моим губам. Он так близко ко мне, что кончики наших носов почти соприкасаются. – Не надо. Ты не виновата. Ни ты, ни я. Это жизнь хотела нас испытать. Сейчас-то мы сидим здесь, правда? Мы здесь, ты и я, и все в твоих руках, – его палец отрывается от моих губ, и на смену ему приходят губы, которые нежно касаются моих, совсем ненадолго, едва заметно, но внутри меня разгорается первое пламя, которое только и ждет, чтобы загореться. – Чего ты хочешь, Ариа? Скажи мне, покажи, и я поклянусь, что я твой.

Моя рука движется. Я медленно протягиваю к нему пальцы. Прикасаюсь к его щеке. Он закрывает глаза, его веки дрожат, совсем недолго, но достаточно, чтобы я увидела, как отзывается в нем это прикосновение. Я двигаюсь дальше, кладу руку ему на шею, глажу короткие волосы, всего с миллиметр, и наслаждаюсь тем, как они меня щекочут.

– Я хочу тебя всего, Уайетт.

Эти слова становятся той искрой, которую ждали наши тела. Искра, которой не хватало, чтобы превратить угли ожидания в море пламени.

Его губы встречаются с моими: я чувствую вкус снега и желание, дешевое вино, похоть, Уайетта. Этот поцелуй – больше, чем просто поцелуй. Это возвращение домой. Это момент, когда мы готовы рискнуть всем. Сияющая незабудка, которая расцветает, как только зарождается надежда.

У нас с Уайеттом так всегда. Когда мы соприкасаемся, мир содрогается. Когда мы соприкасаемся, наши сердца пылают. Уайетт и я, мы горим. Мы горим, как бушующее пламя, которое питает наша любовь.

– Ариа, – всего лишь мое имя, всего лишь вздох, но то, как он его произносит, то, что он имеет в виду, пронизывает меня насквозь. Я забираюсь к нему на колени, держась за его шею, и целую его, сначала медленно, нежно, затем быстро, требовательно. Он задыхается между двумя касаниями, как будто ждал этого момента целую вечность, как будто представлял его себе целую вечность, и вот теперь он происходит, но он лучше, намного лучше.

Наши тела знают друг друга. Они знают, как все устроено, что нужно сделать, чтобы свести нас с ума, затуманить разум, чтобы мы чувствовали прикосновение губ повсюду, глубже, намного глубже. Я втягиваю его нижнюю губу, покусываю ее, и Уайетт издает грубый стон. Его пальцы исчезают в моих волосах, распуская косу, путаясь в прядях. Он обхватывает меня за талию, пока наши языки соединяются, а губы дико сливаются. Он притягивает меня к себе на колени. Подол моей куртки задирается, трусов на мне, конечно, нет, и вдруг я чувствую под собой его эрекцию – между нами нет ничего, кроме ткани его брюк.

Мой стон теряется в его рту, когда я трусь о него, наши губы не слушаются, зубы сталкиваются друг с другом. Я прижимаюсь еще сильнее, хочу чувствовать его, хочу, чтобы эти штаны исчезли, меньше ткани, больше его, больше, больше, больше. Затем он приподнимает меня, совсем ненадолго, и моя спина опускается на пол. Уайетт поворачивает мою голову в сторону, к огню, за веками становится светло, мое лицо теплеет, затем его дыхание касается моего уха, кончика языка, губ, и по моему телу пробегают мурашки. Я вдавливаю пальцы ног в ковер, задыхаюсь, простонав: «Уайетт», – и задерживаю дыхание, когда его рука исчезает под моей курткой. Электрические вспышки проносятся по нервам в каждой точке на пути кончиков его пальцев.

Когда он поглаживает большим пальцем мой сосок, в моих глазах вспыхивают огоньки. С приглушенным стоном я выгибаю спину и тянусь к нему, жаждая его прикосновений. Но затем он отстраняется. Я протестующе хнычу, и Уайетт отвечает едва заметным смешком:

– Не волнуйся, Мур.

Его руки хватают мою шерстяную куртку. Он расстегивает молнию, тянет за рукава, я вытягиваю руки, и вот я уже лежу под ним, голая, как надо. Я вижу, как сильно он меня хочет. Выражение лица, с которым он внимательно изучает меня с головы до ног и обратно, полно страсти, желания, голода. Он низким голосом рычит, потом снова наваливается на меня, берет в рот мой сосок, гладит талию, бедро, продвигается к низу моего живота. Желание внутри меня безгранично. Задыхаясь, я выгибаюсь под ним, ожидая, дрожа, и вот он, кончик его большого пальца на моем пульсирующем влажном клиторе, мой стон теперь громче, намного громче, в моей голове не осталось ни одной ясной мысли, только Уайетт, только он. Он нежно водит большим пальцем, потому что знает, что мне это нужно, потому что знает, что самые ласковые прикосновения в этом месте вызывают во мне сильнейший взрыв.

– Уай… я… пожалуйста…

Я чувствую мучительную пустоту, когда он отстраняется от меня. Я открываю глаза и ловлю его взгляд. Жидкий мед. Золотисто-коричневая кожа над упругими твердыми мышцами. Его руки лежат рядом с моей головой, он смотрит на меня, тяжело дыша, полные губы приоткрыты. Густые ресницы касаются его скул, когда он опускает веки.

– Ты не представляешь, как часто я себе это представлял, Ариа.

– Значит, ты хочешь меня?

– Больше всего на свете.

– Тогда докажи.

В его глазах танцует пламя. Одно движение его руки, и я вдруг вижу его целиком. Все. Больше никаких штанов. И все… как прежде. Только по-другому. Ново, но не ново. Больше, хоть и не больше.

И тут я не выдерживаю. Мои руки обхватывают его бедра и притягивают его к себе. Уайетт одной рукой ищет свою куртку, пока не находит ее и не натягивает на себя. Он снова отстраняется от меня, и я ерзаю под ним, не в силах больше терпеть, пока он достает из бумажника презерватив и разрывает его. Всего две секунды, а затем его колено оказывается между моих ног – безмолвная просьба. Я поднимаю ноги и открываюсь ему навстречу, заглядывая глубоко в глаза. Мне нужно это увидеть. Мне нужно видеть, как он реагирует на меня, нужно чувствовать, как сильно он меня хочет.

Его глаза расширяются, когда он внимательно изучает меня. Он раздувает ноздри, а затем, словно не в силах ждать больше ни секунды, прижимается ко мне, запустив руку в мои волосы; кожа на коже, мы оба трепещем, дрожим, и вдруг его головка касается моего отверстия. Рефлекторно я впиваюсь пальцами в его спину, выгибаю спину, задыхаясь. Губы Уайетта касаются моей челюсти, пока он опирается о пол здоровой рукой, а внутри меня бурлит столько ощущений, столько эмоций, живот умоляюще сокращается, нутро горячо пульсирует, наши сердца едва не бьются друг о друга. Полная горячего желания, я двигаюсь под ним, качаю бедрами, хочу, чтобы он продолжал, чтобы вошел глубже, но он не двигается, лишь улыбается мне в губы, никаких движений, ничего.

– Скажи, что ты чувствуешь, Ариа.

– Я… Уайетт.

– Мое имя – это не чувство, – его грубый тон отдается в моем рту. Я чувствую, как он обводит кончиком пальца, чуть подавшись вперед, именно там, где нервы наиболее чувствительны. – Ты меня любишь, Ариа?

Наши взгляды встречаются. Огонь согревает кожу, вспыхивает в глазах. Мы оба знаем, как много зависит от одного этого вопроса. Знаем, что этот момент зависит от моего ответа, и не только он, а нечто большее – мы оба, он и я, вместе.

– Да, – чуть слышно. – Я люблю тебя, Уайетт.

Дрожь, пробежавшая по его телу, – это освобождение, за которое так долго боролось его сердце.

Его губы встречаются с моими, и он скользит в меня, проникает в меня, заполняет меня, дополняет меня.

Его стоны сопровождаются моими, когда он погружается в меня, и мы двигаемся, его пальцы в моих волосах, мои руки пытаются зацепиться за его спину. Затем его рука скользит дальше, находит мой сосок, тянет за него, давит быстрее, быстрее и быстрее, попадает в единственное секретное место, которое знает только он, целует меня, теперь уже неистово, дико, весь хаос, вся любовь. Мы теряем контроль, и тогда начинается дрожь, которая идет волнами, но не воды, а огня, все выше, еще выше, пока не прорывается, волна огня, громоподобный взрыв: все ярко, все светится, все сияет.

Он вонзается в меня в последний раз, и наши стоны наполняют воздух, присоединяясь к потрескиванию пламени в камине.

– Ариа, – говорит он, словно мое имя – ответ на все вопросы, растянуто и с дрожью, прежде чем с чувственным вскриком влиться в меня. Наши потные тела встречаются, мой живот касается его, мы дышим быстро и судорожно, руки и ноги обессилены и тяжелы.

Губы Уайетта прижимаются к моей ключице, когда он говорит:

– То, что было между нами, прекраснее всего в мире.

– То, что есть между нами, – отвечаю я, запуская пальцы в его шелковистые темные волосы и глядя в огонь. – То, что есть между нами, Уайетт, прекраснее всего в мире.


Как раньше 


Уайетт
Рыночная площадь Аспена заполнена складными столами. Сегодня здесь проходит ежегодная блошиная ярмарка, которую Уильям впервые устроил много лет назад, чтобы избавиться от своего «барахла».

Ариа идет рядом со мной, одной рукой держа пакет с теплыми чуррос из кондитерской «Патриции», а другой… прижимаясь к моей.

Это дико. Настолько дико, что мне приходится постоянно смотреть, чтобы убедиться, что это происходит на самом деле. С тех пор как десять дней назад прошла метель, мы ни секунды не можем провести друг без друга. Я даже купил себе новую сим-карту, чтобы дать ей свой номер – другой принадлежал фальшивому Пакстону.

– Там Уилл! – взяв чуррос, Ариа указывает на Уильяма, который стоит за своим складным столом, плотно укутавшись в зимний костюм. – Пойдем посмотрим, что необычного он продает в этом году.

– Помнишь случай, когда мэр Брекенриджа приехал в гости, а Уильям вышел из себя, потому что тот не хотел покупать его картину на зубочистках?

– Еще бы. Представляешь, мне иногда снятся кошмары с посиневшим лицом Уилла.

Мы останавливаемся перед его столом. Когда Ариа обращает внимание на предмет, похожий на обрубленный палец, Уильям начинает торги.

– Это трубка, – говорит он. – Заинтересовала?

Я хмурюсь:

– Это никак не может быть трубкой.

– И все-таки это она, – Уильям кладет кулаки на бедра и бросает на меня многозначительный взгляд. – Если бы Ариа ее попробовала, ты бы узнал.

– Уилл, – отвечаю я шепотом, изображая ужас, – ты же знаешь, как Ариа предрасположена к герпесу.

– Эй! – она пытается бросить на меня сердитый взгляд, но улыбка на ее лице разрушает все планы. Наконец, она кладет трубку на место. – У тебя есть кружки с бессмысленными надписями, Уилл?

– Нет. Но, может быть, тебе нужна тележка для арбузов?

– Э-э… вряд ли.

Она снова переплетает наши пальцы, и мы пытаемся пойти дальше.

Уильям смотрит на нас скептическим взглядом:

– На следующей неделе состоится важное городское собрание.

– И? – спрашиваю я.

Он прищуривается:

– Это самый важный праздник в году. Мы планируем рождественские праздники и распределяем задания.

Ариа вздыхает:

– Мы знаем, Уилл.

Он скрещивает руки на груди, а его взгляд мечется от меня к Арии:

– Не смейте не прийти.

– С чего бы нам не приходить? – спрашиваю я.

– Потому что вы вечно так делаете, – он расцепляет руки и возмущенно разводит их в стороны. – Вы с Арией приходили вместе, а потом смывались, и так каждый раз. Думали, я не знал, что вы выдумывали свои отговорки?

Ариа краснеет:

– Неправда.

Уильям фыркает. С тех пор как мы с Арией снова сошлись, он смотрит на нас исключительно с прищуром. Он явно в это не верит. Особенно мне. Большинство других местных восприняли это нормально и счастливы, особенно Нокс и остальные. Но у Уильяма сильный охранный инстинкт по отношению к Арии. Он прикладывает руки к уголкам рта, образуя своеобразный мегафон, и кричит на всю площадь:

– ЭЙ, СЬЮЗАН, СКАЖИ ВЕДЬ, ЧТО АРИА С УАЙЕТТОМ ВЕЧНО ОТЛЫНИВАЮТ, ДА?

– Я С ТОБОЙ НЕ РАЗГОВАРИВАЮ ДО ТЕХ ПОР, ПОКА ТЫ НЕ РАЗРЕШИШЬ МНЕ ВЫСТУПИТЬ СО СВОИМ НОМЕРОМ! – кричит она в ответ.

Возмущенный, Уилл поднимает одну руку. Снежный костюм рвется у него подмышкой.

– ОН ЖЕ КОШМАРНЫЙ, СЬЮЗАН, К-О-Ш-М-А-Р-Н-Ы-Й!

– САМ ТЫ КОШМАРНЫЙ!

– НЕТ, ТОЛЬКО В ТРЕТЬЮ ЧЕТВЕРТЬ ЛУНЫ, НО ОНА УЖЕ ПРОШЛА, СЬЮ! – его голова краснеет. – ПРОШЛА!

В воздух летит целый залп капель слюны.

Мы с Арией смотрим друг на друга с отвращением, пока она не тащит меня дальше.

Уильям давно о нас позабыл. Спустя несколько минут его бурная дискуссия со Сьюзан эхом разносится уже по всему рынку. Я кладу левую руку на плечо Арии, прижимаю ее к себе и иду к складному столу Вона.

В течение последних двух недель Ариа лечила мою травму три раза в день. Я уже не верил, что когда-нибудь снова смогу избавиться от боли, но ей это удалось. Конечно, нам еще есть над чем работать, но осталось не так много. У меня все хорошо. Настолько хорошо, что тренер Джефферсон собирается выпустить меня на лед сегодня вечером, на мой первый матч в НХЛ. Домашняя игра против «Огайо».

Нервничаю ли я? Да.

Подожму ли я хвост? Черт, нет.

Когда мы подходим, Вон сидит за своим столом и натягивает струны на гитару. Я беру кружку, на которой изображена лама бирюзового цвета с розовыми щечками. На ней написано: «No probLAMA».

– О-о-о, – пищит Ариа. – Как ми-ило!

Я с ухмылкой смотрю на Вона:

– Эй, что ты хочешь за кружку?

Вон поднимает голову:

– Чуррос.

– Можешь взять два!

Ариа с сияющими глазами протягивает ему сумку, подпрыгивая от радости. Его дреды тоже подпрыгивают, когда он встает и берет из пакета две палочки. Мы идем дальше, и вдруг Ариа заменяет мою руку кружкой.

Я смеюсь:

– Ты ее так сжимаешь, как будто влюбилась.

Ее глаза блестят:

– А вдруг?

– Тогда, к сожалению, мне придется эту кружку разбить.

– Только попробуй, и лишишься пальца, Лопез.

– Подумаешь, – я поднимаю руку, приветствуя Нокса, который садится в машину на другой стороне улицы вместе с Пейсли. – Я просто куплю сморщенную трубку Уилла и надену ее на себя.

– Это так сексуально.

– Я же знаю, что ты любишь, детка.

– Ита-а-ак, – Ариа бросает на меня косой взгляд, прежде чем мы покидаем рынок и идем в сторону гостиницы. – Ты точно готов к сегодняшнему матчу?

– Еще как готов.

– Ты рад?

– Рад – не то слово, – воспользовавшись тем, что Ариа отвлеклась, я выхватываю кружку из ее руки и возвращаю свою руку на место. – Хоккей – моя самая большая страсть, и когда у тебя так долго ее отнимают, это все равно что оказаться запертым в огромной клетке, внутри которой достаточно места, все круто, но возможности ограничены, и нельзя расправить крылья.

– Ты так хорошо сказал.

Я провожаю ее до дверей гостиницы. Моя сумка уже в машине. Матч начнется только через несколько часов, но мы собираемся в тренировочном центре заранее. Зейн сказал в течение сезона медитировать и заниматься йогой, а после нее тренер Джефферсон проводит очень долгий анализ игроков, подробно комментируя его, основываясь на записях матчей команды соперника. Потом мы разминаемся и снова разбираем тактику команды.

Ариа прислоняется спиной к стене рядом с дверью. Я стою перед ней, ее руки в моих, ее ботинки между моими, и провожу кончиком носа по ее носу.

– Билеты, которые я дал, у тебя с собой?

Она кивает:

– Четыре штуки. Для Камилы, Уильяма, мамы и меня.

– До сих пор не верится, что твоя мама с Уиллом…

– И не говори, – Ариа кривится. – Не хочу об этом думать, иначе начну себе представлять, а это… ой. Поздно, представила. Ну, спасибо!

Я смеюсь. Когда мои губы касаются ее губ, она вздрагивает.

– Тогда до скорого, Мур.

– До скорого, Лопез.

– Мне так нравится, когда ты говоришь мое имя.

– И мне.

Наш поцелуй – это нежное прикосновение, которое отдается во мне до самых кончиков пальцев ног.

– Знаешь, что мне понравится еще больше?

– Что?

Я целую ее костяшки пальцев:

– Когда я тоже смогу его сказать.

– Когда сможешь сказать что?

Моя улыбка становится шире:

– До скорого, Лопез. Какая ты красивая, Лопез. Даже не верится, Лопез.

Звонкий, чистый звук, слетающий с ее губ в этот момент, этот душевный смех, полностью открытый, полностью влюбленный, который бередит мое сердце, который пробуждает во мне голос, говорящий: «Посмотри на себя, Уайетт, как тебе повезло, как же тебе повезло».

– Ладно, парни, – тренер Джефферсон берет пульт дистанционного управления со стола в конференц-зале и выключает экран. – Мы только что проанализировали пять игр, сосредоточившись на каждом из соперников. Вы знаете, что вам нужно сегодня сделать.

Он поворачивается к Ксандеру, который проводит рукой по волнистым волосам.

– Следи за левым нападающим, который любит уклоняться в последнюю секунду. Это его тактика. Проверяй его заранее, слышишь?

– Ага.

– Хорошо, – Джефферсон складывает руки и оглядывается по сторонам, пока его взгляд не задерживается на мне. – Как вы слышали на пресс-релизе несколько дней назад, Грея выгнали из команды.

– Выгнали? – Оуэн хмурится. – Сказали же, что он ушел из команды добровольно.

Кейден закатывает глаза.

– Так всегда говорят, когда не хотят публичного скандала, Оуэн, – затем он выпрямляется, и на его лице отражается любопытство. – Что произошло на самом деле, Джефф?

Воспоминания, пробужденные во мне его вопросом, вызывают тошноту. Тренер нерешительно смотрит на меня, почесывая щеку.

– Он хотел изнасиловать мою сестру, – отрывисто говорю я.

Парни разом охают.

– Вот же мерзкий ублюдок, – выплевывает Пакстон. Его лицо искажается от ярости, а руки, лежащие на бедрах, сжимаются в кулаки. – Если б знал, я бы его убил.

Остальные согласно кричат, а Сэмюэл говорит:

– Я с самого начала терпеть не мог этого типа. С ней все в порядке?

Я киваю:

– Все нормально. Мы написали на него заявление. Давайте порадуемся, что этого ублюдка больше нет, и вечером сделаем все как надо!

Ребята дружно аплодируют, когда мы поднимаемся и выходим из конференц-зала. Я рад, что вернулся. Я не часто вижусь с парнями из команды вне тренировок и игр, иногда мы ходим куда-нибудь поесть или еще что-нибудь поделать. Но мы так много времени проводим вместе в тренировочном центре, что стали почти как одна дружная семья. Они, естественно, знают, как живется нам с Камилой. Меня тронуло, что они так гневно отреагировали на историю с Греем.

Вместе мы выходим в стеклянную дверь на верхнем этаже, чтобы спуститься по лестнице в катакомбы. Перед матчем невозможно пройти по обычному маршруту через тренировочный центр. Нас бы окружили болельщики, и мы бы так и не попали на лед.

– Эй, Лопез, – позади меня Пакстон догоняет меня и бьет кулаком по плечу. – Я хотел кое-что с тобой обсудить.

Мы сворачиваем налево по холодным коридорам подвала. Путь освещает тусклый свет.

– Что?

Пакстон проводит рукой по волосам:

– На моей вечеринке с твоей бывшей творилось что-то странное, друг.

Желудок подпрыгивает, как будто я промахнулся мимо ступеньки на лестнице:

– Что ты имеешь в виду?

Позади нас Ксандер с Кейденом смеются над Оуэном, который снова борется с громким метеоризмом. Когда у него не получается сдержаться, они смеются и отталкивают его от себя.

Пакстон задумчиво смотрит на меня:

– Не знаю, она ни с того ни с сего встала рядом со мной у джакузи и сказала, что я ее лично пригласил.

Я еле сдерживаю рвущийся из груди хрип, судорожно сглатывая ком в горле.

– А ты что сказал? – выспрашиваю я.

Он пожимает плечами.

– Ничего, – мы поворачиваем направо и проходим через дверь, которая ведет в нашу раздевалку. – Прежде чем я успел ей сказать, что я точно ее не приглашал, подошел Кейден, и мы ушли, – Пакстон бросает на меня косой взгляд, стоя перед хоккейным шкафчиком рядом с моим. – Я просто хочу, чтобы ты был в курсе.

Меня охватывает облегчение. Мне стало интересно, почему вдруг Ариа перестала присылать сообщения на номер Пакстона. Очень оптимистичная часть меня, естественно, убеждала себя, что это потому, что мы стали ближе. И, возможно, так оно и было. Может, все встало на свои места, одно привело к другому, Пакс вдруг странно себя повел, и она больше не смогла сопротивляться нашему взаимному притяжению. Я не знаю, но это и не важно. Мы с Арией снова вместе, и это главное.

Я достаю свою фуфайку из шкафчика с широкой улыбкой на лице. Шелковистый полиэстер скользит по моим пальцам, я глажу вшитый двенадцатый номер и наслаждаюсь моментом – до тех пор, пока мне в голову не бросают бутылку.

– Если ты хочешь остаться наедине со своей майкой еще на минутку, чтобы хорошо провести с ней время, только свистни, новичок.

Смеясь, я беру бутылку с номером 72 и бросаю ее в сторону Кейдена:

– Ой, заткнись.

Оуэн вздыхает:

– Хотел бы я иметь девушку, которая смотрела бы на меня так же, как Уайетт смотрит на свое снаряжение.

– А я бы хотел, чтобы ты уже прекратил тут пускать газы, – говорит Ксандер.

– Не могу, – сокрушается Оуэн. – Оно само.

Ребята продолжают дурачиться, кидаться друг в друга бессмысленными фразочками просто потому, что хоккеистам почему-то предписано так делать, но я не обращаю на это внимания. Я думаю об Арии, которая сидит на хороших местах на стадионе и ждет, чтобы посмотреть, как я буду играть.

Наконец, я оказываюсь у входа для игроков вместе с остальными, в полной экипировке. Мое сердце вдруг превращается в жужжащую стрекозу, а по стадиону разносится грохот музыки открытия матча. Мы предвкушаем игру, сталкиваемся друг с другом, силовой прием тут, силовой прием там, Кейден бьет Сэмюэла по шлему клюшкой, Оуэн пускает газы, обычный ритуал перед игрой, затем называют наши имена. Проектор показывает смонтированное видео наших игр на льду, сопровождаемое эпической музыкой и световыми эффектами, а затем появляются наши имена в ярких неоновых огнях, каждое из которых сопровождается эффектной бас-гитарой. Мы выходим на лед один за другим, и болельщики сходят с ума, как и мое сердце. Черт, это безумие, столько людей, такие тяжелые басы над головой, синий пульсирующий свет, как на огромной дискотеке, и повсюду на трибунах сияние, как от миллионов светлячков, потому что все держат в руках телефоны и снимают видео. Мы делаем несколько кругов, коньки скользят по льду, у меня мурашки по всему телу, и я чувствую себя самым крутым парнем на свете, судя по тому, как кричит толпа.

Церемонии открытия в НХЛ – это просто улет. Я мечтал об этом с тех пор, как был мелким пацаном и лежал под одеялом с логотипом НХЛ.

Мы занимаем позицию. Я знаю, что Ариа наблюдает за мной где-то на стадионе, и от этого во мне нарастает эйфория. Я сжимаю клюшку руками в перчатках, скользя к центру льда. Я слышу, как болельщики выкрикивают мое имя. Это удивительно, безумие, просто безумие.

Игра начинается, и быстро становится ясно, что «Огайо» сегодня не собирается играть по правилам. Соперники агрессивны, они даже не пытаются замаскировать удары клюшкой под случайность. Центральный нападающий несколько раз замахивается на меня, и мне удается увернуться только потому, что я очень быстрый и очень ловкий, но Кейден получает такой сильный удар, что его уводят со льда, чтобы врач команды мог его осмотреть. Незадолго до конца первого периода счет становится 1:1, и то благодаря тому, что мне удалось освободить ворота для Пакстона благодаря грязной игре. Меня отправляют на две минуты в штрафной бокс, а в перерыве тренер Джефферсон читает мне импульсивную лекцию о том, что я должен оставаться на льду, чего бы это ни стоило.

Только в последнем периоде соперники становятся не так агрессивны – либо потому, что тренер сбавил обороты, либо потому, что они устали, не знаю, но на словах они становятся жестче. Когда Сэмюэл блокирует, казалось бы, идеальный бросок, Ксандер отдает пас Оуэну, которому удается увернуться от удара нападающего соперника, и он проносится по льду с рыком:

– Эй, ублюдок, сейчас получишь клюшкой по яйцам!

Оуэна подобным не остановить. Это хоккей.

Так это и работает. Не обращаешь внимания и двигаешься дальше. Важны только ворота.

Защитник соперника вырастает перед ним и преграждает ему путь к воротам. Оуэн делает вид, что собирается вырваться вправо, а вместо этого передает шайбу влево – в мою сторону. Мы с центрфорвардом «Огайо» одновременно бросаемся вперед, а он дергает меня за руку, травмированную руку, потому что хочет сыграть грязно, потому что думает, что сможет выбить меня из колеи, эдакий ублюдок. Руку все еще немножко тянет, я это ощущаю каждый раз, но Ариа помогла мне восстановиться. По крайней мере, настолько, чтобы я мог играть. Я вырываюсь из его хватки, переношу вес вперед и ускоряюсь. Болельщики дружно затаивают дыхание, когда я в последнюю секунду вытягиваю клюшку и касаюсь шайбы. Но она отскакивает и скользит дальше. Все охают – какое напряжение, какой момент! Я не сдаюсь и снова бросаюсь вперед, проверяю левого защитника соперника, который хотел встать у меня на пути, и перехватываю шайбу. Фанаты выдыхают. Позади меня ребята бьются с «Огайо», я слышу оскорбления, а затем – как кто-то едет по льду вслед за мной, когда я вхожу в зону атаки, делаю рывок, бью по воротам и…

Гол.

Мой первый гол в НХЛ. В одиночку. Когда часы на стадионе объявляют об окончании третьего периода, я чувствую, как на меня набрасывается огромная масса тренированных мужских тел. Они давят меня, кричат мне в ухо, бьют по шлему. На трибунах стоят люди в зеленых майках болельщиков, которые окончательно сошли с ума от радости, репортеры направляют на нас свои камеры со вспышками. Но у меня в голове лишь одна мысль.

Я освобождаюсь от ребят и бегу через лед к VIP-местам прямо за бортами.

И тут я вижу ее. Рядом с мамой, Уильямом и Камилой, в моей фанатской майке и с номером двенадцать на щеках, за плексигласом стоит Ариа.

Она смеется.

Я смеюсь.

И все как прежде, только чуточку сильнее.


Словно из-за меня не стоит оставаться 


Ариа
– Ты должна мне помочь!

Харпер вздрагивает, когда я опускаюсь на красное сиденье рядом с ней.

– Господи, Ариа! – она распускает шнурки на носке одного конька, а затем переключает внимание на другой. – Что ты тут делаешь?

– Я ведь уже сказала, – нахмурившись, я вытаскиваю пушинку из ее туго стянутых волос. – Мне нужна твоя помощь.

– И ради этого ты пришла в «АйСкейт»? Это не могло подождать?

– Нет. Это фактически чрезвычайная ситуация.

Харпер вздыхает. Она смотрит на цифровые часы на другой стороне катка:

– У меня есть еще десять минут перерыва.

– Супер, – я рассеянно зачесываю свои длинные волосы за уши, пока Харпер снимает с ног коньки. – Это касается Уайетта.

– Кто бы мог подумать?

Я пропускаю этот комментарий мимо ушей.

– Сегодня у него день рождения, но он вернется в гостиницу поздно, потому что у него тренировка. Поэтому я подумала…

– О, привет, Ариа.

Я оборачиваюсь. В коридоре, рядом с трибунами, стоит Пейсли, а рядом с ней, в голубом тренировочном платье и с двумя французскими косичками, – Гвендолин. Внезапно во рту у меня становится так сухо, что я не могу вымолвить ни слова.

Пейсли прослеживает мой взгляд. Она смотрит сначала на меня, потом на Гвендолин и обратно, а затем ее глаза округляются – вероятно, потому что она только сейчас вспоминает, что мы с Гвендолин не разговариваем. Она неуверенно перекладывает вес с одной ноги на другую, балансируя на внешних краях лезвий и царапая большой палец указательным.

– Я так рада тебя видеть, – ее голос теперь звучит не так спокойно, как раньше. Он стал веселым, но в нем слышится дрожь. Она пытается скрыть, что ей неловко. – Как дела?

– Хорошо, спасибо, – приходится приложить немало усилий, чтобы выбросить из головы Гвендолин и сосредоточиться на Пейсли. Это не совсем удается, потому что боковое зрение не настолько размыто, как хотелось бы. – А у тебя?

– У меня тоже.

Я киваю, она кивает, голова то поднимается, то опускается, молчаливый концерт кивков в этой напряженной ситуации, которая становится все хуже, потому что я не знаю, и она не знает, и никто не знает, что можно сказать, чтобы положить этому конец.

Наконец-то. Харпер. Она щелкает языком, и, когда я к ней поворачиваюсь, я вижу, как она закатывает глаза.

– Это невыносимо. Пойдем, Ариа.

Я моргаю.

– У тебя есть еще десять минут, – Харпер натягивает кроссовки, которые лежат под сиденьем. – Восемь, если быть точной. И я не собираюсь проводить их в палящем жаре вашего заряженного силового поля.

Она с отсутствующим выражением лица роется в спортивной сумке, пока не находит бумажник, и смотрит на меня, приподняв брови:

– Так ты идешь?

Я киваю. Пейсли дарит мне улыбку, когда я прохожу мимо нее вслед за Харпер. Я изо всех сил стараюсь вернуть улыбку, но получается скорее гримаса.

Харпер нагибается подтянуть колготки, чтобы у них не болтались носки. Когда я приостанавливаюсь, она глядит на меня через плечо.

– Представляешь, каково это – тренироваться с ними каждый день?

– Пейсли милая, – говорю я.

Подруга выпрямляется и морщит свой бледный курносый нос:

– Мне кажется, я просто не умею общаться с людьми.

– Но со мной-то ты подружилась.

– Да, – закатив глаза, она разводит руками и направляется к лестнице, ведущей в холл. – Ты.

– Что «я»?

– Ты это… ты.

– Кто бы мог подумать?

Она пожимает плечами:

– С тобой у меня получается ладить.

– А с остальными – нет? – я улыбаюсь сотруднику зала, когда мы подходим к стойке: – Два капучино, пожалуйста.

Харпер прислонилась спиной к вывеске бистро на стене, смазав название обеденного блюда – прощай, aglio e olio – и одергивает тренировочную юбку:

– Ты же меня знаешь.

– Да, в самом деле, знаю, – я кладу на стол две долларовые купюры и беру стаканчики, после чего бросаю на Харпер взгляд, говорящий: «Ты серьезно?»

– Ты милая. Честная. Отзывчивая. Бескорыстная, – я поднимаю бровь. – Мне продолжать? Потому что тебя ждет еще несколько прилагательных…

– Ладно, ладно.

Она отталкивается от стены, берет у меня из рук стаканчик и указывает на два свободных места вдали от балкона, с которого открывается прямой вид на каток внизу, под нами. Она знает, что я буду смотреть на Гвендолин, на движение ее ног на льду, представляя, как Уайетт лежит между ними, прямо между этими ногами. Меня пробирает ледяная дрожь. Мне приходится на секунду закрыть глаза и подумать о котятах, чтобы избавиться от этих образов.

Мы садимся. Харпер скрещивает ноги и потягивает капучино.

– Так зачем тебе моя помощь?

– Ты еще общаешься с тем парнем из школы, да?

Она смотрит на меня ничего не выражающим взглядом:

– Я общалась со многими парнями в старшей школе.

– Не помню имя, – я задумчиво щелкаю пальцами. – Такой высокий. С волосами.

Харпер моргает:

– С волосами? Серьезно?

– Да чтоб его… – я смеюсь. – Тот, который снимал все школьные видео. Который подретушировал твою фотографию для выпускного альбома. У тебя тогда был жирный прыщ.

– А, Хён!

– Точно! У тебя есть его контакты?

Харпер опускает стаканчик с кофе, но совсем немного, чтобы бросить на меня яростный взгляд:

– Он замазал мне прыщик, Ариа. Ты думаешь, что мы до сих пор общаемся?

– Значит, нет?

– Конечно, нет!

– Вот же ж… – я резко опускаю стаканчик и тру лицо. – Он мне нужен.

– Зачем?

Пока я рассказываю ей о своем плане, Харпер терпеливо слушает, и когда я заканчиваю, она испускает долгий вздох.

– Есть один вариант.

– Правда?

– Да, – она допивает кофе и встает. – Он недавно прислал мне свой номер в «Инстаграме», и, наверное, будет очень неловко, если я свяжусь с ним по поводу тебя, но я позвоню.

– Отлично! – я вскакиваю, в эйфории впиваюсь ногтями в ее руку и прыгаю вверх-вниз, пока мы идем к лестнице. – Скажешь мне после обеда, что да как?

– Скажу.

– Ты лучшая!

Харпер кривит лицо, когда я целую ее в щеку, но она позволяет это сделать. Думаю, только мне разрешается подходить к ней так близко. Харпер – моя лучшая подруга, я знаю о ней практически все, но почему-то никогда не понимала, почему она так боится любой близости.

– Ладно, – говорит она, мягко, но твердо отталкивая меня от себя и с облегчением опускает плечи, когда я отстраняюсь от нее. Она смотрит мимо меня в коридор. – Мне пора на лед, пока я не опоздала. До скорого, Ариа.

– До скорого.

Сейчас четверть пятого. Я сижу на качелях на склоне горы у тропы ютов. Это наше с Уайеттом место. Солнце медленно садится. Передо мной на снегу лежит зажженный фонарь, который я захватила с собой, рядом с рюкзаком, в котором лежат бутылки шампанского и бокалы. Я осторожно раскачиваюсь взад-вперед и протаптываю ботинками след на снегу.

Он не придет. А ведь я все спланировала до мелочей. Невозможно было представить, что что-то пойдет не так. Он должен был вернуться с тренировки в гостиницу в четыре часа, как было последние две недели, а на его кровати должен был лежать стикер, как те, что он раньше клал мне в шкафчик. В нем говорится, что я буду в том месте, где он впервые меня поцеловал, примерно в то время, когда он родился. 4:44 утра – спасибо за информацию, Камила. На самом деле наш первый поцелуй был довольно неромантичным, за сараем во время городского собрания, которое мы – извини, Уилл – пропустили. Но на третьем учебном году мы были здесь с классом, на этом склоне, и Уайетт всем говорил, что собирается жениться на мне потом, на этом самом месте, после чего Нокс рассмеялся и сказал: «Если ты это всерьез, возьми да поцелуй ее, ха-ха, ты все равно этого не сделаешь». Конечно, он сказал это просто так, как все мальчишки в таком возрасте, но вдруг рядом со мной появился Уайетт в штанах морковного цвета и сине-белой полосатой футболке и поцеловал меня в щеку.

Уайетт знает, что я имею в виду это место. Но его нет. Я пыталась ему звонить, но он не берет трубку.

Снег под ботинками скапливается в две кучки, когда я останавливаю качели и встаю. Не могу больше сидеть и ждать. Солнце садится, холодает, а мне совсем не хочется попасть в очередную бурю. Или столкнуться с гризли. Одной.

Когда я иду обратно по тропе ютов, мне очень грустно. Пикник в рюкзаке давит на плечи. Становится все темнее и темнее. Мне приходится несколько раз заново зажигать свечку в фонаре, да еще и подсвечивать себе путь фонариком мобильного телефона. По телу бегут мурашки, чем дольше я иду между темными деревьями. Отовсюду доносятся шорохи. Снег падает с листьев на землю. Каждые две секунды я вздрагиваю от внезапных звуков.

Проходит целая вечность, прежде чем я наконец возвращаюсь в машину. Я включаю подогрев сидений и еду в центр – холодные конечности, оцепеневшие мысли и пустота внутри, потому что я не знаю, что думать, не знаю, как себя чувствовать – разочарованно или сердито, грустно или тревожно, потому что, скорее всего, с ним что-то случилось. И тут мое сердце начинает колотиться, потому что… о, Боже, если с ним что-то случилось, я умру. Вдруг в голове возникает тысяча мыслей, и еще тысяча, и я уже думаю о том, чтобы поехать в больницу и спросить, не там ли он.

С колотящимся сердцем я останавливаюсь возле нашей гостиницы. Я выключаю двигатель, спешу через дорогу и вхожу в дом. Меня встречает мама, но я успеваю лишь судорожно ей улыбнуться, прежде чем ноги сами несут меня вверх по лестнице.

Я останавливаюсь перед номером двенадцать. Стучу, но никто не отзывается. Я нерешительно поворачиваю ручку. Я жду, что дверь будет заперта, но, к моему удивлению, она открывается с тихим скрипом.

В номере пусто. Хоккейная сумка Уайетта лежит на кровати. Рядом с его мобильным телефоном.

– Уайетт! – зову я, потому что он может быть в ванной. Но оттуда нет ответа. Неужели он забыл телефон? И если да, то где он сам? Может быть, как раз идет к нашему месту в конце тропы? Может, я с ним разминулась? Может быть, я вышла слишком рано?

Я прохожу через всю комнату и останавливаюсь у его кровати. Спортивная сумка лежит на моем стикере. Трудно сказать, заметил ли он его до того, как бросил сумку на кровать. Я нерешительно беру в руки его телефон. Я кручу его, не зная, стоит ли мне сделать то, что я хочу. За шесть лет наших отношений мне ни разу не приходило в голову, что я не могу ему доверять. Ни разу не возникло желания заглянуть в его телефон. Сейчас я ощущаю всю чудовищность того, что сделало со мной его предательство. От былого доверия осталась лишь разрушенная стена.

Несмотря на это, я не хочу быть такой. Я хочу хотя бы попытаться выстроить доверие заново. Дать ему шанс. Я бросаю телефон на матрас, но экран разблокируется от моего касания экрана. И тогда я смотрю на него, как на бомбу, не в силах пошевелиться, не в силах выдохнуть.

Я смотрю не на сам экран, а на чат WhatsApp. Видимо, он не закрыл его, прежде чем положить телефон.

Это чат с Гвендолин.

Сердце больше не выдерживает. Я не могу дышать. Рука дрожит, когда я снова тянусь к телефону.

Гвен: «С Днем рождения, Лопез!»

Уайетт: «Спасибо, Пирс!»

Гвен: «Зайдешь в закусочную?»

Уайетт: «Когда?»

Гвен: «Сейчас. У меня для тебя сюрприз».

Уайетт: «Какой?»

Гвен: «Если скажу, это будет не сюрприз, ха-ха. Той ночью, в Сильвер-Лейк, ты мне показал, что я могу тебе доверять. Теперь ты должен довериться мне».

Уайетт: «Уже иду».

Я буквально ощущаю, как кровь оттекает от лица. Я смотрю на текст, а губы беззвучно перечитывают одно и то же сообщение:

Той ночью, в Сильвер-Лейк, ты мне показал, что я могу тебе доверять. Теперь ты должен довериться мне.

Что случилось между ними на Сильвер-Лейк? Почему они встретились там посреди ночи? Черт, я схожу с ума. Дрожащим пальцем я прокручиваю чат. Она часто писала. Все время. Каждый день. Боже мой. Я пропускаю большую часть, потому что просто хочу знать, что произошло в тот чертов день в Сильвер-Лейк, пока вдруг не натыкаюсь на фотографию, которую ей прислал Уайетт.

На ней Гвендолин. Она делает пируэт на льду, за ее спиной гора Баттермилк, а над ней – звезды. Подпись на фотографии: «Великолепно, Пирс!!! Верь в себя».

Мне холодно. Хочется плакать, но слезы не идут. Просто не идут. Телефон выскальзывает из рук. Перед глазами все расплывается, а внутри меня что-то шевелится, что-то слишком уродливое, слишком темное, чтобы я могла это принять. Оно шепчет мне слова, которые я все это время знала: «Я не могу доверять Уайетту, когда речь идет о Гвендолин».

Дверь открывается. Я вздрагиваю, холодея от ужаса.

Но это всего лишь Камила. Она заходит в комнату. Увидев меня, она улыбается:

– Привет, Ариа. Уайетта ждешь?

Когда я ничего не отвечаю, а просто смотрю на нее с открытым ртом, она хмурится.

– Все нормально? – она переводит взгляд с меня на телефон Уайетта, лежащий на полу. – Что-нибудь случилось?

Только сейчас я начинаю соображать. По крайней мере, настолько, чтобы избежать этой ситуации.

– Нет. Все нормально. Просто… ничего. До скорого, Камила.

Борозды на ее лбу становятся еще глубже. У Камилы такой вид, будто она хочет меня остановить, но я мчусь мимо нее слишком быстро, чтобы она успела что-то сказать.

Я буквально выбегаю из гостиницы, пересекаю улицу, прохожу мимо прохожих, которые удивленно смотрят мне вслед, мимо Уильяма верхом на Салли, который зажигает газовый фонарь, и замираю перед витриной закусочной Кейт. Я потрясенно заглядываю внутрь, широко раскрыв глаза и приоткрыв рот. Любой, кто увидит меня сейчас, наверняка решит, что я сошла с ума, но я ничего не могу с собой поделать. Уайетт сидит в алькове «Закусочной Кейт». Напротив него сидит Гвендолин. Она что-то говорит, он смеется, немного застенчиво, несколько сдержанно, затем она берет его руку и сжимает ее, наклоняет голову, снова что-то говорит, с улыбкой, словно он самый прекрасный мужчина в мире и принадлежит только ей.

Позади меня сигналит машина. Уайетт и Гвендолин одновременно поворачивают головы, чтобы выглянуть на улицу. Они видят, что я смотрю на них, и Гвендолин отшатывается, отпуская Уайетта, словно обжегшись. На его лице отражается ужас.

И меня охватывает оцепенение. Ноги обмякли, может, от ходьбы, а может, и нет. Я совершенно спокойна, и меня это пугает. Как говорится, затишье перед бурей.

Уайетт распахивает дверь закусочной прежде, чем я успеваю войти. Он быстрыми шагами направляется ко мне.

– Ариа, – говорит он, берет меня за руки. Я забираю их у него и отшатываюсь. Его лицо заливает боль, – Ариа, дай мне все объяснить.

Я медленно опускаю руку в карман куртки и достаю флешку. Я вжимаю ее в его руку. Уайетт хмурится и переводит взгляд с флешки на меня.

– Ариа, что…

– С днем рождения, Уайетт.

Ни слезинки. Ни дрожи в голосе. Все очень твердо, уверенно и слишком спокойно, чтобы это могла быть я. Я оставила ему сообщение. Он знал, что я жду его на холоде. А он, несмотря на это, спокойно отправляется на ужин с Гвен. И проводит с ней ночь на Сильвер-Лейк. Фотографирует ее. И снова отдает предпочтение ей, а не мне. И я понимаю, что не могу этого вынести. Что одна эта ситуация уже настолько выбивает меня из колеи, что наши отношения уже никогда не смогут быть такими же, как прежде. Мы больше не Уайетт и Ариа, как раньше. Мы – Уайетт, Ариа и Гвен.

– Я видела фотографию, – говорю я совершенно спокойным голосом. – С Гвендолин на Сильвер-Лейк. Ты был там с ней. И ты с ней здесь, хотя тебя ждала я, с дурацким пикником и дурацким шампанским. Ты заходил в свой номер. Ты видел записку. Ты знал, что я жду тебя, но Гвендолин была важнее. Гвендолин понадобилось твое доверие, и, естественно, раз оно нужно Гвендолин, то, конечно, надо пойти. Несмотря на то, что я ждала тебя на гребаном холоде на гребаной горе. С меня хватит.

Я разворачиваюсь. Он идет за мной. Он хватает меня за руку, но я продолжаю идти. Он зовет меня по имени, но я не оборачиваюсь. И не слушаю. Я ничего не делаю, совсем ничего, только думаю о том, как иронично все это, как иронична жизнь, эта боль – она стихает только затем, чтобы снова усилиться, а ты все равно надеешься, собираешь осколки, режешь себя, продолжаешь, как ни в чем не бывало, лишь ради того, чтобы увидеть, как падает очередной бокал, и еще один, и еще, и вот уже повсюду осколки, ты хочешь их собрать, но знаешь, что не можешь, просто не можешь, все пропало.

И тогда ты сдаешься и падаешь, потеряв надежду, не обращая внимания на раны, не обращая внимания на боль, потому что знаешь, что они заживут, несомненно, но насколько уродливо? Сколько шрамов появится, прежде чем осколков станет меньше?

Слишком уродливые шрамы, которых слишком много. Вот что такое любовь. Вот что это такое.


Моя навеки 


Уайетт
Прошло два дня. Вчера мы с Камилой уехали из гостиницы. Рабочие уже закончили ремонт, и причин оставаться не было.

Ариа исчезла с лица земли. Она заблокировала мой номер и не пришла на городское собрание. Когда я не на тренировке, я сижу на диване и смотрю на маленькое черное пятнышко на стене рядом с окном, которое раньше было комаром. Я поворачиваю в руках флешку, на обратной стороне которой написано: «Моя песня для тебя».

Сейчас как раз такой момент. Субботний вечер. Два часа назад мы играли с «Филадельфией» и выиграли. У Кейдена проходит большая вечеринка, на моем банковском счете лежит первый утопический платеж от «Аспен Сноудогс», а что делаю я?

Смотрю на останки мертвого комара.

Раздается скрип ступеней, и через несколько секунд в круглом арочном проеме появляется личико сестренки. Она упирается руками в кирпичи и раскачивается взад-вперед. Непривычно видеть ее дома вечером в выходные – на ней леггинсы и моя тренировочная толстовка, которая доходит ей до колен.

– Привет, – говорит она.

– Привет.

– Что делаешь?

– Ничего.

– Проверишь потом мое сочинение по испанскому?

– Если ты приберешь у себя в комнате.

Камила вздыхает так, словно я попросил ее отдать мне одну из своих почек. Пружинистыми шагами она пересекает комнату, забирается в эркер и обхватывает колени. Она смотрит на меня пустыми глазами.

– Что такое? – спрашиваю я.

Она опускает голову. Пряди из ее вьющегося хвоста падают на плечо.

– Я размышляю о том, как распределена сила в этом мире, как на физическом, так и на не физическом уровне.

– Чего?

Она кивает подбородком на мои руки:

– Эта штука управляет тобой.

Флешка расплывается перед глазами, когда я пропускаю ее сквозь пальцы.

– Вовсе нет.

– Да-а, видно же.

– Я готов посмотреть, что на ней, когда угодно, Мила. Я просто не хочу.

– Ну да, рассказывай. Конечно, хочешь, но ты трус.

Я фыркаю:

– Чушь.

– Ладно, суперзвезда хоккея.

Прежде чем я успеваю понять, что она задумала, сестра уже спрыгивает с эркера и выхватывает у меня из рук флешку.

– Давай наконец посмотрим, что на этой проклятой флешке.

Сердце уходит в пятки. Я вскакиваю:

– Мила, нет, подожди, отдай!

Но она уже подключила ее к USB-разъему телевизора и взяла в руки пульт.

– Это должно закончиться, – говорит она. – Мне уже два дня снятся кошмары об этой штуке.

И не только ей. Я стою на сером ковре с длинным ворсом перед журнальным столиком и смотрю на загорающийся экран.

Сначала ничего нет, только капюшон зеленой клетчатой куртки на двух бедрах, да взволнованный гул где-то на фоне.

– Давай, быстрее, – торопит кто-то на заднем плане. – Неважно, что он скажет, – это отличный материал для подведения итога года.

Краем глаза я замечаю, что Камила выглядит такой же растерянной, как и я, и тут камера внезапно поднимается.

Я задыхаюсь, понимая, что это за видео. И тут происходит удар. Сильный удар в солнечное сплетение, вот так запросто, хотя никто меня не трогал, потому что здесь никого нет, кроме Камилы, но мне так больно, что я задыхаюсь. Я пытаюсь перевести дыхание, пока меня катапультирует во времени. В самом деле, так и есть, формула проста: сегодня минус восемь равно… тогда это будет… черт.

Я в недоумении смотрю на свою пятнадцатилетнюю версию. Глядите, как я забираю микрофон у комментатора, который подводит итог года, и несусь по льду в зелено-белой майке прямо в центр. Я знаю, что сейчас будет. Этот момент навсегда запечатлелся в моем мозгу. Зрители на трибунах притихли, как мыши, и я помню, как в воздухе витало напряжение. На квадратном экране над головой, на котором обычно показывают игру в приближении, вдруг появляется мое озорное лицо, и я с самоуверенной ухмылкой поднимаю защитный козырек шлема. «Это был гол, Мур, – я издаю короткий, тихий смешок. – Так что, пойдешь со мной на свидание?»

Мой подростковый голос звучал совсем иначе. И я говорю не об одышке из-за только что прошедшей игры. Нет. Он беззаботный, расслабленный, словно у меня никогда в жизни не было невзгод, как будто на плечах нет висит груз ответственности, а голова не забита тревогами. Словно все легко и просто. В тот момент, когда я это осознаю, волосы по всему телу встают дыбом. Что со мной стало? Я с трудом узнаю мальчика на льду, который сейчас смеется, самоуверенно смеется, вытирая пот с правой скулы ладонью.

На экране появляется Ариа. Ее сердцевидное лицо появляется на экранах стадиона. Под правым глазом у нее нарисована зеленая цифра двенадцать, а на левом – большая буква «У» белого цвета. Когда она понимает, что ее показывают на экране, то качает головой и смеется, пряча лицо в ладонях, только чтобы снова его открыть, прижать ладони к уголкам рта и громко крикнуть: «Да!»

Если мне казалось, что я задыхаюсь, то я ошибался, потому что это было ничто, ничто по сравнению с тем, что я чувствую сейчас. По затылку разливается неприятное покалывание, и я то и дело пытаюсь вдохнуть, но в груди блок, боль при виде того, как мы были счастливы, как все было прекрасно без демонов прошлого, было только здесь и сейчас, каждый момент – это выброс серотонина, каждый вдох – эйфория.

Видео заканчивается, но это еще не все. На черном экране играет песня, и я сразу же узнаю, что это за песня, по первым звукам инструментов. Always Франсуа Кларка. Начинается слайд-шоу, одна фотография следует за другой, бесчисленные воспоминания о шести годах совместной жизни, пока она пытается сказать мне голосом Франсуа, что я всегда буду жить в ее сердце, всегда буду в ее мечтах, что я – тот, кто всегда был с ней, как бы она ни старалась это скрыть, что из-за меня ее сердце биться чаще, быстрее скорости света, и что я буду в нем навеки.

Слайд-шоу заканчивается. Я с трудом сглатываю.

– Уайетт, – Камила смотрит на меня. – Мне, конечно, всего семнадцать, и, может быть, я еще ничего не знаю о любви, но – maldito! – вы с Арией созданы друг для друга!

Я опускаюсь на диван, не чувствуя ног и рук.

– Она больше не хочет быть со мной.

– Она не хочет быть с тобой, потому что хочет огородить себя от боли!

Я глажу лицо потной ладонью и глубоко вздыхаю.

– Это невозможно, Мила. Если Ариа на что-то решилась, потребуется чудо, чтобы убедить ее в обратном.

– O meu deus, тогда дай ей это чудо!

Я выдыхаю сдерживаемый воздух, хватаюсь за волосы и тяну. Сильно.

– ДА КАК?

Камила бросает пульт мне в плечо. Он с глухим стуком падает на сиденье дивана рядом со мной.

– Борясь за нее, idiota!

– Она прячется, Мила. Не хочет меня слышать. Всех, кого я прошу с ней поговорить, она отшивает. И она заблокировала мой номер.

– Тогда напиши с другого!

Я моргаю:

– С какого другого?

– Ты же не серьезно, – с расстроенным видом она запрокидывает голову и снова смотрит на меня. – Ты маскировался под омара, писал ей месяцами, а теперь тебе и в голову не приходит притвориться Пакстоном?

– Пакстон, – бормочу я, и тут с моих глаз спадает пелена. – Ну, конечно. Я же могу позвонить ей от имени Пакстона!

– Гений.

Через миллисекунду я уже вскакиваю на ноги и роюсь в комоде в поисках мелкой SIM-карты. Отыскав ее и вставив в телефон, я открываю историю чата с Арией. Она в сети. От одного только этого, от ощущения ее присутствия у меня учащается пульс.

Пока я пишу, Камила выглядывает из-за моего плеча.

«Привет».

Проходит чуть меньше минуты, и Ариа отвечает.

«?»

«Зачем ты прислала вопросительный знак?»

Рядом со мной Камила раздосадовано вздыхает:

– Да чтоб тебя, Уайетт! Просто попроси ее встретиться!

«Странно, что ты мне вдруг пишешь».

Я на мгновение задумываюсь над тем, что она имеет в виду, пока не вспоминаю, что сказал мне Пакстон.

«Может, встретимся?»

«Зачем?»

«Я объясню, почему себя так фигово повел на вечеринке».

«Мне все равно, Пакстон. Прости, но я сейчас в любом случае не смогла бы ни с кем встречаться».

Моя утраченная надежда обретает новую силу. Камила с волнением хлопает меня по лопатке:

– О-о-о, вот видишь, ты ей до сих пор нужен!

Мои губы складываются в улыбку, когда я пишу ответ:

«Пожалуйста. Давай хотя бы все уладим. Иначе я от тебя не отстану».

Проходит еще одна мучительная минута. Затем:

«Ладно. Когда и где?»

Камила пищит:

– Да, детка!

Я пишу:

«На Сильвер-Лейк. Через час».


Самый трудный урок, который мне пришлось усвоить 


Ариа
Пока я жду, мне в лицо дует ледяной ветер. Я прикрываю туловище руками и переминаюсь с ноги на ногу, под ногами раздается равномерный хруст. Из сосны рядом со мной вылетает какой-то зяблик, раскрывает хрупкие крылышки и пролетает над Сильвер-Лейк. Снег медленно опускается и падает на мне на плечо, когда я слышу шаги позади. Они стихают, как только человек останавливается рядом со мной.

Его присутствие настолько мне знакомо, а запах настолько привычен, что мне даже не обязательно оборачиваться, чтобы узнать, кто это.

– Чего тебе надо, Уайетт?

– Я посмотрел видео.

Я безразлично смотрю на замерзшее озеро, на поверхности которого, как в зеркале, отражается свет звезд.

– Это уже не важно.

– Для меня это всегда будет важно, Ариа.

Чтобы сохранить самообладание, я концентрируюсь на ощущении пронизывающего холода на коже. Мы стоим рядом, не глядя друг на друга. Уголком глаза я вижу, что он спрятал руки в карманы куртки, и перед его лицом образуются белые облачка каждый раз, когда он выдыхает.

– Я тут кое-кого жду. Лучше иди, куда шел.

– Не могу.

– И почему не можешь?

Он глубоко вздыхает и поворачивается ко мне. Вдалеке пронзительно кричит сова.

– Я тебя хоть когда-нибудь подводил, когда мы договаривались встретиться?

– Мы с тобой не договаривались встретиться.

– И все-таки мы договорились.

В нескольких метрах справа от меня свет звезд освещает голову лосенка, выглядывающую из-под двух елей. Он осторожно шагает вперед, но когда протягивает свою еще хрупкую ножку и касается льда копытцем, то быстро отдергивает его и исчезает в укрытии деревьев.

Я с отсутствующим видом говорю:

– Я жду Пакстона, Уайетт.

– Пакстон – это я.

Только сейчас я поворачиваюсь к нему. И это больно. Видеть его лицо, такое изумительное и красивое, любимое, и Уайетта, который разрывает мне сердце.

– Ты что такое говоришь?

Уайетт ненадолго отводит взгляд в сторону, на озеро, на горные вершины на горизонте, а затем снова смотрит на меня.

– Ты переписывалась не с Пакстоном, Ариа. Это был я. Все это время.

Я долго смотрю на него, пытаясь осмыслить то, что он только что сказал. Его слова доходят до меня лишь постепенно, и когда я наконец понимаю, то могу лишь покачать головой.

– Чушь.

– Это не чушь, – Уайетт достает из кармана пиджака телефон. Он разблокирует его, и экран загорается. Я замечаю, как дрожат его пальцы, когда он протягивает его мне. Нахмурившись, я сосредоточенно смотрю на изображение, пока не понимаю, что это история чата. История нашего чата.

Словно в трансе, я протягиваю палец, прикладываю его к экрану и прокручиваю вверх.

Вот они. Все наши сообщения. Начиная с первого, от меня, в котором я пишу, что хочу узнать его получше.

– Невозможно, – бормочу я. – Это… ты украл у него телефон.

Уайетт сухо смеется, снова убирая смартфон:

– Ты правда в это веришь, Ариа?

– Мы же созванивались, – я уверенно выпячиваю подбородок. – Я бы узнала твой голос.

– Это был не мой голос и не голос Пакстона. Камила использовала приложение, чтобы сделать мой голос похожим на Джастина Бибера. Спроси ее, если не веришь мне.

Я моргаю. Много раз. Не может быть. Он несет абсолютный бред.

– Так ты хочешь сказать, что в костюме лобстера тоже был ты?

Он кивает.

– И ты все это время переписывался со мной, пока я на тебя злилась?

Он снова кивает. И вдруг меня осеняет. Странное притяжение между нами, когда мы сидели в темном алькове на вечеринке. Постоянное покалывание в животе, пока мы переписывались, говорили по телефону, или когда я думала о нем. Странное поведение Пакстона на вечеринке. Внезапное молчание, когда я разозлилась на него после того случая с девушкой в бассейне… Когда я перестала с ним общаться, когда мы с Уайеттом снова сблизились…

Горло сжимается, вытесняя воздух, и в то же время в нем образуется комок, слишком большой, чтобы я могла его проглотить. Время, проведенное с Пакстоном, было моей единственной надеждой, единственным доказательством того, что я могу забыть Уайетта. Что мое сердце способно биться для кого-то другого. Но никакого другого не было. С самого начала это был Уайетт.

В эту секунду на меня обрушивается все разом. Весь масштаб того, как на меня действуют обломки нашего прошлого. Я задыхаюсь, не в силах остановить рвущийся наружу ком внутри себя, не в силах остановить безнадежность, переходящую в слезы.

– Ты меня уничтожил, Уайетт. Ты уничтожил меня и на этом не остановишься.

Его глаза становятся шире:

– Ариа, я в жизни не хотел…

– Почему ты никак не остановишься? – рычу я. – Ты победил, чего тебе еще? Ты победил, потому что да, ты для меня единственный, и я, наверное, никогда не смогу тебя забыть и всегда буду помнить, как мне казалось, что я могу полюбить кого-то еще, когда на самом деле это все время был ты. ТЫ. ПОБЕДИЛ. ЯСНО?

При каждом слове я бросаюсь на него и бью его в грудь, и слезы капают с верхней губы, на кончике языка – соль, а где-то внутри меня порхает бабочка, которая забыла, как смеяться, забыла, как летать.

Которая забыла вкус солнечных лучей.

– Ари, – Уайетт останавливает мои кулаки, которые все еще бьют его в грудь. От его прикосновений моя кожа горит в том месте, где его пальцы смыкаются вокруг моих запястий. – Между мной и Гвен ничего не было. Она – моя подруга и поздравила меня с днем рождения, пока я ел в закусочной. На Сильвер-Лейк мы повстречались случайно. Та фотография – это… я сделал ее для нее, потому что она перестала верить в себя. Я даже рассказал ей о нас, и она обрадовалась. Поверь мне.

Мне тяжело дышать. Я чувствую, как дрожит подбородок, и снова, и снова сглатываю, чтобы сдержать слезы. Но безуспешно. Едва я двигаюсь, Уайетт тут же отпускает мои руки.

– Верю я тебе или нет, – это не играет никакой роли, – я медленно делаю шаг назад. Вытираю лицо предплечьем. Перевожу дыхание. – Это не имеет значения, потому что я больше не доверяю тебе, и именно поэтому мне так чертовски больно, потому что я впервые понимаю, что все в самом деле кончено, что последняя искра надежды угасла.

С его лица исчезают все краски. Он становится похож на призрака.

– Не говори так. Пожалуйста, не говори так.

Я снова сжимаю руки в кулаки, но вместо того, чтобы снова ударить его в грудь, я прижимаю их к бедрам.

– Что за отношения без доверия, Уайетт?

Он не отвечает. Его черты лица искажены потрясением, в глазах паника, сплошная паника, потому что сейчас он тоже увидел, что для нас надежды нет, он видит, как она умирает, и чувствует боль, больше, чем просто боль, потому что мы любили ее, эту надежду, так сильно ее любили.

– Именно, – шепчу я. – Никакие.

Бабочка внутри меня бессильно опускается на землю. Ее крылья еще несколько раз вздрагивают – она так хотела взлететь, так хотела увидеть облака, небо, жизнь и любовь.

Я поворачиваюсь и ухожу. На этот раз Уайетт не окликает меня. На этот раз он не пытается меня остановить.

Бабочка больше не шевелится.


Мы – страница, слова, поэма 


Ариа
Перед глазами расплываются теплые золотистые огоньки украшенных елей. Чем дольше я смотрю на них, тем сильнее ощущаю, как покалывает кожу.

Через неделю Рождество. Никогда еще мне не было настолько одиноко. Даже на Род-Айленде. Никогда.

– Эй, Ариа.

Я вздрагиваю. Рядом со мной появляется Гвендолин. Она сжимает в руках кружку, от которой поднимается пар. Ее черные волосы рассыпаются длинными пружинистыми локонами по слишком большому синему пуховику в уличном стиле. Гвендолин смотрит на меня, и на ее нежном лице появляется неуверенная, сдержанная улыбка.

Все внутри меня напрягается:

– Что тебе?

Она вздыхает:

– Я даже не могу винить тебя за то, что ты так на меня отреагируешь.

– Конечно, не можешь. Ты переспала с моим парнем, – я немного колеблюсь. – С моим бывшим парнем.

Чтобы отгородиться от ее присутствия, я смотрю на Пейсли и Нокса. Они стоят рядом с чудовищной фигурой оленя из коллекции Уилла, пьют глинтвейн и болтают с Леви и Эрин. Пейсли над чем-то смеется. Хотелось бы мне смеяться вместе с ними.

– Да, – говорит Гвендолин. – Переспала. И мне кажется, что пора бы нам уже об этом поговорить.

– Прости, но мне достаточно видео. Подробный рассказ из твоих уст, к сожалению, не входит в список моих желаний.

Я делаю шаг вперед, чтобы оставить ее и поехать к Харпер на Сильвер-Лейк, как вдруг пальцы Гвендолин смыкаются вокруг моего запястья. Прикосновение обжигает, как огонь. От него остается неприятное жжение. Болезненное.

– Подожди, Ариа. Просто выслушай меня. Пожалуйста. Нам надо поговорить. Мы ведь раньше были такими хорошими подругами…

– Ты трахнула моего парня. Да. Неожиданный поворот в сценарии. Кто бы мог подумать?

Она поджимает губы. Ее пальцы соскальзывают с моего запястья:

– Я была не в себе.

– А-а, – я вопросительно поднимаю бровь. – И ты это оправдываешь тем, что ты напилась, Гвендолин? Потому что, извини, но это не считается. Пьяная ты или нет, ты всегда понимаешь, что происходит, когда перед тобой внезапно оказывается член парня твоей хорошей подруги. В это время срабатывают сигналы тревоги, Гвендолин, громкие, визгливые, их невозможно игнорировать, так что не говори мне, что это было случайно, потому что ты выпила, это…

– Я не была пьяная.

Я перестаю что-либо понимать:

– Это не лучшим образом сказывается на твоих поступках. То есть, ты хочешь сказать, что приняла решение переспать с ним, даже будучи трезвой?

– Да. Нет, – Гвен проводит рукой по сморщенному лбу и качает головой. – Ариа, если честно, я сама не знаю. Если бы я знала, что со мной происходило, я бы сказала. Но все, что я знаю на сто процентов, – это то, что в тот момент со мной произошло нечто, чего я даже не понимаю. Это…

Она отводит глаза. Из ее груди вырывается дрожащее дыхание, и я вижу, как она тяжело сглатывает.

Хочу я этого или нет, но ее отчаяние настоящее. Она кажется совершенно убитой. Она не притворяется. Она кусает губу и смотрит на Силвер-Лейк. Ее ноздри раздуваются.

– Со мной тогда что-то случилось, Ариа. Что-то, что меня ужасно пугает. Ты первая, с кем я об этом говорю, и ты, наверное, думаешь, что я сошла с ума, не знаю, но мне кажется, что я была одержима.

Несколько минут назад я хотела просто уйти, но теперь я не могу перестать на нее смотреть.

– Одержима? В смысле, как демоном?

Гвендолин пожимает плечами. Черты ее лица искажены, как будто разговор со мной причиняет ей страшную боль.

– Я не знаю. Не совсем. То есть, это невозможно. Но воспоминания о том вечере, о днях, которые были до него… – к ружка в ее руках дрожит. – Я не контролировала себя. Как будто кто-то управлял мной извне. Об этом никто не знает, потому что никто не воспринимает меня всерьез. Все бы подумали, что я не в себе. Но страх, что это может случиться снова, парализует меня каждый день.

Только теперь она смотрит на меня. Ее теплые карамельные глаза встречаются с моим недоуменным взглядом.

Я не знаю, что сказать. Что думать. Я в жизни не ожидала такого ответа, и самое ужасное, что я ей верю. Достаточно увидеть, как она стоит, со страхом в глазах, с паникой на лице, пока она мне это рассказывает… Никто не смог бы придумать подобное.

– Ты не обязана мне верить, – говорит она. Ее мягкий голос перетекает в рождественский гимн, мелодия которого наполняет воздух. – На твоем месте я бы тоже не поверила. Но мне важно было тебе рассказать. Я должна была объясниться, и тебе нужно знать, что я бы никогда такого не сделала с Уайеттом, если бы я… – она колеблется. Задумывается. – Если бы я была собой.

Я моргаю. Быстро. И понимаю, что должна что-то сказать. Вместо этого я просто смотрю на нее широко раскрытыми глазами, отчего ей, вероятно, кажется, что я в самом деле решила, что она сошла с ума. Теплый свет фонарей подчеркивает легкий блеск в ее глазах. Гвендолин грустно улыбается, но затем снова пожимает плечами и отворачивается от меня. И лишь когда она начинает тяжело шагать в сторону леса, я постепенно прихожу в себя.

– Гвен!

Я иду за ней, и на этот раз именно я хватаю ее за запястье.

Она поворачивается и смотрит на меня. И мне самой не верится, что я собираюсь сказать ей следующие слова:

– Я тебе верю.

У нее от удивления открывается рот:

– Ты… что?

– Я тебе верю, – повторяю я, на этот раз увереннее. – И мне жаль, что тебе приходится жить в этих страхах. А еще прости, что осуждала тебя за то, что ты сделала, сама того не желая. Но все же…

Ее плечи опускаются:

– И все же ты не можешь меня простить.

Я горько кривлю рот.

– Да, по крайней мере, мне этого хочется. Но это трудно. Уайетт был… он для меня все. И эти образы постоянно крутятся у меня в голове. Я так хочу, чтобы все снова было хорошо, Гвен. Очень хочу. Но ты всегда у меня перед глазами, под ним, и все это время я винила во всем тебя. Верить тебе, сама понимаешь, это одно, но забыть обо всем – это…

– Практически невозможно, – Гвен переводит взгляд на ель, с ветвей которой на землю падают комья снега. Она вздыхает и снова смотрит на меня. – Я это понимаю, Ариа. И, возможно, мы уже никогда не будем общаться так, как раньше, но я ценю то, что ты меня выслушала.

Только тогда я отпускаю ее запястье и печально хмурю брови.

– Я постараюсь тебя простить. Я обещаю приложить все усилия. Но я не могу сказать, когда это случится. Не знаю, смогу ли в принципе. Но я постараюсь, Гвен, потому что верю, что мне это нужно не меньше, чем тебе.

Гвен кивает:

– Может быть, когда-нибудь.

Я улыбаюсь:

– Может быть, когда-нибудь.

Проходит мгновение, в течение которого мы просто смотрим друг на друга. Наконец Гвен опускает глаза и проходит мимо меня, возвращаясь на площадь. Я наблюдаю, как она присоединяется к Пейсли и остальным, которые тут же переводят на нее внимание. Леви что-то говорит, и Гвен осторожно смеется.

– Ты не меняешься.

Я вздрагиваю второй раз за вечер.

Рядом со мной появляется мама. С нежной улыбкой она протягивает мне кружку горячего глинтвейна. Я беру ее в руки:

– Ты о чем?

На короткий миг мама закрывает глаза, и я вижу, как она вдыхает сладкие ароматы: жареный миндаль в карамели и пончики, вафли с маслом и пряники, сахарная глазурь, шоколад, сладкое, сладкое, сладкое, сладкое, все райское, все чудесное.

– Когда тебе грустно или когда тебе приходится быть сильнее, чем ты есть, ты уходишь в себя и ищешь там себя же, меланхолично и тихо.

Я некоторое время смотрю на нее, затем делаю глоток глинтвейна и окидываю взглядом празднично украшенную площадь у Серебряного озера. Из динамиков звучит песня Jingle Bells Фрэнка Синатры, а жители Аспена ходят между раскладными столами и радостно смеются. Я делаю еще глоток и наблюдаю за людьми, за их чувствами, за счастьем в их глазах.

– Мне больно.

– Да, больно, – она переводит взгляд на Уильяма, который снова занят дискуссией с Духовной Сьюзан. Она дико жестикулирует руками, а позади, нестройным полукругом, ее ждут двенадцать нервных детских лиц в костюмах лебедей. – И это нормально, Ариа. Грусти, но не забывай, что ты больше. Больше, чем просто воспоминания. В тебе так много того, что стоит любить, и ты должна себя полюбить. С Уайеттом или без него.

– Знаю.

И я говорю это серьезно. Это странно, совершенно безумно, ведь я могла решить, что после нашей последней встречи отколется последний камушек, и я окончательно потеряю опору и упаду в бездну. Но даже когда ноги несли меня через ночь, через наш заснеженный городок домой, я понимала, что ничего подобного не происходит. Не было никакой пропасти. Почва под ногами была твердой, каждый шаг, каждое движение, но все равно было больно. Внутри меня горел огонь, который невозможно было погасить даже в потаенных уголках моей души. Конечно, ведь я люблю Уайетта, мальчика с щелью в зубах, с ямочками, люблю эту звезду хоккея, в чьих глазах сияла луна в глубокой ночи, когда наши губы соприкасались, говорили о любви, без слов. Я всегда буду любить его.

Но прощание сопровождалось не только болью. Было кое-что еще. Что-то, что я открыла для себя только сейчас, хотя оно давно уже расцвело. Как будто густой туман внутри меня наконец рассеялся, как будто я выросла, хотя мне казалось, что я проиграла. Я поняла, насколько я сильна. Какой сильной сделала меня эта боль.

– Мне больно, меня разрывает на части, и это естественно, потому что он был частью меня. Конечно же, я личность. Конечно, жизнь продолжается и без него, потому что я самодостаточная, с Уайеттом или без него. Я знаю это, но все равно не могу сдаться. Еще есть надежда, что однажды у нас все получится. Что в какой-то момент мы с ним снова сможем быть собой. Как раньше.

Мама кивает. Когда она берет меня под руку, на ее лице появляется довольная улыбка. Мы вместе идем через площадь. Когда мы проходим мимо Уильяма, мама смотрит на него таким взглядом, от которого он в конце концов вздыхает.

– Ладно, – восклицает он, опуская руки и признавая поражение. – Ты победила. Устраивай свое шоу, Сью.

Она визжит, а вслед за этим раздается искренний детский смех. Мы отправляемся на Сильвер-Лейк, где Харпер занимает позицию, чтобы исполнить часть своего номера для «Скейт Америка».

– Это все, чего я могла желать, – говорит мама.

Рождественскую музыку сменяет «Arcad» Дункана Лоуренса – песня Харпер для произвольной программы. Она начинает двигаться. Я делаю глоток глинтвейна и наблюдаю за элегантными движениями подруги.

– В смысле?

Мама обнимает меня за плечи, притягивает к себе и целует в макушку:

– Что ты наконец увидишь, насколько ты значима – ты одна, сама по себе, независимо от того, что происходит вокруг, кто с тобой, а кто – нет.

Мои губы складываются в слабую улыбку:

– Спасибо, мама.

Она отпускает меня.

– Однако остается еще одна проблема.

– Какая?

– Ты скучаешь по нему. Последние несколько дней ты была грустным комочком. Как ни погляди, у тебя глубокие тени под глазами да печеные бобы в уголках рта, – она вздыхает. – Ариа, дитя. Если ты так надеешься, что когда-нибудь вы снова будете вместе, почему не прямо сейчас? Зачем ждать, мышка? Жизнь слишком коротка, чтобы не делать того, в чем ты твердо уверена.

Харпер смотрит на небо и делает пируэт. От красоты этого зрелища у меня замирает сердце.

Я вздыхаю:

– Понятия не имею. Может быть, нам обоим нужно время. Я не знаю, как с этим справиться. Как довериться ему. После всего, что произошло. Сейчас это кажется невозможным.

– Думаешь, все должно быть именно так? Тебе не кажется, что пришло время отпустить страх? Он поможет тебе вернуть доверие. Вместе вы сможете сделать это лучше, чем в одиночку.

Я сглатываю. Одним изящным движением Харпер отталкивается носком конька и прыгает. Приземление получается не совсем идеальным, но она осиливает прыжок, и когда я вижу, как загораются ее глаза, это едва не убивает меня – это немного, но этот короткий миг делает ее счастливее.

Насколько просто это бывает порой.

– Я не знаю, – признаюсь я. – Я чувствую, что отпускать его неправильно. Как будто я сдалась. Как будто я выбрала легкий путь и просто больше не хочу бороться, как будто я думаю, что я слишком слабая, хотя знаю, что я сильная.

Мама откидывает голову назад, чтобы проследить взглядом за движениями Харпер, когда моя лучшая подруга снова прыгает.

– Я знала, что ты так считаешь.

Когда я выдыхаю, перед моим лицом появляется дрожащее облачко.

– Я могу жить без Уайетта. До сих пор я боялась озвучить эту мысль, даже признать ее, но… – я медленно втягиваю холодную нижнюю губу и кусаю ее, а затем отпускаю и смотрю на маму. – Разве это не проявление силы – признаться самой себе, что я предпочла бы бороться за то, что люблю?

– Это не только признак силы, Ариа. Это также говорит о смелости. О решимости. И о том, что твое сердце слишком большое, чтобы беречь его только для себя.

В эту секунду происходит то редкое мгновение, переполненное жизнью, которое дарит чувствам возможность воспринять все и сразу: дрожь по телу, до того пронзительная, словно я могу ощутить каждый волосок на коже. Ароматы в носу, вдвое и втрое сильнее обычного, снега и Рождества, волшебства и ели, дома. Вкус глинтвейна во рту, терпкий, но в то же время сладкий, корица и ваниль, сахар и апельсин. Мелодия песни и звуки, которые проникают в душу, удивленные возгласы окружающих, восхищающихся моей лучшей подругой, веселый гомон людей. И наконец Харпер, которая держится рукой за полоз конька, вытягивает ногу и вращается, быстро, быстро, быстро – кремовое пятно, сопровождаемое золотыми огоньками, отражающимися ото льда под ней, – зрелище, воплощающее красоту этого момента.

Внутри меня зудит новое странное чувство, мне не знакомое. Думаю, это принятие. Я смирилась с тем, что мы с Уайеттом уже не те, кем были прежде, смирилась с тем, что было, и что ничего уже не сможет изменить прошлое. Нам не обязательно начинать с того места, где мы остановились. Мы можем начать все сначала, не зная, к чему это приведет. Лишь от нас зависит, как мы хотим построить настоящее, что мы хотим чувствовать здесь и сейчас – счастье или печаль, экстаз или тьму. Что бы ни случилось дальше, куда бы ни привели меня мои решения…

Я – Ариа Мур. Хаотичная, любящая, с полным шкафом кружек с бессмысленными надписями, со слабостью к выпечке.

Я – Ариа Мур, влюбленная в Аспен, очарованная снежинками, сильная.

Я – Ариа Мур, и мне нравится то, кем я являюсь – индивидуальностью в этом мире, счастливой и полной жизни. Но, если честно?

Эту жизнь я должна прожить с Уайеттом. С ним лучше. С ним жизнь дороже. Горячее. В ней больше любви. Больше приключений. Она веселее. Ярче. Поэтичнее.

Только я могу решать, как мне строить свою жизнь, и я хочу прожить ее с Уайеттом, я хочу с Уайеттом всего.

Харпер приземляется на лед. Она осиливает прыжок. Открывает глаза. Видит меня. Видит, что я рядом, что я верю в нее, что я видела, как она поверила в себя, прямо перед этим прыжком, который обычно дается ей с таким трудом.

Она смеется. Тихо, едва уловимо, но в моих ушах ее смех звучит громко, словно это единственный звук в эту секунду. Чистый, яркий и полный жизни, он избавляет меня от последнего сомнения, от остатка неуверенности. Ведь он напоминает мне о том, как я звучу каждый раз, когда Уайетт заставляет меня смеяться, когда он говорит какую-нибудь бессмыслицу, но все равно дарит мне счастье, от которого в животе парит бабочка.

Набравшись решимости, я вкладываю свою кружку в мамину руку:

– Мне надо к нему.

Мамины глаза впиваются в мои, зеленые в зеленые:

– Тогда вперед, Ариа. Вперед!

Я киваю. Я лихорадочно обыскиваю площадь, но не в поисках его, потому что его там нет, это я поняла сразу, как только здесь оказалась.

Его там нет, зато есть его сестра. Камила грызет миндаль, наблюдая за тем, как Вон вальсирует на снегу в ростовом костюме, а вокруг него танцуют дети-снежинки.

– Камила!

Быстро дыша, я стучу ей по плечу. Несколько орешков миндаля падает в снег, и она вздрагивает.

– Господи, Ариа, – говорит она. – Ты меня напугала.

– Где Уайетт?

Она хмурится:

– Уайетт?

– Да!

– Зачем он тебе?

Я нетерпеливо, с замиранием вдыхаю, но воздух не успевает дойти до легких, и я начинаю дышать еще резче.

– Мне надо кое-что ему сказать.

– Ариа, – на ее лице появляется сочувствие. – Он уже понял.

– Что понял? – когда она не отвечает, я повторяю свой вопрос, но на этот раз в истерике, потому что, разумеется, я знаю, что она имеет в виду, и не хочу этого слышать, но мне все равно надо это услышать, потому что моя голова иногда чудит, сильно чудит. – Что понял?!

– Что все кончено. Он совершил ошибку, неосознанно, конечно, но тем не менее совершил, и теперь он это понимает. Уайетт понял, что должен тебя отпустить. Он сожалеет о том, что сделал, сожалеет очень горько, но он с этим сжился. Он двигается дальше, Ариа, он все принял. Я все еще люблю тебя как сестру, но, пожалуйста, прошу тебя, оставь его в покое, – ее густые ресницы касаются кожи, когда она ненадолго опускает веки, а затем смотрит на меня с болью в глазах. – Я не могу больше видеть, как он страдает.

Мое сердце замирает.

– Где он?

– Я никак не пойму. Он тебе не нужен, но ты все равно не хочешь оставить его в покое.

– Где он?!

Когда она поджимает губы, и ее лицо становится суровым, я понимаю, что так ничего не добьюсь. Я провожу гриффиндорской перчаткой по своему лицу и моргаю, чтобы затем твердо и прямо посмотреть ей в глаза.

– Послушай меня. Я знаю, ты мне не веришь, но я хочу сохранить то, что у нас было. Я в самом деле этого хочу. И на этот раз окончательно, как раньше, только по-новому, навсегда.

Камила задерживает дыхание, а затем снова дрожа выдыхает:

– Если ты еще раз причинишь ему боль, я тебя никогда не прощу.

– Тогда я сама себе этого не прощу, Камила.

Она колеблется. Какое-то время она смотрит на меня, затем отворачивается, раздувает ноздри и наблюдает за танцующими детьми-снежинками.

Наконец, она вздыхает:

– Он в аэропорту.

– В аэропорту?!

– Он получил предложение от «Сиэтл Крокодайлз». Они хотят его в команду, – она недовольно кривится. – Он летит к ним подписать контракт.

Ее слова обрушиваются на меня, как всепожирающая беспощадная лавина.

– Что?!

Камила ничего не говорит, только смотрит на меня, и от этого становится еще хуже, беда становится осязаемой. Я сбивчиво добавляю:

– Но… как же… ваш дом? И ты?

– Он подыскивает нам там новый.

– Как «новый»?

Мысль о том, что Уайетт может уехать из Аспена и начать все с чистого листа, не укладывается у меня в голове. Аспен без семьи Лопез – это как… Я не знаю. Так не бывает. Просто не бывает.

Камила засовывает руки в карманы пальто:

– Если хочешь с ним поговорить, сделай это сейчас. Поезжай в аэропорт. Иначе будет слишком поздно.

Мой рот открывается, а глаза превращаются в огромные шары, когда я моргаю.

Раз.

Второй.

А потом бегу.

Я бегу так, как никогда в жизни не бегала, мимо Вона, ползающего по снегу, мимо детей, окруживших его, мимо Пейсли, Гвендолин, Леви, Эрин и Нокса, вопросительно смотрящих на меня, дальше, дальше, дальше, быстрее, быстрее, быстрее.

Дыхание сбивается, когда я добираюсь до машины, открываю дверь, включаю двигатель – давай же, поехали! Снег взметается вверх, пока я резко поворачиваю, проезжая мимо дома Уайетта. Я мчусь по Баттермилк-Маунтин авеню, вправо-влево-вправо, палец болит, потому что жму на поворотники сильнее, чем следует. Кружка Уайетта с бессмысленной надписью крутится взад-вперед на своей ленточке, будто подбадривая меня: «Быстрее, Ариа, быстрее».

До аэропорта всего десять минут по шоссе – еще одно преимущество нашего маленького городка. Разгоняясь по дороге, я то и дело постукиваю указательным пальцем по рулю. Из-за радио я нервничаю. Я выключаю его и, наконец, паркую машину перед миниатюрным аэропортом.

Я вбегаю в покрытый ковром холл, переполненный туристами, которые то ли прибывают, то ли улетают.

– Извините, – бормочу я, протискиваясь мимо них и вытягивая шею, чтобы отыскать высокого широкоплечего парня, возможно, в бейсболке, потому что он обычно в ней, – извините, можно? Спасибо.

Я оглядываюсь по сторонам, верчусь, обыскиваю каждый сантиметр, осматриваю каждую голову из бесчисленного множества, но его там нет. Ругаясь, я достаю из кармана телефон, с третьей попытки разблокирую его, настолько сильно дрожат пальцы, но потом нахожу его номер, разблокирую, звоню…

Автоответчик. Пульс на шее бьется быстро и сильно. Я смотрю на табло. И вижу. Белые буквы на синем фоне.

Сиэтл – посадка.

Одна секунда – отчаяние.

Две секунды – слишком поздно.

Три секунды – я его потеряю.

Четыре секунды – я этого не допущу.

Пять секунд – крылья бабочки шевелятся. Я не сдаюсь. Должен быть какой-то способ. Должен быть.

И тут я вижу ее. Вот она, за стойкой в зале вылета аэропорта, ее глаза прикованы к экрану компьютера. Эмма Джонс, подруга со старшей школы. Жар заливает мое лицо, кожа горит, пока я бегу к ней через вестибюль. Я протискиваюсь мимо длинной очереди, натыкаясь на мрачные лица, но мне все равно, все это неважно. Я решительно проскакиваю перед человеком, стоящим в начале очереди, который уже собрался подойти к Эмме.

– Эй! – кричит парень в элегантном пальто «Берберри».

Я бросаю на него извиняющийся взгляд, хлопая руками по стойке сильнее, чем я рассчитывала.

– Эмма!

Она так сильно вздрагивает, что кладет руку на грудь:

– Господи, Ариа! Ты меня напугала.

– Мне нужна твоя помощь, – выпаливаю я пронзительным голосом.

– Сначала успокойся. Что-то случилось?

– Да. Нет. В смысле, Уайетт.

Она моргает:

– А что с Уайеттом?

– Он… Он собирается сесть на самолет. В Сиэтл.

Эмма хмурит светлые брови:

– И?

– Этого нельзя допустить.

Она смотрит на меня так, словно я сошла с ума.

– Ариа, ты говоришь глупости.

– Это потому, что… мы… Мне нужен билет, Эмма.

– В Сиэтл? – теперь она точно считает, что я сошла с ума. – Уже идет посадка, Ариа. Нельзя купить билет.

Я сглатываю. К сожалению, придется кое-что сделать. Я делаю глубокий вдох, затем говорю:

– В седьмом классе ты намочила штаны, Эмма, когда Уильям ушел покупать новый попкорн, и мальчишки в «Олдтаймере» включили старый фильм ужасов. Я отдала тебе свои штаны, Эмма. Я отдала их тебе не задумываясь и провела остаток вечера в колготках с оленями, потому что тебе нужна была моя помощь. А теперь мне нужно то же самое от тебя.

– Мои штаны?

– Твоя помощь!

Она поджимает губы, внимательно разглядывая меня, смотрит направо-налево, два раза, три раза, а затем выдыхает.

– Но так нельзя. Билет уже не купить.

– Эмма…

– Могу предложить только одно: дать тебе сделать объявление.

Облегчение. Чистое, незамутненное облегчение. Мои плечи опускаются. Я киваю:

– Этого достаточно. Пару секунд. Мне больше не надо.

– Шеф мне голову оторвет, – бормочет Эмма. С видом, далеким от восторга, она рукой приглашает меня за стойку и указывает на маленький микрофон рядом со своим компьютером.

Очередь за мной испускает коллективный вздох и щелкает языком. Некоторые в отчаянии вскидывают руки. С абсолютной уверенностью в том, что я никогда в жизни так не нервничала, я наклоняюсь над микрофоном. Сердце колотится о грудную клетку мощными бешеными ударами. Каждый нервный узел в теле передает тысячу заряженных искр напряжения, от которых я трепещу, пульсирую, надеюсь, боюсь – и все это одновременно. Я – сплошной комок нервов. Перед глазами все расплывается.

– Ариа, – это Эмма. – Все в порядке?

Туман медленно рассеивается. Я лишь смутно различаю гул голосов, пока киваю. Я пытаюсь удержаться на шатких ногах. Где-то здесь, он где-то здесь. Мой взгляд мечется по многочисленным головам, но я слишком нервничаю, я совершенно не в себе, о, Боже, помогите, помогите, я не вижу его бейсболку!

«Ну же, – шепчет голос в моей голове. – У тебя больше нет времени». Я делаю глубокий вдох.

– Знаешь, Лопез, мы были храбрыми, – начинаю я, мой голос ломается, но, тем не менее, тем не менее. – Такими храбрыми, мы постоянно боролись, причиняя друг другу боль, ты мне, а я – тебе, и все равно не сдавались. Черт, бороться за что-то, что причиняет тебе такую боль, что ты не можешь дышать, что толкает тебя вниз и хочет, чтобы ты разбился, – насколько это мазохизм? Но, честно говоря, Уайетт, оно того стоило. Все это. Слезы. Безнадежность. Ощущение пустоты в груди, которое я не могу больше выносить, потому что что оно там осело и гнездится, как будто я ему разрешала, как будто я этого хотела.

Я беспрестанно потираю грудь, вижу, как люди в зале аэропорта смотрят на меня, и стараюсь не обращать на них внимания.

– Но если бы кто-нибудь спросил меня: «Ариа, вернулась бы ты в то время, когда вы были вместе, вернула бы ты вашу любовь и все то, чем вы были, если снова придется пройти через все это дерьмо?», я бы сразу же ответила «да», потому что тебя так легко любить, Уайетт, и так трудно пытаться не любить. Иногда, конечно, это меня пугает, ведь наше чувство, такое большое, реальное и сильное, вдруг досталось мне, хотя у меня ничего никогда толком не получалось – ни выпечка, ни волейбол. Но знаешь, я думаю, что любить тебя – это единственное, что у меня очень хорошо получается, и я не хочу отказываться от нашей любви, Уайетт, пожалуйста, не дай мне отказаться от нее! Я хочу, чтобы она была с нами, я хочу тебя, я хочу всего. И единственное, чего я не хочу, чтобы ты уходил, потому что, сам подумай, Уайетт, какой крокодил? Ты же снежный пес из «Сноудогс»!

Я стою, затаив дыхание. И жду. Никто ничего не говорит. Позорная тишина, в которой можно услышать, как булавка падает на пол. У парня в пальто «Берберри» на лице сочувствие.

– Я думаю, что у нас все было так, как надо, – продолжаю я просто потому, что не хочу, чтобы все закончилось, потому что хочу продолжать представлять, что он слышит меня, что я пришла не зря. – Я просто верю, что то время, когда у нас ничего не получалось, а теперь еще это воссоединение – это вызов нам. Я хочу быть вместе, правда, хочу, я готова отдавать за нас все, каждый день и во веки веков, потому что если ты будешь со мной, я не пропаду, и я знаю: любовь – это то, на что, как я думала, я больше не способна, просто я слишком боялась потерять себя, и больше я себя не потеряю, потому что знаю, кто я, потому что я люблю себя такой, какая я есть. Поэтому, Уайетт, пожалуйста, давай попробуем, ты и я, как раньше, и больше между нами не будет преград.

Быстро дыша, я оглядываю холл и жду. Теперь все уже сказано. Но никто не двигается. Никакого Уайетта, бегущего ко мне по коридору. Ничего не происходит.

«Почему ничего не происходит?»

А затем накатывает она. Паника. Его здесь нет. Все было напрасно. Он улетел еще раньше. Или улетит позже. А я здесь, излила душу и осталась без слов, потому что все уже сказано, за две минуты, но все напрасно.

В эту безнадежную, отчаянную секунду я вижу его. Он был тут все это время, на сером стуле, в двух метрах от меня, а я не замечала его, потому что меня охватили чувства, я могла лишь чувствовать.

Все это время он находился в холле.

Он встает. Подходит ко мне.

– Ты здесь, – говорю я.

– Конечно, – он пожимает плечами. – Где же еще?

– В Сиэтле.

– Ариа.

Он протягивает мне руку. Я беру ее. По моему телу пробегают электрические разряды, когда он обводит меня вокруг стойки.

Наконец я встаю перед ним и смотрю на него. Он проводит кончиком пальца по моим веснушкам, и на его лице появляется слабая улыбка:

– Как я мог улететь в Сиэтл и оставить здесь свое сердце?

– Свое сердце?

– Тебя, Ариа. Ты – мое сердце, – вот его лицо, прямо передо мной, его лоб касается моего. – Я хочу, чтобы ты была со мной. Навсегда.

– Я тоже. И я хочу, чтобы однажды ты назвал меня Лопез, потому что я люблю эту фамилию, как и тебя, как и нас.

Его губы касаются моих.

– Знаешь, что я тогда скажу?

– Что?

– Мы – это абсолютный хаос, Лопез.

– А я бы ответила «да», – шепчу я, опустив веки и приоткрыв рот. – Безусловно, мы с тобой такие, Лопез.

С моих губ срывается короткий, резкий смешок.

– Какое счастье, что мне нравится наш хаос.

Ямочки, медовые глаза, сердцебиение.

Всего четыре слова и три вещи, которые ассоциируются у меня с Уайеттом. Но это все, что ждет меня впереди, все, чего я хочу.

Посмотрите, как прекрасна эта бабочка, она заново научилась летать.

«Как хорошо».
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Примечания 



1 


Боже мой (порт.) – прим. перев.


2 


Вот дерьмо (порт.) – прим. перев.


3 


Черт (порт.) – прим. перев.


4 


Иди к черту (порт.) – прим. перев.


5 


Проклятье (порт.) – прим. перев.


6 


Нет (порт.) – прим. перев.


7 


Развлечения после спуска на лыжах – прим. перев.


8 


Чтоб их! (порт.) – прим. перев.


9 


Какого черта (порт.) – прим. перев.


10 


Святая богородица (порт.) – прим. перев.


11 


Черт возьми, Камила, нет! (порт.) – прим. перев.


12 


Пожалуйста, сестренка (порт.) – прим. перев.


13 


Младшая сестра (порт.) – прим. перев.
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